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Josip Evgen Tomi¢
Zmaj iz Bosne.
. Povest iz bosanske zgodovine.
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V Ljubljani 1923.

Zalozil in prodaja Anton Turk, knjigar.
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‘T~ ilo je leta 1828. V Bosni je sedel takrat na vezirski
= stolici v Sarajevu Avdurahim-pasa, ki je bil prej
poveljnik belograjske trdnjave. Ko so silnega in radi
svoje strogosti Se'zdaj v Bosni v spominu ziveéega ve-
zirja Dzelaledina porazili Crnogorci v morackem klancu
in se je ong kakor se kaze, radi tega 1821. zastrupil sam,
je prisel po njegovi smrti v Bosno za vezirja ¢lovek, ki
je bil nasproti Bosnjakom tako slab in brezveljaven, da
se nihée vec¢ ne spominja niti njegovega imena. Ta vezir
- ni imel nikdar onega reda, kakor Dzelaledin, da bi drzal
na uzdi silovite bosanske bege, ki so se bili odloéili,
boriti se na Zivljenje in smrt proti reformam carja Mah-
‘muda I, radi svojih reform imenovanega s porogljivim
imenom ,gjaur-sultan*. Bosanski begi so se bili zakleli
“pri veri svojih dedov, da se hocejo proti sultanovim no-
votarijam dvigniti s sabljo v roki in braniti svoje pred-
pravice in Cisto vero prerokovo. Kakor hitro je Dzelaledin
zaprl oci, so morali njegovi pristasi, odloéni prijatelji
reform, pobegniti iz domovine. Med temi so bili brata
Dzindzafi¢a, Gjul-aga in mnogi drugi bosanski odliénjaki.
Oni, ki so ostali doma, so morali svoje zivljenje in svoj
imetek braniti z oborozZeno roko. Po vsej dezeli je nastal
nered in nemir. Rodovi so navalili na rodove, mesta na
‘mesta, da, celo sorodniki so se zaceli boriti med sebo;.
Medtem ko je trajalo to trenje po Bosni, se je pripravljal
sultan, da izvrS§i v svojem cesarstvu osnovane reforme.

: 1*.




‘Dne 28. maja 1826 je bil v sveéani posvetovalni
seji storjen sklep, da se za brambo bozjih reci in radi
brambe proti sili nevernikov morajo tudi moslemi pod-
vreéi strahovanju in si priuéiti vojasko izvezbanje. Ta
sklep je bil v prvi vrsti naperjen proti janicarom, ki so

‘bili vec¢inoma iz Bosne. Toda janicari so kaj hitro opa-

zili nakane in so se zaceli, kakor navadno, rotiti proti
sultanu. Pa to pot jim sreéa ni bila mila. Sultan jih po-

~ bije popolnoma in naredi konec njihovi premodi, katere

so se morali bati celo mogoéni otomanski (turski) sultani.

Z janicari je padla najjacja podpora moslemskih velikasev,
- protivnikov Mahmudovih reform. Ko je sultan premagal

staroverski upor v Carigradu, svoji prestolnici, se pripravi,
da si tudi v pokrajinah ucvrsti svojo vlado in svojo mo¢,
brez katere ni mogel uvesti svojih preosnov.®In res je Se
istega leta 1826. poslal v Bosno vezirju Hadzi- Mustafu
Sest komisarjev, da uvedejo njegove preosnove. Pa no-
vemu vezirju in poslanim komisarjem se to ni posrecilo.
Janicari, srecno umaknivsi se sultanovi osveti, so se po-
skrili po Bosni, kjer so jih moslemi sprejeli razprostrtih

rok, vide¢ v njih neka posebna visja bitja. Vsa srca za-
plamte v ognju proti gjaur-sultanu, ki je tako nemilo

uniéil prvobranitelje éiste in prave vere prerokove. Kako
Se le preseze ogorcenost bosanskih moslemov vse meje,
ko zapazijo v spremstvu novega vezirja po evropejskem
kroju obledene vojake. Jermenje, na katerem je visela

sablja in torbica za patrone, se je razpenjalo navskriz

éez prsi. Ko to vidijo staroverni- bosanski prebivalci,
zacno jezno govoriti: ,, Kaj! Naj bi se tudi mi dali krstiti ?
Moskovski car in dunajski cesar hoéeta biti kuma pri
krstu sina Osmanova.“ In dvigne se na noge malo in
veliko ter v najhujsi zimi iztira novega vezirja in nje-

- gove komisarje iz Bosne. Meseca januvarja 1827. leta:

dospejo pregnanci, ki so trpeli veliko muk na svojem
dolgem potu, v Belgrad. Vest o tem ne preseneti malo
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sultana. Kmalu po teh dogodkih imenuje za bosanskega
vezirja belgrajskega paso Avdurahima, slabotnega in bo-
lehavega cloveka, toda dobre volje in z duso udanega
sultanu. S slabo sposobnostjo se loti novi vezir vele-
mucnega posla. Po pripomoci svojega prijatelja, srbskega
kneza Milosa, zbere okoli sebe nekoliko sto moz in krene
Z njimi v Bosno. Dospevsemu cez Drino se posrem zase
pl"ldObitl mladega Ali-paso Vidaica, zvorni¢nega kape-
tana,. ki sprejme vezira na svojem gradu Zvorniku. Iz
tega gradu, ki se na severozapadm strani smatra kot
klju¢ Bosne, razposlje novi vezir med ljudstvo sledeéi
razglas:

sMohamedanski Bosnjaki! Prinasam vam iz daljine
poljub miru in bratskega edinstva. Pozabivsi vase norosti
in zele¢, da se vam odpro o¢i, priobéujem vam svete
zapovedi najmogocnejSega vseh vladarjev. Ako se po-
korite, dana mi je oblast, da vam odpustim. Izberite si
tedaj ali zivljenje ali smrt. Dobro premislite, da se vam
ne bo treba pozneje kesati.

Ta proglas je hudo zadel bosanske bege in graj-
séake. Odkar so bili poraZeni janiCari v Carigraduy, so
dobro vedeli, da ne bo vec¢ dolgo trajala njihova oblast
in stara svoboda. Vecina je gledala, kako se resi in
vzdrzi. Poleg teh so bili pa tudi Se taksni, ki so bili
ze prej tajni prijatelji Mahmudovim reformam, Zzeljno
pricakujo¢ priloznosti, da jim bo mo¢ storiti ka] v prid
njegovim smotrom. Ko so se prijatelji vezirja Dzelaledina,
med njimi mogocéna brata DzZindzafica, Gjul-aga in drugi,
vrnili v svojo domovino 'z novim vezirjem Avdurahimom,
se je ponudilo mnogo bosanskih begov, ki so se zdruzili
z njimi, da jim hoCejo pomagati zopet pridobiti imetje,
koje so morali pred leti zapustiti, samo da si resijo
znvl]en]e Brata Dzindzafi¢a, dobivsi pomo¢i v dezeli in
imajo¢ v novem vezirju svojega zascitnika, kreneta proti
Sarajevu’s ceto, ki je bila po novem redu oblegena in
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izvezbana. Ker sta imela v Sarajevu svoje ocetovsko
ognjisc¢e in svojo domovino, je bil njun prvi posel, da
si osvojita mesto. Zastonj so se grascaki in njihovi pri-
staS$i z najvecjo besnostijo borili ob mestnih vratih in
tudi po ulicah proti napadalcem. Dzindzafica premagata
vsak odpor s svojo dobro izvezbano éeto in zazeneta
grascake v trdnjavo, kjer se ti zapré6 v daljno brambo,
a pomagalo jim ni ni¢. Ne imajoce nikaksne hrane v trd-
njavi, prisili glad te junake, da se morajo udati svojemu
" neprijatelju.

Sedem najodli¢nejsih glavarjev: Pino Bajraktara,
Ibrahim-ago Bakarovida, dva brata Jahmidzica, Feiz-ago
Turnadzqa hadzi- Alud-ago Turnadzija in janicarskega
ago Ruscuklija posljeta Dzindzafi¢a uklenjene v Zvornik,
kjer jih da vezir po vrsti usmrtiti. Ko je bilo to izvrseno,
se vezir dvigne iz Zvornika proti Sarajevu, kjer prav
slavnostno vkoraka v mesto. Kljub onim, ki so bili do-
zdaj okoli 24 let branili vezirjem bosanskim stanovati v
Sarajevu, ostane Avdurahim kot vezir stalno v bosanski
prestolnici, da vlada tukaj kot osvoboditelj, ali bolje re-
ceno kot pravi krvnik. Samo v eni noci je dal usmrtiti
trideset begov in sto in sto mestjanom je dal posekati

glave; toda $tedil tudi ni z rajami (krlstjam) katerim je
nalozﬂ velik vojniski davek. Se cel6 svojim pristasem, ki
se mu niso zdeli dovolj zaupni, je stregel po Zzivljenju.
- Strah in groza sta zavladala med begi. Najljutejsi pro-
tivniki reform so popadali pred krutim vezirjem na ko-
lena, priznavajo¢, da se hocejo podvreci modernim na-
vadam. Dobro leto je trajala ta grozna vlada novega
vezirja. Na stotine junaskih trupel je uporabil Avdu-
rahim, da zgradi sultanove reforme in ko je po tolikem
klan]u, umiranju in strahovanju nastala v Bosni tisina
kakor v grobu, si je mél vezir Avdurahim z veliko za-
dovoljnostjo roki, govorec porogljivo: ,Racun je zdaj
sklenjen in mirna Bosna!l*
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Potlac¢ena mo¢ se ne upogne za vedno pod svojim
bremenom, ampak se sama po sebi jaci in krepca da
se ob svojem Casu tem hujsi razmahne in mascuje nad
svojim tladiteljem. Tako je bilo tudi z mirom v Bosni.
Bosanski begi, prisiljeni podvreci se za neka] Casa vegji
sili, so se prltaph za svojo dobo, da potem cim prej z
zdrueno modjo in v trenutku, ko se ne bo nihée nadejal,
stresejo raz sebe nasilneza, ki se jim“je bil vsedel na
prsi. Kapetani in begi so se shajali skrivaj, imajo¢ tajne
sestanke in pogovore, kako naj bi iz dezele pognali
Osmane in si zopet pridobili svojo nekdanjo oblast.
Kdor je odprej, bodisi iz katerega koli razloga, Zivel z
drugim v sovrastvu, pomiril in pobotal se je Z njim in
drug za drugim so polagali roke na koran, zaklinjaje se
pri Cisti in pravi veri prerokovi, kako se hoce]0 masce-
vati nad gjaur-sultanom in njegovimi pooblaséenci. ,,Ob
priloznosti!“ te besede so bile geslo, ki se je Sepetaje
glasilo od ust do ust in povzrodalo, da se je tiso¢ in
tisoc o€i zasvetilo v diviem ognju in se tisoC in tisoC
 rok kréevito oprijemalo za drzaj bridkega handzarja.

Spomladi leta 1828. pride ruska VO]Sk& pod po-
vel; stvom generala Dieblca do meje in se zacne gibati
dalje proti Balkanu. Kakor bi ga bil veter raztrosil, se
je razprsil glas o tem dogodku po celi Bosni. ,,Rus grel“
slisal si klicati na vse strani. In mohamedani kakor tudi
raje (kristjani) so se veselili tega glasu. Res je cudno,
ali vendar resniéno! Podlozni raje so mislili, da je zdaj
priSel Cas njihovega oproscenja, a mohamedanci so bili
mnenja, da je nastopil Cas, ko se kaze najlepsa prilika
maScevati se nad gjaur- sultanom, ki je bil zdaj seveda
v stiski. Vezir Avdurahim je obl]ubll sultanu, da mu bo
na pomo¢ poslal trideset tisoé izbranih ]unakov in res
_je pozval vse mohamedane pod oroZje. Njegovi pristasi,



8

katerih je Stel med begi precejsnje stevilo in dobro pla-
cani dervisi so hiteli po dezeli od kraja do kraja in zvali
v boj malo in veliko, klicaje: , K orozju, pravoverni,
neverna sila prihaja — branimo vero prerokovo!“ Na
te besede 'se je zacelo res vse oborozevati. Iz vseh mest,
iz vseh vasi so prihajale cete na Orlovo polje, na srb-
sko mejo, kjer se je imela vojna zbrati in preko Srbije
kreniti proti Moskvi. Cete so vodili junaski kapetani in
begi bosanski. Avdurahim si ogleduje ta junaski pokret
in srce mu igra radosti, pa bolehnez ne pomisli, da se
tolika sila ni zbrala sultanu na voljo, tudi ne, da ga
obrani pred Rusom, ampak cel6 vsled drugega vzroka.
»,Cemu bi ne krenili na vojsko?“ so govorili med seboj
nezadovoljni begi, ,pojdimo na Orlovo polje, a ko bomo
vsi skupaj, se bo odloé¢ilo, kaj se ima zgoditi dalje.”

Bil je lep poleten dan. Poslopje bega Altomanovica
pri selu Zoviku v ravni Posavini so obsevali topli solnéni
zarki, a solnce se je ze pomikalo za vrh Tribove planine,
da se v kratkem €asu skrije za njena Siroka pleca. V
begovem poslopju je vse prazno. Pred tremi dnevi je
bil Rustem-beg Altomanovi¢ krenil s petsto mozmi proti
Orlovemu polju. V poslopju je zapustil samo nekoliko
udanih slug in sivega strica Mustaj-bega, ki je bil leta
1806. na sabackem ‘'polju izgubil levo roko, ko se je
pod Kulin-kapetanom vojeval proti Karad¥orzu. Stari
Mustaj je imel, ko so Rustem-beg in njegova dva sina
Ahment in Jusuf odrinili na vojsko, na skrbi Marico,
krasno héerko Rustemovo. V vsej Posavini ni bilo de-
vojke, ne turske in ne krScanske, ki bi se bila mogla
v lepoti meriti z Maro. Kakor samotna roza iz pecine,
tako je cvetela devojka v kamnitem pohisju svojega
oCeta, oddaljena od sveta in osamljena. Ko je bila se
majhno dete, ji je umrla mati, na katero se je zdaj mogla
spominjati le kakor v sanjah.
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Od malih nog ji je bila najzvestejsa prijateljica
krs¢anska devojka Jurka iz Zovika. Z njo je najveé dni
detinske dobe prebila v igri in nedolzni zabavi. In zdaj,
ko sta devojki odrasli, se Se vedno druzita kakor v dobi
nedolZnega detinstva, ljubeé se, kakor bi bili sestri po
rodu. Rustem-begu ni bilo neljubo to druzenje, kajti vedel
je dobro, da je edino veselje mile hcerke.

V vrtu, ki se razteza za poslopjem z grica navzdol,
pod mlado kosato lipo sedita obe devojki Mara in Jurka
na preprogi, razprostrti po zeleni trati. Mara steje okoli
osemnajst let, a je krasna, da se je ne more dovolj na-
gledatl oko. Lica ima bela kakor bela cvetka, usta mala
in sveZa ter rdeca, kakor zrela, neodtrgana jagoda. Crni
lasje so lagotno pocesani mazaj in spleteni v dve debeli
km ki ji padata po hrbtu. Oblecena je vsa v rdeco
opravo. Na sebi ima Siroke turske hlace iz rdece svile,
kakrSne nosijo mohamedanske Zene in majko iz rdecega
zameta, obSito z zlatimi nitmi in okinéano z biseri. lzza
majke se blesti srajca s finimi Cipkami, za katero se
dvigujejo kakor sneg bela nedra; na njih se sveti ovrat-
nik iz v tri vrste nabranih rumenih zlatnikov. Na glavi
ima na levo potisnjeno rdeco Cepico, na kateri je pripeta
tandica iz bele svile; Z njo se poredno igra veter, da
se nagleda divnega in krasnega dekliCinega obraza.

Jurka je nekoliko starejsa od Mare. Lase ima ru-
jave, a lica rdeca, kakor ozgana od solnca. Oblecena
je v obleko bosanske kristjanke; na glaw nosi rdeco
cepico. s pripetimi srebrnimi novci, srajco ima iz belega

platna, ob robu in ob straneh 1zpleten0 Spodnji del
obleke je iz platna, a krilo ji zagrinja predpasnik, obsit
in okinéan s pisano volno. Okoli vratu ji visi na prsi
velik ovratnik iz samih srebrnih novcev, ki ji prikriva
pol prsi.

Devojki imata polni krili cvetja, ki sta ga bili na-
brali po vrtu in ga sedaj vezeta v Kkite.



10

®
yoolnce zahaja,” izpregovori Mara in pridene pisan

tulipan rdecemu karanfilju, ,,a midve Se ne vidive ni-
cesar.” Pogledata proti zapadu.

»,INe bo trajalo dolgo odgovori Jurka, ,in poka-
zala se bo Ceta izza gore. Tam za goro se dvigajo celi
oblaki prahu, in ¢e me ne vara' uho, slisim tudi g¢las
pis€alk in ropotanje bobna. Poslusajve, dragal“

- Obe zac¢neta natanko poslusati, obracaje uho proti
zapadu. |
Danes bi imel priti v Zovik mladi, radi svojega
junastva, bogastva in svoje lepote po vsej Bosni znani
Husein-beg Gradadevi¢ iz Gradaéca, vodeé na Orlovo
polje tri tiso¢ moz, nekaj konjenikov, nekaj pescev. To
ceto pricakujeta devojki in zato sta sli v vrt, da moreta
bolje videti, ¢e ne bo Se prej napocila noc.

,Gredo, zdaj gredo!“ vzklikne Mara po kratkem
posluSanju in po licu se ji polije rdecica. ,,Dobro cujem
godala in zamolkle bobne!“

» 11 se radujes, Mara ! prlpomnl Jurka in se ljubko
nasmeji. ,
| ,Oh, zakaj tudi ne,“ vzdihne strastno devojka, ,ko
mi srce govori, da ga bom zopet videlal Od onega €asa,
ko je bil moj oce poklican v Sarajevo na posvetovanje
k novemu vezirju, nisem ve¢ vxdela Huseina.*

»lega je ze tri mesece,” opazi Jurka.

,Da, tri mesece ga ze niso videle moje oci in cemu
bi se ne veselila zdaj, ko vem, da pride. Zalostna je taka
ljubezen,“ nadaljuje deklica po kratkem odmoru, ,in ce
bi trajalo dalje, vem, da bi umrla od zalosti in bolesti.“
»P0 kondéani vojni bo itak prisel po tebe,” rece
Jurka. |

»Prisel bi bil ze prej, toda on ve, da moj oce pre-
zira njegov rod. Gradaéeviéi so ponosni ljudje in hocejo.
biti nekaj boljSega, kakor so drugi bosanski begi. Dobro
se razumejo z Osmani, ki so najvecje nase krvoPIJavkem
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Njegov ofe Osman je bil najveéji prijatelj krutega ve-
zirja Dzelaledina, a tudi Husein sam kaze, da je povsem
prista§ novega vezirja Avdurahima. Moj oce pa je star
Bosnjak in sovraznik takim ljudem. Radi tega moram
trpeti jaz, mora trpeti Husein.“

- ,,Prisla bo prilika, ko se bo tvoj oce pomiril s Hu-
seinom,“ recée Jurka. ,Saj tudi zdaj ne zivita v ocCitnem
sovrastvu, ampak se samo prezirata. Primernejsega zeta
od Huseina ne najde Rustem-beg v celi Bosni.*

,In meni milejSega moza,”“ pristavi toplo Mara;
,za ves svet bi ga ne mogla pozabiti.” |

»,Verujem ti, biser moj! Lep je kakor nezna de-
vojka, izredno bogat in ugleden ter junaskega srca in
junaske desnice. Kakor se vidi, si lahko ponosna nanj.“

,In vsaka bi bila ponosna, da jo ljubi taksen
junak!“ vzklikne Mara Zivahno in dvigne kvisku érne
o¢i, iz katerih sta sijali navduSenost in miénost deviske
duse. | |
Hipoma skoéi dekle na noge. ,Evo jih, Jurkal®
zaklice Mara, vsa spremenjena v lice, ,glej cete Husei-
nove ! “ | _
' Res se prikaZze na prostrani ravnici prednji oddelek
Huseinove cete. Cez sto konjenikov prijase v diru po-
sirokem polju, na katerem je imela ceta prenociti.

~ Nekaj ¢asa pozneje prihrumi naglih korakov pe-
hota. Bilo je je okoli tisoé moz. Gost prah se je vzdi-
goval nad éeto, pred njo in za njo. Na celu ji je plesal
na iskrem belcu mlad junak v bogati zeleni suknji in
belem turbanu, na katerem je bliscala svitla celenka,
lesketajoé se v solnénem Zzarku kakor zvezda. Ob stegnu
mu je visela zlato okovana sablja, katere noznica in roc
sta bila kakor posuta z biseri in dragocenim kamenjem.
Junak je bil Husein-beg Gradacevié, kapetan v Gradaccu.
Stel je ravno 26 let. Bil je visoke rasti in prezanimivega
izgleda. Pogled je bil melanholiéno sladek, nasmeh skoraj;
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.otozen, pa prijeten. Nad &érnimi oémi so se bocile goste
in lepe obrvi, lice pa je imel plemenito in belo. Kdo
bi si bil mislil, da se v tako neznem in prijetnem telesu
skriva duh poln krepkosti, vojniske nadarjenosti in brez-
merne hrabrosti. Z belo desnico je drzal za srebrno uzdo
Cilega arabskega konjica, z levo pa dragocen cibuk, iz
katerega je spuséal v zrak lahne oblacke. Takoj za njim
je jezdil na zrebcu cetin zastavonosec s cetino zastavo
iz zelene svile in s srebrnim polumescem, poleg tega
pa Se kakih osem éetovodij, ki so kot spremstvo ob-
dajali Huseina.

Za pehoto se prikaze takoj zopet konjenica, bro-
jeca okoli dva tiso¢ moz iz ravne Posavine, na rezge-
tajocih konjih.

Piscalke piskajo, bobni ropoéejo, vojne zastavice
plapolajo po zraku, a cCeta se pevajoC pri¢ne razpra-
stirati po lepem polju pod planino Majevico, da tukaj
prenoéi. Husein-beg razredi éeto po oddelkih, daje in
razposilja povelja in pristopi sam, kjer je-treba njegove
besede ali njegovega odloka. Brz potem obrne konja
in se ozre proti Rustem-begovem poslopju. V vrtu na
griéu Se stoji nepremicno Mara, doCim na preprogi se-
deda Jurka opazuje éetin prihod. Solnce je ze zaslo in
ves zapad gori v krasni rdeci zarji. Husein takoj spozna
ljubo in poln ljubezni vzpodpode konja, da pohiti kakih
sto korakov proti oni strani in tam postoji. Ne z roko,
ne z besedo in ne s pogledom, ker je bilo predalec,
se ne pozdravita ljubeca; srecali sta se le njuni dusi
in se pozdravili. Mladeni¢ sedi poln blagih cuvstev na
nemirnem konju in ogleduje svojo drago, katero pozna
po obleki in po vilini rasti. Deklica éuti njegove pogled
in vsa razveseljena se obrne k Jurki: -'

»Jurka, ogleduje me; ali vidis§, kako stoji s konjem
.semkaj obrnjen in gleda na ta kraj?“
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,Gotovo je, da te opazuje! Toda glej, zdaj je
obrnil konja in hiti k svoji ceti.“

»Erisel bo zvecer! Dusa mi pravi, da ho¢e od mene
vzeti slovo, preden odide v vojsko. Jurka, da ne bom
sama, ostati moras pri meni!“

,Hocem, draga! Vecer bo topel in jasen, na]bol]e:--:
je, da pocakave tukaj

,Dobro,“ reée Mara in sede k _]urki

Doli v ravnici je bila ceta razpela Sotore in kon-
¢avsi jacijo (peto molitev) trudna legla k pomtku, da jo
zjutraj ob prvi zori mahne naprej. Na ve¢ mestih okoli
SotoriS¢a so bdele straze, sedeée na tleh s podvitimi
nogami in pusece tobak. Nikjer ni bilo videti strazniskih
ognjev, ker je bil vecer topel in je mesec svetil tako.
jasno, da se je videlo kakor podnevi. e

Ko je Ze legel mrak po zemlji in so se zvezde
trumoma zabllscale na nebu, zasede Huseln beg kon]a,
da objezdi Sotorisée. Gotov s tem opravkom pozene
konja éez polje proti Rustem-begovi hisi. Tamka] ne
stopi v hiSo, ampak priveze konja k ograji in se poda
v vrt, kjer je bil prej videl Maro.

Lahkih, pa naglih korakov stopa cCez vrt in stoji
v kratkem casu pred deklicama, ki ga pa ne opazita
do zadnjega trenutka, ker ga je prikrivalo drevje in
grmovije.

Dekleti skoéita prestraseni kvisku raz preproge,
ko zapazita pred sabo mladega kapetana. Husein se ne
zacudi malo, vide¢, kako ga je Mara pricakala v druzbi,
indne. sama. Pri mohamédanih je v Bosni obicajna lepa
navada, da ne smeta mladenié¢ in deklica nikdar biti
sama na sestanku in Ceprav sta zaljubljena, vendar imata
ali on, ali ona, ali pa oba svojo druzbo. Razen tega
ne sme mladeni¢ nikdar k devojki v hiso, ampak ona
ga pricaka na dvoriscu ali pa na takem kraju, kjer sta
oba opazovana. . | |



14

JTi si me &akala, Maral® inregovorl mladenié in
pogleda deklici v polprikrlt obraz.

,,Vedela sem, da prides, ker me je tolaZilo srce,
da ne mores iti tuka] mimo drugace, kakor da se oglasis
pri Mari.“ |

yPrav si slutila, lepa moja cvetka! Idoé v vojsko,
pri kateri ¢lovek ne ve ne za kra], ne za izid, sem te
-moral v1det1 se- enkrat da mi reces: ,Pojdi z Bogom,
dragi.

»Pojdi z Bogom in vrni se wdiv b ALK naj te
spremlja na poti, naj te cuva v boju in v vsaki ne-
varnosti!“

- ,Bog bo dal, da se vrnem zdrav. A potem, Mara,
prisla nama bo. nova in sladka doba ko bodeva skupno
uzivala najlepSo sreco tega sveta.”

»A moj ode P“
»Vem, da mi je sovrazen, toda v bodo¢i bitki bom

imel priloinost, da se sprijazniva, Tebi na Jjubo hocem
storiti vse, ker mi ni mogoce Ziveti brez tebe.“

»Oh, ne govori tako na razstanku!“ rece ginjeno
deklica in se dotakne z belo roc¢ico Huseinove rame.

,,Dovoll mi, da govorim tako,“ zavrne mladenié
-ogn]e\nto in ujame Marino roko, ,ker si ti ljubav moje
duse Potegne jo blize k sebi.

Jurka stOpl nehote za korak nazaj in obrne lice
vstran, da ne vidi ljubece dvojice, katere pogovor se
je Sprememl v nezno Sepetanje, sprem]]ano po globokih
vzdihih in zarecih pogledih. Dolgo v noc¢ je trajalo sladko
ljubkovan]e Carobni sij blede lune, petje slavca, pevca
ljubezni, in Susljanje radovednega vetrica poneso ljubega
- v tako sladke sanje in obcutke, da se komaj vzbudlta
iz njih in se zopet zavesta.

,Cas je, da se lotival“ se spomni nakrat Husem
,,Ostam z Bogom, draga, in misli name!“ To reksi iz-
vleée izza pasa zlat, svetinjici podoben predmet, ki je

l“
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kdaj visel v zenskih laseh in “imel isti pomen, kakor pri
pobozmh krlst]ankah svetinjica okoll vratu. ,,Ako umrjem,
ima$ tukaj spomin na me. To mi je bil dozdaj najmilejsi
spominek na mojo mater.” Mlademc obesi zlatnik deklici
okoli vratu in jo lahno poljubi na belo celo.

Mari se potocijo solze po licu. ,Vzemi s sabo
tale Sopek cvetlic,” rece mu tiho, ,cvetje bo sicer usah-
nilo, a moja ljubezen nikdar. Hodi z. Bogom, Allah naj
te spremlja na vseh tvojih potih.”

Husein pritisne k ustom diseci Sopek, poda ljubici
roko in se urnih korakov vrne k ograji, kjer pogladi
zvestega konji€a in se pocCasi vrne v SotoriscCe.

Mara stoji nepremicno in gleda za njim.

,,chdxve, pri]ateljlca moja,“ opominja Jurka. ,,Pozno
je ze in treba je iti k pocitku.” | |

Mara se zgane in devojki gresta mol&e v hiSo.

Kakor hitro se je zaéelo svitati, ze se je priprav-
ljala Geta, da odide. V tistem redu, v katerem so prlsla
posamezna krdela, so tudi odhajala.

. Na istem mestu, nd katerem sta bili deklici véeraj
Y vrtu, sta gledali tudi danes odhod vojnikov.

Med piskanjem piscalk in ropotanjem bobnov se
obrne. ¢eta proti Orlovemu polju. Kapetan Husein jezdi
plesajodega belca in gleda neprestano protl Rustem -
begovi hisi.

Tudi Mara vidi mladega junaka v belem turbanu
z bles¢eéim znamenjem hrabrosti in v zeleni suknji in
tudi ona ne obrne pogleda od wnjega. Srce se ji Siri
samega ponosa, da jo ljubi taksen junak. Danes se ji
ni zdela ura britka, danes se je pocutila vitesko Bosanko,
ki se ponasa z junastvom in vojno slavo. Ko je konje-
nica zavrsila vojne vrste in je gost prah objel j unake
da ni bilo mogoce vec videti, zamahne Mara protl strani,
kjer se je gibala Ceta, z roko in vzklikne: ,Sre¢no hodi,
dragi! Zdrav in slavl]en se zopet vrni!“
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1.

Pod Belino blizu Drine se razprostira v blizini
srbske meje Siroko Orlovo polje. Siroko in prostrano
je tako, da je najbistrejSe oko komaj pregleda. Sicer
mirno polje je ozivelo v nenavadnem zivahnem gibanju.
Silna vojska se je bila zbrala na njem in razpela po
njem svoje bele Sotore. To je bosanska vojska, ki se
je zbrala na Orlovem polju, da od tukaj mahne cez
Drino proti Moskvi. Vojska steje trideset tiso¢ moz, v
orozju izurjenih junakov, zeljnih krvavih bojev in spo-
padov. Od vseh krajev cele Bosne najdes v tej vojski
ljudi. Temni Arnavti od Novegabazara, hudi Krajinci
(prebivalci nekdajne vojniske krajine) od hrvaske meje,
vitkorasli Posavci, korenjaski Podrinci, sokoli iz sanske
doline, veliki konjeniki iz travanjskega polja, vsi vrvé
in mrgolé v SotoriScu bosanske vojske. Do zdaj zapo-
vedujeta vojski dva vezirjeva podpoveljnika, ker ima
vezir Avdurahim sam priti nekoliko poznej iz Sarajeva.
' Veé tednov ze lezi ta vojska in se ne gane s svo-
jega mesta; vzrok temu cakanju je sultanov vazal srbski
knez Milos, ki stoji na drugem bregu Drine, da zabrani
"bosanski vojski pot éez Srbijo. Ko vezirjev podpoveljnik
po svojih poro¢nikih zahteva od Milosa, da smejo Bos-
njaki mirno in svobodno prekoraditi reko Drino in srbsko
drzavo, odgovori Milos, da trpi njegov narod ze takrat
dovolj, kadar prehajajo ¢ez njegovo zemljo veliko manjse
éete v ojacenje belograjske posadke, a kaj bi Se le imel
pricakovati od tako silne vojske. On kot knez se je
odloéil, da Bosnjakov ne pusti v svojo dezelo in ce bi
se moral upreti tudi s silo.

Podpoveljnik sko¢i jeze kvisku, ko dobi ta odgovor
in brz sklice bege in kapetane kot vojne glavarje na
dogovor. Ko izvedd, kaj hoée, odgovore mu dovolj jasno:
,Podali smo se v boj nad Moskvo, a ne pride nam na
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um, da bi se bili s Srbi in njihovim knezom Milosem.
Ako nj sultan zmoZen oskrbeti nam svoboden prehod
skozi Sumadijo, tedaj se naj ne nadeja naSe pomom.
Proti dvema sovraznikoma se ne bomo vojskovali.”

Podpovel]mk naznani celi dogodek vezirju v Sara-
jevu, prose¢ ga, da mu naj ali poroca, kaj naj stori, ali
pa naj osebno dospe na Orlovo polje. Pa ni bilo ne
odgovora, ne vezirja. -

Ta negotovost, v kateri se je nahajala bosanska
vojska, je imela svoje posledlce Pristasi vezirjevi, ki so
bili na Orlovem polju‘v veliki manjsini, med njimi se-
veda tudi mladi kapetan Husein, so bili v 51tnem polo-
zaju. Vezir je pazval narod k orozju v sultanovem imenu,
na njegov poziv je vstalo vse in slo v vojno, a ko je
bilo sedaj zbrano, ne dovoli jim sultanov vazal (podlozm
knez) iti dalje proti sovragu otomanskega cesarstva in
svete vere prerokove; sultan pa nima toliko mo¢i, da
bi pokoril upornega podloznika in pokazal neovrgljivost
svoje vsemogocéne volje! Ogoréeni in poparjeni tozijo
drug drugemu: ,,Vzdignili smo se kakor junaki, a vrnili
se bomo kakor babe. Same sramote se ne smemo po-
kazati svetu.®

Vezirjevi protivniki pa se radujejo na tihem nad
to nezgodo, rekoé: ,Ali naj nam zapoveduje sultan, ki
Se toliko ni zmoZzen, da bi s svojo. pestjo uzugal Mi-
losa in njegovo vqsko? Ali se naj morda mi pobijamo
s Srbi? Ali niso krvizeljni sultanovi privrzenci in sluge
pobili Ze dovolj nasih in zdaj bi naj mi poginjali zan;
iz lastne volje? Govoré nam: Sultan je v nadlogah!
Prav je takc! Kdor se od Allaha obrne in odvrze pravo
vero prerokovo, naj pade v nadloge. Naj mu zdaj ] po-
magajo njegovi gjaurl, ki so se mu toliko priljubili.”

Nekega dne se zbere veéja druzba v Sotoru bega
Kulenoviéa. Srkajoé kavo in kade¢ éibuk sede tukaj na
blazinah : Rustem-beg Altomanovi¢ s svojima sinovoma

2
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Ahmetom in Jusufom, kapetan Novin iz Novina, kapetan
iz Tuzle, Cekié-beg iz hanske doline, kapetan Klima in
Krupa, Filipovié-beg iz Glamoéa in Ali-pasa Vidaié, po-
slednji gospodar zvorniski.

Ti so glavarji one stranke v Bosni, ki je nasprotna
reformam sultana Mahmuda in ki je prisla na Orlovo
polje le raditega, da se bolje razgovori in sporazume.
Mladi- Ali Vidai¢ je njen najnovejsi ¢lan. Umljivo je,
da je Avdurahima, ko je vezir presel Drino, ne le brez
vsakega odpora, ampak prav gostoljubno sprejel v svo-
jem mestu Zvorniku. Mladi gospodar zvorniski je bil
takrat Se uverjen, da se mora po dezeli uvesti boljsi
red in da se morajo kapetani in begi pokoriti sulta-
novim odredbam. Ko pa je videl, kako kruto in krvo-
locno je zacel vladati vezir Avdurahim, kako je posiljal
v smrt toliko in toliko bosanskih junakov samo radi
tega, ker so v sultanovih preosnovah videli nevarnost za
vero prerokovo ‘in stare svoje navade, se je zacel Ali
kesati radi svoje nespameti, da je sprejel pod svojo
~ streho in pod svoje varstvo tako nemilega krvnika
svojih rojakov, med katerimi je Stel dosti znancev in
se cel6 sorodnikov. Komaj je ¢akal prilike, da preide
k stranki nezadovoljnezev, katerih je bila v dezeli itak
velika vecina.

Najlepsa prilika se mu je nudila na Orlovem polju.

Stari Rustem-beg Altomanovié je bil najboljsi pri-
jatelj Alijevega oceta in je poznal tudi Ali-paso ze iz
mladih nog. Njegova sinova sta bila sovrstnika Alijeva
in torej mu je bil starec naklonjen prav z oéetovsko
ljubeznijo, le zalilo ga je, da je bil miadi ¢lovek pri-
vrzenec Osmanov. Kakor hitro je Rustem-beg dospel
na Orlovo polje, takoj ga . obisée Ali Vidai¢, izpove mu
vso svojo nevoljo in pokaze iskreni kes nad svojo po-
moto. Starec Rustem se zelé razveseli sprecbrnjenca in
objemsi ga, rede: ,,Dobro doSel! Zelo si $e mlad in
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imel bos éasa dovolj, da operes madeZ s svojega imena!“
Od te ure je bil Ali Vidai¢ pristas uporniske stranke.

Danes je njih okrozje nenavadno veselo. Nezado-

voljnezi Se niso bili nikdar tako dobre volje, kakor danes.
Ali Vidai¢ je bil namre¢ dobil iz Zvornika vest, da je
nastal v Sarajevu punt, da so uporniki pognali vezirja
Avdurahima v trdnjavo in da ga zdaj tamkaj oblegajo.
. Na to vest so ozivele zopet stare, pritajene nade bo-
sanskih kapetanov in begov.

,Daj, povej, kako se je to zgodilo!* sili v Vidaica
beg Filipovié, ki mu ni bila znana cela zadeva.

,Pripoveduj, Alil“ dostavijo drugi, ki ravno tako
niso bili obvesceni o celi stvari.

»,Kakor povsod,“ zaéne Vidai¢ in odlozi pipo, ,se
je bila zbrala ceta tudl v Visokem pri Sara]evu, da gre
z drugimi na to polje. Sara]evcam ki niso mogli poza-
biti krwzeljnostl ‘novega vezirja, ki je bil dal umoriti
na stotine somescanov, pregovore Visofane, med kate-
rimi je bila vec kot tretjina nekdanjih janicarjev, naj
ne gredé na Orlovo polje, ampak naj pridejo pred Sa-
rajevo in naj zahtevajo od novega vezirja novcev za
vojno. VisoCani store tako, kakor so jim bili nasveto-
~vali Sarajevéani. Ko pride krdelo naenkrat pred Sara-
jevo, se vsled tega dogodka vezir jako zacudi in poslje
novega mestnega poglavarja, ki je bil pred nedavnim
¢asom dospel iz Carigrada, z nekaterimi veljavnejSimi
mescani pred mesto, da izprasajo ljudi o vzroku; ¢emu
so prisli pred Sarajevo. Ker je bil prav ta dan praznlk
in so ljudje praznovali, je Sla na tisoce broje¢a mnozica
z vezirjevimi odposlanci k Viso¢anom. Cemif je sla, se
bo takoj videlo. Ko je mestni poglavar, oholi Osman
z ostrimi besedami zapovedal éeti, da se ima nemu-
doma podati na Orlovo polje, stopi iz vrste nekaj siro-
masnejSih Visocanov in rece poglavarju v obraz, da brez

2+
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novcev ne morejo niti za korak dalje, ker so nekateri, da
so se mogli pripraviti na vojsko in priti do Sarajeva, pri-
morani bili razdati svoje otroke in jih razprodati. Mestni
glavar poskoCi same jeze radi teh besedi in zapove svo-
jemu spremstvu, da mora one, ki govore tako, poloviti in
pobiti. Toda to ni bilo lahko delo. ,,Kdor veru]e v pre-
roka, Vpl_]e_]O jetniki, ,,pomagaj nam in resi nas!“ Vse
orabi po orozju: kakor Visocani, tako Sarajevéani in od
poslednjlh tako oni, ki so ze vedeli za zaroto, kakor tudi
tisti, ki so bili iz gole radovednosti prisli iz mesta.
Mestni glavar in ostali vezirjevi l]ud]e nimajo toliko
casa, da bi zasedli-konje, ampak pes in- v najvecji na-
glici, kolikor so jih mogle nesti noge, zacno bezati
nazaj v mesto. Za spremno pismo dobe svinlenke iz
pusk, a Ceta in njeni somisljeniki dero z velikim hruscem
v Sarajevo. Vezirjevi vojaki se jim postavijo v bran.
Bilo jih je okoli dva tiso¢, ali ne skupaj. Na vsakem
kolickaj ugodnem mestu, na mostovih, pri dzamijah in
kolickaj trdnih hiSah se jamejo upirati, pa bil jim je
ves napor zastonj. Bilo jih je premalo proti vecji, besni
sili. Samo nekoliko se jih resi v trdnjavo, v kateri je
bil vezir in od tukaj zaéno streljati iz topov na mesto.
Nasi zaéno oblegati trdnjavo, hote¢ jo oblegati tako
dolgo, dokler se jim vezir Ziv ne uda. Dolgo jim ne
bo treba &éakati, kajti v trdnjavi ni hrane, a pomoéi ni

od' nikoder.“ Ali Vidai¢ konca.

»,Glejte kado v precepu!“ se nasmeje skodozeljno
Filipovic-beg.

»L.€po so nas iznenadil Sara]evcam rece kapetan
- Krupa, ,dobro imajo pamet!“

,», Vprasanje ]e zda], kaj bodo storili Z njim, kadar
se jim uda?“ pripomni Cekic-beg. ,Ali ga bodo pu-
stili svobodnega, ali ga bodo sodili, kakor je sodil on
nje ?“
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»\Ni zasluzil, da bi bil izid zanj srecen,” reée ka-
petan Klima grenko, ,ta osmanski (turski) pes se je
dovolj nalizal nase nedolzne bosanske krvi.“

,Cudim se,“ pripomni beg Kulenovié¢, ,,da ni dobil
na$ poveljnik nikake vesti o tem dogodku. V taki nad-
logl bi ga brzcéas vezir pokllcal na pomo¢, posebno ker
vé, da ima pristase v nasi vojski.“

,,Mar mislis, izpregovorl zdaj Rustem-beg Alto-
manovic, ki je do zdaj mirno” sedel in poslusal, , da si
upa ta tako dale¢, da bi se predrznil prite¢i mu na
pomo¢! Kakor imamo postene obraze — mi bi jih usta-
vili.“ In starec si je z roko pogladil svojo sivo brado
v znamenje, da je voljan tudi to izvrSiti, kar je ravno
izustil.

,ludi jaz mislim, da se ne bo predrznil,“ izpre-
govori zopet Ceki¢-beg, ,njegovi privrzenci so po Ste-
vilu mnogo slabsi od nas.“

,,Res je, a bodimo zdaj napre] oprezni, da nas ne
prevarijo,“ nasvetuje beg Kulenovi¢ in srkne iz CaSe
pozirek kave. G

V istem &asu se prikaze pred Sotorom povel]mk
7 njim so bili: kapetan Husein, stari aga Meni&, po-
vel]mk srebrenicki in Gjul-aga sarajevski. Ti trije vodje
so bili edini sultanovi privrzenci v bosanski vojski.

Brz ko jih ugleda beg Kulenovi¢, vstane in jih
povabi v Sotor ter jim ponudi kave in duhana. Poveljnik
je bil ocividno zmeden in pobit. Cez nekaj casa seze
z roko v oprsni zep v suknji ter izvlece pismo.

»olabe novice vam imam povedati,“ pri¢ne govo-
riti in odpre plsmo »,INas dicni gospodar, vezir Avdu-
rahim, mi naznanja Zalostne vesti iz Sara]eva Sarajevski
nemirnezi in ostanki razkropljenih janicarjev, ki so se
bili do zdaj skrivali po vaseh in drugih skrivalis¢ih okoli
Sarajeva, so podpihali nevedne ljudi v Visokem in v sa-
rajevski okolici, da naj zahtevajo novcev od vezirja. Kje
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hoce vezir dobiti novcev, ko jih Se cel6 sam sultan nima
dovolj, ker jih vedno potrosi v vojnah z nevernim Rusom.
Ker ne dobe novcev od vezirja, udarijo nanj od vseh
strani, potoléejo vecji del njegovih vojakov in ga za-
zeno v trdnjavo, kjer ga zdaj oblegajo.”

,Nam je to Ze vse znano,“ pripomni trpko ka-
petan Klima. Ni mnogo manjkalo, da ni samega prese-
necenja padlo poveljniku pismo iz rok.

,vezir me pozivlje, naj mu pridem na pomoc,*
nadaljuje poveljnik in se ozira v kapetana Klimo in druge.

,Kakor te je voljal® se oglasi beg Filipovic, vedog,
da ni poveljnik pripeljal s sabo vec¢ kakor dvesto moz
in da ne more ni¢ poceti sam na lastno roko:

,In vi Bosnjaki?“ vprasa poveljnik z jeznim glasom.

,Mi pa ostanemo tul“ odgovori mirno beg Ku-
lenovic.
| ,Ali e vas pokliéem jaz, vas poveljnik ?“ zaklice
poveljnik. |

,Nas povelinik ?“ dvigne zdaj glavo beg Altoma-
novié. ,,Do zdaj, kadar smo sli mi kapetani in begi v
vojno, so nam bili zapovedniki nasi Cetni begi, a ti si
podpoveljnik vezirjev, ti nam ne mores biti zapovednik!*

, Vi mi torej odpovedujete pokorséino, nocete slu-
Sati mojih zapovedij?“ vprasa poveljnik razkacen.

»Nel“ je bil enoglasni odgovor vse desetorice
zbranih nezadovoljnezev.

Nastane molk. Poveljnik moléi in gleda srpo pred
se. Videti je, da vse kuha in vre v njem. Taksne nad-
lege se zdavna ni bil nadejal. Ko mu je vezirjev brzi
sel prinesel pismo, pozval je bil k sebi sultanove pri-
vrzence: Husein-bega, starega Memié-ago in Gjul-ago
sarajevskega ter jih vprasal za svet. Ti so bili Ze z ovi-
ranjem vojske ob Drini prizadeti in svetujejo mu, da bi
bilo vsekako dobro posvetovati se tudi z drugimi in
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zato je Sel poveljnik Z njimi v Sotor bega Kulenovica
na dogovor. Vide¢ pa sedaj, da misli uporniska stranka
pustiti vezirja na cedilu, se obrne k svojim trem sprem-
lievalcem in rece trpko: -

,Govorite zdaj vi, ki ste me napotili, da sem sel
semkaj v osinjak.“

S ponosnim pogledom ga meri Husein-beg.

,Kaj naj govorimo?“ zaéne mladi kapetan z mo-
skim, globokim in kakor zapovedovanju vstvarjenim
glasom. ,Nas se navadno vprasa takrat, ko ze ni vec
mogoce pomagati z dobrim nasvetom. Da so vezirjevi
sluge pustili pri miru visofke ljudi, namesto da so jih
sli lovit z namenom, pogubiti jih, bi bilo vse izostalo.
Ljudje bi se bili razsli in ne bilo bi ni¢. Nasilni vezirjev
glavar pa je mislil, da bo s krutostjo naredil red, a tako
je nastal punt, ki ga vezir ne bo mogel nikdar zatreti.“

,More ga zatreti, ée mu le vi pomagate !“ rece po-
velinik in pogleda Huseina in njegova somisljenika.
Beg Kulenovi¢ in njegovi gostje, posebno Rustem-
beg Altomanovi¢, upro svoje poglede v Huseina, zeljni
slisati, kaj bo odgovoril.
~ ,Hodes izkusati naSo zvestobo, poveljnik ?“ izpre-
govori po kratkem prestanku Husein-beg, ,cuj torej
resnico! Jaz sem udan sultanu, ker je on glava vseh
mohamedanov in ker so ravno Osmanovi potomci bili
najévrstej§i S§¢it prerokove vere. Radi tega sem zaklet
sovraznik Rusu, kajti on nas hode zatreti. Ko so se
vzdignili Rusi, zgrabili smo na voljo sultanovo in na
poziv vezirjev za orozje in imamo voljo bojevati se za
njo. Zbrali smo se tukaj na Orlovem polju, a kaj smo
doziveli ? Sultanov podloznik, njegov suzenj Se do véeraj,
knez Milo§ nam zabranjuje prehod cez Drino. Ali se
naj morda bijemo Z njim in pogubimo polovico ljudi,
. preden nam se je mo¢ preklatiti skozi vso Srbijo in do-
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speti do Donave? Nihce nam ne ve povedati, kaj imamo
poceti, kaj ukreniti, da ne trosimo in izgubljamo nepo-
trebno Casa in novcev, katere moramo placevati mi begi,
da si vzdrzimo skupaj svoja krdela. Ali niso prej vedeli
v Carigradu, da se ne sme zaupati MiloSu, ki slusa na
mig moskovskega cara, a se sultanu pokori le iz nad-
lege? To je za nas sramota, kakrsne ni lahko pomniti. -
Sli smo nad sovraznika, a zdaj se moramo vrniti in ga
Se videli nismo. Ti pa hodes, naj gremo na pomoé ve-
zirju, ki je odredil, da se zberemo na Orlovem' polju
in ki je najve¢ kriv nase sramote! Meni ni bilo mnogo
do tega vezirja in nimam volje iti mu na pomo¢C. In ée
bi mu tudi hotel priti na pomo¢, ali mislis, da bi bilo
kolickaj vspeha? Sam ves, da Steje on v Bosni jako
malo prijateljev, a na tisoCe sovraznikov, ki komaj éa-
~ kajo priloznosti, da se mascujejo nad njegovo krvo-
loc¢nostjo. Ti njegovi sovrazniki so zdaj tako mocni, da
ga pred njimi ne more ubraniti niti sam sultan, ker je
v zadregi. Svetujem ti torej, da porocas vezirju, kako
‘mu pac ravno zda] ne more§ pomagati in kako naj
gleda sam, da se v dobrem pobota s Sarajevéani in si
' na ta ali oni nadin pridobi prosti odhod.’ Le na ta naéin
si lahko resi glavo in si ohrani svojo vezirsko cast.®

Ko slisi poveljnik te besede, odlozi éibuk, pozdravi
druzbo z roko in odide iz sotora temnega pogleda,
kakor clovek, ki se nima niCesar nadejati, pa se v svoji
nemodi jezi in togoti. L e

~ Zbrani begi in kapetani se zadudijo, ko slisijo
‘Huseinove besede. Njegova dva somisljenika, pa tudi
njegovi nasprotniki so morali ceniti velike vrline mla-
dega Gradaceviéa, ki je veljal po Bosni za uéenega
cloveka; za takratni éas pa je bil Husein, sode¢ po
turskih razmerah, zares dovolj izobrazen. Radi tega je
imela vsaka njegova beseda dvojno ceno.



25

» 1voj ponizni sluga, dobro, kapetan!“ se mu pri-
trdi od nasprotne strani; ko se je bil oddaljil poveljnik.
- ,9edi v na$ krog, Husein! Podaj mi desnico!“
izpregovori pasa Ali Vidai¢, mole¢ mu roko nasproti.
»V krogu, kjer sedis ti, ni zame mestal“ zavrne
Husein in prezirljivo pogleda Vidaiéa. ,Izmed vseh Bos- -
njakov -si bil ti prvi, ki je podal vezirju roko, in prvi,
ki ga je zopet zapustil. Kje je tukaj zvestoba? Ali de-
lajo tako posteni ljudje ?“

Husein ni mogel odpustiti Ali Vidai¢u, da je komaj
prisedsi na Orlovo polje, se pridruzil nezadovol]nezem
doCim se je prej obnaSal kakor pristas sultanov in zvest
privrzenec vezirja Avdurahima, katerega je, stopivsega
v bosansko dezelo, prijateljsko sprejel v svojem mestu
Zvornik. Husein je v takem nastopu smatral brezznacaj-
nost in omahljivost ter ni hotel dalje iskati vzrokov in
razlogov, ki so prisilili Vidaica, da se je obrnil od vezirja.
Bil je v njegovih oéeh clovek slabega obraza in take
ljudi je Husein preziral z vso mocjo svoje strastne duse.

Cuvsi trpke besede Husemove, sko¢i Ali Vidaié
kakor blazen s svoje blazine in potegne ostro sabljo.

»Odpadnik, postreséek turskil“ vikne Al Vldalc
in zamahne s sabljo proti Huseinu, ki je bil istotako
skoCil na noge in potegnil sabljo v svojo obtambo.

,Udari, revez!“ zagrmi Husein besnecega pogleda,
drzec pripravljeno ostro damascenko.

Kakor sta bila oba razkacena, bi se gotovo ne bila
razSla brez prelivanja krvi, da niso med nju skoéili drugi
in ju lodili.

Menié-aga in Gjul-aga odvleceta s silo; Hitseina it
Sotora, doéim so Ali Vidaida ustavljali in mirili njegovi
prl]at(’:l_]l .

,Ne gre takol“ reée Rustem-beg Altomanovnc,
, Sramota bl bila za. celo vo;sko, ako bl se njeni vodje

pobijali kakor ljuti sovrazniki.*
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,Bolje je biti mirnemu,“ pritrdi beg Kulenovig,
,kajti prav lahko bi se znale zaceti med sabo pobijati
tudi cete; kaj takega pa je nepotrebno.”

Ali Vidaié, ki se je dal prav tezko pomiriti, je
odsel iz Sotora, zaklinjajo¢ se, da se hoce radi te osra-
motitve maséevati nad Huseinom. Za njim so se razsli
tudi ostali begi in kapetani in sli vsak v svoj Setor.

Zunaj je nastal veéer. Ravnokar je bilo zatonilo
solnce in vse obnebje se je svetilo v svetlem zaru, kakor
je to navadno v jasnih julijskih veéerih. Iz okolice so
se vracali-ljudje, da si po napornem delu privoscijo po-
trebnega pocitka, a pastirji so piskajo¢ na piscali gonili
cede domov. V sotoriscu bosanske vojske je danes ne-
navadno zivahno gibanje. Vest o sarajevskih dogodkih
se je bila raznesla okoli in okoli in vse se je veselilo
nesrece, v katero je bil zabredel nepriljubljeni vezir
Avdurahim. Vodje ¢et se pode v diru po siroki poljani,
vadljajo¢, kdo izmed njih bo prvi dospel na doloceno
mesto; drugo mostvo je sedelo ali stalo okrog, razgo-
varjalo se veselo ali pa zbijalo Sale; od vec strani je
bilo slisati glasove drobne tamburice, ki jo je spremljala
ljubavna pesem mladega vojaka, hrepenecega po svoji
ljubi, ki jo je moral zapustiti. Na juzni strani Sotorisca,
kjer se je' bila nastanila Gjul-agina ¢eta, sestavljena iz
samih Arnavtov, je bilo posebno veselo. Veé¢ ciganskih
rodovin je bilo v blizZini razpelo svoje Sotore. Mozje so
popravljali in kovali orozje, starejSe zenske so kuhale
jedi v sajastih kotlih, okrog katerih se je gnetla naga
otrofad kodrastih glav, a devojke z razpletenimi ¢rnimi
lasmi, zareéim licem in ognjevitimi oémi so udarjale tam-
burice in plesale bosonoge in razgaljenih prs svoje raz-
uzdane plese v zabavo gledalcev. Temni Arnavti in vojaki
raznih drugih &et so obdali v gostem krogu plesalke in
gledali. Med gledalci je bilo videti. tudi boljSe obraze,
vecinoma sarajevske age, ki so sede¢ na konjih z zani-
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manjem gledali besne: igre mladih cigank ter jim tuin-.
tam vrgli celo pest novcev na razgrnjeno preprogo.

Toda naenkrat nastane hrup med vojaki, ki se
‘zacho razmikati in stiskati vsi proti eni strani. Od Be-
~ line je prijezdil mlad sarajevski aga s Sestimi konjeniki,
biv§im1 janicari. Konjeniki so utrujeni, konji znojni.

»Junaki, bratje!“ vikne. mladi aga z mocnim gla-
‘som, ,Sarajevo je zdaj naSe! Vezirja Avdurahima ni veé
¢ v mestu.”

B Radosten Vrisé pozdravi te besede. Sarajevski age-
. in drugi odli¢njaki, ki so se bili pomesali med vojake,
-p'otegnejo pistole izza pasa in jamejo v znamenje radosti
- streljati iz njih tako hudo, da se je na drugi strani Drine
]ela gibati MiloSeva vojska, meneé, da hoéejo Bosnjaki
~ udariti na njo.

. Na taksen hrup in Se bolj’ zaradl streljanja skodi
* vsak v SotoriSéu na noge, da izve, kaj se je prlgodllo.'
e ,Sarajevo je nase! Vezir Avdurahim ne zapoveduje-
vec v n;em“‘ se Cuje radostna govorlca iz tisocC m tlSOC-

u _,—«f

- stresel raz sebe svojega tlacntel]a a tezko je katera ra-
 dost slajSa, kakor ta, kajti pri takih dogodkih se narod-
; ;;___prerodl in zafne Ziveti novo zivljenje.

© Vse je bilo zbrano okoli doslih konjenikov, ki so
i‘ii::in‘atancno 0plsovall zda] tem, z zdaj onim vse dogodke o
~ sarajevskem puntu in vezirjevi predaji.

. Vezir Avdurahim, pregnan v trdnjavo, se ]e branil
 V njej s par sto vo;akl cele tri dni in streljal iz svojih
. topov. Pa ko je izgubil vedji del svojega volastva se
Efzacel dogovarjati o predap Mlajsi in ognjevitejsi Sa-
_,J___ievcam mu niso hoteli privoliti prostega odhoda, ki
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_ga je zahteval; starejsi in izkuSenejsi pa, ki niso hoteli
pretiravati, pregovore mladez, naj bo zadovoljna z do-
sedanjim vspehom in naj popusti od svojih zahtev. Tako
je zapustil vezir trdnjavo, vzel topove s seboj im jo
odrinil proti Orlovemu polju.

- Kakor hitro izved6 bosanski cetovodje, da prihaja
vezir na Orlovo polje, se zberd na razgovor in sklenejo,
da se imajo takoj raziti. Vedeli so, da bi se sultan, kadar
bi Z njihovo pomocéjo premagal Ruse, obrnil nad nje, da
si jih zopet podvrze. Zato se je treba pozuriti, da pride
vsak prej domov, predno dospe vezir na polje. Se ti-
stega vecera so zaceli nekateri odhajati, a v ranem jutru
se Je zacela razhajati vsa vojska. S klici: ,Zivela svo-
boda! Ziveli lepi spomini!“ Slo je vse narazen in kmalu
se je bila razsla prostovoljna bosanska vojska.

Kapetan Husein je odrinil kot eden zadnjih. S
solznim odesom je gledal razstanek te res krasne vojske.
y,orce me boli, ko moram vse to gledati!“ je rekel
Gjul-agi, ,trideset tiso¢ moz ima zdaj sultan manj bo-
rilcev za svojo obrambo in za obrambo vere prerokove.
A kdo je kriv? Lahkomiselni njegovi svetovalci in nje-
govi nespretni sluge. Dozdaj smo Se ravnali kakor Bo-
$njaki, a ¢e nas pozovejo na obrambo Carigrada, dvo-
mim zdaj, ¢ée bi Sli tja.“ In zadel je. Ta vojska na Or-
lovem polju je bila zadnja vojska, ki so jo bili Bosnjaki
nabrali za svojega sultana. |

Na polju sta ostala samo poveljnik in Gjul-aga s
svojimi krdeli. Odlo¢ila sta se bila, da hoceta docakati
vezirja in docakala sta ga drugega dne. Izvedel je od
njiju vse, kar se je bilo prigodilo pri vojski in takoj je
vedel, kaj mu je storiti. ,,Pojdi tudi ti domov!“ rekel
je Gjul-agi, ,da ne bos imel skode radi mene. Jaz se
itak nocem veé vrniti.“ Tako se je tudi zgodilo. Gjul-aga
se je vrnil v Sarajevo, vezir pa je zbral svoje vojake,
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'ki so Se bili ostali poveljniku in se je podal v Travmk
a od tod na bojisce proti Rusom.
V Bosno se ni vrnil vec.

IV.

Ali Vidaié¢ ni sam odvedel svojih éet v Zvornik,
ampak jih je izro€il svojemu rojaku Mahmud-agi, sam
pa je Sel z Rustem-begom Altomanovi¢em, ki ga je po-
vabil, naj prezivi nekaj casa pri njem.

V druzbi svojih sovrstnikov Ahmeta in Jusufa,
Rustem-begovih sinov, so minuli Ali Vidaicu dnevi prav
prijetno. Vsi trije so bili veliki ljubitelji lova, a v pla-
nini Majevici je bilo dovolj divjacine, srn, medvedov,
mrjascev itd. Zato se je Ali-pasa zZe naprej veselil obiska
pri starem Rustem-begu.

Drugega dne, ko dospe]o v Zvornik, prispe za
njimi tudi kapetan Husein s svojimi ljudmi. Pustivsi ceto,
da si odpocije, odjezdi sam proti Rustemovi hisi. Pred
njo je sedel stari begov sluga Zulfo.

,2Ali je doma Rustem - beg?“ vprasa Husem in
ustavi konja.

,Da, doma je,“ odgovori sluga.

Soamr’

,Ali-pasa Vidai¢ je pri njem na obisku.

Huseinovo lice se zmraéi. Ni¢ ne rece, obrne konja
in odjezdi k svoji Ceti. |

[znenaden gleda starec Zulfo za njim. ,Glej ga,
pobegnil je! To je cuden kapetan!®

Niti eno uro ne smejo poéivati krdela, takoj mo-
rajo dalje. Husein je bil hotel, da zda] na povratku
snubi Maro, toda cuvsi, da je sovrazni mu Ali Vidai¢
na obisku, se premisli in se odloé¢i, da hoce pozneje,
ko sé bo Vidai¢ vrnil v Zvornik, priti k Rustem-begu
in ga prositi za ljubi¢ino roko. Nevoljen, ker je moral



30

odloziti svoj namen na poznejsi Cas, jezdi mol¢é pred
pehoto in gleda temno pred-sé. | |

Ko izve lepa Mara, da odhaja Huseinova ceta, se
poda na vrt. Dekle gleda za ceto, ker vé, da se nahaja
pri njej njeni ljubi in solze ji zalijejo ¢rne odci.

,Oh, kako sem nesreéna! Odhaja, a me Se videl
nil“ tozi zalostno dekle. , Jurka, umrla bom same bo-
lesti. Glej, Se ozreti se noce. .. .. Ali se moj Husein
jezi, ali me pa ne mara ve¢!“ Bridko se razjoce.

»On se ne jezi na te, draga,“ jo pri¢ne tolaziti
prijateljica, ,ampak srdi se, da ni nasel tvojega oceta
samega doma . . . Ali nisi slisala, ka] je rekel Zulfa?
‘Gotovo je prisel, da te izprosi pri oéetu, a ni hotel, da
bi drugi vedeli, cemu se je zglasil.“

Mara nasloni desnico in glavo na Jurkino ramo,
pa le na pol Cuje njene besede. Solznih o¢i in vsled
hrepenenja s pol odprtima ustnicama gleda za svojim
dragim, dokler ga more doseci njeno oko.

Tudi njena brata in z njima Ali Vidaic so prisli
‘na vrt, da vidijo, kako odhajajo mnogostevilni Huseinovi
"'v0]ak1 Ta trojica je nad vse Jjubila vojaski stan, zato
se je hotela nagledati tega prizora. Ker ne slutijo, da
je tudi Mara v vrtu, se ji priblizajo od strani na kakih
deset korakov, tako da jih tudi deklici nista opazili.

Ali-pasa postoji kakor zacaran, ko zagleda nepri-
krito, dwno lice Marino. (Mohamedankam zapoveduje
namre vera, da morajo imeti prikrita lica, kadar se po-
kazZejo zunaj; pa tudi v hisi morajo prikrivati obraz pred
tujimi moskimi ocmi.)

»Ali je to Mara?“ vprasa brata z glasom, tresocim
se radi nenavadnega vtisa.

,Da, ona jel“ odgovorl Ahmet, ,a druga je kri-
stjanka, da ji krati ¢as.“

: Mara ni slisala tajnega razgovora v svoji blizini,
ker clovek v l]ubavm opojnosti ne vidi in ne slisi nicesar,
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toda Jurki niso usli ti vedno bolj in bolj se blizajoci
glasovi.

,Pojdive, draga,” zasepece Marl, ,,opazu]ejo naju!

Mara se strese in s svetlimi oémi pogleda okoli
sebe, prikrije si obraz s tancico in prijateljici odideta
brzih korakov iz vrta.

»Oplasili smo jul“ rece Ali. , Ah, kako je krasna
ta vajina sestra!“ Se pripomni v svoji navdusenosti, ki
se je ni mogel ubraniti.
| Marina brata se nasmehneta Alijevi pripomnji, ne
receta pa nic.

Od tega dasa je bila Mara neprestana, sladka hrana
vseh mislij in Zelj Alijevih. Mladeni¢ je postal zamisljen
in moléeé; lovil, jezdil in govoril je le nerad. Najrajsi
je ostajal doma, plazil se okoli hise, gledal neprestano na
zastrta Marina okna, kakor bi le edino tam moglo vziti
solnce. Pa zastonj je bilo vse ¢akanje, zaston] vse upanje.
Mara se niti enkrat ne prikaze ne ob oknu, ne na vezi,
a na dvorisce in pa v vrt zaide samo takrat, kadar ve,
da je Ali z bratoma kam odisel. Ubogemu Aliji se do-
zdeva, da mora zblazneti vsled strastne ljubezni.

Neko¢ Ali ustavi na dvoriSéu Jurko, ko je ravno
nesla hladne vode in drugo svoji prijateljici, in ji stisne
v roko Sopek cvetlic:

,Daj ta Sopek cvetlic Mari in sporodi ji, naj mi
nikar ne da trpeti in naj se ne skriva pred menoj; reci
ji, da mi je drazja od oci in da jo imam rajsi, kakor
svojo duso in kakor svoje zivljenje.”

S pozeljivim pogledom se ozre Jurka v lepega
mladenida, kateremu so te besede prisle iz srca.

,,Zal mi je, Castiti pasal!® rece Jurka z negotovim

glasom.

sili Aﬁ

,Mara ze ljubi — drugegal® izgovori Jurka tiho.

(4 '“

'l‘

Zakaj me zaliS? Zakaj? Povej mi! Ne boj se!
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»Drugega ?“ ponovi Ali in ustne mu oblede, vendar
se dela, kakor bi bil ze pripravljen na takSen od govor.
» 11 ves, koga ljubi, imenuj mi ga!“ nadaljuje Ali kakor
z zapovedujocim glasom.

»INe smem, gospod!“ odgovori dekle hripavo in
se jame tresti. Zdaj je Sele uvidela, kako hudo se je
- pregresila, ker je izdala prljateljlcmo srcno tajnost.

»,Moras mi povedati — moram ga poznatil“ govori
Ali s treso¢im glasom in kréevito prime Jurko za roko.

»INe morem, ne smem, gospod!“ prosi dekle jo-
kaje; ,bodi usmll]en in pusti me!*

Ali-pasa zaskrtne z zobmi, izpusti dekliéino roko
in gre po dvoriséu dalje.

Jurka pa vsa iz sebe pridrvi v Marino sobo.

»Kaj ti je, dekle?“ jo vprasa prestraSena Mara.

,,Storila sem hudo! Mara, pokarala me bos!“ od-
govori,  dekle jokaje in pove vse, kar se je bllo ravno
prlpetllo med njo in Alijem na dvoriséu.

,,Pornlrl se,“ tolazi Mara na pol obupano Ju:ko

HPrav si storlla, zdaj mu bo gotovo mrzelo do mene
in odsel bo prej.*

»A ta Sopek cvetlic, katerega ti posilja po meni
— ga li hoces obdrzatl?“ vprasa Jurka.

Pri bosanskih mohamedanih je navada, da ¢e poslje
mladeni¢ devojki kak ljubaven dar in ga devojka ali
sprejme ali pa odkloni, je znamenje, da ji je ljub ali pa
ne. Ko torej omeni Jurka sopek cvetlic, reée Mara:

»,Obdrzi Sopek zase; Ce ga bo videl pri tebi, bo
vedel, da sem odklonila njegov dar; ée ga pa ne opaZI
je itak vseeno, kajti vedel bo gotovo, da ga ne maram.*

In pri tem je ostalo. Jurka je zataknila cvetlice v
svoje lase, kjer so hitro zvenele in jih je dekle zavrglo;
ali je to opazil Ali ali ne, ni vedel nihée. Od_onega
razgovora z Jurko je delal Se temnejsi obraz ko prej
ter komaj in komaj izpregovoril kaksno besedo z Rustem-



begom ali njegovima sinovoma, svojima tovariSema. Ko
ga ta dva neko¢ vprasata po vzroku ¢udnega njegovega
vedenja, izpove jima odkritosrcno vso tajno sréno za-
devo in kocljivi pogovor z Jurko.

,oliSala sta, kaj mi tezi duso,“ konca Ali svojo
izpoved, ,zdaj vesta, zakaj se obnasam tako: Mara ljubi
drugegal“

» Vse to so otrocan]e mlade deklice,” jame starejsi
brat Ahmet tolaziti svojega prijatelja. ,,Mara je Se skoraj
otrok; Steje Se le osemnajst let, kaj vé ona o ljubezni?
Pred pol letom je bila v Grada&cu pri teti na obisku.
Tam se je spoznala s kapetanom Huseinom, ki je s slad-
kimi besedami zablodil neizkuseno dekle in ona zdaj
misli, da ne more brez Huseina ziveti.“

,Lato je Husein taksSen!® rece Ali-pasa jezno,
»zato je moj sovraznik, ki me iz dna svoje duSe sovrazi
in preziral“

»,Zal mi je, da si brez potrebe delas skrbi,“ zacne
zopet Ahmet, ,,ah se je treba brigati za {akine muhe
noréave dece, kakrsne so mlade dekllce? Mlmla jo bo
kmalu ta norcavost, kakor hitro se omozi.* '

Ali-pasa ne poslusa, kaj mu pravi tovaris, ampak
otrplo gleda naravnost pred se. Celo se mu grbandi,
obrvi jezijo in na sencih mu trepetajo zilice. Naenkrat
odpre usta in se nasmeje z zlobnim nasmehom. |

,Da, tako hoéem storiti. Njemu naj ostane ljubezen,
meni pa maséevanje,“ izusti polglasno, kakor bi govoril
sam s sabo.

Brata se spogledata, ker ne razumeta Alinih besed.

Ali-pasa se poda takoj k Rustem-begu in brez
okolis¢in ga poprosi za Marino roko.

Starec se razveseli, objame paSo in ginjen izpre-
govor: »LjubSega zeta od tebe bi si ne mogel zeleti;
rad t1 dam svojo héerko. Da bi dolgo zivel in bil srecen
Z

3
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V kratkem ¢asu je bila odloéena Marina bodoénost,
a nje Se vprasali niso in niso marali vedeti, ali ji je prav
ali ne. Nemila je usoda mohamedanske Bosanke. Oce
se niti ne veseli Zenskega otroka, kajti kadar se mu tak
rodi, misli, da je dekle vstvarjeno za harem in ne za
svet. V haremu se rodi, v haremu zivi in v haremu
umrje, ve€na suznja tuje volje, v mladih letih ocetove,
v poznejSih soprogove. Nasproti pa ne pozna mohame-
danski Bosnjak veéjega veselja, kakor ¢e se mu porodi
sin. Sinovi so vsa ljubav in upanje odetovo, njemu so
vse, kajti kadar odrastejo, krotijo divje konje, rabijo
zveste puske in ostre sablje, ozivljajo spomine hrabrih
dedov in dajejo vzglede svojim potomcem.

Tudi Rustem-beg je ljubil nad vse svoja dva sinova,
pa tudi Mare ni djubil veliko manj, ker mu je bila ziva
podoba in spomin pokojne zZene. Mara Se ni bila stara
Stiri leta, ko ji je umrla mati; v najneznejsi dobi je ostalo
dete brez materine ljubezni, brez mile materine postrezbe.
Ocetu se je dete toli smililo, da je bil dvakrat bolj lju-
bezniv proti héerki, Zele¢ ji po moznosti nadomestiti
mater. Povsod je gledal da je ustregel zelji ljubega
deteta, samo zdaj, ko je Slo za njeno sreco, mu ni prislo
na um, da bi jo vprasal, kako bi ji ugajala ta mozitev.
V Bosni ne poznajo take navade; motzitve se sklepajo
le po volji starisev in mnogokrat proti volji hcerk.

Ni¢ posebnega slute¢ se poda ole k Mari, da jo
‘obvesti o bliznji mozitvi. Ko slisi Mara hudo vest, obstoji
kakor okamenela. Lice ji obledi, a nosnice se ji bolesti
in zalosti tresejo, kakor bi se hotelo dekle jokati.

,Prosim te pri grobu materinem!“ spregovori dekle
cez nekaj casa z glasom, iz katerega je odsevala obup-
nost, jeza in neznosna bolest ljubecega srca, »N€ Omozi
me z Alijem, oce! Ta omozitev bo gotovo moja smrt!“

Rustem-beg, iznenaden vsled héerkinega odgovora,
upre resni svoj pogled vprasaje v njo.
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,Ali ga sovrazi$, ti je zoprn?“

»INi mi zoprn, pa ljubim drugegal“ odgovori Mara.
,»INe smes se jeziti, ako ti povem, koga. Slavnega rodu
je, bogat, lep in junaskega srca — ti ga poznas — ka-
petana Huseina.*

,Huseina?“ se zacudi Rustem-beg.

»,Njega, da, moj oce, njegal“ prltrdx deklica in
1zpove ocetu svoje ljubovanje s Huseinom, s katerim se
je bila seznanila v Gradaécu, ko je bila pri teti, in zadnji
sestanek Z njim na vrtu. ,,Zda] zadnjl' “ konéa Mara,
»ko se je vradal z Orlovega polja, se je hotel oglasiti
pri_tebi in je gotovo bil namenjen, prositi te za mojo
roko. Sluéaj je hotel, da se takrat ni oglasil in zdaj ga
ze hole prehiteti dru 1,
| ,,Brzcas je bilo ie tako odloceno,“ rece oce. ,,Jaz
sem te Ze obljubil Vidaiéu in zdaj se ne da ni¢ vec
izpremeniti. Cez mesec ‘dni pridejo svatje po tebe, ti
pa glej, da si do takrat ozdravis srce.” To reksi od-
ide Rustem-beg temnega obraza iz Marine sobe.

Rustem-beg ni bil veé jezen na Huseina. Od onega
Zasa, ko je bil v Sotoru bega Kulenovica povedal po-
veljniku resnico v obraz ter izjavil, da ni voljan iti v
sarajevski trdnjavi obleganemu vezirju na pomo¢, od
tega casa se je bil Husein prikupil Rustemu, ker je ta
uvidel, da noée biti mladi kapetan slepo orodje Tur-
&inu, nego da dela in stori, kakor mu kazeta um in
srce. Radi tega mu je bilo prav neljubo slisati, da se
ljubita kapetan in Mara in da mora on razdreti to lju-
bezen ter uniéiti nade mladih ljudi. |

Toda zdaj ni-bilo veé zdravil in ne pomodi. Ru-
stem je dal Ali Vidai¢u besedo in on je do zdaj vedel
Se vsakemu drzati dano besedo. Kako bi je tedaj tudi
edincu svojega najboljSega prijatelja ne! ,Usojeno je
tako!“ je ponavljal starec sam pri sebi, razmisljujo¢ ne-

ljub dogodek.
3*
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Mara je ostala sama v svoji sobi; drzec se z obema
rokama za glavo, je jela bridko plakati. Ko jo obisce
Jurka in slisi, kaj se je bilo pripetilo, ne more same
zalosti ziniti besede. Rada bi tolazila tovarisico, a misel,
da je sama potrebna tolazila, ker je, kakor ji je ocitala
huda vest, bila kriva Marine nesrede, ji je povzrocala
prehudo notranjo bol. Cemu je pa tudi morala Ali-pasi

izdati tajno ljubezen begove hcerke?

,INi Se vse izgubljeno!“ S tem vzklikom skoéi na-
enkrat Mara z mehke blazine z nenavadno gibénostjo.
,Jmam Se eno nado . .. ¢e hoce Bog, ne bo me va-
rala. Husein me ljubi, on je bojevit junak in ¢e me ne
dado njemu z lepa, resil me bo s silo.“

,obro bi bilo, da bi se mu pravocasno poro-
calo,” pripomni Jurka.

»,10 je tvoja skrb, Jurkal“ Brz sname Mara z
ovratnika enega izmed zlatih cekinov in ga da Jurki v
roko. ,,Vzemi ga in ga daj za placilo mozu, ki bo po-
nesel vest Huseinu. Samo kmalu naj odide, sicer me je
konec same zelje, izvedeti, kaj mi bo porocal.”

Jurka se takoj oddalji, da izvr§i Marin nalog. Njen
bratranec Franjo, udan mladenic, zajase ze uro pozneje
konja in pohiti kot poroéevalec k Huseinu.-

Tri dni po storjeni zaroki se poslovi Ali Vidai¢
od Rustem-bega, da se vrne domov v Zvornik. Ob slo-
vesu ga objame Rustem in rece: ,Povabi si po svoji
volji svate in pridi, ¢im prej ti je mozno; Cez mesec
dni lahko odpeljes deklico.”
| Starec ni brez vzroka priporoéil, naj si Ali Vidai¢
po svoji volji izbere svate. Vedoé za Marino ljubav s
Huseinom se je bal, da bi znalo priti do odvedenja de-
kletovega, a tega strahu ni izdal svojemu bodocemu zetu.

Sinova Altomanoviéeva spremita na konjih svojega
prijatelja dale¢ cez mejo obsirnega domacega posestva.

!((
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Pogovarjaje se z njima priporoc¢a jima Vidai¢: ,Pazita
mi na Maro, éuvajta jo pred Huseinom!“ Brata mu dasta
besedo, da hoceta izpolniti njegovo Zzeljo in se vrneta
domov.

Oce, brata in bodoci soprog so se zelo bali Hu-
seina, oziroma njegovega mascevanja. Dobro so vedeli,
da pozabi Bosnjak prej oceta in. mater, pretrpi prej iz-
gubo blaga in premozenja, blesk sveta in izgubi rajsi
zivljenje, kakor ‘da bi mu kdo odvzel ljubico.

Vsako noé po Alijevem odhodu so strazili obo-
rozeni mozje na dvorisCu, na vrtu in v celi okolici hise
Rustem-begove. Mari so rekli, da se godi to radi haj-
dukov (ropar]ev) ki so se zaceli po]av]]atl ' okohm
Toda ona je dobro slutila, da so nastavljene te straze
iz strahu pred Huseinom. Saj so se tudi Ze prej po-
javljali hajduki in vendar ni nihce strazil okoli hise.

Najeti sel Franjo se je vrnil se istega dne, ko je
bil odsel Ali Vidaié in je prinesel od Huseina porocilo,
da bo takoj prisel, brz ko se bo Ali Vidai¢ wvrnil v
Zvornik. In res Ze peti dan po Vidaicevem odhodu do-
spe Husein in stopi v Rustem-begovo hiso.

Ta ga vzprejme prav ljubeznjivo in mu postreze
s k&vo in c¢ibukom. Husein ne govori mnogo drugega
in pove kmalu, radi Cesa je prisel.

JJzvedel sem, da si obljubil Maro Ali Vidaiéu ?¢

,,Tako jel“ potrdi starec.

» 10 je hudo“, nadaljuje Husein, ,ker se jaz in
Mara l]ublva in bi Marine izgube ne mogel preboleti.
Vem tudi, da ti ne mores prelomiti danih besed in tore;
pravim, da je hudo in da se bo hudo.”

,Pa ¢éemu?“ ’

,Ker bo morala med nama razsoditi sabl]a, cegava
bo Mara, ako ne odstopi Ali; eden izmed naju mora
pasti . . Vendar ti recem, svetu] Ali, naj si izbere
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drugo ljubo in naj prepusti Maro meni, ker sem si jo

bil ze prej izbral in ker si ona edino zeli iti z menoj.”
sOvetovati mu ne morem nicesar, a sporociti mu

hoéem, kaj zahtevas od njega“, rece Rustem-beg.

yotori tako in kar ti bo odgovoril, sporo¢i mi.*
Rustem mu da besedo, da hoce storiti tako.

Husein vstane na to in se poslovi od starca, ki
ga ginjen spremi na dvorisce; mladenié zajase konja
in odjezdi.

Rustem se vrne v sobo in postane zamisljen. ,Zal
mi je zanj“, govori sam s seboj, ,ker je vitezkega srca
in ljubi moje dete. Da se je oglasil pravocasno, bil bi
danes moj zet. Zakaj nimam dveh héeri? Dal bi Maro
Huseinu in drugo Alijul® Zgodilo se je prvi¢, da si je
Rustem-beg Zelel dve héeri, tako sitno mu je bilo tek-
movanje obeh mladeniev. Seveda ni vedel starec, da
si je Ali le radi maséevanja izbral Maro in ne toliko
iz ljubezni. Da je starec to vedel, kdo ve, kako bi se
bila obrnila cela zadeva.

lzza omrezenega okna je gledala Mara svojega
dragega, kako je jezdil ez dvorisce. Husein ogledujoé
se proti haremu, je opazil njo za okenskim zastorem;
srecen, da jo vidi, pozdravil jo je s poklonom. Brz po-
tem je prijel pri sredini sabljo v pozlaceni noznici in
jo je dvignil kvisku, kazaje jo ljubici. Dobro ga je raz-
umela. '

»S sabljo me hoces resm, kaj ne?“ govori Mara,
kakor bi se pogovarjala Z njim. ,Alah naj ti pomaga,
junak moj!‘

Nedalg¢ od hiSe sre¢a Husein Jurko; mladi ka-

petan spregovori naglo par besedi Z njo, potem pa
vzpodbode konjica in odjezdi kakor veter po poljani

proti zapadu, proj;1 Gradaccu.
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Rustem-beg poslje drugega dne sina Ahmeta v
Zvornik k Aliji Vidaicu, da mu pove vse o Huseinovem
obisku. Ko slisi Ali-pasa poroéilo, sede in napise Huseinu
pismo sledece vsebine: ,Prav je, da pade eden izmed
naju, kajti dokler sem ziv, noéem pozabiti tvojega ob-
nasanja na Orlovem polju. Rad bi, naj sablja odlodi,
cegava bo deklica, a jaz menim, da bi drugace sploh
ne smelo biti: kdor hoce dobiti Maro, si jo mora pri-
svojiti s sabl]o, a ne s strupeno besedo, kar pa¢ ne
sodi junaku.“

Husein, prejemsi pismo, je precita naglo in skoéi
 kakor ves v ognju kvisku; pismo zmecka in rece z dvi-
gnjeno pestjo: ,,Cakaj, bahaé!“ Hitro zajase konja in z
dvema’ slugama pohiti k svojemu zvestemu prijatelju
Modriéu, da se pogovori z njim, kako bi se dalo dekle
resiti. ~

Istocasno je dal Ali-pasa, kakor je mohamedanska
Sega v Bosni, kot Zenin narediti nevesti praznicna obla-
¢ila iz najdrazje svile, bogato posita z zlatom in srebrom
in okincana z biseri.

Ko je bila obleka gotova in jo je Ali-pasa poslal
nevesti na dom, je priredil vse potrebno za vzprejem
neveste in svatov ter se je potem podal na pot po iz-
voljenko. Razumljivo je, da je vzel s seboj precejsno
mnozico svatov, kajti brez njih se ne sme iti po devojko
in posebno Se tamka] ne, kjer je znano, da jo hoce pre-
vzeti kdo drugi. Med svati so bili sami junaki, prijatel;i
Alijevi iz Zvornika in okolice. Za nevestinega vodjo je
bil Mahmud aga, bratranec Vidaicev, a za staresSino ka-
petan iz Tuzle. -

Tretjega dne proti vederu dospejo svatje na ne-
vestin dom. Rustem in njegova dva sina jih sprejmejo
z velikim veseljem, odvedejo jih v gorenje sobane, da
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si nekoliko odpocijejo, a pozneje je bila vsa velika druzba
zbrana pri vecerji. Rustem je dal imenitno pogostiti
svoje goste. Se v isti noé¢i je Jurkin bratranec Franjo
ponesel Huseinu porocilo, da so prisli svatje po nevesto
in jo hocejo s pojutrij$njim dnevom odpeljati iz doma.

Mara ni bila potrta ob prihodu neljubih svatov.
Vedela je, da misli njen Husein na njo On ji je bil
vsa nada, vse upanje. Njena teta Serifa, Yena Nuri-age
Medanéi¢a iz Gradacca, ki je bila tudi med svati in je
Maro privoséila prej Huseinu kakor Vidaicu, jo je jela
vzpodbujati. ,,Ne boj se, otrok,“ je govorila in gladila
deklici roko, ,Husein je junak in resil te bo gotovo.“
Deklica je rada sliSala taksne besede, ker so jo krepile
in vzpodbujale v tezavnem stanju, v kakrsnem bi bil
lahko podlegel se mocnejsSi duh.

Drugega dne je bll velik praznik katoliskih kri-
stjanov: Mala gospojnica. Od vseh strani so se zbirali
pobozniki v Zovik, kjer imajo svojo zupnijo in svojega
zupnika, da bodo slisali sveto maso in bozjo besedo,
ki jih naj krepi v veri in dobrih delih. V revni leseni
bajti, ki bi imela predstavljati cerkev, hiso bozjo, je cital
stari zZupnik pater Anton sveto maso, ki jo je njegova
mala, a bogabojeca in Cestita creda poslusala v vrocih
molitvah in se pozneje nahranila z nebesko hrano svete
prepovedi.

Zunaj Zovika, nedalec¢ od hise bega Altomanovica,
je bil pod gricem studenec &iste vode, ki so ga vedno
obsendavali veéstoletni hrasti, stoje¢i tukaj kakor straze
razprostranega gozda, ki se je razsirjal dalje v hrib. Na
tem mestu so lahko zoviski zupljani, ki so prihajali iz
oddaljenejsih krajev, po bozji sluzbi sedli, pocivali in vzi-
vali, kar je kdo prinesel s sabo od doma; k njim so se
radi pridruzili drugi ljudje iz Zovika stari in mladi obeh
spolov, da se je mnogokrat mladina postavila v krog
in si tako z igro in petjem pregnala marsikako uro.
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Mara, ki je vedno ljubila kolo in petje, je dala veékrat
prositi po Jurki, naj zaplesejo kolo, da se bo iz hise
ven zabavala, gledaje lepo zabavo mladega sveta.

Ko je tega dne slisala krS¢anska mladina, da se
lepa- Mara mozi in da jo bodo jutri svatje odpeljali,
se dogovori hitro, da hoce pred odhodom razveseliti
nevesto s plesom in petjem. Najprej so vstala dekleta,
med katerimi je bila tudi Jurka in-so zapele pesem, ki
je bila Mari najljubsa. Ta je stala ob preprezenem oknu
in je gledala proti studencu, odkoder so ji prihajali na
uho znani glasovi. S solznimi oémi je poslusala pesem,
ki je posebno danes odgovarjala tuznemu stanju njene
' duSe, pripovedujoé o deklici, ki ni hotela stopiti v kolo,

ker je bil njen ljubi daleé. |

Deklica stopi naenkrat od okna in pade teti jokaje
okoli vratu, rekoé: |

»,Oh, teta, kaj bo, ako ne pride dragi?“

,Kaj govoris, nesreCnica?“ jo posvari teta, ,on
da ne bi prisel po te, ko ti je vendar dal besedo 7

Dekle umolkne in stopi zopet k oknu. Okoli stu-
denca se je bilo zbralo vecjo kolo, sami ¢vrsti mladenici
in lepa dekleta. V lahni poskoénici se je gibalo kolo,
da je bilo veselje gledati. Ali ni trajalo dolgo in na
hip, kakor bi zabavo presekal, prestane ples in potihne
petje. Videti je, da je nekdo motil zabavo. In res je bilo
tako. Dve krSéanski dekleti, ki sta se bili prvi podali
domov, sta se vrnili naglo nazaj in povedali v velikem
strahu, da sta kake pol ure od studenca v gori videli
veliko tropo oborozenih Turkov, kakor bi se ti priprav-
ljali udariti na sovraznika. Vse je uverjeno, da so ti
lijudje gotovo hajduki in vse sklene iti v druzbi okoli
gozda in planine domov. Takoj so ljudje na nogah, da
pridejo Se ob svetlem dnevu domov. Tudi Zovicani gredo
- proti domu. Med odhodom pristopi Franjo k Jurki in ji
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zaSepeCe tiho: ,Ljudje v gozdu so Huseinovi. Kadar
bo nastopila no¢, sel bo-naprej.

Jurki se nicesar ne mudi tako silno, kakor pri-
nesti veselo vest Mari. Same radosti jo objame Mara
in obrnivsi se k teti reCe: ,Zdaj sem umirjena, zdaj me
naj svobodno odpeljejo svatje.” |

V begovi hisi je Slo tega vecera vse hitro k po-
¢itku, ker se je bilo treba drugega dne zgodaj podati
na pot. In res se je Ze prerano zaslisal glas kapetana
iz Tuzle, svatovskega staresine: ,Na noge, junaki, na
noge, svatje, — treba bo odpeljati devojko; dnevi so
kratki in pot je dolgal“ Vse je skocilo kvisku in se
zalelo pripravljati. Rustem-beg Altomanovié¢, njegov brat
Mustaj in njegova dva sinova Ahmet in Jusuf se podajo
v harem in stopijo v sobo Marino, ki jih je ze priprav-
liena cakala s teto. Starec se s solznimi ‘o&mi poslovi
od héerke: ,Pojdi sreéno, Alah naj te spremlja s svojo
milostjo skozi vse tvoje zZivljenje!“ Objame in poljubi
héerko in tako store za njim tudi brata in stric.

Tezko je Mari ostaviti rojstno hiso, v kateri je
prebila najlepso dobo &loveskega zivljenja, svojo mla-
dost, svoja detinska leta. Se enkrat pogleda v vrt, na
prostore, na katerih je dozdaj bivala tako rada, objame
in poljubi tiho jokajo¢o Jurko, svojo najljubso in zvesto
prijateljico, ki jo je cakala v veZi in stopi na dvorisée,
kjer jo ze pricéakujejo svatje. Gizdavih korakov pristopi
Mara k iskremu konju rujavcu in sluge ji pomagajo
vzpeti se nanj. Tudi teta Serifa sede na konja, ravno
tako ostali svatje in vsa druzba odjezdi iz dvorisca.
Rustem-beg Altomanovi¢ in njegova sinova gredo tudi
s svati, doma pa ostane edino le bolni Rustemov brat
Musta] Prestopivsi dvorisée izpalijo gostje nekaj strelov
iz svojih samokresov, hote¢ z Z njimi pokazati svoje ve-
selje, nekateri pa zacnejo z mocCnim glasom petl pri-
merno narodno pesem. Naprej jezdi kapetan iz Tuzle,
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svatovski stareSina, ki je v sili tudi poveljnik, za njim
pa ostala druzba. V sredini +jezdi nevesta na svojem
rujavcu, ki ponosno skaklja, kakor bi vedel, kaksno
mi¢no breme nosi na svojem hrbtu. Nevesti sta na eni
strani teta Serifa kot vodilja, na drugi pa Mahmud-aga
kot vodja. Za nevesto se nahaja Zenin, poleg njega so.
ote in brata nevestina in za temi ostali svatje. Truma
je velika in izbrana. Ko jezdi skozi vas, se zbere malo
in veliko, da obcduduje izborno in krasno vrsto svatov.
Ljudstvo se klanja in kliée: , Sreéen pot!“ Kakor hitro
pa zavije druzba v gozd, izpremeni takoj svoje obna-
Sanje. Pesmi in hrusé prenehajo, svatovski staresina
prezi in gleda na vse strani, pa tudi svatje se pozorno
- ogledujejo in poslusajo.

Tam, kjer se pot obrne proti jugu, drzec v Tuzlo,
sedi v divji soteski veliko krdelo oborozenih ljudi. Mozje
sede podvitih nog v travi, konji pa se pasejo v blizini.
Na eni strani se dviguje strma pecina, na drugi pa se
v ozki dolinici razprostira lep log, ki ga objema od
ene strani obilna livada, razsirjajoca se kakor zelena
preproga. 1i ljudje so Huseinovi, ki cakajo svate, da
jim ugrabijo nevesto. Husein sam sedi sredi med njimi,
a poleg njega ¢lovek njegove starosti, lep in mlad, od-
liénega obraza in junaskega pogleda. To je beg Zlata-
revi¢, stara bosenska korenina, ki steje svoj plemeniti
rod nazaj v ono dobo, ko je bila Bosna se tako srecna,
~ da je imela sama svoje kralje. V tistem svobodnem ¢asu
so bili Zlatarevi¢evi predniki med prvimi velikasi bosan-
skega kraljestva. Drugi Huseinovi tovarisi so njegovi
prijatelji iz bliznjih krajev, ki so se radovoljno odzvali
Huseinovemu pozivu, naj mu bodo pomocniki pri re-
Sitvi Marini.

Ponoéi so v jasnem meseénem svitu prijezdili od
Zovika do te soteske, ki se jim je zdela najbolj ugodna,.
da pricakajo svate.
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Husein gleda temno in govori malo, kakor ¢lovek,
ki se pripravlja za resno stvar. Beg Zlatarevi¢ nasprotno
pa je veselega lica in stavi vedno in vedno kaksno be-
sedo Huseinu, kakor ‘bi ga hotel razvedriti, a zaston]
mu je vsako prizadevanje. Jesensko solnce je ze jelo
dobrodejno greti, dvigajo¢ se visoko nad vedri nebni
obok. Od planine je jel pihati hladen veter in blazil
solnéno vroéino ter vabil k spanju trudne oci. Nekateri
izmed déete so itak lezali na travi, ker niso ni¢ spali v
pretekli noé¢i. Zdaj vstane beg Zlatarevic in gre proti so-
teskinemu izhodu. Komaj stori iz soteske kaksnih dvajset
korakov, ze postoji, obrne se k Huseinu in zaklice na
glas: ,Evo jih!“ |

Husein sko¢i na noge in drugi za njim. Straza
Stirih konjenikov, ki je imela paziti na prihod svatovske
trope, se je vracala v naglem diru. Dospevso k Huseinu
jo vse obstopi, da slisi, kaj ima povedati.

,ovatje gredo ze navzdol proti soteski. Veliko jih
je kakor nas, a vodi jih kapetan iz Tuzle. V kratkem
bodo tukaj.” ‘

»Na konjel® zapove Husein in vse, kakor bi trenil
z olesom, sedi v prihodnjem trenutku ze na konjih ter
se zbere v gruco, da pricakuje daljnih Huseinovih povelj.

Husein odredi, da se en del njegovih skrije v log
in pricaka tam svate tako, da jih lahko napade, ako bi
hoteli nekaterniki pobegniti z nevesto nazaj. Drugi del
pomakne naprej, da se postavi na mesto, kjer se so-
teska neha in priéne ravnina, da ustavi svate, ako bi
hoteli prebiti se proti Tuzli. Tl"et]l del pa, pri katerem
sta bila Husein in Zlatarevi¢, se nastani ob robu loga.
Ta del je imel stopiti pred svate in jih vstaviti.

Komaj. je bil vsak na svojem mestu, ze so se jeli
kazati priSleci. Do zdaj veseli in zgovorni so naenkrat
umolknili vsi, kakor bi jih bila prevladala posebna
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slutnja. Vsak je videl, da se blizajo kraju, kjer bi bila
za napad najlepSa prilika. StareSina Sviga s pogledi sem
in tja, na levo in desno, a ne opazi nicesar. Ze je prisel
sprevod skoraj mimo loga, kar poéi strel iz samokresa.
Ta glas vzdrami Maro, kakor glas trobente bozje pra-
vicneza na sodni dan; oCi ji zacnejo zareti v zivem
ognju in lica se ji svetijo v lu¢i sladkega upanja. —
,1o je Husein!“ zasepeta teti in pozene svojega konja
proti njenemu. Komaj je bila izgovorila te besede, ze
zahrumi Husein s svojimi ljudmi iz loga in stopi na pot
pred razburjene svate. Nevestin vodja, zenin, oce in
brata obstopijo takoj nevesto, da jo varujejo in branijo.

,Kaj hodes od nas, da nam zastavljas pot ?“ vprasa
stareSina kapetana Huseina. |

LSvatje,“ odgovori Husein z mocnim glasom, da
je odmevalo po dolini, ,vi peljete dekleta, katerega mi
je prevzel zenin. Jaz in on sva se pogodila, da naj
sodi sablja, ¢egava bo mladenka. Vi ostali svatje, in
tudi ljudje moji, pa mirujte, kajti ni potreba boriti se
med seboj; ti Ali Vidai¢ pa, ako si junak in ne sla-
botneZ, stopi na junaski dvoboj, in kdor zmaga, tega
je dekle.”
| Ali Vidaidu se zasvetijo o¢i; hitro vzpodbode svo-
jeca konja in ga poZene k staresini. |

,Pripravljen sem, da se pomerival“ zaklice od
tukaj svojemu nasprotniku; ,toda vedi, ceprav bi ne slo
za dekle, vendar mi je to priliko poslalo nebo, ker me
ze izdavna zeja po tvoji krvi.“

,Tedaj pa hajd k meni, baha¢!“ mu zaklice z gro-
meéim glasom Husein in krene konja na livado.

Beg Zlatarevié¢ prijase h kapetanu iz Tuzle in se
pogovori Z njim, da imata obe stranki mirovati med
dvobojem in da ima tisti, ki bo zmagal, pravico odvesti
deklico mirnim potem. Obe stranki, svatovska in Hu-
seinova, se razvrstita vsaka po svoji strani na livadi,
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da si ogledajo dvoboj, ki ga bodeta bojevala mlada
junaka. Med obema é&etama so na odbranem prostoru
sedeli na konjih staresina, beg Zlatarevié, Mara, njena
teta Serifa, Mahmud-aga Vidai in o&e ter oba nevestina
brata.
: Mara se je tresla kakor Siba na vodi. Njena dusa
se je vznemirjala od Cuvstev strahu in upanja, srée pa
je omedlevalo in bilo celo rahlo, kakor bi bilo popol-
noma negotovo, podobno vecnemu popotniku, ki ne ve,
ali stoji pred durmi nebes ali pekla. Bledi ustnici se
gibljeta v iskreni molitvi, ki vre protl nebu za dragega
l]ubega Za njegovo zwljen]e za njegovo sreco.
Dvobojnika stopita vsak na svoje mesto, vsak na
drugi kraj livade. Husein potegne prvi sabljo iz noZnice
in ze se tudi v Alijevi roki zablesti gola sablja. Bil je
to usodepoln in slovesen trenotek. Husein dvigne proti
nebu svoje oci: ,Ne pri jasnem dnevu, ne v temni no¢i
te ni zapustil tvoj gospod, te ni sovrazill“ tako Sepe-
cejo njegova usta zacletek sure ,jasni dan® iz korana,
potem zamahne Husein s sabljo po zraku in poleti ka-
kor blisk proti Ali-pasi. Od nasprotne strani pa vzpod-
bode pasa Ali svojega konja. Borilca se zakadita z vso
mocjo drug v drugega. Srecno odbije Ali ljuti udarec
Huseinov. Husein zamahne drugi¢, zamahne tretjié¢, pa
Ali odbije vsak udarec spretno s svojo sabljo, tako da
leté 1skre na vse strani. Zdaj se nasprotnika umakneta
nazaj, da zopet z novo mocjo poletita drug nad dru-
gega. Vsak je gledal, kako bi mogel protivnika doseci
od strani. Toda tako podetje je bilo obema zastonj;
oba konja sta izborno sluSala na vsak na]rahle]m po-

tegljej, kakor bi bila vzrastla med samimi dvoboji. Oba .

- se umikata, skaleta, obletavata, obracdata na zadn ih
nogah tako hitro, da se hitreje ne da misliti. Husein
uvidi, da na ta nacin ne premaga Vidaia; odlodi se
torej za naskok. Brz potira svojega konja za kakih tri-
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deset korakov nazaj in se na to v najhujSem diru po-
zene na VidaiCa, ki ga je pripravljen cakal. Tik pred
Alijem pa se spotakne konj na prednjih nogah ob velik
kamen, omahne in pade na prednji nogi s taksno silo,
da se mora Husein, ako noce pasti konju cez glavo,
upreti s sabljo ob tla. Sablja se zarije do polovice v
zemljo. — Kakor blisk prisko¢i v istem trenotku Al
~vzpne se na konju, da lazje zamahne in udari po Hu-
‘seinu. Zadene ga ez glavo. Husein je sicer naglo izdrl
sabljo iz zemlje, da bi odbil udarec, toda v naglici in
v nesre¢i ni mogel prestreéi silnega Alijevega udarca.
Belec sko€i na noge, a zdajci sikne iz presekanega tur-
bana kri in se vlije Huseinu po bledem obrazu; junak
zapre oéi in zacéne v sedlu omahovati, sablja pa mu
pade iz roke. Ali Vidai¢, to zapazivsi, pozabi, da ima -
pred seboj sovraznika in prihiti, da ujame padajocega
v svoje roke. Prisloni si ga ob sedlo.

Kakor zblaznela zakri¢i Mara, da je odmevalo od
skalnate planine, in se zgrudi nezavestna raz konja. Teta,
oce, brata in nevestin vodja priskocCijo nezavestni na po-
mo¢. Na obeh straneh nastane vpitje in zmesnjava. Ka-
petan tuzlanski in beg Zlatarevi¢ priskocita takoj k ra-
njencu, obe deti ‘pa se skupno zbereta okoli bojisca.

Begu Zlatarevicu zavre kri, ko vidi svojega pri-
jatelja v krvi in omedlevici. |

,Lahko je sekati s sabljo, kadar se nasprotnik ne
more braniti posteno; to ni bilo junaski!“ rece razkaceni
beg Zlatarevi¢ Ali-pasi, a ta ga samo temno pogleda
in ne rece nicCesar. |

,Ne ostevaj gal® izpregovori kapetan iz Tuzle,
,morda bi bil ti na njegovem mestu storil ravno tako.“

Huseina polozé na travo in mu pod glavo pri-
pravijo zlozeno suknjo. Bil je bled kakor mrli¢, kri pa
je tekla tako obilno, da je bila trata okoli njega takoj
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vsa krvava Tudi Rustem-beg se je prlbllzal begu Zla-
tarevicu:

»Glejte, da mu ustavite kri in spravite ga do moje
hise. Ako mu je odloéeno, da ozdravi, naj ostane tam
tako dolgo, da se more -vrniti domov. Nas pa pustite
mirno naprej. Ali-pasa je zmagal in konéana je cela
zadeva.*

- Tako se tudi zgodi. Svatje nadaljujejo svojo pot,
vzame_]o nezavestno nevesto s seboj in kmalu izginejo v
dolini, ki drzi proti Tuzl.

Huseinovi tovarisi ostanejo pri ranjencu in mu s
tezkim trudom ustavijo kri; ko mu rano se dobro obve-
zejo in nasekajo s sabljami mladega vejevja za nosilnico,
odnesejo nesreCnega mladenica.

Tuznih obrazov jezdijo za ranjencem njegovi pri-
jatelji, zel6 nesreéni vsled nemile usode, ki je zadela
ljubega tovarisa. ,Brzéas mu je bilo odlo¢eno tako!“
govoré tiho med seboj, klanjajo¢ se visjim odlokom, ki
prihajajo z onega sveta.

VL

Da se vzdrzi v Bosni koli¢kaj red, je imenoval
sultan za nemirno dezelo novega vezirja, ki bi naj na-
domestil izgnanega Avdurahima.

Novi vezir Morali-pasa je dospel spomladi leta 1829.
v Bosno, ravno takrat, ko se je skutarski pasa Mustafa
Busatli, od Turkov in Albancev tudi Skodra-pasa ime-
novan, spravljal na pot proti Rusom, da pomiri sultana,
ki mu je v svoji stiski Ze presedal z vednimi prosnjami,
¢eS naj se poda nad Rusa in mu zabrani pot ¢ez Balkan,
dez gorovje, ki varuje Turcijo od severne strani.

- Pasa Mustafa je bil takrat Se imenitna oseba. Po
smrti Ali-pase janinskega se je govorilo med Albanci
le o njem. Star je bil takrat se le 25 let, zapovedoval pa
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je ve¢ pasalikom, ki so bili ze od pamtiveka dosledno
v obitelji Busatlijev. Tudi on je bil nasprotnik Mahmu-
dovim preosnovam. Ni lahko rekel samo enkrat, da je
vedno pripravljen z mecem v roki in v stari opravi svojih
prednikov sluziti sultanu, pa v drugi opravi nikdar.

Javno mnenje v Turéiji je pripisovalo vse nesrece
in nadloge, ki so druga za drugo obiskavale vlado in
sultana, samo sultanovim reformam; radi tega je pasa
Mustafa nevoljen in samo zato, da se oéitno ne spre s
sultanom, krenil s svojimi ljudmi proti Rusom. Z ne-
kako 35.000 moz brojeco vojsko je dospel v Vidin, kjer
se je jel pripravljati na odpor. Storil pa je vse le na
videz. Glavna skrb mu je bila ta, da resi svojo vojsko;
vedel je, da mu bo podaril sultan svileno vrv, ako ga
porazi Rus in mu pobije vojsko. Udani njegovi tovarisi
so rekali: zdaj so med dvema sovraznikoma, med Rusom
in sultanom; kdo ve, katerega se je treba bati bolj, kdo
izmed teh je nevarnejsi.

Ni se torej cuditi, zakaj ni nasla ruska vojska
nikjer pravega upora. Da je Mustafa-pasa hotel, bi bil
morda lahko prepreéil ruski prehod ¢ez Balkan. General
Diebié je prisel ¢ez gorovje s tako lahkoto, da je bil
sam iznenaden. Ne eno mesto, ne ena vojska se mu
ni uprla. Ko je dobil v svojo last Se. Jedreno (Adria-
nopel), je bilo vprasanje med obema velikima carstvoma
odlo¢eno na mabh.

V Carigradu je nastala vsled teh dogodkov velika
razburjenost. Turbani in jani¢arske obleke se zaénejo
zopet kazati, nezadovoljnezi se jamejo zbirati k tajnim
posvetovanjem, kjer se sklene naposled, da se mora
sultan .pregnati s prestola, kakor hitro se bodo prika-
zale ruske dete pred Carigradom.

Sultan Mahmud, spoznavsi nevarno gibanje, se od-
lo¢i izmed dveh odbrati najmanjSe zlo. Poslie torej v
ruski tabor odposlance, ki naj sklenejo premirje, on pa

4
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Se istega dne, ko so odpotovali odposlanci, zacne grozno
gospodariti po Carlgradu Larotnike in vse sumljive
osebe da poloviti in v kratkem &asu so bile cangrajske
ulice pokrite z mrtvimi trupli pobitih nesreénezev, ki so
si bili drznili breniti sultana s prestola.

Odposlanci so bili istodasno sklenili mir z Rusi,
vsled Cesar je izgubil sultan podonavske kneZevine.

Mustafa-pasa, ¢uvsi o dogodkih v prestolnem mestu,
se dvigne s svojo vojsko in se pribliza Rusom. Njegova
nakana je bila, obrniti se proti Carigradu, pahniti sultana

s prestola in uvesti stari red; toda Rusi ga pod gene-

ralom Geismarom potisnejo nazaj, Mustafa-pasa je ostal
potem Se dalje ¢asa v taboru pri Filipopolju. Z njim je
bilo tudi ve¢ tiso¢ Bosnjakov, ki so mu prisli pomagat,
ko je bilo ze prepozno. Ko je izrubil z velikimi prikla-
dami obilno svoto denarja iz pokrajine, kjer je taboril,

- in dobil veliko svoto od sultana, se vrne Mustafa-pasa

domov, kjer hoce za svoje nakane pocakati boljse prilike.
Z njim se razidejo tudi Bosnjaki, ki poneso ogromni
plen v svoje planine.

Na razstanku se poslove vodje Bosnjakov in Al-
bancev kakor bratje, kakor zavezniki. ,,O priliki v Stam-
bulu !“ (Carlgradu) zakllce]0 si Se zadnji¢ drug drugemu.
V teh besedah je bila izrazena njihova trdna odlo€nost,
vojna osnova za bliznjo bodoénost,

Te Bosnjake so bili pripeljali nekateri bosanski
kapetani, katere je bil vezir Avdurahim nagovoril Se v

zadnjem casu, naj gredo v obrambo sultanovo proti na-

rodnemu in yerskemu sovra¥niku Rusu. Prifedsi do Fili-
popolja, kjer so se pridruzili ‘Mustafa-pasi in njegovim
Albancem, so postali kmalu taksni, kakor ti, navidez
najeti bramteljl v istini pa zakleti sovrasmiki- snlfanovi

Pa sultan je vedel vse dobro in imel je prav, ko

je sodil, da niso pravi njegovi sovrazniki v ruskem taboru,

-

ampak v taboru Albancev in Bosnjakov. Zato je sklenil,
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da se pozuri s sklepom miru z Rusi, ceprav je bil ta
mir zanj zelo sramoten. Vsa Evropa se je cudila naglemu
odloku gjaur-sultanovemu, a on je dobro vedel, kaj dela.
Ravnanje Bosnjakov v zadnjem ¢asu, posebno pa dogodki
na Orlovem polju so silno pekli sultana na dusi in zaklel
se je pri slavi svojega rodu, da mora streti moc trdo-
vratnih bosanskih velemoz. Carjevo svetovalstvo samo
je od dne do dne bolj in bolj' spoznalo, da so bosanski
mohamedanci izdajalci kakor krsceni gjauri in da cesar-
stvo ne bo prej imelo miru, dokler jim ne bodo odvzete
njthove predpravice in njihova nadoblast. |

| Morali-pasa, ki ga je sultan poslal v. Bosno za
vezirja, je imel narocilo, naj vlada povsem mirno in ne
drazi Bosnjakov, dokler ne dobi iz Carigrada novih
nalog. Vsled tega je umljivo, da se novi vezir pri svojem
dohodu v Bosno ni vrnil v Sarajevo, ampak v Travnik,
v staro prestolico bosanskih vezirjev. Bosnjakom je bil
ta dogodek prav povolji in radovali so se, mislec, da
skriva sultan rogove in da se zopet vracCajo Casi sta-

rega reda.

' Pa sultan se je pripravljal, kako bi na lokav nacin
uniéil glavarje bosanskih upornikov. Slabo se je tedaj
upiral, ko je ruski poslanik zahteval od njega, da se
ima Bosna razkosati v korist novourejene srbske drzave.
Sultan je privolil v razkosanje pogojno, ako se med
"Bosno in Srbijo uredijo stare meje. Turski komisarji
dospejo kmalu v Belgrad k srbskemu knezu Milosu in
tukaj se stori dogovor, da se ima uravnava meje najpre]
izvrsiti ob reki Drini naprej. Komisarji sultanovi in od-
bornika Miloseva Veljkovié in Milosavljevic se podajo z
nekaterimi inZenerji naprej v zvornicki pasalik.

Bila je prisla pomlad leta 1829. Sneg je bil zZe
izginil raz bosanskih planin in hribov, a zZ njim je tudi
izgubila zima glavno svojo moé. Potoki in reke so na-
rastli, trava je zacela zeleneti po ravninah in dolinah,

4*
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pa tudi planine in hribi so se jeli pokrivati z zeleno
preprogo. Drevje in grmovje je poganjalo, a prerane
cvetlice so klile po gricih in dolinah, oznanjajo¢ krasoto«
in milino najlepSega letnega casa.

V gradu Zvorniku, sezidanem ob strmem rebru
grida Mladjevca, je vladal takrat Ali-pasa Vidai¢, dedni
zvorniski beg in glavar zvorniskega pasallka Kakor orel
v svojem nepristopnem gnezdu, od narave zavarovanem,
tako je Ali-pasa sedel v svojem trdnem visokem gradu,
ki je bil obdan z dvema mocnima zidovoma, in se ni
bal navalov sovraznikovih. Raz grajskih zidov so Strleli
veliki, stari topovi, a v grajskem ozidju je bilo veliko
mostva. Tukaj je Ze veé mesecev bivala Mara, Rustem-
begova héi, zdaj Zzena Ali-pasina. Kakor suznji, ki se v
verige okovana dolgocasi v jeCi in nima upanja, da bo
prisla kdaj zopet k svobodi in se resSila neznosnega stanja,
tako so tudi Mari tekli dnevi v novem bivaliséu. Vsak
dan ista Zalost, isto obupavanje od onega trenutka, ko
jo je bil Husein izgubil v nesrecnem dvoboju. Pa on ji
je Se danes edina zelja, goreca ljubav njenega ranjenega
srca. Ali ta zelja, ta ljubav ji izpodjeda mladost, mori
in izpodjeda koreninice njenega mladega Zivljenja. OCi
mlade paSinje so skoraj vedno solzne, lica so upala,
usta pa kakor izgorela vsled notranje tuzne boli. Njen
soprog vidi vsak dan Zalost mlade zene, vé tudi za vzrok
te zalosti, a nima srca, da bi jo utesil. Izprva je mislil:
nesrecnica je mlada, pozabila bo; ko pa opazi, da po-
staja -njena otoznost vecja in vedno vedja, izgubi upanje,
da mu bo Mara kdaj naklonjena v ljubezni. Mladi pasa
je postal nesreCen v tem svojem uverjenju; temnega
pogleda in sklonjene glave je hodil kakor samotar po
grajskih prostorih in ni nasel nikjer lskanega miru in
~ pokoja. Rad bi bil Zrtvoval svojo sreco, blago in cast,

da bl le mogel v krasni Zeni obuditi nekaj ¢uvstva do
_njega in ji vsaj majhen del vrniti onega zadovoljstva,

/
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ki je bilo prej njena najdrazja last. Pred mesecem dni
je poslal po Jurko, njeno tovarisico iz mladih let, samo
da bi ugodil vsaki njeni Zzelji. Mari je res prijala druzba
dobre. seljanke, ker je zdaj imela vsaj stvar, katéri je
lahko potozila in ki jo je tudi umela. Kadar sta sedeli
sami skupaj, se je motal ves njun pogovor le o Huseinu
in nesreéni ljubezni med njim in Maro. Ali-pasi je bilo
ljubo, da je vsaj v eni rec¢i ugodil zeni, a spoznal je pa
tudi, da vsled tega ni ni¢ pridobil zasé, da ni bolest
njenega srca ozdravil celd ni¢ in da ni v njem obudil
nikakega zanimanja do sebe.

Mara sedi pri oknu svoje sobe. Okno je odprto,
tako da solnéna toplota in svezi zrak mile pomladi lahko
dohajata skozi omrezje, s katerim je okno zavarovano.

,Kako je zunaj lepo!“ izpregovori Mara, ,Se ne-
kaj dni in ozivela bo vsa priroda.” . |

, Takrat bo tudi tebi odleglo, gospa! Potem bos
veliko veselejSega srca.” ,

,Oh, ne, Jurka! Brez njega ni zame veselja. Ko
bi ga, oh, le mogla videti!*

,INe vznemirjaj se radi njega; gotovo je ozdravil.
Toda kaj bi ti hasnilo, ako bi ga videla? Tebi bi bilo
hudo in njemu tudi.

,Jaz pa mislim, da bi takrat ozdravela; srce mi
pravi, da bi bila tedaj srecna.”

LAli srce te vara, gospa! Srecna bi bila en tre-
nutek, potem pa stokrat nesrecnejsa. Ne veruj, kar ti
pravi srce.”

,Povej mi, Jurka, ali me bo pozabil Husein ?“

,Mislim, da te ne bo hotel pozabiti; seveda bi
bilo bolje, ako bi te pozabil, ker bi potem morda po-
stalo zdravo tvoje srce.

,Ne, ne! Naj le misli name, dokler bom ziva —
saj itak ne bo trajalo dolgo . . . kaj ne? V svoji bo-
lezni se me je gotovo spominjal velikokrat?“ ‘
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,,Da, spominjal se je, gOSpa' V najvedjih bolecmab
je pogostokrat zval tvoje ime.’

. Jurka ji je to povedala vsaj stokrat, a Mara jo je
poslusala tako rada, da jo je zopet in zopet izprase-
vala. Povedati moramo, da so tezkoranjenega Huseina
nesli z bojiséa v Altomanovicevo hiso, kjer je bolan
lezal tri tedne, dokler ni okreval toliko, da so ga mogli |
spraviti domov. V bolezm mu je stregla Jurka, ker je
sam hotel tako.

,Oh, dragi moj! Nesreéni ljubimec moj!“ tozi
Mara in skrije velo lice v svoji roki, izmed prstov pa
se potocijo vroce solze.

,Lopet se joces, gospal!® jo kara Jurka, ki se je
bila ze naveliéala gledati take prizore.

»Pusti me, pusti . .. potem mi bo lazje . . . saj
mi je ze zdaj laz'e

Zdajci stopl v sobo Ali-pasa Vidaig, Ko ga Jurka
zagleda, se vzdigne s svojega mesta in odide iz sobe.
Ali pogleda svojo zeno, vidi njeno zajokano lice in celo
se mu zmradi:

,Naveli¢al sem se Ze tVOjlh solz, Mara. Skrbel
sem, da bi te razveselil, a ni se mi posrec1lo Vedno
si zalostna, vedno otozna. Morda bos doma pri ocetu
veselejSa. Sneg je Ze skopnel, v nekaterih dneh bo vsa
planina zelena in za potovanje bo lep €as. Spremiti te
ho€em na tvoj dom k tvojemu ocetu in k tvojima bra-
toma in tamka] lahko ostaneva, kakor dolgo te bo volja.”

,Hvala ti, gospod, ne Zelim si kaj takega. Rajsi
ostanem tukaj.“

»,Kaj? Ali res ne zeli§ videti oceta, brata, do-
movije, kjer si se rodila in odrastla ?* |
| ,Od¢eta in brata vidim lahko tudi tukaj; njim je
lazje potovati semkaj, ako zele biti okoli mene.”

,Mislil sem, da ti spolnim zeljo.”
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,INe, gospod!“ odgovori Mara. ,,Nimam take zelje.“

In resniéno ni zelela vrniti se le za trenutek domov. Vec-
krat je bila Ze mislila kaj takega, a vsekdar se je stresla
,pri spominu, da mora potovati mimo onega mesta, kjer je
bila postala nesrec¢na za celo svoje zivljenje, kjer je njen
dragi po tako nesrecnem slucaju izgubil njo in skoraj
tudi svoje zivljenje. Ali domov? Tam ni reva imela ni-
cesar, kar bi jo veselilo. Oce in brata sta bila na strani
Alijevi in to bi v nji povzrocalo Se vecjo zalost. Huseina
bi itak ne mogla videti; vedela je dobro, da bi za to
skrbela oée in brata. Edina stvar iz njenega domovja,
ki je poznala njene bolecine in trpela Z njo, Jurka —
ta je bila pa tako pri nji. Mara je res govorila zivo
resnico, reko¢, da ne zeli obiskati svojega doma.

,Kaj torej zelis? Govori, vse ti hocem izpolniti
nadaljuje Ali-pasa po kratkem prestanku.

,Nicesar, Ali-pasal*

,Da, da,“ pripomni Ali-pasa kakor sam za-se, ,ti
ves, da ti tega, éesar si Zeli§, ne morem izpolniti.“

Mara moléi, a lice ji je bledo in mrzlo kot led.
Njen molk je znadil, kako je govoril pasa resnico.

,Delas mi veliko skrbi, Mara!*

,Saj te ubogam v vsem, kaj torej hoces?“

,Kaj hoéem ?“ govori Ali-pasa s treso¢im glasom.
Marine besede in njeno oko mu kakor ogenj vzburjajo
duso. , Ljubezen je, katero zahtevam od tebe, od svoje
zene |“ |

,Ljubezen ?* vzklikne Mara in dvigne glavo. ,Ti
si jo zadusil s krvjo!“

,,Nesreénica!“ zaklice Ali-pasa in oster noz se mu
zasveti v dvignjeni roki. , Tako odgovarjas meni, svo-
jemu gospodarju ?“ | |

,Na, ubij me!“ reée Mara in stopi za korak napre;.
,Bolie je, da poginem in z menoj sad, ki ga nosim v
telesu. |

'“
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Mara je res v nekaj mesecih postala mati in to
je bila edina tolazba Ali-pasi v nesrecnem zakonu.
,>amo ¢e mi rodi sinka, pa bo takoj bolje!“ je rekel
mnogokrat sam pri sebi, nadejaje se, da bo nezno dete,
tako zeljno priéakovano, zblizalo oceta in mater.

Ko torej slisi Ali zadnje Marine besede, vrze noz
jezno v kot.

,Pomiri sel“ izpregovori po kratkem premolku.
,Bolehna si; ne ves, kaj govoris ... Duso tvojo ogrinja
oblak Zzalosti, toda prisijalo bo solnce, ki bo prepodilo
ta oblak . . .“

V istem trenutku se zaslisi v prvem grajskem dvo-
riséu velik. hrup in krik.

- ,Kaj li je?“ vprasa pasa Ali in skoli ven iz Ma-
rine sobe. : -

Na grajsko dvorisée je bila privrela velika mno-
zica ljudstva. Kakih petnajst postopaéev, ki jih je Ali-
pasa rabil v svojem pasaliku kot ogleduhe in vohune,
je pritiralo na dvorisée pet odli¢nejsih, zvezanih krist-
janov in dva odliéna Turka, ki sta pa prosta stopala
poleg prvih. Zvezani kristijani so bili: srbska dva od-
poslanca, ki sta imela urediti mejo med Srbijo in Bosno,
Veljkovi¢ in Milosavljevié_in trije inZenerji, najeti v Av-
striji. Turka pa sta bila Cakif-beg in Abdul-aga, turska
poverjenika za tisti posel. Ljudstvo okoli njih jih grdi
in psuje kakor zlocince.
| ,Kaj so zakrivili ti ljudje ?“ vprasa ljudstvo Ali-
pasa, stopiv§i med trumo. |

,Castiti pasal“ jame Veljkovi¢ govoriti mirno, ,nas
vseh najvisji gospodar, presvetli sultan, je odredil, da
se morajo urediti meje med Srbijo in Bosno. Moj go-
spodar, srbski knez Milos, v katerega sluzbi sem, je
poslal mene in mojega tovari$a, da v druzbi onih dveh
gospodov iz Carigrada izvr§imo to nalogo. Dobili smo
one moze“, pri teh besedah pokaze na inzenerje, ,in



57

zadeli smo meriti po tvojem pasaliku; pa pridejo tvoji
najeti ljudje, vohuni, a ne samo da nam ne puste me-
riti, ampak nas zvezane kakor lopove pritirajo sem.

,Ker so nam povedali, da hocejo od tvojega pa-
Salika odtrgati precej zemlje,” zaklice eden izmed vo-
hunov Ali-pasi.

,In bo tudi tako, ker bo sultan odobril vse, kar
bomo storili!“ izpregovori oSabno Abdul-aga. ,,Pozivljam
te, pasa,“ nadaljuje in gleda ostro v Ali Vidaica, ,da
oprostis§ te ljudi, sicer nam je smatrati, da si se pro-
tivil sultanu in njegovim zapovedim.“

Ali Vidai¢ takoj razvidi v svojem bistrem umu,
kako se suée cela zadeva. BrZz spozna, da hoée sultan
v prid srbskega kneza Milosa razkosati Bosno, kaijti ta
knez je bil napram bosanskim begom vedno veren za-
veznik sultanov; spozna tudi, da hoce sultan na ta nacin
oslabiti svoje bosanske nasprotnike. Vzravnavsi svojo vi-
soko postavo in pomerivsi s ponosnim pogledom pre-
drznega Turka, rece:

,Ako je res, kar sem slisal, tedaj reci sultanu, da
hoéem jaz kot njegov sluga storiti nekaj, kar bo njemu
kot gospodarju neprijetno: branil bom stare meje nje-
govega carstva. Dokler si bom mogel opasovati svojo
sabljo in dokler bom zapovedoval v svojem pasaliku,
ne bo se niti gruda zemlje odvalila drugam.”

»Toliko torej maras za voljo sultanovo ?“ se oglasi
jeze kipeéi Cakif-beg. |

,Toliko, kolikor mara on za nas Bosnjake
odreze mosko Ali-pasa, -

,Ni¢vrednez!“ zakrié¢i Abdul-aga in zagrozi z dvig-
njeno pestjo Ali-pasi Ta se mirno obrne in pomigne z
roko svojim vojakom, ki so stali dalje zadaj in so bili

vsak &as pripravljeni na povelja svojega gospoda.
| ,Te liudi peljite v je¢o in okujte jih v verigel“
zapove glasno Ali-pasa.

14 se
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»Ali tudi naju?“ vprasata naglo Cakif-beg in
Abdul-aga in vsak prime za ro¢ svoje sablje.

* »Odpeljite 'jih ! ponovi Ali-pasa z moénejSim gla-
- som in vo]akl popadejo najprej turska pover]emka raz-
orozuo ju in odvedejo z ostalo petorico kristjanov v
jeco, kjer okujejo vse v tezke okove.

Prezirljivo jih pogleda Ali-pasa. ,Kako paé lahko
razveselite sultana, ker ste tako naglo dovrsili mucno
delo!“ reée porogljiivo za odhajajocimi in odide v svoje
sobane, ljudstvo se pa pomalem razide prav zadovoljno.

Ali-pasini jetniki so prebili v temni jec¢i morda naj-
teZjo no¢ svojega zivljenja. Ker nobeden izmed njih ni
bil vajen tacega stanovanja, so jeli zaklmjatl ]ecarja ze
zgodaj, ko jim je bil prmesel hleb kruha in vré¢ vode,
na] jih odvede pred paso.

Prezebli in vsled beden]a utrujeni stopijo pred paso,
ki je radoveden slisati, kaj hocejo.

,Kaj holete od mene?“ vprasa jih Ali kratko.

,Castiti pasa!“ zaéne z mehkim glasom prej tako
oblastm Abdul-aga. ,,Carjevi sluge smo, a tudi kristjani
tukaj imajo svojega gospodarja. Eni kakor drugi mo-
ramo ubogati, kar nam zapove gospodar. Nismo iz svoje
volje, ampak slusajo¢ visjo voljo smo prisli v tvoj pa-
Salik, da izvrSimo, kar se nam ]e zaukazalo. Daj nam
svobodo in ne zadrzuj nas v jeci, kakor bi bili lopovi
in razbojniki.*

»lzpustim vas naj?“ vprasa Ali-pasa po kratkem
premisljevanju, ,a kdo mi jaméi, da mi zopet kmalu po
izpustu ne nadaljujete, kar ste bili zaceli 7

,Damo ti besedo, da ne bomo!“ receta z enim
glasom oba turska pover]emka

,,Tudl mi, gospodar"‘ prlpomm]o naglo srbska po-
danika in inzenirji. _ |

| ,,Ako e tako, odloci Ali-pasa, ,in se hocete za-
kleti vsak pri svoji veri, da ne bodete vec stavili nog
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v moj pasalik, tedaj lahko odidete in poveste vsak svo-
jemu gospodarju, kaj se vam je pripetilo.* |

Komisarjem ne preostaje drugega, kakor pokoriti
se volji odloc¢nega pase. ‘

Cakif-beg in Abdul-aga prisezeta na koran, kri-
stjani pa v prisotnosti zvorniskega pase prisezejo pred
goreéimi sveCami na sveti evangelij, da ne bodo vec
prestopili meje zvorniskega pasalika. |

,Zdaj idite!“ rece jim potem Ali-pasa. ,, Toda ce
mi Se enkrat pridete v roko, tedaj vas dam natakniti
na kole ob pravi meji, da vidijo oni, ki bi hoteli priti
za vami, kako zna Ali-pasa oznaditi mejo stare Bosne.“

Komisarji odidejo ponizani, pa srecni, da so od-
nesli zive glave. -

Sultan Mahmud in knez Milo§ nista posiljala vec
svojih poverjenikov, da uredijo mejo. Bila sta zado-
voljna, da so se Cez tri leta priredili nacrti nove meje
in ko sta jih potrdila oba, sta jih poslala petrograd-
'skemu dvoru, ki je kot zadnji potrdil tako, da se Bosna
okrSi v prid nove srbske drzavice.

3
K *

Cez nekoliko tednov po pravkar navedenem do-
godku s poverjeniki prinese poslanec bosanskega vezirja
Morali-pase v Zvornik sultanov ferman, s katerim se
Ali- pasa odstavlja od vseh svojih casti. To je bila
kazen, s katero.je mislil sultan uniciti predrznega upor-
nika v Zvorniku. Pa ta se ni celo najmanj cutil v nad-
logi, ampak je vladal v svojem pasaliku, kakor prej pred
izro¢itvijo fermana. ,,Svojevoljno ne dam oblasti iz roke,*
je rekel Ali-pasa, ,,ée kdo hoce, da mi s silo vzame
oblast, naj pride!“ Toda do sile ni prislo. Ne sultan in
ne vezir nista imela toliko moci, da bi pokorila z obo-
rozeno roko Ali-paso.
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V Belgradu so se jele dogajati vazne stvari. Me-
seca avgusta 1830. l. dospe iz Carigrada odlok, s ka-
terim se je imenoval Milo§ Obrenovié srbskim knezom.
Tako je bila Milosu izpolnjena najtoplejsa zelja, ker je
se le zdaj bila njegovim potomcem zagotovljena oblast
v Srbiji.- Nadalje so se Srbom Se istega leta dovolile
- razne svobode, vsled katerih so mogli zdaj svobodno
priznavati svojo vero, voliti si sodnike in uradnike v
svoji dezeli, ustanavljati Sole, bolniSnice in tiskarne in
izdajati potne liste za vse cesarstvo. Poleg teh svo-
boscin jim je bilo zagotovljeno, da razen letnega davka
nimajo nicesar placevati otomanski (turski) vladi, da jim
razen posadk po trdnjavah ni treba trpeti Turka v svoji
dezeli in naposled, da se naj vso turSko posestvo izroéi
domacinom, da je ti oskrbujejo. Te svoboséine je po-
delil sultan Mahmud ,pokorni raji“ pod pogoji, da pa
»Sicer ostane njegov podloznik.

Poln radosti razposlje Milos v vse okraje pozive
na zbor, ki se ima vrSiti na dan svetega Andreja na
Vracaru, kjer se bo preditalo sultanovo pismo in se
potem pomazilii Milos Obrenovi¢ v srbskega kneza z
dednimi pravicami. K tej redki slavnosti povabi Milo§
 tudi vec¢ odlicnejsih gostov, kakor bosanskega vezirja
Morali-paso, Vehidzi-paso vidinskega, Ali-paso Vidaida,
ki ga nazove v, pismu kot ,svojega dragega soseda.”
Iz Bosne dobi taksnih vabil veé begov in kapetanov,
ki so bili znanci MiloSevi. Bili so sami taksni, ki so bili
zadovoljni z novo ureditvijo, sami naravni zavezniki
kneza Milosa, ki so kakor ta zeleli, da se éim prej raz-
tegnejo svoboséine bosanskih begov in kapetanov. Toda
Ali-pasa se ni osebno odzval pozivu, ker se je bal za-
rote, ampak je poslal na Milosev dvor svojega bratranca
Mahmud-ago. In ée bi se tudi ne bilo bati zarote, vendar
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bi se bil tezko podal od doma, kjer je zdaj imel dovolj
radosti. Mara mu je pred letom porodila sina in Ali-
pasa je od tega Casa kakor prerojen; veckrat na dan
si ogleduje dete in srce se mu topi veselja, kadar se
mu ono smeji, kadar ga klice z besedo ,ata,” ali kadar
se negotovih korakov in z razprostrtima rocdicama pri-
kobacuje k njemu. Tudi mlada mati je vesela otroéica,
pritiska ga na svoje prsi, rosi ga s solzami in pokriva s
poljubi, ki so poroki materine srece in ljubezni. Za njo
je to dete najslajsa tolazba in najsrecnejsa je, kadar
more sama gojiti ljubljenca in mu pomagati jecljati sladke
besede. Ali-pasa vidi to in v njem se budi upanje, da
bo morda to dete angelj miritelj med njim in materjo
in da bo ljubezen, katero goji Mara do nedolznega de-
teta, izrinila iz njenega srca ono ljubezen, ki jo je dozdaj
delala tako nesreéno. Toda to upanje je bilo varljivo,
ker imata ljubezen do deteta in ljubezen do ljubega
vsaka druge korenine v éloveskem srcu in je druga od
druge tako razlicna, da lahko raste ena ljubav poleg
druge brez skode.

Nekega lepega dne meseca septembra, ko se je
solnce nagibalo Ze proti zapadu, se je sprehajal Ali-
pasa po dvoriséu v hladu gabrovih dreves, ki so bila
ob grajskem zidu zasajena. Neprijetne misli so mu blo-
dile po glavi in mu vznemirjale duso. Misli o nespre-
menljivi hladnosti Marini, o nemilosti sultanovi in pre-
gnanstvu, ki je izreCeno nad njim z odstavitvijo njegovo
kot glavarja zvorniénega pasalika, misli o detetovi pri-
hodnjosti so mu rojile po glavi. Naenkrat prihrumi k
njemu ve¢ slug in mu javi, da je v mesto prijezdil nje-
gov. bratranec Mahmud-aga z nekim drugim, ki mora
biti bogat beg ali pasa, ima sijajno spremstvo in da ze
jezdita gori proti gradu.

- Ali-pasa se poda pred velika vrata in jame opa-
zovati prihajajoce, ki so Ze jezdili navkreber proti gradu.



Trojica moz je jezdila bolj spredi od drugih. Eden je
bil nedvomno Mahmud-aga, njega je poznal najbolje;
ko se Se bolj priblizajo, spozna tudi jezdeca na desni: bil
je Memi¢-aga srebreniski. Samo tretjega dosleca ni poznal,
bil mu je popolnoma tuj. Prisel je in ustavil svojega
konja prav pred Vidai¢em, ki ga je gledal radovedno;
vljudno je pozdravil grajskega gospodarja, stopil raz
konja in ga dal ¢akajoéemu slugi, da ga odvede v hlev.
Bil je ¢lovek ze bolj prileten s ¢rnimi brki in érno brado,
ki je jela tuintam ze siveti. Lice je bilo prijazno in za-
nimivo, posebno kadar je govoril, ker so se mu takrat
usta rada zategnila v nasmeh. Ta clovek je bil navidez
zelo sladak, pa dober poznavalec ljudi bi bil namah
pogodil, da spada v ono vrsto sladkih oseb, katerim
preveé zaupljivi ljudje le preveé¢ verujejo v svojo lastno
skodo. | |

,Vezir bosanski sem, Morali-pasa,“ se predstavi
sladko in pregladko nepoznani prislec, ki je imel. v
Carigradu dovolj prilike priuciti si modernih evropejskih
obidajev. , Vracéajo¢ se iz Belgrada sem imel toplo zeljo,
da te obiSéem, dastiti Ali-pasa, ker zelim, da se spri-
jazniva in postaneva dobra prijatelja, kakor se spodobi
pravim mohamedanom, ki sluSajo enega carja in enega
Boga.”

Ali-pasa se zadudi takSnemu obisku in je na prvi
hip v zadregi, kaj naj odgovori. Po kratkem molku, ko
si je zbral svoje misli, se globoko pokloni vezirju, proseé
ga, naj gre v njegov konak. Vezir, Mahmud-aga, Memic-
aga in Gjul-aga, ki je bil v vezirjevem spremstvu, potem
pa tudi vezirjev blagajni¢ar se podajo v sobano. Vojastvo
spremstva da Ali-aga razvrstiti v primerne prostore, kjer
se kmalu sprijazni in seznani z Alijevim mostvom.

S prisrénim gostoljubjem sprejme Ali Vidaié svoje
goste in jim da prirediti obilno vecerjo. V srebrnih skle-
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- dah prinasajo sluge obicajna bosanska jedila kakor juho,
pilav (turska mesna jed), potico in naposled celo peéeno
jagnje. Gostje kmalu in hitro odvecerjajo, kajti po ve-
cerji je bilo treba pripovedovati, kaj so videli v Bel-
gradu. Ko je po vecerji prisla na vrsto obicajna kava
in so sluge prinesli gostom pipe, se je jelo pripove-
dovanje o svecdanostih, katerim so prisleci prisostovali
osebno._

,Cez osem tiso¢ ljudi iz vseh krajev Srbije se je
bilo zbralo,“ zaéne pripovedovati-Gjul-aga, stari prijatel;
kneza Milosa, ,da vidi redko slavnost. Mnozica je pred
Belgradom razpela sotore in prenocila v njih, a ko je
zasijalo solnce, se je podala vesela in v praznicnih ob-
lacilih na Vradar, da vidi, kaj se bo godilo. Tukaj na
Vradaru je Ze dakal knez Milos s svojimi svetovalci in
s celo skupséino. Ni trajalo dolgo in v sijajnem sprem-
stvu, v katerem smo se nahajali tudi mi, prijezdi pasa
Husein belograjski, nose¢ zastavo s tremi konjskimi repi
in pozdravi kneza. Knez Milos pade na kolena, sprejme
iz paSinih rok sultanovo pismo, s katerim se priznava
svoboda Srbov, poljubi in poda je enemu svojih sveto-
valcev, ki predita pismo na glas vsemu zbranemu ljud-
stvu. Vse je zadelo same radosti klicati, objemati se in
poljubovati. Vse je blagoslavljalo sultana, ki je vendar
enkrat usliSal njihove Zelje. Ze drugega dne, ko je bilo
prislo pismo v Belgrad in se je izvedelo, da sme vsak
priznavati svojo vero, so bili privlekli Srbi zvonove v
svoje cerkve. Kakor hitro je torej pismo precitano, ze
zaéno po vseh cerkvah zvoniti kakor besni. Knez Milos
in Z njim vse ljudstvo se poda brz v cerkev in tukaj
pomazili Skof kneza v znamenje, da je on tudi po volji
kr§éanskega Boga postal vladar. Zdaj je Milos v svoji
drzavi priznan gospodar, Srbija pa je izgubljena za nas.
Kar je Se Turkov v nji, bo bolje zanje, ako se umak-
 nejo iz te drzave.”
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»10 vse je delo Rusa,“ pripomni Memié-aga, ,pa
krivi smo nekoliko tudi mi Bosnjaki. Ako bi se ne bili
razS§li pred dvema letoma, ampak bi bili s§li po kakem
drugem potu nad Rusa, gotovo bi ne bilo prislo tako
dalec.”

Ali-pasa se namrdne, ko slisi, kaj govori Memic-
aga in hoée tako pokazati, da mu ni prijetno poslusati
take pogovore. Vezir, da popravi neprijetno stvar, se
vmesa v pogovor, menec: |

,Okolnosti so bile temu krive. Vezir Avdurahim,
moj prednik, ni bil priljubljen v dezeli in tako je um-
liivo, zakaj se je vse prigodilo tako in ne drugace. Da
so imeli Bosnjaki takrat vezirja po svoji volji, spravili
bi bili sultana iz zadrege.”

, lako je, ravno tako!“ potrdita Gjul-aga in Mah-
mud-aga, do¢im je Ali-pasa ocividno razveseljen vsled
takih besed izpod obrvi gledal na vezirja.

Ko so trudni potniki jeli razhajati se vsak v svojo
sobo in se poslavljati z rekom: ,Lahko noé¢l“ zadrzi
vezir gospodarja pri sebi in mu rece, naj sede poleg
njega na blazino. Radoveden caka Ali-pasa, kaj bo.
Vezir nekoliko premislja, zatem pa zacne:

,Dozdaj nisem imel prilike ‘govoriti med stirimi
oémi s teboj, zato me pa zdaj pazljivo poslusaj, kaj ti
hotem povedati. Ti si, kakor sam ves, odstavljen kot
pasSa zvorniSkega pasalika, ker si sultanova odposlanika
in odposlanika kneza Milosa, ki so bili pooblaséeni, da
uredijo mejo med Bosno in Srbijo, dal vre¢i v okove
in v jeo ter jih pognal ¢ez mejo. Vedeti moras, da je
sultan moral tako ravnati s teboj, ker je tako zahteval
ruski poslanik v Carigradu. No, da pa povem resnico,
sultanu je bilo tvoje pocetje zelo povsec, ker mu se-
veda ni moglo biti ljubo, ako bi se od Bosne, carjeve
dezele, odloéil del in pridjal Srbiji, ki zdaj itak ni vec
njegova. Zato te nihée ni napadel takrat, ko si kljub
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sultanovemu povelju ostal na svojem mestu. Vendar
se pa njegovemu povelju moras pokoriti, toda ne boj
se“ — vezir zacne govoriti prav tiho — ,izgubil ne
bos nicesar. Mesto zvorniskega pasalika se ti bo podelil
srebreniski, ki je vedji in bogatejsi; ako ima$ trden grad
tukaj, imas ga tudi tam, a zamenjava je vsekako boljsa.
Potem pa, ko bos tam nekaj Casa in se pokaze$ uda-
nega sultanu, bom jaz prvi predlagal, naj te imenujejo
bosanskim vezirjem. Dobro vem, da v Bosni ni zame
pravega obstanka; Osman sem, a le-te Bosnjaki prezi-
rajo. Nekaj Casa Se in oditi ho¢em tudi jaz; zdaj pa je
odvisno samo od tebe, ali naj ti pade v krilo zlato ja-
bolko ali ne.” _

Morali-pasa je govoril tako sladko, tako prosto-
dusno, da je Ali Vidai¢ res verjel vsem njegovim be-
sedam. Kadar se obetajo ¢asti in koristi, se dajo pre-
varati ljudje, ki niso lakomni po njih, kaj se le clovek,
ki po njih hrepeni. TakSen ¢lovek pa je bil Ali Vidaic.
Cuvsi, kaj je rekel vezir, je bil ves presenecen in v ra-
dostni zmesnjavi je prijel za rob vezirjeve suknje in ga
poljubil. : |
,Hvala ti, svetli gospodar!“ zamrmra Ali-pasa.
,Vem, kako lahko me povzdigne tvoja mogocnost.

,10 bo moja prva skrb, kakor hitro pridem do-
mov. Do takrat nekoliko potrpi. Ne bo ti treba céakati
dolgo.“ Po teh besedah se razideta. Ko je Ali Vidaié
7e bil zunaj, se hudobno nasmeje zviti Osman in rece:
,Dobro, da je tako lahkoveren ta bosanski pes. Uverjen
sem, da se bo ujel v zanjko, ki sem mu jo tako lepo
nastavil.“ | -

Ali-pasa pa obstoji v odprti vezi. Silno je raz-
burjen. , i bo$ Se bosanski vezir!“ mu zvoni nepre-
stano po usesih. Nasloni se ob steber v vezi in prekriza
roki éez prsi. Na vzhodu se je nad hribi dvigal mesec
in ¢arobno razsvetljeval vso okolico. Sum deroée Drine

>
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je udarjal na Ahjevo uho, hladen jesenski vetric mu je
pihljal po vrocem licu. Prirodni €ari mlademu pasi Se
bolj razburijo Zivo dom"’ljijo ,Da, vezir bos postal!“
govori samemu vsebl ,Po cemur c¢lovek hrepeni, tudi
lahko doseZe. Ce je ubogi dobrinjski govedar postal
srbski knez, zakaj bi ne mogel postati bosanski vezir
jaz, ki sem potomec slavnega rodu, dedni beg zvorniski,
pasa vehkega pasallka ?“ Enake misli in éuvstva so pol-
~ nila Ali-pasi glavo in srce, ne pustivS§i mu miru. V ve-
liki razburjenosti, v sladkih nadah se poda naposled v
svojo sobo in leze k pocitku.

Zjutra], ko je bllo solnce ze na nebu, krene]o Ali-
paSini gostje dalje. Gospodar, ki je imel na sebi praz-
ni¢no obleko in se je ves svetil v srebru in zlatu, zajaha
svojega Cilega konjiCa, da spremi nekaj casa dezelskega
- poglavarja, bosanskega vezirja. Dospevsi v mesto pod
gradom najdejo ulice prenapolnjene z ljudstvom, kl se
je zbralo, da vidi svojega poglavar]a in namestnika sul-
tanovega. S prijaznimi pogledi se ozira vezir po mnozici;
izmed nje se mu nekateri globoko klanjajo, a drugi v
znamenje velikega spostovanja pada]o na obraz. Odlic-
nejsi pristopajo z upognjeno glavo in poljubujejo rob
vezirjeve suknje. Spremsi Morali-paso Se izven mesta,
se poslovi Ali Vidai¢ na najljubeznjivejsi naéin od njega
in njegovih spremljevalcev in se v hudem diru vrne nazaj
v grad. Mahmud-aga je imel po Ali Vidaicu nalogo,
spremiti vezirja do Drine. Na razstanku rece vezir Mah-
mud-agi: ,,Drzi se dobro, kadar pride ¢as. Taksne prilike
so redke!“ Tudi Memié-aga in Gjul-aga mu receta enako;
on pa obljubi, da se hoce pravilno ravnati. Bilo je ocitno,
da se je bila ta éetvorica o ne¢em dogovorila.

Od tega ¢asa so tekli Ali Vidaicu dnevi zacetkoma
mirno, zatem pa v nestrpnem pricakovanju. Cemu mu
je rekel vezir: potrpi in pocakaj, ne bo trajalo dolgo?
A minila sta Ze dva meseca in vendar Se nima Zeljno
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pricakovanega odloka. Nastala je ze zima. Mrzel veter
je ze ogolil drevje do zadnjega lista in z mrzlim svojim
dihom odrevenil zemeljsko povrsje. Ali-pasa je bil ze
izgubil vso nado in je bil uverjen, da se je vezir z njim
ali samo posalil ali pa ga hotel premeteno izkusati.
Kmalu je imel priliko spoznati, kako se je varal. Okoli
srede meseca novembra dospe v Zvornik ravno isti ve-
zirjev sel, ki je bil pred letom prinesel carjev odlok o
njegovi odstavitvi. Zdaj je prinesel nov odlok, s katerim
se Ali Vidai¢ imenuje dednim pasam srebrenigkim. ‘Bilo
je to odllkovan]e veliko, dajalo je priliko doseci se veé
castl in bogastva. Dozda] so bili Vidai¢i le dedni go-
spodarji samo enega mesta in le zacCasni pase, a zdaj
jim je pripadel v podedovanje celi veliki pasalik. Slava,
sijaj in mogocnost so bile Vidaicevemu rodu gotove.
Tako je mislil Ali Vidaié, ko je sprejel sultanov odlok
in v velikem svojem veselju je dal na najvisjem stolpu
svojega gradu razobesiti rodbinsko zastavo in v po-
cesSCenje sultanovega fermana (odloka) izpaliti petdeset
strelov iz topov na grajskem ozidju. Po mestu se bliskoma
razSiri vest, da je postal Ali-pasa tudi srebreniski pasa
in da bo zapustil svoj zvorniski grad, posestvo svojih
pradedov, ter bival v Srebrenici. Zvorni¢anom je bilo
zal po svojem mladem gospodarju, ker so ga spostovali
in ljubili kot junaka, kot dobrega in pravi¢nega gospo-
darja in kot potomca Cvrstega in slavnega rodu, ki je
tukaj gospodaril ze iz prastarith ¢asov.

Mali Ahmet — tako se je po starejSem materinem
bratu imenoval sincek Ali Vidaiéev — cuvsi strel iz
topov, vsled katerih se je pretresal ves grad, se plaho
pritisne k materi in trepetaje poslusa gromece glasove.

»Ne boj se, zlati sinkol“ mu prigovarja Mara
smejé. ,, Tvoj oce se veseli, ker je dobil vecjo posest
za tebe. Daj Bog, da bi bil silen in slaven in“ — rece
prav tiho — ,veliko srecnejsi od tvoje matere!“.

S
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Veselega lica stopi v sobo Ali-pasa. Komaj ga
sinéek zapazi, ze prikoraca k njemu in se ga oprime
okoli nog. Ali-pasa sede na blazino k Mari in si posadi
dete na koleno; dete je jecljaje pripovedovalo ocetu,
kako zunaj grmijo topovi. |

yOultan mi je odpustil,“ zaéne Ali-pasa govoriti
proti Mari, ,pa Se veé, on mi je izkazal veliko milost,
kakrSne se zZe dolgo ne spominjajo v Bosni. Postal sem
dedni pasa srebreniski, kar ni mala re¢. Zakaj je skadrski
pasa Mustafa Busatlija danes tako mogocen, da trepece
pred njim Se celo Carigrad ? Zato ker ima njegova rod-
bina ze predolgo dobo dedni skadrski pasalik. Tako se
bo tudi, ¢e Bog hoce, ojacil rod Vidaicev in se za case
in case lahko stel med prve rodove v Bosni.

,Vesela sem, da se ti je izpolnila vroca zelja,
gospod,“ odgovori Mara in nadaljuje na nekem rocnem
delu, ,in da ti je sultan odpustil. Zdaj se vsaj lahko
pomirimo in ni se nam veé bati sultanovega mascevanja.”

,Ni¢ se nam ni ve¢ bati, ker mesto mascevanja

me je obiskal sultan s svojo milostjo. Hvala mu bodi!
~ Jaz in moj rod mu hoéemo biti hvalezni.“

,Kdaj nameravas iti v Srebrenico, gospod ?*

wldaj to zimo Se ne grem. Gotovo je tudi tebi
- po volji, ako se preselimo se le spomladi.”

,Meni je seveda po volji; pozimi potovati je na-
dlezno.”

In pri tem je tudi ostalo, da bo Ali Vidaic¢ se le
spomladi odrinil proti Srebrenici in prevzel v svojo oblast
ondotni pasalik.

Begi in kapetani bosanski niso malo preseneceni,
ko izvedo, da je Ali Vidai¢ postal dedni pasa srebre-
niski. Prijatelji sultanovi so se radovali nad.tem, ker
so bili uverjeni, da je sultan na ta naéin zase pridobil
mogocnega nasprotnika; uporniki pa, med katere se je
do zadnjega éasa Stel Vidaié, so ga preklinjali kot od-
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padnika in izdajalca, ki je za sultanovo darilo izdal svoje
brate in prijatelje, samo da ugodi svoji pohlepnosti po
bogastvu in ¢asti. Pa med sultanovimi pristasi je bil
vendar seden, ki je o pasi Ali Vidai¢u sodil ravno tako,
kakor nasprotniki sultana Mahmuda. Ta élovek je bil
kapetan v Gradaécu Husein-beg, ljubimec Marin.
| Nastala je huda zima. Globok sneg je pokrival
zemljo in Cuval ozimino, dokler se spomladi ne bo vzbu-
dila z okrepéano mocjo. Kakor hitro je skopnel sneg
in. so pomladanski vetrovi osusili zemljo, napise Ali-pasa
pismo Memic-agi srebreniskemu in mu naznani, da bo
cez mesec dni dospel v Srebrenico in vzel v svojo oblast
pasalik, ki mu ga je podelil sultan. Sel, ki je ponesel
pismo Memicu, prinese kmalu tudi odgovor. Ali-pasa
je ves zacuden, ko precita kratki, pa odloéni odgovor
Memicev: ,,Dozdaj sem jaz zapovedoval v Srebrenici, a
ker nisem odstavijen, hofem zapovedovati Se naprej.
Gospodarja: noem imeti nad sabo, a ée mislis, da ti
cesarski ferman daje boljSo pravico od moje, tedaj le
pridil“ Tak kratek odgovor ni bil v takratnih ¢asih
ni¢ novega. Sultanova in vezirjeva moé sta bili tako
slabi, da je vsak storil, kar je hotel. Kapetani in begi
bosanski so imeli premnogokrat med seboj cele rod-
binske vojske, a wezir je moral mirno gledati krvave
borbe, ker ni imel toliko modi, da bi se vmesal v raz-
por in naredil red in mir. Memié-aga je bil ze od ne-
kdaj veren pristas sultana Mahmuda in njegovih vezirjev
v Bosni in nikdo bi se ne bil nadejal od njega, da noce
kot paSo priznati onega, ki ga je imenoval sultan; in
vendar je bilo tako. b |

» L reba je opasati sabljo!“ reée Ali-pasa po kratkem
premisleku. Brz razposlje po mestu in njegovi okolici
- svoje moze, ki pozovejo junake k zastavi svojega go-
spoda in v boj proti sovrazniku. V treh dneh je zbranih
okoli tiso€ krepkih junakov, ki so se bili prostovoljno
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odzvali Ali-pasinemu pozivu. Ali sam je bil ze tudi po- -
vsem pripravljen na odhod. Svojemu bratrancu Mahmud-
agi izroCi dete in zeno v varstvo, proseC ga, naj pazi
na nju, kakor na svoje oko. Ali se brz na to poda v
oroznico, pripase si bridko sabljo, s katero so se bili
bojevali ze njegovi dedje, zatakne v Siroki pas dva
krasna samokresa in's srebrom okovani handzar ter
stopi tako oborozen v Marino sobo. |

,Ostani z Bogom! Cuvaj mi dete in sebe! Za
vajino varstvo bo skrbel Mahmud!“ To reksi objame
~zeno in jo poljubi na &elo, potem stopi k sincku, ga
vzdigne k sebi in ga strastno poljubi. Nato se naglo
obrne in odide ginjen iz sobe.

~ ,Pazi nase, gospodar!“ zaklice Mara za njim in
dve solzi se ji potoéita po licu. Sama ne ve prav, za-
kaj ji je tako tezko pri srcu, éemu toci solze. Ali jo
boli, ker ne more ljubiti soproga, ki vendar tako iskreno
ljubi njo in njeno dete? Ali se ji tozi vsled misli, zakaj
ni Husein oni, ki jemlje od nje slovo, objemlje njo in
- njeno dete? ,,Oh, kako bi bila sreéna z njim!“ ji pride
na misel, ,kako bi tak razstanek z njim ugajal mojemu
srcu, ker bi lahko zajokala na njegovih prsih in sli-
Sala iz njegovih ust mile tolazilne besede.”

Na grajskem dvoriséu so podvodje ze pricakovali
Alija; ta naglo zasede konja in odjezdi skozi mesto na
poljano, kjer ga je éakala ¢eta. Cez nekaj Casa se oglase
bobni in piscéalke in ¢eta se urnih korakov poda na pot-
proti Srebrenici. Da ne utrudi preveé svojih ljudi, za-
pove- Ali-pasa veckraten odpoditek in okrepcanje z jedjo
in pijao. Noé se je morala prav po vojaski prebiti pod
milim nebom in v razprostrtih Sotorih; goreti so morali
tudi strazni ognji. Zgodaj zjutraj se je korakalo dalje
in ko so prisli iz Ljubovije, odkoder je do Srebrenice
- samo Se dve uri, razredi Ali-pasa previdno svoje prednje
straze, ki so morale paziti, da ne pade céeta v kaksno
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zasedo ali nepricakovano ne naleti na sovraznika. V Lju-
_boviji je tudi slisal Ali- -pasa, da je Memic-aga ze dalje
casa pripravljen na odpor in da je takoj v dveh dneh,
ko je dobil iz -Zvornika od nekega prljatelja glas, kako
zbira Ali-pasa Ceto proti njemu, zbral pod svojo zastavo
tiso¢ Turkov in-petsto kristjanov.

Prednje straze, korakajo¢ eno uro previdno naprej, -
dospejo v ozek klanecpki je bil kakor od narave vstvarjen
za zasedo. Oprezno in v rokah drze¢ puske z napetim pe-
telinom se podajo v gosto grmovje, s katerim sta bili
obrascéeni obe strani ozkega klanca. Naenkrat poci puska.
l.den izmed prvih straz je naletel na prezece in bil zadet
od smrtonosne kroglje. Pok puske in vzklik ranjenega
zmede prednje straze Alijeve. Brz se jamejo zbirati in
v varstvu gostega grmovja in drevja se umikajo nazaj.
Tudi konjeniki, ki so jezdili v ojacenje straze za njo, se
pozeno brz nazaj, da naznanijo osrednji Ceti, naj ne gre
takoj v klanec. Pa komaj se zacne umlkan]e Ze jamejo
kakor iz zemlje rasti Memicevi ljudje ob obeh straneh
klanca in sipati svinCene kroglje na umikajoce. Vecéina
straze pogine, samo dva ali trije se resijo ter naznanijo
svojemu vodji nesrecen dogodek.

Ali-pasa, ki je dobro poznal to okolico, zapove
ceti, naj se za kratek pot umakne in zdaj jo zavede v
planino, odkoder je mogel Memicu priti od strani do
zivega. Z lahkim trudom dospejo pesci kakor tudi kon-
jeniki vrh planine, kajti Bosnjaku je Sala pohajati po
strmih planinah, a bosanski konji so znani dale¢ okoli,
kako dobro se znajo vzpenjati v strmine in se spuséati
doli z _vratolomnih pedcin.
| Ceta Vidaiceva bi bila gotovo prisla Memicu v
bok; ko pa je le-ta zapazil, da ne pride nihce veé v
klanec in da dale¢ okoli ni nikakega sledu o sovrazniku,
si takoj namisli, kaj Ali namerava. Nenadoma se odloc1,_
~da hoce s svojimi ljudmi iz klanca in pocakati sovraznika
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v dolini, od vseh strani obdani od gricev, ki tvorijo pa-
noge planinskega pogorja, vijocega se okoli Srebrenice.
Ali-pasa se zacudi, ko prispe s planine in ne najde na-
sprotnika. Po ogleduhih da pregledati ves klanec, a bil
je povsem prazen. Ko se uveri, da je za hrbtom in od
strani varen, se poda naprej po rebrih planine. Od tukaj
opazi, da se je Memic-aga umaknil nazaj in zasedel
stranske griée, mimo katerih se wije pot v Srebrenico.
StaliSée Memié-agino je bilo jako ugodno in Ali-pasa
se uveri na prvi pogled, da mu ne bo preostajalo dru-
gega, nego v naskoku se polastiti teh mest in sovraznika
potem brez prestanka gnati do Srebrenice. |
Skrivaje se za gosto leskovo grmovje privede Ali-
pasa svoje peSce blizu gri¢a, na katerem je stala glavna
sila Memicé-agina. Komaj jih ta opazi, ze jih pozdravi s
kroglami, ki so letele gosto kakor to¢a. Ali-pasa, raz-
delivsi svo] oddelek v vec manjsih, zapove k naskoku.
Zvornidani izstrele samokrese na sovraznika, potegnejo
ostre handzarje izza pasa in z gromovitim vzklikom
,Allah® polete v hrib. Cez malo casa sta bili obe ceti
pomesani v hudi borbi. Puske so kmalu utihnile in samo
tuintam je zaprasketal kaksSen samokres, a tem hujse so
bliskali po zraku handzarji in nosili smrt in rane med
obojno mostvo. Iz bojnega krika ,,Allah“ se cuje stok
ranjencev in naporno. dihanje napadalcev ter vzpodbu-
jevalni klici posameznikov. Zvornicanov napad je bil tako
silen, njih bojevanje tako ljuto, da se je ze v cetrturi
moral Memié-aga umakniti s svojimi ljudmi z grica. V
tem trenutku pa mu prisko¢i na pomoé oddelek, ki je
dakal na viSini od druge strani pota. Sestal je ta od-
delek veéinoma iz samih kristjanov, ki jih je bil Memic
oborozil. Tisti, ki so morali bezati in oni, ki so prodrli
na pomo¢, se postavijo na poti, ki je med obema gri-
¢ema drzal proti Srebrenici. Tu se naglo pricne nova
bitka in' puske ter samokresi zaéno-znovic svojo godbo.
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Obe deti se borita junasko in ne ena ne druga ne
omahuje. Ali-pasa se razjezi vsled neodlocljive borbe
in poklice konjenike, ki so éakali zunaj strelne daljave
v zati$ju, naj se navale na nasprotnika. Tri stotnije
¢vrstih konjenikov se zakadé na cilih konjih v nasprotne
vrste, da so le-te kmalu v neredu in zmesnjavi. Neka-
teri se boré kakor divji, a drugi pomecejo orozje procC
in se zalete v beg. Memié-aga kri¢i in psuje ljudi kakor
besen, s sabljo ustavlja bezece, prosi in zaklinja svoje
borilce, naj vstrajajo, pa zastonj je ves njegov trud.
Srebrenidani se morajo umikati in s sabo spravijo v
beg tudi Memicevo konjenico. Cakala je spredi, ker je
vodja ni mogel rabiti na gri¢ih, kjer se je priéela bitka.
Konjenica pobegne kakor veter pred bezeco pehoto in pri-
nese prva v Srebrenico vest o Memicevem porazu. Pesci,
katerim se posre¢i pobegniti pred nozi in sabljami zma-
govitih Zvorni¢anov, dospejo po stranskih potih domov.
Ko je Ali-pasa razgnal bezecega sovraznika in ga
razprSil na vse strani, zbere zopet svoje junake in gre
Z njimi v lepem redu proti mestu. Memié-aga, ki je bil
sicer izgubil ve¢ sto ljudi in je imel Se vedno cez tisoc
moz, se zapre v svojo trdnjavo in se odloci, da se hoce
braniti do skrajne sile. Ker se je s hrano bil ze prej
preskrbel in imel tudi streliva dovolj, se je upal upi-
rati ve¢ tednov. Ali-pasa dospe v mesto brez vsakega
odpora. Takoj skliée vse meséane in jim precita sul-
tanov odlog, ki ga imenuje srebreniskim pasam. , Ni
me volja uganjati sale,“ rece po koncanem Ccitanju in
shrani pismo v zep, ,kdor se bo ustavljal meni, se
ustavlja sultanu in pogubljen bo. Ravnotako bom po-
gubil vsakega, ki bi hotel pomagati Memicu, ker bi na
ta nacin nasprotoval sultanu.“ Meséani se razidejo, go-
voreé¢ drug drugemu: ,Ze velja, s tem se ni §alitil®
Ali-pasa razdeli del svoje éete po mestnih hisah,
z ostalim delom pa si naredi tabor zunaj mesta. Trd-
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njavo pa, v kateri je bil Memi¢-aga, obda tako, da ne
more nihée ne ven ne noter. Vedoé, kako je oblegani
dobro preskrbljen s hrano in streljivom, poslje tretjega
dne v Zvornik po topove, da Z njimi uspesneje vodi
obleganje in prisili oblegance, ¢im prej odloziti orozje.
Mine zopet tri dni, preden se vrnejo odposlanci, pa s
praznimi rokami. -

,Hudo se je zgodilo, gospod,“ zaCne eden pri-
povedovati, ,izdala te je lastna kri in si osvojila tvojo
dedovino. Isti dan, ko smo odrinili iz Zvornika, se je
proglasil Mahmud-aga, tvoj bratranec, dednim zvorniskim
begom in sicer na podlagi cesarskega fermana, ki ga je
dal preditati v gradu in v mestu. Tvoja zena in tvoj sin
sta zdaj Mahmudova suznja.”

Ali-paso preSine ta vest kakor strela. Namah pre-
bledi, o¢i se mu izbulijo, usta razkrenejo, a ni mogel
najti ne misli, ne izgovoriti besede. Bilo je videti, kako
hudo mu je ta vest pretresla duso. Njegovi prijatelji ga
gledajo in smili se jim nesrecni vodja; &akajo, kaj bo
rekel. Vsak ve, da bo rad slusal njegove zapovedi in
mu pomagal na vso moc¢. Naenkrat se zableste Aliju
o¢i in lice mu presSine zareCa rdecica vzkipele jeze.

,Junaki!“ zakli¢e z mocnim, od jeze se tresoCim
glasom, ,izdan sem, zares izdan. lzdala sta me sultan
in vezir, a srebreniski aga in moj sorodnik Mahmud-
aga sta samo orodje v njunih rokah. Vse, kar se je
storilo meni protivnega, je bilo prej dogovorjeno in ni
treba bistrega odesa, da se to razvidi. Junaki, kdor je
moj prijatelj, naj mi pomaga zopet pridobiti dedscino,
zeno in otrokal“

» 1ukaj smo, Ali-pasa, vsi gremo s teboj!“ se eno-
glasno odzovejo vodje, ki so prav src¢no obzalovali svo-
jega zapovednika, videé, kako je bil varan in neposteno
izdan. - -
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»Na noge, torejl“ zapove Ali-pasa. ,opravite $o-
tore, zberite deto in odrinemo takoj. Pa le naglo, ju-
naki, zena in otrok me kli¢eta na pomoé!“

Vodje odhite po Sotoriséu, da izvrse Alijevo voljo.
V eni uri je zbrana vsa deta in se jame naglo vracati
proti Zvorniku. _

Gledaje odhod Zvorni¢anov, se Memi¢-aga namah
spomini, ka] bi znalo biti. Zadel je; saj so mu pa tudi
mescani potrdlll ker so sliSali vest po oblegovalcih, da
se Ali-pasa vraéa zato, ker hoce izgnati Mahmud-ago.
Samega veselja, da se je resil iz velike zadrege, veli
Memié streljati iz topov, naj se izve okrog, da je Se
vedno ostal gospodar v Srebrenici. ,,Srecen pot!“ go-
vori Memi¢ porogljivo za odhajajocimi, ,¢e Bog da,
bos na potu naletel na svojega prijatelja kapetana Hu-u
seina.’

Memié-aga je bil namreé, ko je izvedel, da se bo
nad njega dvignil Ali-pasa, poprosil kapetana Huseina,
naj mu pritee -na pomoc¢ proti mocnejsemu sovrazniku.
Bil je trdno uverjen, da bo Husein kakor smrtni so-
vraznik Alijev gotovo usliSal njegovo prosnjo in mu prisel
pomagat. Ni se motil. Kapetan Husein, dobivsi glas iz
Srebrenice, se dvigne mahoma z dva tiso¢ mozmi, hotec
oteti mesto in se podati naprej na Zvornik. Pa Ali-pasa
je bil zZe pred njegovim prihodom ostavil obleganje in
in se vrnil proti domu, da prezene Mahmuda. Prisedsi
pred Zvornik najde mestna vrata zaprta, izza katerih je
sliSati glasen prepir in Sum. Mnogo oborozenih ljudi se

prikaZe na obzidju. Ali- -pasa pozene konja naprej, dvigne
se in zakli¢e z moénim glasom: ,Zvornicani, jaz Ali-
pasa, vaS gospodar, vas pozivljam, da odprete vrata
meni in moji éeti! Odstranite se od vaSega lazi-gospo-
darja Mahmuda, ki me je tako grdo varal-. . .“ Dalje
ne more govoriti, kajti zdajci poéi na obzld]u vec pusk.
in kroglje zadenejo nekatere izmed Alijeve cete. Nekaj
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svinéenk zazvizga Ali-pasi okoli uses, da mora naglo
obrniti konja in se umakniti. ,Je li res prislo tako
dale¢, da nimam vec prijateljev med Zvorni¢ani, ki bi
mi pripomogli, da pridem v mesto?“ rece Ali-pasa
jezno proti onim Zvorni¢anom, ki so bili v njegovi &eti.
»1Ne boj se, gospodar,“ mu ti odgovore, ,v mestu ima
vsakdo izmed nas ali oceta, brata, ali kakega sorod-
nika, ki nam bo gotovo pomagal. Ali ne éujes§ prepira
za mestnimi durmi? To gotovo nekaj pomeni.* Mliadi
pasa in njegovi prijatelji poslusajo tedaj prepir, ki na-
staja vedno hujsi. Nakrat pa podijo pusSke na obzidju
in iz sto grl zaori klic: ,Zivijo, Ali-pasa, na§ gospodar!
Pro¢ z Mahmudom!“ Ali-pasi poskoc¢i srce v upanju in
brz zapove svoji Ceti, naj se postavi v vrste in naj bo
pripravljena na njegova povelja. ,Proé¢ z Mahmudom !“
ori vedno odlocnejSe v znamenje, da se mnozijo prija-
telji Alijevi. En trenutek, dva, in mestna vrata se odpro
siroko, a v odprtini so videti Alijevi prijatelji, ki z go-
limi handzarji mlatijo po glavah Mahmudovih pristasev.
Ali-pasa spozna takoj, da je zdaj pravi ¢as; dvigne torej
golo sabljo in zakliée: ,Za menoj, junakil!* V naskoku
se pozene proti mestnim durim. Kakor golobi pred so-
kolom se razprse ‘Mahmudovi ljudje pred ognjevitim
Alijem in se z Mahmudom umaknejo dalje v mesto,
da bi se tamkaj lazje branili. Z glasnimi klici pozdravijo
ostali Ali-paso in se pridruzijo njegovi deti.

»INaprej, junakil!“ maha Ali-pasa z golo sabljo,
yiztirajmo nesnago iz mesta!“ In vse vre za njim. Na
ovinku dolge ulice, skrit za hisami, ograjami in plotovi
pricaka Mahmud Alijevo é&eto, ki je kakor hudournik
drla proti njemu. Nastane krvav in hud boj. Ulica je
ozka, zavita, a Mahmud-aga brani zasedeno mesto z ne-
znano hrabrostjo. Kakor toca padajo svinéenke in po-
dirajo najsrénejse, ki si upajo s handzarom v roki zaleteti
se v zasedo. Zdaj stopi Ali-pasa raz konja in na &elu
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svojih najudanejsih moz udari z naskokom na hiso, ki
je bila prenapolnjena s sovrazniki in bila najbolje bra-
njena. Kakor vihar se zaleti na dvoris¢e; z bridko da-
mascenko razganja Mahmudovce, a tovarisi mu slede v
krvavih stopinjah in pobijejo vse, kar jim pride pod
noz. Se nekaj trenutkov in ociséena je hisa, iz katere
posiljajo zdaj Alijevci svoje ubijajoée strele na Mahmu-
dovce, ki se morajo umakniti do prikladnejsega mesta,
kjer se postavijo zopet v bran. Pa Ali-pasa Ji napade
tako silno, da jame celo Mahmudu upadati pogum. ,,Pro-
padel bom brez pomocil“ rece sam sebi, ko vidi strah
in zmesnjavo pri svojcih. Dobro vedo¢, da mu je smrt
gotova, ako pade Ali-pasi v roke, stopi tedaj na naj-
nevarnejSe mesto, odloéen, da pade rajsi junasko v boju,
nego pride kakor suzenj v Alijeve roke. Kroglie mu
- Zvizgajo mimo uSes, na levi in desni vidi svoje padati
kakor snope, a ¢uje tudi Alijev glas: ,Cakaj, nevredni
pes, drago mi bo$ pladal izdajstvo!“ Pa vse to ga ne
gane; neustraseno stoji na svojem mestu in vzpodbuja
svoje ljudi: ,Le vzdrzite, junaki! Prisla nam bo pomoc.®
Njegovi pristas§i mu verujejo in vide¢ njegovo hrabrost,
se branijo obupno in odbijajo silne navale.

Naenkrat zacri od strani Alijevih cet gromoviti:
,Allah, Allah!“ Na ta vzklik prestane za trenutek krvava
borba; eni kakor drugi postoje in poslusajo. , Allah,
Allah!“ zaori drugié, a veliko blizje. V Alijevi ceti na-
stane zmeda. Mahmud je same radosti kakor izpremenjen.
,Udarimo po njih, junakil!® zakli¢e glasno, ,to je kapetan
Husein, ki nam pride na pomoc.” |

In res je bil Husein. Prisel je bil le malo ¢asa po
Alijevem prihodu pred Zvornik in ko je izvedel, da se
je Ali-pasa Ze vrnil in hofe pregnati Mahmud-ago, je
udrl skozi odprta vrata v mesto in se navalil od strani
na Alijevo 8eto. Kakor krvizeljni ris se navali kapetan
Husein na zvorniskega bega, sovraznika in onesrecevalca
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svojega. Na celu svoje cete in prezirajo¢ smrt skace
naprej na divjem belcu ter bije neusmiljeno s svojo sabljo
okoli sebe. ,,Ali-paso mi dajte, zejen sem njegove krvil
klice kakor besen in z divjim obrazom goni konja arabca
v najgostejSe gruce Zvornicanov. Njegovi konjeniki pri-
tiskajo za njim tako silovito, da se Zvorni¢ani ne morejo
ustavljati silnemu navalu in se za¢no umikati. Od druge
strani pa jamejo naskakovati kakor s podvojeno mogjo
tudi Mahmudovi ljudje in tako je bil Ali-pasa med dvema
ognjema. Videc, v kaki sili je, spozna takoj, da proti
dvojni preveliki sili, ki ga je stiskala od dveh strani,
ne pomaga nobeno junastvo in da je najmodrejSe misliti,
kako bi resil sebe in svojo ceto. Misel na zeno in dete,
ki ga cakata doma v gradu in sta brez obrambe in za-
vetja prepusCena sama sebi, razjari mu Se bolj srdito
srce in mu okrepéa misice. ,Za menoj, junaki, v grad!“
~zaklice ceti in zamahne s sabljo proti gradu. Ker ne
ve nobeden storiti kaj boljsSega, udere vse za Alijem,
ki na svojem konju kakor nevihta udari skozi Mahmud-
agine vrste. Po sto in sto strelov poéi za njim, po sto
in sto handzarjev se zablis¢i proti njemu, pa on odnese
zivo glavo in z njim kakih sto in petdeset tovariSev;
ostali pa so morali, od vseh strani obkoljeni od sovra-
znika, odloziti orozje in se udati. Stari sluga, ki je bil
Se edina zvesta dusa Mari, odpre grajske duri in Ali-
pasa prihrumi na dvor z ostanki svoje cete, ki jo je
neprestano gonil del Mahmudovih vojakov.

Na dvoris¢u pricaka svojega soproga Mara, drzed
malega Ahmeda na roki. Ko prijezdi skozi duri, pri-
'bllza se mu Yena, da ga vzprejme; tudi delek, ki je
takoj spoznal oceta, mu jame nasproti razprostirati roéici.
Prevladan in ganjen skoci Ali-pasa s konja in strastno
objame zeno in otroka. ,,Oh, zdaj sem sreéen, ker vaju
morem ~zopet objeti!“ spregovori s tresoCim glasom,
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vzame -¥eni dete iz rok in je poljubi, potem pa je da
Jurki, ki je stala poleg Mare.

»Allah je milostiv, on te je obvaroval zdravega!
rece Mara, ki je vsled krivice, storjene svojemu mozu,
z zadosSéenjem stala ob njegovi strani.

»Odnesel sem zivo glavo,“ odgovori Ali-pasa bo-
lestno, ,,pa sojeno mi je propasti. Kapetan Husein je
prihitel Mahmud-agi na pomo¢; jaz se jima ne bom
mogel upirati.”

,,Husem ?% vprasa Mara hr:pavo in obledl Ali-pasa
ne zapazi tega, ker se pravkar zacCne streljanje in razbl-
janje po vratih, na koje so se navalili Mahmudovi ljudje.
yBezite!“ zaklice Ali-pasa Mari in Jurki z otrokom.
»,La vas ni tukaj pravega mesta, skrijte se v kleti!®

Mara pa ravno Se hoce Jurki odvzeti dete, kakor
bi bilo pri materi bolj varno, — kar zakri¢i in se zgrudi
na tla. Kroglja iz puske je bila predrla njene prsi in
mlada, krasna paSinja je kmalu vsa v krvi. Stokajoé po-
begne Jurka z otrokem v sobane, do¢im pade Ali-pasa
kakor od strele zadet na kolena in se nagne k Mari.

,Mara, mila zena, moje zivljenje, ali Zivis ?“ vprasa
Ali grozno prestrasen in obupan

Mara ga pogleda in rece sepeta]e s tihim in ob-
nemagujocim glasom:

»Glej... da resis... sebe... in dete... Pomirita-
86 .S Huseinom . . . Z Bogom !“ Hoée se dvigniti
desno roko, hoce brzéas Se objeti moza, ki ga ni bila
se nikdar objela v svojem zivljenju, pa roka ji omahne.

,Moja Zena, Mara!l“ kliée Ali-pasa ne menecé se
za boj pri durih in si trga obleko raz prsi. Pa zaston;j
mu je zalovanje. Niti en dih ne dvigne belih, s krvjo
porosenih prs. Mara je mrtva. Njeno srce je prenehalo
biti na tem svetu, na katerem ni moglo najti leka.

Medtem so Alijevi junaki odbili raz obzidje napad,

zapahnili duri, navalili za nje brun, Storov in kamenja,
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da bi drzale bolje in se priblizali svo]emu gospodarju,
ki je klecal ves potrt na tleh poleg mrtve zene in ji
pol]uboval lase, bledo lice in roke S tezko silo ga od-
vedejo od mrtvega trupla v sobo. Prisedsi v sobo pade
Ali-pasa z obrazom na tla, da skrije solze, ki so mu
tekle po licu. -

Husein-kapetan in Mahmud-aga se medtem zdru-
zita in prvi — ne vedoC, da mu je ljubica ustreljena
— odredi, da se ima zjutraj zelo rano napasti od vseh
strani Alijev konak. Ponoé¢i so zakopali Maro na dvo-
risScu pod mandljevim drevesom, pod katerim je prej
posedala najrajsi, ob zori pa je Ze njen neprisojeni dragi
dal udariti na grad. Cudno je Huseinu pri srcu, ko sede
ob zori na belca in pelje vojake proti grajskemu obzidju.
»Ali gleda ona name?“ misli si pri sebi, ,ali se me ve-
seli, ali me kolne? Kako me bo pozdravila, kaj bo rekla,
kadar stopi pred mene kakor ujetnica? Ali me bo pro-
sila za svojega moza, naj mu podarim Zzivljenje, svo-
bodo?“ Take in slicne misli prevladujejo mladega ka-
petana na potu, ko je Sel napadat Ali-pasin konak.
Mahmud-aga pa nastavi topove proti obzidju in streljanje
se zacne; kmalu so tudi pesci pri obzidju in Ze nastav-
ljajo lestve, da bi se vzpeli nanj. Ljuta bitka je razvita.
Topovi grme. in rusijo staro zidovje, a pu§ke posiljajo
od te kakor od one strani svoje strele. Ali-pasa se brani
lzborno, njegovi ljudje Odblja_]o napad za napadom in
mecejo raz obzzd]e najpogumnejse napadovalce, toda pa-
dajo tudi sami. Topove kroglje so razrusile Ze ves gorniji
del Vidaicevega gradu, kar ga je gledalo ez visoko ob-
zidje, vrata so bila Ze vsa razbita in prelaz napadovalcev
se je mogel odbijati le Se z najvecjo hrabrostjo in z naj-
hujsSim naporom.

Ali-pasa izgubi vse upanje. ,Ali naj mi ob koncu
te borbe pogine se sin?“ misli si, ,bolije je, da se
udam, ker se uspesno braniti itak ne morem.“
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,Dpsti je, junakil® se obrne k svojim tovarisem.
s,Hvala vam za vaSe junastvo in vasSo ljubezen. Vidim,
da zastonj umiramo, ker se popolnoma ubraniti ne mo-
remo. lzvesite belo zastavo in udajmo se!“ |

Neradi ga slusajo tovarisi,” dokler ne uvidijo sami,
da je vsak odpor brezuspesen. Ko zapazi kapetan Hu-
sein belo zastavo na obzidju, da takoj povelje, naj se
preneha z naskakovanjem.

Cez nekaj ¢asa potem pride iz gradu Ali-pasa.
Pes korakajo¢ pelje za uzdo svojega izbornega konja,
za njim pa nese moz na roki malega Ahmeta. Stoje¢
pred Huseinom rece z Zzalostnim glasom:

» 1 ebi, kapetan Husein, se izro€am v roke, ker si
me premagal.“ Nato pokaze na konja in na dete. , To
je vse, kar mi je ostalo.“

Potem jezno pogleda Mahmud-ago: ,, Ti si mi
ugrabil dedscino, torej ti dajem tudi det®; njegov ode
nima s Cim preziveti ubogo sirotce.“

Moz, ki je do zdaj nosil otroka, odda ga po
zadnjih besedah Mahmudu, ki ga vzame na roko, rekoé:
»Dobro, bom mu odslej jaz oée.”

Potrt vsled nepopisne boli skloni Ali Vidaié glavo
na vznemirjene prsi in ne more niti besede govoriti dalje.

»A kje je otrokova mati, kje je Mara?“ vprasa
zdaj nekako neodlocno Husein, ki ga je ta prizor silno
pretresel. -

»oino€i je umrla zadeta od sovraznikove kroglje,“
odgovori zalostno Ali-pasa in obrnivsi se proti dvoriscu
doda: ,tam pod mandljevim drevesom lezi pokopana.“

Huseinu se stemni pred oémi. Dozdeva se mu,
kakor bi ga zapu$éala pamet, kakor bi ginil svet pred
njim in bi nebo padalo nanj. Ko se nekoliko zave, skoéi
s konja in pohiti na dvorisée. Pod mandljem zapazi
holmec nedavno nasute zemlje. Bil je grob Marin. Hu-
sein pade na grob in ga modi s svojimi vroéimi solzami.

L
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»Mara, moja ljuba, tukaj te torej najdem ?“ zajeéli
junak, kakor bi hotel slisati odgovor na smrt zadetega
srca, ki je ljubilo njega nad vse.

Lahnih korakov se pribliza Ali-pasa Marinemu grobu
in gleda za trenutek ‘iskreno tugo svojega nasprotnika.

Premagavsi prvi naval silne Zalosti vstane kapetan.

Husein in pogleda ves zmeden okoli sebe. Prvi, kate-
rega opazi, je Ali-pasa.
_ Husein pogl.....da Vidai¢a s pogledom, polnlm SO-
Cutja in sozalja. Naenkrat pa pristopi k njemu in v na-
vzocnosti vseh bojevnikov ga objame. ,,Ne suzenj,” rece
svecano, ,pobratim moj moras biti odslej. Oba sva ne-
srecna: nesreca naj naju torej spravi.”

»,Mara, izpolnila se je tvoja voljal“ izreée ganjeni
Ali-pasa in dvigne oéi proti nebu. ,Sklenila sva mir na

tvojem grobu.”
&

VIL

V kavarni Huseinovih dvorov v Gradaécu, ki ima
tla prekrita z dragocenimi grskimi preprogami, sede na
mehkih blazinah iz svile in zlatih niti trije znani mozje:
kapetan Husein, Ali-pasa Vidai¢ in beg Zlatarevic ter
kade iz, dragocenih ¢ibukov 1zvrstm trebinjski tobak in
pijo ¢érno kavo. |

»Jasno je razvidno,“ govori kapetan Husein proti
Ali Vidaiéu, ,da so te varali, da sta se sultan in vezir
mas€evala nad tabo. Vse sta naredila prav premeteno
in naposled sem jima Se celo jaz, ceprav proti svoji
volji, dobro sluzil. No, pa sem se spametoval in dobro
pregledal celo zadevo. Turcin hoée nas bosanske bege
spraviti v medsebojni razpor, da bi se sami med seboj
pobijali in uniéevali. Takrat seveda bi bil posel za njega
lahek. A ne bo slo tako! Kadar vemo, da nam gre za
glavo, bomo postali slozni kakor ena cela velika rodo-
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vina in vstali bomo k odporu. Jaz bom prvi pograbil
zastavo in videli boste, kaksno kolo se bo zaigralo po
Bosni.“

Beg Zlatarevic, ko slisi te besede, si mane same
radosti roke, zdaj je ‘uverjen, da je njegov najmilejsi
prijatelj in tovari$ iz mladih nog za vedno obrnil hrbet
Turcinom in se postavil v krog bosanskih nezadovol]-
nezev. Brz priskoci k Husemu, objame ga z moc¢no de- -
snico in ga poljubi na celo:

»lako te sliSim rad, junaski sinko! Vedel sem,
da bo tudi v tebi enkrat zavrela kii tvojih starih bo-
sanskih pradedov. To velja! Mi Bosnjaki ne bomo sluge
osmanskih krynikov in ne bomo sami zatezali vrv okoll
vratu bratov vojakov. Sultan je res moder, a mi tudi
nismo izgubili oci. Postanimo slozni, zberimo se pod
eno zastavo in svobodni bomo postali v svoji dezeli.“

»INajbolje je svoji k svojim!“ spregovori Ali-pasa
Vidaic. , Jaz sem verjel Turéinu, pa sem v kratkem éasu
izgubil vse. Husein je bil moj najbolj zagrizeni sovraznik,
a mi je zopet v kratkem casu dal vse, kar je mogel:
svobodo, postenje in svoje pobratimstvo. Zdaj delim z
njim cast in njegovo imetje. Kaj tako lepega more sto-
riti le nasa kri, nikdar ne tujec Turcin. Dobro uvidim to,
bratje, in zato bo odsle] mojo pamet, moje srce in mojo
desmco imel le moj pobratim. Ako krene res z zastavo
na bojno polje, tedaj hocem jaz prvi pohiteti za njim.“

,Dal bo Bog, da pride do junaskega bojal!“ rece
Husein in oéi se mu zasvetijo v junaskem ponosu. ,V
Albaniji ze vse vre in kipi. Kruti sultan je dal, kakor
sem slisal, pomoriti veliko albanskih vodij, ker so se
upirali njegovim reformam; drzi se le Se Skodra-pasa;
vanj se ne smejo pognati krvozeljni Turéini. Dokler je
on svoboden, ni se nam niesar bati. Ako pride do
spopada, nam bo on najboljsi zaveznik in najbolj za-
upljiva oseba.“

6*
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Zdajci se odpro vrata in v sobo stopi visok, srednje-
leten é&lovek, malo osivele brade, bogato po turski oprav-
lien in pozdravi domaéine z izrekom: ,,Selam alejkum*,
nakar mu ti veselo odzdravijo, a Husein mu odkaze pro-
stor poleg sebe na blazini. Bil je to Hadzi-lbro beg Gjon-
lagi¢ iz Dervente, dober znanec kapetana Huseina in velik
nasprotnik sultanovih novotarij.

»,Odkod te prinasa dobra usoda, Hadzi-Ibro?“

vprasa skoraj Saljivo kapetan Husein novodosleca.

,Orecen je oni, katerega zdaj spremlja dobra usoda.
Prisel sem k tebi z nekim porocilom, a ne prinasam ve-
selih vesti. Bil sem v Travniku pri duvanjskem begu
Teskeredziéu, ki mi je svetoval, naj se na povratku
oglasim pri tebi in ti povem vse, kar sem videl v Trav-
niku. PosluSajte torej, bratje, in potem sodite. Iz Cari-
grada je poslal sultan nasemu vezirju vojasko opravo
in poleg nje ukaz, da se ima uvesti v Bosni pravilna
vojaska sluzba. Med streljanjem topov iz trdnjave se je
precital cesarski ukaz in po frankovsko’ obleceni vojak
se je moral fermanu klanjati. A videl sem ob tej priliki
tudi vezirja. Ni nosil ve¢ starodavne oprave bosanskih
vezirjev, ampak je bil obleéen v obleko po frankovskem
kroju in je stal pred vojasko ceto, s Cepico na glavi in
v tesnih hladah, da ga je bilo sramota gledati tako opi-
ljenih nog.”
| »A kaj reée ljudstvo?“ prestrize ‘mu nestrpljivo
beg Zlatarevi¢ besedo; z lica mu je ¢itati silno ogor-
cenost. . |
,Ljudstvo se je globoko priklonilo cesarskemu fer-
manu in se z glavami kimaje razslo. Nasi bratje begi v
Travniku so v veliki zmesnjavi, ker vidijo, da nas sultan
izziva na boj. On rusi stari red, a mi noCemo novega.
Poslali so me torej k tebi, kapetan, da bi izvedeli, kako
ti sodiS o tej stvari. Ti uzivas zdaj pri nas mnogo za-



85

upanja, ker je ze znano-po Bosni, da od znanega zvor-
nickega prigodka ne drzi§ ve¢ s Turéini.

»,Kaj jaz sodim o tej zadevi ?“ izpregovori kapetan
Husein po malem prestanku in glas mu trepece od za-
drzane jeze. ,Sultan misli, da je zdaj pravi Cas zlomiti
tilnik bosanskim begom in nas poneveriti (pog]aurltl)
Kakor je videti, bi se rad bojeval z nami; naj mu bo
torej boj!“ |

»Naj se mu napove boj!“ ponove enoglasno vsi
ostali navzodi, katerim je Husein -govoril kakor iz duse.

. Mladi kapetan ne rece ni¢ ve¢, ampak odide iz
sobe.

» 1ravanjski begi so rekli,“ govori beg Gjonlagié
dalje, ko je bil kapetan Husein odsel iz sobe, ,,da ho-
¢ejo vsi skupaj vstati, kakor hitro bo Husein zajezdil
svojega bojnega kon]a Vse je tega mnenja, da je on
kakor ustvarjen za nasega vodjo, ker je hraber junak,
bistra glava in nas, kar se tice bogastva, nadkriljuje
vse. Razentega ga enako ljubijo Turéini kakor kristjani,
ker je, kakor se mora reéi, praviéen in se v njegovi
kapetaniji sodi vsak povsem pravilno, tako Turcin kakor
kristjan.“

Po kratkem casu se vrne Husein v sobo. V roci
drzi pismo, ki je bilo- pisano v bosanici, stari pisavi
bosanskih begov, katere se Se radi posluzuo, kadar ho-
Cejo drug drugemu naznaniti kaksno tajnost.

»CGlejte, bratje, takSen pa je moj ferman!“ rece
Husein, stopivsi v sobo in zaéne iz pisma ditati sledeéi
razglas: ,,Bosnjaki! Kdor ima oé&i, naj gleda, kdor ima
usesa, naj poslusa!l Podivjal je zbor in sultan je skodil
na lahke noge. Mislite morda, da bo Sel in udaril na
Rusa, da mu vrne hudo za hudo in si pridobi nazaj
izgubljene deZele ? Motite se, bratje! Sultan se pripravlja
za nas, za DBosnjake, ki verujejo v Allaha in preroka
Mohameda. Vi gotovo veste, ¢emu? Ker branimo pravo

'“
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vero prerokovo in ker se branimo sprejeti ‘ostudne tuje
obidaje in tujo obleko. V Travniku pohaja vojastvo, ki
nosi ¢ez prsi znamenje kriza in tudi nas vezir se je ze
oblekel v tujo obleko. Bosnjaki! Vitezi starih obicajev!
Sultan pride, da nas ugonobi, da nam opsuje vero, od-
vzame nase imetje in naSe stare pravice. Njemu ni/ ni¢
do nas, ker je on Turéin, a mi Bosnjaki smo drugega
plemena. Toda ne udajmo se in ne uklonimo se v srcu,
kajti pisano je v koranu: 'tistim, ki se .boré za vero
bozjo, ne bo Bog nikoli pozabil njihovih del, ampak
veliko veé, on jih bo vodil in osreéil njihovo ravnanje;
sprejel jih bo v raj, ki ga je pripravil za nje. K orozju
torej, junaki, prisla je vrsta za nas, da se bojujemo!
Nabasimo puske, brusimo noze in zbirajmo se v mocne
dete. Do spomladi bodi pripravljen vsak, kajti ko zacne
- zeleneti gora, hoCem razviti zeleno zastavo in iti na
bojno polje. Kapetan Husein, zmaj iz Bosne.*

Z najveéjo pazljivostjo je poslusala zbrana trojica
razglas Huseinov. Vsaka njegova beseda je vplivala s
dudovitim arom na njihova srca. Dozdaj Se niso bili
kdaj doziveli, da bi jim kdo z mrtvega papirja ¢ital toli
zive in ognjevite besede. Oni podvojeno verujejo v te
érke, kajti pisane so in se bodo glasile Se skozi veke
z istim glasom. | | ' '

,Ldaj ste slisali, bratje! Hoéem biti odslej zmaj,
zmaj naSega bosanskega praga, zmaj na junaskem bo-
jiséu! Ali pa hocete vi pustiti, naj sam za vas preZim,
naj se sam bojujem za vas?“

»,Kapetan, vsi gremo s teboj!“ zaklice beg Gjon-
lagi¢ in z njim ostala dvojica.

~ ,Da, vsi, ki mislite enako z mano, morate biti
okoli mene, sicer ne moremo premagati sovraznika“,
opominja Husein. ,Ali treba bo ljudstvo pripraviti, da
bo pripravljeno, kadar &uje poziv na boj. To pismo se
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mora precitati po celi Bosni in vsak beg in kapetan,
ki ni pristas§ Turéinov, se mora nanj podpisati.

Tako se je tudi zgodilo. Husein da prirediti vec
prepisov tega pisma, ki jih raznosijo Huseinovi ljudje
po vse] dezeli. Od prvega enakomisleCcega bega do
" slednjega, od enega kapetana do drugega je potovalo
Huseinovo pismo in vsak je pridejal ob koncu svoj -
lastnoro¢ni podpis. |

Po celi Bosni je jelo vreti in se gibati. Povsod so
se vrsili shodi, povsod se je imenovalo Huseinovo ime.
sZdaj imamo vodjo“, se sliS§ijo pogovori med mohame-
dani, ,% njim hodemo iti pred Carigrad in si poiskati
pravega carja.“ Ko izve vezir Morali-pasa, da se Bos-
njaki ze zbirajo, piSe veckrat v Carigrad, pa zbornica
je bila tako slaba, da mu ne more poslati nikake po-
modi; poro¢a mu samo, naj ne gre iz travniske trdnjave
nikamor, dokler ne pride do desa.
| Neko¢ sedeta Husein in Ali Vidai¢ na konja, pa
odjezdita z malim spremstvom iz Gradacca, a vedel ni
nihée, kod in kam sta se obrnila. Se celo Ali-pasa sam
ni vedel, kam se je vzdignil zmaj_ bosanski. Husein
se poda s spremstvom na Maglaj, Zepce, Vranduk in
Zenico. Kamor pride, povsod ga z veseljem pozdravljajo
in spremljajo z blagoslovi. ,,Potuj sre¢no, zmaj bosanski!“
klicejo za njim vsi, ki so ¢itali njegov proglas proti Tur-
¢inom, , do spomladi, ako da Bog!“

Potniki krenejo mimo Busovace po stranskih potih
zdaj v planino, zdaj navzdol. Bila je divna samota, po
kateri so potovali. Po senénatih krajih so Sumeli potoki,
sivi orli so krozili nad golimi peéinami, a sokoli in ve-
liki jastrebi so plavali pod oblaki in prezali na plen.
Ptice pevke pa so brzéas pobegnile pred temi grabezljivci,
ker jih ni nikjer sliSati in le Zalno kukanje kukavicino je
udarjalo na popotnikovo uho. Ne enega cloveskega bitja
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ni bilo videti, le od daleé¢ je bilo tuintam slisati glas
pastirskega roga.

Dospevsi pod visok hrib ustavi Husein konja in
pokaze Ali-pasi s prstom na vrh hriba, na katerem je
bilo videti ogromno zidano poslopje. ,Vidis, pobratim!
- To je samostan Oglavak, tu so sveti kraji, bozji kraji.
Ko mi je mati pred mnogo leti ozdravela po hudi bo-
lezni, sla sva semkaj z mojim ocetom, ki je storil ob-
ljubo in ustanovil veliko ustanovo. Zdaj sem tudi jaz
priSel semkaj vsled zaobljube, da nam Allah blagoslovi
orozje in podeli bojno sreco.“ Na eni strani samostana
se je videla lepa grobnica, zadnje pocivalisce najvisjih
samostanskih glavarjev. Ob grobnici je sedel na kamnu
sedanji glavar meniski in prebiral med prsti molek;
brz ko zapazi popotnike, jim pride nasproti in se jim
globoko prikloni. Glavar (opat) kakor tudi drugi me-
nihi oglavaski nosijo na glavi visoko belo kapo in dolgo
belo haljo. Kadar gredo menihi iz samostana med ljudstvo,
dobé v roke mizdrak, to je sulico s sekirico na vrhu.

- Kapetan Husein in Ali-pasa Vidai¢ stopita s konjev
in pozdravita glavarja. Ko ta slisi, da ima pred sabo
bosanskega zmaja, se zelo razveseli, kajti oglavaski me-
nihi so bili zelo ogoréeni protivniki sultanovih reform .
in tujih Seg, o katerih so menili, da kvarijo ¢istoto pre-
rokove vere.

»Vsegamogoéni Allah te je privedel sem v ta sveti
kraj, zmaj bosanski!“ reée glavar mohamedanskih me-
nihov in dvigne obe roki kakor v znamenje blagoslav-
ljanja. Kapetan Husein, éuvsi, kako ga nazivlje oglavaski
menih za bosanskega zmaja, je bil prepri¢an, da je go-
tovo tudi v to samotno zidovje priSel njegov razglas
proti Turéinom in naSel ugoden odziv. Husein zacne
torej prosto in odkritosréno govoriti.

,Prisel sem, bozji sluzabnik, da se zaobljubim na
grobnici tvojih svetih prednikov in da placam ustanovo
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za dobro naSo sreéo proti Turéinom. Evo, to naj bo
za samostan®, reée Husein in poda menihu tri velike
mosnje zlatnikov, ,a ti poskrbi, da bodo sli tvoji menihi
med naSe ljudstvo in bodo ljudska srca odvracali od
Osmanov.“ |

Seih (menih) poljubi rob Huseinove suknje in ob-
ljubi svedano, da hoce izpolniti kapetanovo zeljo.

Vsi se podajo potem k grobnici, kjer molijo celi
dve uri. Okrepéan z zaupanjem v Allahovo pomoc se
poslovi kapetan Husein od sveti§¢ mohamedanskih -Bo-
snjakov in njihovega predstojnika.

Zarano drugega jutra se spusti s planine okoli
petdeset menihov z belimi kapami in haljami; vsak nosi -
v roki vitko kopje, marsikateri ima Se celo pripasano
sabljo. Za Sumeéimi potoki se razidejo na vse strani
Bosne in z ognjevitimi besedami zaCnejo pripravljati
mohamedanske Bosnjake na vojsko proti Osmanom. Mo-
hamedansko ljudstvo jih poslusa z najvecjo poboznostjo
in je uverjeno, da je taka vojska po bozji volji, ces
saj jo pripravljajo ljudje bozji.

»,Na spomlad, ako da Bog!“ je bilo geslo, ki je
slo od ust od ust.

VIIL

| Nastopila je pomlad leta 1831. Z neba greje solnce
ze veliko topleje in budi naravo k novemu Zzivljenju.
Gore zelené in zelena trava je bujno pokrila doline in
ravnine. Po svezem zraku letajo ptice in napovedujejo
s svojim Cvréanjem novi, lepsi letni cas.

- Nekega jutra reée kapetan Husein svojemu pobra-
tinu Ali-pasi: , Poslusaj me, pobratim! Priroda se budi
in nas opominja, da je prisel ¢as lotiti se dela. Ce po-
slusam pevajoce ptiCice, dozdeva se mi, kakor bi pe-
vale o svobodi in o vojnem veselju. Z menoj se nekaj
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godl Kri mi dlv]e pol]e po zilah, prsi se mi Sirijo, noz
mi sam leze iz noZnice, a konj se ozira in mi hrze po
bojnem polju — veruj mi, treba bo opasati sabljo in
poklicati bojevnike pod zastavo. -

,,Tedaj pa le hitro iztakniva na gradu zeleno za-
stavo in t0p0v1 naj zagrme raz obzidje ter naznanijo
dobo ystaje.”

Cez nekaj éasa se razvije velika zelena zastava na
najvisSjem stolpu Huseinovih dvorov, a topovi jamejo
grmeti raz obzidje, da je odmevalo po Sirni in ravni
Posavini. Na poljani pred dvorom skaceta na ¢ilih konjih
kapetan Husein in njegov pobratim Ali Vidaic in cakata,
kako se bodo na ta glas odzvali junaki. Streljanje topov
~ razburi vso gradadacko okolico do Save. Od vseh strani
se jamejo v urnem diru blizati na brzih konjih mozje,
zbirati se pred obzidjem Huseinovih dvorov in izprase-
vati, kaj naj pomeni strel]an]e

,,Zblrajte se, junaki, Cas ]e vstati nad Turéine!
- Bosanski zmaj razprostira krila in hoce vzleteti,“ jim
odgovori v bodrilnih besedah kapetan Husein, a junaki
se vracajo pevajo¢c domov, da se prlpravn]o na boj, na
vojsko. |

Z naglico nevihte poleti ta vest po celi Bosni.
Tajm odposlanci pohite na vse strani, povsod se ogla-
Sajo in zbirajo cCete, zazigajo budilne kresove na pla-
~ ninskih vrhovih; zelene zastave vihrajo raz stolpov in
hi§ bosanskih kapetanov in begov, a mohamedanski du-
hovniki in menihi bodre z vzvisenimi besedami narod
in netijo mrznjo proti zakletemu sovrazniku, proti Tur-
éinom. ,Na vojno, na vojnol!“ se glasi na vse strani
in mlado in staro stopa pod zastavo proti sovragu.

Okoli Huseinove zastave se je zbralo okoli pet
tisoé¢ krepkih junakov. Ravno polje pred Gradaécom se
je spremenilo v velik tabor, v katerem mrgole in se
vedno prihajajo nove cete hrabrih boriteljev.
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Bilo je na predvecer onega dne, ko je hotel odri-
niti Husein. V taboru je zivo in veselo, kakor bi se pri-
pravljali iti v svate.

V Huseinovem gradu so zbrani éetni vodje in se
pri ¢ibuku in érni kavi veseli razgovarjajo. Med njimi
je tudi Rustem-beg Altomanovi¢ s svojima dvema sino-
voma. Pozabil je na nesreéno Zenitovanje, ki je naredilo
zalost enemu !in drugemu, a zdaj se dobro razume z
gradacackim kapetanom:

»oinko,“ izpregovori Rustem - beg Altomanovic,
,odkar so nam pobili v gozdu Kitogu Kulin-kapetana,
od tistega Casa je jela propadati mo¢ in slava bosanska..
Ali ne bo trajalo dolgo in zopet bo vzklila. Nekaj mi
vedno govori, da si ti edini, ki nam more vrniti staro
naso slavo !“

Kapetan Husein pogleda starca in povesi za nekaj
Casa glavo, kakor bi razmisljal o pomenu Rustem-be-
govih besed, a potem jo zopet dv1gne

,,Mnogo se nadejate od mene,* odgovorl Husein,
,in raditega sem ponosen. Za majhne reci ne bom A
opasovat sablje, to-sami veste. Srce me klice na velika
dela in dovrsil jih bom, ako hodeta Bog in sreca ju-
naska — ¢e le ne bo nedesa, kar je ugonobllo tudi
Kulin-kapetana, to je namre¢ nasa nesloga in zavist.“

,Bog ne bo dall“ izpregovore kakor z enim gla-
som vojvode in zaéno povrsti podajati roke mlademu-
kapetanu, svojemu | prvaku.

Ta svecéani prizor povzro¢i, da nihce ne zapazi,
kako je v sobo stopil eden izmed Huseinovih slug.

,,GOSpOd “ izpregovori sluga pomzno, ,neka ne-
verni¢a, ki pravi, da jo dobro poznas, te prosi, da prldes
ven na dvor, ker Zeli s tabo govoriti nekaj vaznega.’

Husein zaduden pokima z glavo, skoci naglo na
noge in gre urno iz sobe. V vezi najde Jurko, svojo-
nekdajno streznico v tezavni bolezni.
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JTi si, Jurkal“ jo nagovori kapetan prijazno, ,kaj
te je prignalo sem 7

»INekaj hudega, gospod,“ odgovori dekle, ,,a upam
trdno, da mi bos pomagal ter me potolazil.“

,,Govori |« |

,Lanskega leta, ko sem bila pri svoji teti v Du-
bravi, je prisel davek in desetino pobirat mladi grajséak
Nuri-aga. Ko me je zapazil, se mi je zacel laskati in mi
mnogo obetati, le da bi me zapeljal in omamil. Ni¢ mi
ni pomagalo, ceprav sem ga prezirala in mu rekla, da
rajSi umrjem, nego bi ga ubogala; nekega vecera me
'pograbi pred tetino hiSo in me vlede s svojo moéno
roko h konju, ki je stal privezan nedale¢ pri nekem
drevesu. Na moje kricanje prihite ljudje iz sosednih his
in med njimi tudi moj zarocenec Marijan Relié.“

»1a razbojnik je tvoj zaroéenec ?“ vprasa zadudeni
Husein Jurko in ¢elo se mu zmraéi. ,On je tisti, kate-
rega ze veC let brez vspeha lovim po svoji kapetaniji.”

»On je tisti, gospod!“ odgovori Zalostno Jurka.
»Pa on ni bil rojen za roparja, ampak nemila usoda ga
je storila takega. Bil je dober in milosréen mladenig,
blagega cuta kot devojka, a ljut bi bil le v ljubezni do
mene. Ko je videl, kako me vleée Nuri-aga h konju,
da bi me ugrabil in kako preti z napetim samokresom
vsakemu, ki bi me hotel resiti, zavre mu kri, potegne
samokres izza pasa in se zaleti proti Nuri-agi; le-ta
vstreli, a ne zadene. Zdaj pa izprozi Marijan, samokres
jpoci in Nuri-aga pade s prestreljeno glavo na tla. Jaz
padem onesveSéena poleg njega. Ko se zopet zavem,
mi povedo, da se je Marijan poslovil od oéeta in bratov
in pobegnil v gore med hajduke.“

»Da, toda zdaj je razbojniski poglavar, strah in
trepet begov (gospodarjev) in graséakov®, nadaljuje
kapetan. |
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,Pa ni Se nikomur storil Zalega, on brani samo
kristjane pred silo in krivico, kar tudi ti ne trpis, go-
spod. On Se ni nikogar ubil, ni¢esar uropal, nicesar
pozgal, ako se ga kdo boji, tedaj je tisti gotovo hu-
doben clovek, nasﬂmk, proti katerim se je zaklel Ma-
rijan in katerim je zugal, kadar so hoteli storiti silo ne-
krivim in nedolznim.“

»Ali si morda radi Marijana prisla k meni ?“ vprasa
kapetan deklico. -

»Da, radi njega sem prisla, gospod! Prisla sem,
da od tebe izprosim milosti zanj. Njemu se je zacelo
zoprno zdeti hajdusko Zivljenje in nima druge zelje,
kakor da bi mogel oZenjen z mano ziveti mirne dni
~ pod tvojim varstvom, kot tvoj podloznik.*

,Dolzan sem ti sicer hvaleznost, meni Husein po
kratkem premisljevanju, ,ker si mi v tezkl bolezni stregla.
no¢ in dan, a te zelje ti ne morem izpolniti. Sem usmi-
lienega srca, ali biti moram tudi strog. Ako bi pomi-
lostil Man]ana kaj bi rekel svet, ko vendar vsakdo ve,
da ¢aka vsakega hajduka smrt na kolu ?“

- ,Gospod, ali naj bo torej vedno hajduk ?“ zavpije
Jurka., _ | |
,Zakaj ne pobegne éez Savo in ti Z njim? Tako
store tudi drugi.” |
' ,Ne more se za vedno lo¢iti od oceta, bratov in
drugih sorodnikov; tudi ga opominja nas Zupnik, da se
mora ali izrociti sodniji v roke, ali pa izprositi milost,
drugadée ne bo imel pokoja in ne bo izvelican.*

»1edaj ti ne morem pomagati“, se odreze kratko

Husein.

Dekle seze v nedra. ,,Ko sem bila se z Maro v
Zvorniku, mi je dala tole svetinjico“, pokaze jo Husemu,
yravno isto, katero si ji bil ti dal v vrtu, takrat ko si

Sel na Orlovo polje.“
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,,Mojo spominéico !“ wvzklikne Zivo Husein. ,,Ona
ti jo je gotovo dala, da mi jo vrnes, kaj ne? Da mi jo
vrnes kot najslajsi spomin na mojo mater in na njo, na
Maro ?“,

,,Cuvaj to spominéico, mi je rekla Mara“, nada-
ljuje Jurka, ,kadar bo Sel moj Huso na vojsko, ali kadar
bos ti v hudi stiski, ponesi mu to svetinjo; v vojski se
bo srecno vqskoval a tebi bo v nadlog1 pomagal ker
je to moja zelja.“ — ,,Glej, zdaj gres, gospod, v vojsko,
jaz pa sem v hudi stiski. Tu imas svetinjico. Bodi sreden
v junaskih bojih, a pomagaj tudi meni nesreénici iz stiske.
Saj si tudi ti ljubil in bil v ljubezni nesreden, pa lahko
ves zdaj, kako nesreéen je moj dragi in jaz Z njim.“

Husein se zamisli. Treba je, da izpolni sveto voljo
nepozabne mu Mare, ki ga je gotovo nad vse ljubila na
tem svetu. Njena volja mu je sveta in [on je vsikdar
pripravljen izpolniti jo, kakor da bi bil slisal besedo od
Boga, vladarja sveta.

yReci svojemu ljubimcu“, rede éez nekaj éasa Hu-
sein, ,da bo pomiloséen, ako pride s svojo ceto s pla-
nine in se pridruzi moji zastavi. Ako se vrne Ziv in zdrav
iz vojske, tedaj bo svoboden in vidva se lahko vzameta
v zakon in sta sreéna. Toda treba se mu je pozuriti,
kajti jutri Ze odrinemo.“

Dekle poljubi v znamenje hvaleznosti rob kapeta-
nove suknje in zapusti veselega srca njegov dvor ter se
poda naravnost proti planini. Zjutraj zarano se dvigne
vojska med streljanjem iz samokresov in bobnanjem;izpod
‘Grada&ca in jo krene ez planino Betanj proti jugu. Hu-
sein jezdi zamiSljen na svojem belcu in ne izpregovori
'z nikomur niti besede. On dobro &uti, da ni vojska,
ki jo je pocel, igraca, ampak da bo l]uta in strahovita
borba, iz katere bo ali Carigrad, ali pa Bosna izisla
jpokorjena. On je najbolj pripravljal to vojno, on je bil
majve¢ vzrok, da so Bosnjaki skupno vstali proti sultanu,
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a zdaj se nehote boji pri mislih na veliko svojo odgo-
vornost pred Bogom in pred svetom.

,Kdo so oni ljudje?“ vprasa naglo za njim jaha-
jo¢i Ali-pasa Vidai¢ in obrne glavo na levo, kjer je
stala gruca ljudi. |

Husein se vzbudi [iz svojih misli in pogleda na
levo. Kakih petnajst ljudi stoji tam, kakor bi bili vzrastli
iz zemlje. Vsi so moéni mozaki, visoki in plecati kakor
hrasti v gori, temnega lica in ostrega pogleda. Izpod
visokih rdeéih kap jim padajo po plecih dolgi lasje, za
pasom nosijo nabite samokrese in ostre handzarje, a v
desnici drzi vsak zvesto svojo tovarisico pusko. Dobro
oko bi bilo takoj spoznalo, da morajo biti to hajduki.
Pred njimi stoji visokorasel moz plemenitega lica in bla-
gega pogleda, iz kojih je dobro in izrazito Citati; moski
ponos in junasko srce. Vzemsi kapo z glave stopi od-
lo¢nih korakov pred kapetana Huseina in rece:

,Gospod! Na samo besedo se ti udam z mojimi
tovarisi in stopim pod tvojo zastavo.

», 11 si Marijan Reli¢, poglavar hajdukov ?“ vprasa
Husein. | |

,Da, sem, gospod!“

,Dozdaj sem bil jaz tvoja straza, moz, a odslej
bos ti in tvoja feta moja straza in spremstvo. Ako se
bo§ dobro obnasal v vojni, bos oproscen in vse ti bo
odpuséeno. Zdaj pa v vrstel“ | |

Poglavar hajduski in njegovi mozje stopijo v vrste
Huseinove vojske in sicer takoj za njegovimi vodjami.
Vodje se ¢éudijo temu dogodku, ne vedo¢, kako naj
sodijo o njem in zaéno radovedni pogledovati drug dru-
gega. Husein pa jim rede: ,Mislil sem, da je na vsak
nadin bolje, ako vzamem te moze s seboj; kajti sicer
bi delali doma, kar bi hoteli, posebno ker se je vse,
malo in veliko vzdignilo na'vojsko. Ce so dozdaj to
ali ono zakrivili bodo imeli kmalu priliko, da storjeno
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zlo popravijo, bore¢ se za nas in naso stvar. Saj je tudi
nje rodila tista zemlja, kakor nas; éemu bi torej tudi
ti ne umirali za njo ?“ |

Vodje so uverjeni, da je Husein delal modro in
vsi pritrdijo njegovim besedam.

Na Sprefinem polju se &eta odpodije nekaj ur,
potem pa se obrne proti Maglaju. Tukaj se na lahkih
colnih prepelje ¢ez deroco Bosno in se naglih korakov,
kakor bi jo kdo gonil, spusti proti jugu, proti staro-
davnemu Travniku, stolici bosanskega vezirja, po vsej
dezeli sovrazenega Turéina Morali-pase. Petega dne pride
ceta pred Travnik. Kakor resenika pri¢akujejo travanjski
mohamedani zmaja |bosanskega.” Vse ga je smatralo za
rojenega gospodarja Bosne in odposlanca Allahovega.
Ljudstvo pa je govorilo, da ima zeleno desno roko, kar
je bilo po ljudskem mnenju pravo znamenje, da je svetnik
in ljubljenec bozji. Veseli vzkliki, pokanje pusk in gro-
menje topov, s katerimi je bil vsprejet Husein, pretrese
Morali-paso in mu naznani, da je bosanski zmaj Ze prisel.

Kakor hitro je izvedel slabotni vezir, da se vzdig-
nejo Bosnjaki, je takoj poslal v Carigrad sela, ki naj
tamkaj sporoéi, da mu naj ali posljejo pomoé, ali pa
mu dovolijo pobegniti. Toda [sel Se nikakor ni mogel
biti v Carigradu in Ze so duvanjski beg Teskeredzig,
skopljaski begi Vili¢i, Kopéiéi, Miralemovi¢i, Graniéi in
drugi prihruli s svojimi ¢etami v Travnik in obkolili ve-
zirja v njegovi trdnjavi, da niti misliti ni mogel na beg.
Okoli sebe je imel komaj dve stotniji vojakov, a s temi
ni mogel ni¢ poceti proti veliki sili bosanskih begov.
Vrhtega pride Se Husein-kapetan s svojimi Posavci in
mu unici ‘Se zadnjo kal upanja. |

»Kaj li misli ta Osman ?“ se zadudi kapetan Husein
proti begu Teskeredzi¢u. ,,Ali morda celo upa, da nas
uzene 7“
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,Pozvali smo ga Ze, naj se uda,“ meni beg Teske-
redzi¢, ,a odgovoril nam je, da se nam ziv ne da v
roke. Ako bomo skusili nanj udariti, bo dal iz svojih
tezkih topov streljati na nas in na mesto, da je razstreli
v prah in pepel. Da bi tega ne bilo, .imeli bi ga Ze
zdavnaj_ v rokah.“

»Oe enkrat ga hocem pozvatl , rece kapetan Hu- |
sein po kratkem premisljanju, »a Ce se ne uda, pustim
tukaj svojega pobratima Ali-paso Vidaica z dva Hisod
mozmi, mi pa idemo dalje. Potem ga bo prisilil glad,
da polom orozje.*

Drugega dne zajase beg Zlatarevi¢ svojega konja
in nose¢ v roki belo zastavo se pribliza trdnjavinemu
obzidju, kjer ustavi konja in zaklice strazi, da Zeli go-
voriti z vezirjem.

Kmalu se spusti most &ez grajski jarek in vezir
se pribliza v spremstvu dveh vojakov begu Zlatarevicu.

,Cesa zelis, beg?“ vprasa vezir s prijaznim glasom
viltaskega poslanca. ,,Gotovo si me prisel pozvat, naj se
udam

» 1ako je, Castiti pasal“ odgovori beg Zlatarevié
spostljivo. ,Nas poveljnik kapetan Husein Gradacdevié

te pozivlje zadnjikrat, da polozis orozje.“
' »Zal mi je, da si priSel zastonj!“ odgovori vezir
~ mirno, ,Sultan mi je zapovedal, da moram tukaj ostati
in naj pride, kar hoce; ]az pa kot njegov sluga moram
slusati njegove zapovedi.“

To reksi naredi poklon Huseinovemu poslaniku, ki
naglo obrne konja in pojaSe k svojim, da jim sporoci
vezirjev odgovor.

»Dobro“, reée Husein, ko slisi odgovor Morali-
pase, ,prisilil ga bom z gladom, da se uda.“

Brz odredi, da ostane njegova desna roka Ali-pasa
Vidai& v Travniku z dva tiso¢ mozmi, on pa se hode
drugega dne z ostalo vojsko obrniti proti Hercegovini,

7
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da se tam zdruzi s hercegovskimi éetami in z onimi iz
bosanske Hrvatske.

Se popoldne istega dne zaéne pihati silen zapadni
veter. Temni oblaki se zacno poditi pod nebom in se
druziti v eno celoto. Proti veceru je celo nebo gosto
preprezeno s temno preprogo dezevnih oblakov. Dez
prine liti kakor iz vedra, a od vlasicke planine buta
silovit vihar. No¢ nastane tako temna, da bi ¢lovek se
prsta ne mogel videti pred o¢émi. Burja vihra napre;.

Husein si brz izmisli: kako bi bila ta no¢ ugodna
za polastitev trdnjave. Hitro poklice harambaso Mari-
jana in mu rece: ,Rad bi videl, kaksen junak si. Ta
no¢ se mi zdi kakor nalasé, da se polastimo trdnjave
in vjamemo vezirja zivega. Potrebujem nekaj moz, ki bi
se naj pri tej vihri splazili v trdnjavo in nam odprli
vrata. Vi hajduki ste bistrega uma in junaskega srca,
torej sem si izbral tebe in tvoje, da izvrsite ta posel.®

, 11 nam. zapoves, gospodar, a mi storimo, kakor
da Bog in sreca junaska,“ odgovori Marijan. ,,Posel res
ni lahek, toda lahko bi sSel lepo izpod rok. Kakor bo
dal Bog!“ pripomni Se nekdanji hajduski harambasa in
se zaéne razgovarjati s kapetom, kako se naj izvrsi na-
 kana, da bo izguba ljudi tem manjsa.

Husein pokliée na to Ali Vidai¢a, naro¢i mu, naj
bo pri grajskem jarku pripravljen s tiso¢ ljudmi in kadar
bodo vrata odprta in most polozen, naj udere v trdnjavo.
Svoji vojski pa zapove, naj bo pripravljena in naj pazi,
de bi se morda vojakom posreéilo pobegniti iz trdnjave,
da jim zapre pot. Husein, ki je bil s svojo vojsko uta-
borjen v Dolcu, se odloéi takoj kreniti blizje k trdnjavi
in v sili podpirati Vidaica. Ko je Ze minila polno¢ in
je dez lil najhujSe, se zaéne gibanje proti trdnjavi. Haj-
duki, korenjaski ljudje, ponesé s sabo tri colnice od
reke LasSve, dve lestvi in nekoliko sekir. Oprezno in
tiho, kakor umejo to edino le hajduki, se priplazijo do
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grajskega prekopa in potisnejo Colne v vodo. Ali-pasa
Vidai¢ je tudi ze cakal s svojci, ki jih je razdelil ob
prekopu pred grajskimi durmi. Marijanovi hajduki se-
dejo v colne in pridejo srecno na drugo stran prekopa
tik pred obzidje. Brz prislonijo lestvi in drze¢ med zobmi
gole handzarje in v desnici napete samokrese, se zaéno
vzpenjati na obzidje. V hipu so gori. Straze na obzidju
so bile precej gosto namescene, ker je Morali-pasa dobro
slutil, da bi znal kapetan Husein kaj poskusati v tej burni
noCi. Pa vecina straz je ali spala, ali je dremala od utru-
jenosti, oni pa, ki so bedeli, niso vsled teme, dezja in
vetra nicesar videli. Z napetim samokresom v levi in z
golim handzarjem v desni se poda Marijan s svojimi
tovarisi k grajskim durim. Prisedsi ze celé blizu, se le
opazi vojaka, ki stoji zaspano in se naslanja ob duri.
Zdramiv$i se vsled Suma odpre vojak oé&i in ko vidi
pred seboj veliko ceto ljudi, vprasa turski: ,,Kdo je?“
Namesto odgovora ga prime Marijan z Zzilavo roko za
vrat in mu zazuga s handzarjem, ako le zine. Ubogi
vojak ne more niti glasu izustiti, tako tesno ga drzi
Marijanova roka za grlo, a medtem so hajduki ze s se-
kirami pri durih, ki so po nekaterih mocnih udarcih od-
prte. Straze se pricné vsled tega razbijanja javljati, ne-
katere pohite k durim, pa bilo je prepozno, ker so bili
hajduki Ze odmotali vrvi in spustili most ¢ez prekop,
sami pa so ostali pri odprtih durih z napetimi puskami.
Straze pri¢né kricati, baklje zaplamené. Vojastvo grabi
orozje, zbira se na dvori$éu in priéakuje vezirja. Zdajci
zaori zunaj pred obzidjem gromoviti: ,Allah!“ in Ali-
pasa Vidai¢ prihrumi s svojo ¢eto na most in v hipu je
na dvoriséu. Kmalu za tem plane tudi vezir iz svoje
sobe, na pragu se prikazeta jokajofa Zzena in mlada
hcerka. '

Vezir, vide¢ pri svitu prizganih bakelj preveliko
silo na dvorisce udrlih Bosnjakov, spozna na prvi mah,

7‘?
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da je vsako upiranje zastonj in brez dolgega premislje-
vanja se odloéi za vdajo. Stopi tedaj naprej in vprasa
glasno: ,,Kaj zahtevate, Bosnjaki?“ |

Ali-pasa stopi proti vezirju in mu zaklice: ,,Glej
me, vezir, jaz sem! Stopi blizje in takoj me bos spoznal I*

Morali-pasa pristopi k Vidaicu in mu pogleda v
lice; nehote otrpne od strahu in ne more ziniti niti
besedice. ‘ |

,Ne boj se, &loveée!“ reée Ali-pasa, prezirljivo
motreé trepetajocega Turéina, ,govori, kaj Zzelis!“

, Vidim,“ zaéne Morali-pasa s slabim glasom, ,,da
bi bilo zaman vsako prelivanje krvi in zato se rajsi
vdam, a pod pogojem, da smemo jaz in moji vojaki
oborozeni iti iz Bosne.” | |

,Da odidete oborozeni ?“ ponovi Ali-pasa in po-
kima z glavo. ,Pocakaj malo, da slisis, kaj bo na to
rekel nas poveljnik kapetan Husein.“ Ta je bil med
tem tudi Ze priSel na dvorisce, kajti Ali-pasa, ki ga je sel
iskat, se kmalu vrne nazaj k vezirju s Huseinom, ki je
jezdil na konju in ponosno meril potrtega Turcina.

,Slisal sem, éesa zelis, pasal“ izpregovori Husein,
ytoda tako ne bo mogode, kakor bi ti rad. Ti in tvoji
vojaki morate poloziti orozje. Tvoje vojake bom dal spra-
viti do avstrijske meje in tamkaj naj storé, kar jih je
volja; ti pa ostanes moj suzenj.” |

Morali-pasa je zelo potrt, ko slisi te odlocno izre-
cene besede.

,Omeh¢éaj se, kapetan,“ prosi nesreéni Turéin, ,ker
imam zeno in hcerko pri sebi!
| ,Ni¢ se jima ne bo pripetilo,“ zagotovi ga Husein
kratko. ,, Toda zdaj odlozite orozje!“ |

Vezir spozna, da mu v tem slucaju ne pomaga
ni¢; svojim vojakom zapove, naj se postavijo v vrste
in jim veli odloziti orozje. Vojaki tega povelja komaj
dodakajo, ker jim je Zivljenje v Bosni, kjer sta jih mo-
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~hamedan in kristjan gledala s hudim ocesom, bilo jako
neprijetno in neugodno. Vsi poloze brez obotavljanja
orozje.

Nato pristopi Morali-pasa k Huseinu, odpase sabljo
in jo da mlademu kapetanu. Ni bil zmozen izgovoriti
besedlco, samo solzne ofi so pricale, kako ga boli to
ponizanje in nesrecna usoda, ki je zadela njega in nje-
govo rodbino.:

Vezirjeva zena in héi, ki sta s praga opazovali
celi prizor, se mocno prestrasita, ker vidita, da kretanje
vezirjevo in vojakov ne pomeni ni¢ dobrega. Pozabivsi
na sram in turske navade prihitita obe z nezastrtim licem
k vezirju in vprasata turski: ,Kaj je s tabo, kaj je z
nama P

»Ouznji smo, otroka moja!“

,,Suznjl |“ zakridita mati in hé&i. ,,Med temi divjakil!
pristavi mati, rojena Carigrajéanka. :

,Pomirite se, gospal“ re¢e mirno Husein v turskem
jeziku, ,ne vama, ne vezirju se ne bo zgodilo nié hu-
dega. |
Zenski se ozreta vanj s hvaleznim pogledom. Ka-
petan Husein zapove zdaj begu Zlatarevicu, naj strazi
vezirja in njegovo rodbino, kateri odkaze stanovanje v
gradu. |

»Kako je lepo to dekle!“ rece beg Zlatarevié sam
sebi, zaklenivsi duri za novimi suznji. ,Njej na ljubo bi
se dal tudi jaz zapretil“ In zares je bila vezirjeva hci
Zejna prekrasno dekle sedemna]stlh let, prava juzna le-
potica ¢rnih las in ¢rnih, Zareéih oéi.

Kmalu poneha nevihta in pri€elo je dezevati. Oblaki
se razdelijo in razgubijo in kmalu nastane lepo spomla-
dansko jutro. Husein odbere kakih tristo moz, ki
imajo vojastvo vez:r]evo spraviti do avstrijske me]e sam
se potem poda v vezirjev konak (grad). Z njim gredo
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tudi Ali-pasa Vidaié in straza Huseinova, Marijan s svo-
jimi tovarisi. i |

Cez nekaj dasa Ze zaCne na vezirjevem gradu in
v trdnjavi vihrati Huseinova zastava, trdnjavski topovi
zacnejo grmeti raz obzidje in v to grmenje se mesajo
klici travanjskih mohamedanov in gromoviti, staroslavni
»Allah“ vseh vstaSkih et v Travniku in okoli njega.
Nepopisno veselje zavlada v bosanskem taboru, saj je
sultanov namestnik prisel vstaSem v roke ‘in si bosanski
zmaj osvojil stolico bosanskih vezirjev.

Husein se raduje navduSenosti svoje vojske in za-
dovoljen poslusa njeno Kklicanje. solava ti, o Bog!“ rede
in dvigne svoje lepe oéi proti nebu. ,,Ti si bil z menoj!*
Potem se brz obrne, kakor bi se bil neéesa spomnil in
da poklicati Marijana, glavarja svojih hajduskih straz-
nikov. Marijan pride takoj in se ponizno prikloni svo-
jemu gospodarju.

yDobro si se drzal, junak!® rece Husein ljubez-
njivo. ,Ti si mi odprl vrata vezirjevega sedeza, a jaz
odpiram tebi na Siroko vrata moje milosti.“ To reksi
moli mu dragoceno vezirjevo sabljo. ,Prav kot vitez si
delal sinoci,“ nadaljuje kapetan, ,hoem torej, da kakor
vitez si opases sabljo in jo vedno nosis pri sebi v spo-
min na to viharno noc.“

Marijanu se zasvetijo odi junaskega ponosa, ko
mu Husem sam opase lepo sabljo. | '

»ludi tvoji ljudje so bili izvrstni,“ govori kapetan,
,in treba jih je obdariti. Tole mosnjo cekinov razdeli
med n]e, da se bodo spomm]ull danasnje nase srece in
-slave.”

'“

Marijan se prikloni in hoce oditi, pa Husein ga
prime za ramo.

»Pocakaj Se, moz! Vem, da si zarocen in da ljubis
svoje dekle. Ali zeli§ morda vrniti se domov; Odkrito
povej iz duse!“ | |
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. »Gospod,” izpregovori mladi hajduk, ,ako bi se
zdaj vrnil, éemu si mi opasal sabljo, naj se vojujem
kot vitez? Za celi svet ne storim tega; Bog bo dal
in priSel bo éas, da se bom lahko vrnil k svojim,
ali zdaj ne grem od tebe in Sel bom s tabo e treba
v pekell“ S |

Husein mu potrka po rami in rede z resnim licem,
kakor bi govoril sam s seboj: .

, lorej stopaj z menoj za isto zvezdo, ali za zvezdo
k slavi, ali za zvezdo k propasti!“

[X.

Okoli poldneva istega dne sklice Husein svoje
vodje v posvetovanje. ,Kaj naj poénemo z vezirjem 7
vprasa Husein zbrane bege in kapetane.

,Najbolje bi ga bilo obesiti, tega turskega psal“
vzklikne jih nekaj. ,Dzeladin in Avdurahim nista nic
bolje postopala z nami Bosnjaki.“

,Nikar, bratje,“ oglasi se stari beg Mustafa Vilic,
»,sa] ni nikomur storil zalega. |

,Kaj govoris ?“ pripomni Ahmed Altomanovié, sin
Rustemov, ,ali je morda to dobro, kar je storil mojemu
svaku Ali-pasi Vidaicu ?“

Zdaj zadéne govoriti duvanjski beg Teskeredzic:
,Vitezi! Vsi veste, da smo se vzdignili, ko smo slisali,
da je vezir oblekel vojaska oblacila in vpeljal zopet
sultanove reforme. Zdaj je on v nasi oblasti in kakor
je prej ubogal sultana, tako bo zdaj ubogal nas. Kar
je zagresil, bo najbolje, da se ocitno kesa nad storjenim.
Oblekel je krscansko vojasko opravo; zdaj jo naj
slee in zopet oblede staro obleko bosanskih vezirjev.
A da bo videlo vse ljudstvo, kako se je zagresil, mora
delati ve¢ dni pokoro, dokler ne spere raz sebe ta greh.
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Mirnejsi vodje, katerih je bila velika veéina, glh-
sujejo takoj za predlog bega Teskeredzi¢a, samo vprasajo
Se: ,A kaj bo potem?“

,,Potem, nadaljuje Teskeredzi¢ po kratkem pre-
misleku, , krenemo dal]e v Hercegovino, a vezirja vza-
memo s sabo. To bo imelo za nas veliko korist, ker
se nam bodo kmalu priklopili oni, ki se Se niso odlo-
cili za ta korak, ko bodo vndell, da ]e vezir z nami.
Z njim ho&emo iti do samega Carigrada.”

»wDobro, veljal“ zaéne se begu Teskeredziéu pri-
trjevati od vseh strani, samo Husein naredi nevoljen
obraz in za¢ne s krepkim glasom govoriti:

,Cemu ta igral To bo le slepilo za kratkovidne
ljudi, kajti vsak pameten bo znal, da vezir ne gre z
nami dobre volje in da ni tako neumen, da bi zbiral
cete proti svojemu sultanu. Ako ze hocete, da mora
tukaj storiti pokoro, naj bo, a pgtem je najbolje, da ga
posljemo za njegovimi vo]akl Ce bo Sel z nami, dela
nam lahko same zmesnjave.’

- Husein je imel celo prav s svojega stalis¢a, pa
vecina je bila na strani bega Teskeredzia in tako se
koneéno sklene, da mora vezir po storjeni pokori kre-
niti z ostalo vojsko v Hercegovino in odtod dalje.

»Ker tako zelite, naj pa bol“ rece nekako zlo-
voljno kapetan in re€e privesti veznr]a pred se.

» 11 si, vezir,“ re¢e Husein vezirju z resnim licem,
,onedastil na§e stare navade in “ogrdil nase svetinje
(svete, stare Sege), ker si oblekel frankovsko obladilo
in zacel uvajati sultanove reforme.“

- »Tako mi je zapovedal car, a jaz sem njegov sluga
~in se moram ravnati po njegovi volji,“ rece ponizno
zviti Turek.,

»vVem, kajti ko bi ne bilo tako, drago bi placdal
svojo predrznost. Sicer se pa moras kesati za svoj greh.
To frankovsko obleko moras isleéi tako] in obleéi za-
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vrzeno obleko starih bosanskih vezirjev. Potem pa se
mora$ Se javno pokoriti pred vsem ljudstvom tako dolgo,
dokler ti jaz ne refem, da je dosti in dokler ti Alah ne
odpusti tvoje blodnje.

Vezir obledi v lice, ko slisi te besede; odpre sicer
usta, pa vsled tezkega vtisa ne more izustiti nobene be-
sede. Treso€i ustnici kazeta samo, kako hud boj bije v
sebi. Javna pokora je necuveno ponizanje zanj, za ve-
zirja bosanskega, namestnika sultanovega, ki je dozda;
neomejeno vladal cez imetje in zivljenje svojih pod-
loznikov. '

~ ,Pojdi zdaj in preobleci se!“ zapove cez malo
casa Husein. "Vezir ne refe besede, obrne se in gre
za svojim spremljevalcem. Kakor mu je bilo zapove-
dano, tako tudi stori. Oblecde obleko starih bosanskih
vezirjev in s strazo gre delat pokoro, najprej v veliko
cerkev, potem pa tudi v vse male cerkve.

Travanjski mohamedanci gledajo to in prav po-
godi jim je javna pokora. ,Da, tako je v redu! Kdor
javno ogrdi prerokovo vero, naj tudi javno izbrisuje
svoj greh. Pred Bogom naj bo vsak enak, naj li je
vezir ali kmet.“ v

Tri dni se mora vezir pokoriti in zdaj mu odloci
Husein, da je dovolj. Saj pa je res bilo dovolj, ker je
ubogi Turéin skoraj zbolel vsled dusevne boli. Koli-
korkrat se je ves utrujen vrnil zvecer v svoj zapor in
obnemogel padel na blazino, sta mu sedli k glavi zena
in hcerka in sta se trudili, da z dobrimi besedami ubla-
zita ljuto bol nesreénega vezirja. ,,Allah nam bo poma-
gal iz te nadloge in potem ne bos$ ve¢ sluzil sultanu,
nego boS v miru z nama prezivel svojo starost.”
| ,Odsli bomo v tvoj lepi Anadol in ziveli v lepem
obiteljskem zadovoljstvu,“ je pridjala Zena, postavna
os;:ba kakih Sestintridesetih let in pogladila vezirja po
celu.
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»Da, da, tja hoéemo -‘iti,* je odgovoril vezir z
globokim vzdlhom, ,ali da bi se le od tukaj resil, da
bi se iznebil nemilega suzenjstva!l“

Drugega dne zjutra] se obrne Huseinova vojska
zopet proti Hercegovini in vzame vezirja in njegovo
obitelj s seboj. V Hercegovini Je bilo ze vse priprav-
ljeno za punt, treba je bilo le Se nekoga, ki bi pobral
zrelo sadje. Iz Travmka korakajo Bosnjaki z razvitimi
zastavami naprej na skopljacko polje, kjer preblva naj-
veC begov in plemenitnikov. Mnogobrojne cete se pri-
druzijo tukaj Huseinu in slavljen gre bosanski zmaj dalje
- proti jugu. Udarivsi dez Bugojno in Kupres dospe v
Livno, k]er ga pricakujejo s svojimi Cetami begi: Ku-
lenovic iz 'Kulen-vakufa, Filipovi¢ iz Glamoéa, Delllaglc
iz Cazina in med njimi neustraseni kapetan Krupa s
stotinami drugih v1tezov iz bosanske Hrvatske. Ko se
obrne -‘Husein iz Livna, steje njegova vojska’Ze petnajst
tisoé moz. S to vojsko se poda v Mostar, kamor so
imele priti Se éete iz spodnje Hercegovine. Begi, ki so
glasovali v Travniku za to, da se naj vezir privede v
Hercegovino, niso sodili bas krivo, ker so neuki ljudje,
videvsi vezirja kot dezelnega glavarja med vstasi, mi-
slili, da ne more in ne sme biti drugade, nego da se
morajo vojskovati za vero prerokovo, radovoljno so
stopali v Huseinove &ete. Vrhutega so e mohamedanski
duhovm a pred vsemi oglavski menihi storili svoje in
Z ognjevitimi besedami do skrajnosti razburili versko
misljenje mohamedanov. Kar je le moglo prijeti za orozje,
vse je hitelo na sveto vojsko in samo slabi starci in
bolehava mladina so ostali doma.

V Mostaru so priéakovali bosanskega zmaja z isto
slavo, kakor v Travniku. Kapetan Husein se nastani v
trdnjavi, a vojska se razdeli po mestu in predmestjih;
kar pa ne najde prostora po hisah, se naseli v Sotorih
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pred mestom. Vezirju in njegovi rodbini odkaze Husein
stanovanje v trdnjavi v svoji blizini.

Husein se odloéi pri¢akovati Cete iz dolenje Herce-
govine, ki so bile Ze na potu iz Niksica, Trebinja, Ga-
¢kega in Ljubuskega. En dan po prihodu bosanske
vojske v Mostar se je zacel veliki mohamedanski post, ra-
mazan. Vsak pravoverni mohamedan se tekom tega posta
klanja (moli) najmanj petkrat na dan in do mraka ne
okusi ne jedi, ne pijace, da, Se celo ¢ibuka ne prinese
ves dan k ustom.

Bilo je ob &asu jacije (peta turSka molitev), to je
dve uri po solnénem zahodu. Raz stolpe bosanskih mo-
hamedanskih cerkev se glasijo klici mohamedanskih du-
hovnov skozi noc¢no tisino. Cerkve so vse razsvetljene,
luéi lahko nastejeS na stotine, a velika mnozica ljudstva,
noseCa v rokah svetilke, se potiska iz ene cerkve v
drugo. Morali-pasa, spremljan po strazah je bil odsel v
Karigius-begovo cerkev, v najlepso cerkev vseh mostar-
skih dzamij, da tamkaj moli. Njegova Zena, vsa potrta
od napornega potovanja, je bila zaspala na blazini, a
medtem je Sla njena héi Zejna v cvetliéni vrt na dvo-
riSéu. Nezastrtega lica, misle¢, da je nihce ne vidi, upre
svoje €rne o€ v zvezdnato pomladansko nebo in jame
peti neko tuzno pesem. Beg Zlatarevi¢, kateremu je bil
vezir s svojo druzino izrofen v varstvo, najde devojko
samo in pribliza se ji pazno od strani. S strastnim po-
gledom opazuje mladi beg vezirjevo h¢i. Na vsem potu
iz Travnika do Mostara si je bil v skrbeh, da vedno
in povsod ustreze .vezirju, a Cakal je tudi ugodne pri-
like, da more z Zejno na samem izpregovoriti nekaj .
besed. To pa ni bilo lahko, ker je bila h¢i vedno pri
materi in tudi mati ni od héerke odstopila niti koraka.
Zejna je bila, kakor je to sploh obicajno pri mladih de-
klicah, takoj zapazila, da se dopade mlademu Bosnjaku.
Sicer se ji je kaj takega dopadlo, ker je hoces ali noces.
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morala priznati, da tudi ona rada vidi lepega mladeniéa.
Veckrat je kakor nalas¢ za trenutek odtegnila tancico

z lica, kadar je videla, da jo gleda mladi beg, a jo
tako zoper zastrla. To je bilo najveé, kar je mogel

Zlatarewc doseci od vezirjeve héerke. Ker je imel
tOI'EJ zdaj priliko, da je mogel dalje ¢asa opazovati lepo
dekli¢ino lice, je bil kar omamljen same radosti. Ni
mogel zatreti Cuvstva svojega srca; vzdrami se in stopi
lahnega koraka pred deklico.

»Zejna ! izpregovorl mladi beg z glasom, tresoéim
se razburjenosti. -

Dekle krikne z bolestnim: ,,Ah!“ in hode s tan-
¢ico pokriti svoje lice, a beg Zlatarevi¢ jo prime za
roko in ne pusti kaj takega storiti.

»INe, zaklinjam te pri tvoji sreci“, govori strastno
mladenic, ,,dovoli vendar, naj se vsaj enkrat nagledam
tvojega milega lica.”

»Kaj hoces torej, beg P vprasa dekle z nemirnim

glasom in izvije svojo mocno roko iz begove desnice.

,Tebe Zelim, Zejna®, odgovori ljubezni pijani mla-
denic, ,da ti morem povedati, kako te ljubim, kako si
mi drazja nego Zivljenje, nego odresenje moje duse.”

Dekle se hudomu$no nasmeje.

»11 se smejes mojim Euvstvom?“ nadaljuje beg
nekoliko nevoljen.

»I\Nisi zadel!“ odgovori dekle hitro s tihim glasom.
»omejati se moram samo za to, ker se je straznik za-
ljubil v suznjo.

»Ali pa vraca suznja ljubav?® se nasmehne beg
Zlatarevié. ,,Daj, povej mi v oé&il“
| »Oh, tega ti zdaj noéem povedati®, odgovori dekle
ljubko. ,,Ljubezen ho€e govoriti svobodno.

»Postani moja Zena in takoj govoris lahko SVO-
bodno o svoji l]ubezm!“ ree beg.

»A moj oce in moja mati?*
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Tudi onadva bosta svobodna, kadar bo vojska
koncana.“ | |

,Ce je tako, tedaj ju ne morem zapustiti. Jaz sem
njuna edinka in storila bi greh pred Bogom, ako bi ju
zapustila v najtezjih trenutkih njunega zivljenja.”

,Ako bi jaz zapovedoval tukaj, takoj bi vas vse
tri oprostil, meni beg.

,Ako bi me ti zares ljubil iskreno®, pripomni zvito
dekle, ,,dal bi nam itak lahko svobodo. Ti si tisti, ki
mora paziti na nas; lahko, prav lahko bi nam pripo-

mogel k begu.”

,Da, seveda, pomagal bi ti k begu in potem bt
te ne videl nikdar vec.” |

,Ravno prej si rekel, da me ljubis kakor svoje
zivljenje. Ce je to res, tedaj me vendar znas zahtevati
od mojega oleta in ga prositi za mojo roko, kadar smo
v Carigradu.“ |

Beg Zlatarevi¢ se zamisli.

,Oh, saj vidim, da ne ljubi§ Zejne!“ izpregovori
dekle in globoko vzdihne. :

,Ne govori tako!“ zavrne jo nevoljno beg in jo
prime za roko. ,Hocem vas resitil“

 Dekle strastno objame mladeni¢a, potem pa stopi
nazaj. ,Jutri nam porocaj, kdaj naj bomo pripravljeni.
Zdaj pa idi, ofe se zna vrniti vsak cas.”

,Poglej] me se enkrat s svojimi o€mi, z onimi oCmi,
iz katerih mi Ze na zemlji odseva raj“, poprosi beg Zla-
tarevi¢, stopi blizje in jo krepko prime za mehko rocico.

Zejna obrne smejé svoje lepe oéi k begu, ki jo
krepko stisne na prsi. ,Ali slisis, kako mi bije srce,
kako ti prica o moji ljubezni“, govori mladeni¢ navdu-
Seno in ji zopet in zopet poljubi cvetoce lice.

,Zejnal“ se zafuje zdajci materin glas iz hise in
mlada ¢loveka se naglo razideta.
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- ylorej jutril“ Se zakli¢e Zejna tiho in se vrne k
hisi. ,,Nikar ne pozabi!l* ' |

” Vrata so se bila ze davno zaprla za dekletom, a
beg Zlatarevi¢ stoji Se vedno na svojem mestu kakor
okamenel steber in gleda srpo v smeri, v kateri je bila
izginila vezirjeva héi. ,Cemu li mora biti Turkinja, ki
mi vzbuja ljubezen v srcu?“ vprasa sam sebe in lahnih
korakov odide z dvorisca.

Drugega dne priredi beg Zlatarevié vse, kar se
mu zdi potrebno za beg: konje, obleko in vodnika.
Ker ve, da ni Huseinu kot poveljniku ¢ele vojske mnogo
na tem, da je vezir suzenj, se loti beg brez strahu na-
meravanega posla. Ponoci, ko je bil zopet ¢as pete mo-
litve, torej dve uri po solnénem zahodu, se odpro duri,
kjer so bili zaprti suznji in ven stopita najprej beg Zla-
tarevi¢ in vezir, ki je opravljen v navadno obleko bo-
sanskega bega ali grascaka; za njima stopata ravno-
tako obleceni se dve osebi, vezirjeva zena in héi. V
moskih oblekah sta zadnji dve videti kakor dva mla-
denica. Beg Zlatarevi¢ jih pelje nekaj €asa po ulicah, na-
polnjenih z ljudstvom, potem pa krene naglo na stranski
pot, ki je med vrtovi drzal na polje. Pogasivsi svetilke
se pozurijo beguni, kolikor se morejo. Kmalu so na
prostem polju, kjer jih ze caka s konji vdan mohame-
danec, ki jih bo vodil na begu.

»INa cilju smo“, rece beg Zlatarevi¢ proti vezirju,
»ta Clovek mi je vdan in spremil te bo do Stolca, kjer
je Ali-aga Rizvan-begovié, tvoj dobri prijatelj in verni
sluga sultanov. Tam bo$S naSel varno zavetje in on ti
bo nasel tudi pot, da prides v Carigrad. Ostani zdaj
z Bogom!“ Ponudi mu desnico, ki jo vezir prime prav
-Zivahno.

»1vojega dobrega dela,“ rede vezir ganjeno, ,ne
‘bom pozabil nikdar in tudi sultan mora izvedeti o njem.
Kdo ve, ako ti ne bo to Se kdaj koristilo.”
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Beg Zlatarevié molci, gleda nemo pred se in po-
slusa, kako se mati in lepa %e]na blagoslavl]a]e ga po-
slavljata od njega. Vezir pomaga svoji Zeni, da more
na konja, a beg Zlatarevi¢ pristopi, da pomore Zejni;

pa ona se dvigne kakor veverica in je v trenutku na
kon]u Mladi beg se ne more zdrzati, ampak prime jo
za roko in rece naglo ,Pojdi z Bogom, Zejna; kadar
bo vojna konéana, pridem v Carigrad po tel

,Pa treba bo, da se pozuri§, moj ]unak"‘ odgo-
vori mu dekle z veselim glasom, ,kajti ce me bodo vi-
deli Turki, znalo bi se pripetiti, da prides prepozno!“

Begu Zlatarevicu se ne dopadejo te besede, ne
njeno obnasan]e pri slovesu, a nima Casa, da bi jo na
to opomnil, ka]tl Morali-pasa je ze na konju in veli
Zejni, naj pojaSe naprej za vodnikom. Se enkrat se po-
zdravijo begunci in njih resitelj ter v naglem diru po-
hitijo ¢ez mostarsko polje proti Stolcu.

,Dozdeva se mi, da sem redil gada na prsih!“
mrmra mladi beg, ko se vraca /nazaj v mesto, ,no,
videl bom, ali ostane pri besedi ali ne.“ In zamisljen
se vrne v trdnjavo, kjer se vleze zlovoljen spat. Skoro
celo no¢ ne mora zapreti oci, tako je vznemirjen vsled
Zejninega ¢udnega vedenje na razstanku. Malokaj je na
svetu tako urejeno kakor ljubecée clovesko srce.

Zjutraj, ko je solnce stalo ze visoko na nebu, se
poda beg Zlatarevic pogledat, kaj delajo suznji. Na
videz iznenaden pohltl v Huseinovo stanovanje, da javi
povel]mku vezirjev beg. Prisedsi k Huseinu najde pri
njem ve¢ vodij bosanske vojske.

»PrinaSam ti slabo poroc:lo, kapetan,“ rece beg
Zlatarevi¢ Huseinu, ,vezir nam je usell”

Vodje, med katerimi je bil tudi beg Teskeredzic,
iznenadi ta vest in jih spravi v zlo voljo.

-~ ,Kako si ga pa strazil, moz?“ se oglasi jezno beg
Teskeredzié.
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| ,,Ramazan je, clovek,“ odgovori mirno beg Zlata-

rewc, ,in nisem mogel b1t1 celi dan prl njem, a moln
strazarji, kdo ve, so mi li zvesti ali ne.’

Na ta odgovor molce vsi, ka]tl vsak mora priznati,
da je govoril beg Zlatarevi¢ resnico. |

»Vzemi ljudi, kolikor mislis, da jih potrebujes,
izpregovori mirno kapetan Husein, ,in odredi zasledo-
vanje na vse strani, potem mi pa pridi naznanit, kaj st
opravil.“ Bilo je na prvi mah videti, da je Huseinu prav
vseeno, ako je pobegnil vezir; zasledovanje pa je dal
vendar odrediti proti svoji volji, samo, da ne spravi
svo_uh tovariSev v nevoljo, ki so bili mnenja, da jim je
vezirjeva prisotnost neprecenl]we vrednosti.

Beg Zlatarevié stori po ukazu. Na vse strani raz-
' poslje zasledovalce, on sam pa si izbere dvajset hitrih
konjenikov in jo mahne Zz njimi proti Stolcu. Dobro je
vedel, da ne doide veé vezirja, ki je bil Zze gotovo ob
ob zori dospel na svoj cilj. Pa moral je to storiti na
videz.
| Okoli poldne so jele prihajati trume oborozenih
iz dolenje Hercegovine. Prvi je bil na mestu beg Ka-
petanovi¢ iz Vitine, potem Alaj-beg Cengic¢ iz Lipnika.
Vsak je vodil za sabo okoli tiso€ moz. Takoj za njima
dospejo Niksicani in Trebmjcam,- vsi Zejni po turski
krw Kapetan Husein in drugi begi in kapetani gredo
prislecem iz Mostara nasproti in- veselo sprejmejo nove
éete, z njihovimi vodjami se objamejo in poljubijo kakor
z brati.

Niksi¢ani in Trebinjci so pripeljali s sabo na vo-
zovih veéd ranjencev.

,Kaj se je zgodilo z ranjenci?“ vprasa zacudeni
Husein.

»11 so prvi prelili kri v v0]sk1 proti Turéinom,*
zatne pripovedovati Sulejman-aga Avdagic iz Niksica.
»,Ko dospemo mi Niksicani v Stolac, slo nas je vec v
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hiSo Ali-aga Rizvanbegovidevo, da ga pozovemo, naj
se nam pridruzi. On skoéi kakor Ziva strela kvisku in
nam zazuga, da nas da pobesiti vse po vrsti, ako se
takc] ne umaknemo iz njegove hisSe.- Videvsi, da se ni
dobro saliti s tem élovekom, odidemo mirno iz hise, a
on zapove za nami zapreti grajska vrata in privieéi to-
pove na obzidje. Ko nasi sliSijo, kaj se nam je zgodilo,
se razkacijo kakor levi in navalé na grad. Ali-aga je bil
pripravljen in nas ne sprejme samo s hudim ognjem iz
pusk, ampak nameri na nas Se celo topove. Pametne_151 -
izmed nas uvidimo takqj, da bi izgubili mnogo ljudi in
mnogo Casa, preden. bi premagali tega trdovratnega
turcinskega prijatelja; torej pozabimo razzaljenje, dv:g-
nemo se na pot in popeljemo te ranjence s sebo).”

,Pustimo ga, naj ima Svojo voljo, ena lastawca
se ne naredi spomladi in en Ali-aga Se ne bo mogel
pomagati Turcinu, a kot zvest pristas njegov nam- itak
ne bo koristil,“ pripomni kapetan Husein, ki se od sto-
lackega bega ni nade]al ni¢ drugega.

Zda] so bile vse Cete zbrane in treba je bilo samo
iti v Sarajevo, zdruziti se tamkaj s Podrinjei in Sara-
jevCani, potem pa &ez Novibazar obrniti se proti Cari-
gradu

Pred aksom (velerna molitev), pred solnénim za-
hodom, pride beg Zlatarevié k Huseinu in mu javi, da
so se zasledovalci vrnili s praznimi rokami. -

- ,Naj ga odnese voda!“ je vse, kar reée kapetan
Husein.
~ Beg Zlatarevi¢ sede na blazmo h kapetanu, prlme

ga za roko 'in mu reée zaupljivo:
,,Pobratlm, lepo bi ne bIlO, ako bi ti zatajll neko

¥ &

reé.
,,Govori torej!“ odvrne kratko Husein.
,Moram ti povedati, da sem jaz sam osvobodil
vezirja.“
8
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,11 —?% vprasa ga zaluden Husein. ,,Kaj te je
pripravilo k temu 7

»Zapeljale so me érne oéil“ odgovori prostodusno
mladi beg in zaéne pripovedovati svojemu pobratimu,
kako se je zaljubil v Zejno, kako ga je deklica pripra-
vila, da jih je resil iz suznosti in tudi, kako se je ravno-
dusno poslovila od njega. i

,Kakrsno je delo, tak$no je plaédilo, pobratim!“
ree Husein, ko je slisal celi dogodek. ,,Ljubezen Tur-
kinje je kakor lepi sen. Clovek se le prerano zave iz
takega sna. Na jeziku nosi Turkinja med, a v srcu strup.
One imajo nas Bosnjake za divjake in nas prezirajo.
Izbiraj si, neumnez, dekle v svojem narodu in ne bos
se kesal. Pa zdaj ni za take reéi ¢asa. Opasal si sabljo
in zajezdil bojnega konja, ali je tedaj prav, da gres
ljubovat, mesto se spodbujat za junaski boj? Vrzi dekle
iz spomina in glej rajsi, da ti ne zarjavi sablja v noznici!“

Beg Zlatarevi¢ obrne zarece obli¢je vstran. Bil je
med Stirimi oémi osramoéen tako, kakor Se nikdar pre;j.

wHoéem si zapomniti tvoje besede,” re€e in vstane
z blazine, ,samo zaklinjam te, ne misli, da sem postal
baba.®

Ze se hole odstraniti, pa isti hip pridrvi v sobo
prasen sel z Ali-paso Vidaicem in odda po poniznem
poklonu Huseinu pismo. |

Husein zaéne brati pismo in ocCi se mu zasvetijo
v nenavadnem plamenu. Prebravsi pismo skoci na noge
in se obrne proti begu Zlatareviéu, rekoé: ,,Skoraj bos
imel priloznost, da pokazes, kar si rekel.“ Nato migne
z roko in sel odide.

»Drata,“ nadaljuje mladi kapetan, ,nas prijatelj
Skodra-pafa mi pife, da se je dvignil s Stiridesettisod
- mozZmi proti sultanu. Pozivlje nas, naj se kmalu vzdi-
gnemo in zdruZimo naso moc¢ z njegovo.”
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»Kdaj pojdemo, pobratim?“ vprasa Ali-pasa Vi-
dai¢, drze¢ krcCevito za ro¢ svoje zakrivljene sablje.
»Jutri, dragi,“ odgovori veselo Husein. ,,Vsa vojska
se mora jutri vzdigniti proti Sarajevu in od tam hoéemo
dalje za naso sveto vero in svobodo.“
Vsi trije gredo zatem iz konaka med vojsko, da
Ji naznanijo poro_&ilo Skodra-pase in zapoved bosanskega:
~zmaja, da ima jutri vsa vojska kreniti proti Sarajevu.
Nepopisna radost zavlada med cetami; vse klice

v pozdrav krvavi borbi za osvobojenje ponosne Bosne
iz osmanskega jarma.

X.

Krasno Je ravno Sarajevo, prestolica bosanska.
Vsakemu Bosnjaku poskoti srce, kadar se spomni tega
imena. Od severa, juga in izhoda objemajo mesto visoke
planine Hum, Mrkavina, Trebevi¢ in Borija, a pod temi
gorami in ob podnozju se razprostira veliko mesto v lepi
kotlini, ki se proti zapadu razSirja v krasno sarajevsko
polje, v katerem se bles¢i bistra Miljatka kakor srebrn
trak v zeleni preprogi. Ob rebru gore Borije se dviga
ponosna trdnjava, ki jo opasuje mogocCno obzidje, izza
katerega Strli v zrak dvanajst grdih stolpov, kakor dva-
najst posasti. Izpod trdnjave se Siri nepregledno mesto,
ki dela na oko krasen vtis. Iz zelenih vrtov se blis¢é
beli dvori sarajevskih ag, slikajo se bazari (prodajalne)
s svinlastimi strehami na kupolah, a nad vse se dvigajo
vitki minareti (stolpi), ki podobni velikanskim sulicam
mole proti nebu. Hladna Miljacka se vali skozi sredino
mesta, ki ga deli v dve polowcn, oba dela vezejo lepi
obokani mostovi, mojstersko delo iz davnih casov.

Po sarajevskem polju in ob podnozju planine Tre-
bevi¢ so razpeti zdaj beli Sotori, pod katerimi je zbrana
velika vojska bosanskih vstasev. Okoli petindvajsettisoé

8*
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se je bilo zbralo tukaj bojevnikov; sami ljuti Bosnjaki
iz vseh krajev junaske Bosne.

Kamor pogledas, vidis same bojevnike, pesce in
konjenike. Na polju vre, vre v mestu, sosebno Zzivahno
pa je na glavnih trgih, kjer je navadno najvecji promet
in na]veéje trzenje. Kdor ne bi vedel, da je ta velika
mnozica sveta vojska, ki se prlpravl]a zoper sultana,
mislil bi, da je vsa Bosna prisla v Sarajevo na veli-
kanski. zbor, da slavi velik praznik.

Husein je prispevsi v Sarajevo vzel za svoje sta-
novanje trdnjavo, kjer je c¢akal begov in kapetanov, ki
so bili Obl]ublll priti, a Se do zdaj niso prisli. Najzadnji
pride kapetan iz Tuzle, ki prinese pismo od srbskega
kneza MiloSa. Dedni vladar mlade knezevine pise Bos-
njakom na roke njihovega zmaja, naj ‘odstopijo od svojih
namer proti sultanu in se mirno vrnejo domov. Milos se
ponudi, da hole posredovati med njimi in sultanom
ako pa jih ni volja ponehati, tedaj pa naj nikar ne po-
zabijo, da je sultan vrhovni vladar &ez srbsko kneZevino
in bi moral srbski knez vstati, da brani sultana pred
Bosn]akl Kapetan Husem, prebravs1 pismo, zbere takoj
svoje vodje in jim naznani vsebino pisma. Vse je v ognju
vsled Milosevih besed.

_,Glej, kako nas zasmehuje ta Srb,“ zagrmi Alah-
beg Cengic, »Se veraj je moraf‘ delati roboto, a zdaj
nam Zze ponu]a wole varstvo.”

,,In Se celd zuga nam, &e mu ne storimo po volp!“
nasmeji se Ali-pasa Vidai¢.

,»BivS§i govedar nam starim vitezom,“ doda beg
Kulenovi¢, po rodovini najstarejsi plemenitas v Bosni.

Medtem ko so se tako jezili begi in kapetani, na-
| plse kapetan Husein nekaj besed na papir.

,Poslusajte me, bratje! Kakrsna ponudba, taksen
odgovor Slusajte |“ Vse potihne in Husein predita sledeci
odgovor na Milosa: , Oprosceni suzen]l Bodi srecen, da



117

mores$ jesti ono malo hrane, ki jo imaS pred seboj. Jaz
sem ze prevrgel svoje sklede in potrebujem tvojega po-
sredovanja pri velikem vezirju (sultanu). Pa za takega
sultana, pri katerem se mislis ti pobriniti za-me, ne maram
prav ni¢. Ako hodes, ti stojim pripravljen vsak éas in
na vsakem mestu; vedi, da je moja sablja sekala veliko
prej, nego je bila tvoja kovana. Zmaj iz Bosne.“ ‘

»1ako je, tako, zmajl“ zakli¢ejo vsi z enim glasom
in odobré ta odgovor, katerega Husein takoj odposlje
Milosu. | '

, Vitezi!“ zaéne Husein, ,zdaj smo 'vsi zbrani, a
samo enega ni, Ceprav je dal besedo, da pride. Poznate
ga, Mahmud-ago Vidaica.“ ¢

»1Na] mu obraz zalrni, izdajalcu!“ vzkliknejo vodje.

,Cas je, nadaljuje Husein, ,da odrinemo. Jaz
sem vas bil zbral okoli ene zastave, za_eno sveto stvar,
a zdaj glejte, kdo vas bo vodil dalje.’

,,Kdo nas hoce drugi voditi, kakor ti, nasSa svetla
sablja!“ rece kapetan Krupa. ,,Ti si nas dvngnll k oroz]u,
ti nas tudi vodi.”

,Da, ti'nas vodil“ je bil en glas, razven kapetana
iz Tuzle. Ta je bil prvi, ki je pricel Huseina zavidati
zbog velike slave. |

,Ker zZelite vsi tako, se nocem braniti,“ odgovori
Husein, ,éeprav vem, da mladost in modrost nikjer ne
sedita na enem in istem stolu. Izpodbuja me edino to,
da imam vas staréjSe in modrejSe, ki mi boste svetovali,
kadar bo treba.” |

,T1 nam samo zapoveduj in mi te bomo slusali!“
ree Ali-pasa Vidai¢. ,Rekel si, da je cas odriniti in
jaz mislim sam tako. Skodra-pasa nas ze gotovo dolgo
pricakuje; ne smemo ga zapuSfati v junaskem bou

,,Teda] povejte svojim Cetam, naj bodo priprav-
liene,“ se obrne poveljnik k svojim vodjam, ,,Jutrl zjutraj
pa ima vsa vojska kreniti proti Novemubazaru.“

[ ¢
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Vodje se razidejo, da izvrsijo poveljnikovo nalogo.
Bojevniki se razveselé pri novici, da se bo slo napre;j
in sicer slavi in zmagi nasproti.

Zjutraj ob zori se zacne vojska gibati proti jugu.

Ali-pasa Vidaié vodi na svojem divjem konju
prednjo Ceto, za njim pa sledé ostale éete peS in na
konjih, vsako vodi lastni beg ali kapetan. Toliko jih je,
da jih ni mo¢ pregledati. V- sredi jezdi na ognjevitem
belcu na éelu svojih posavskih konjenikov ,zmaj“ bo-
sanski. Okrog njega se vije krasna vrsta vojvod, za
katerimi jezdi harambasa Marijan s svojimi hajduki. Ne-
broj ljudstva je privrelo iz Sarajeva, da gleda odhod
bosanske vojske. Streljaje iz samokresov ali pevajoé od-
hajajo bojevniki mimo navdu$enega ljudstva, ki jim klice:
,Oreéno hodite, junaki, in vrnite nam vero in svobodo !“

Enaka naglemu hudourniku se vali vojska dalje

proti jugu. Cez Rogatico, ViSegrad, Priboj in Prijepolje
dospé zmaj bosanski z veliko naglico v Novibazar, kjer
- meni nekoliko se odpoditi z vojsko in se preskrbeti s
hrano za delj éasa. Tukaj izvé, da je Kara-fesija s svojimi
ljudmi pridrl ropajoé in pozigajo¢ v Bolgarsko, si
osvojil glavno mesto Sofijo ter podel na prebivalcih naj-
ostudnejSe grozovitosti. Obenem izvé tudi, da je proti
Skodri-pasi krenil veliki vezir Resid z vojaki in Arnavti
ter ga pri Prilipu premagal in pozneje celé potolkel;
Skodrijevi Arnavti so potem pribezali k velikemu ve-
zirju, pasSa sam pa se je moral zapreti v svoj trdni
Skadar, kjer se hoée drzati, dokler bo mogel.
: , Veliki vezir napreduje,“ reée Husein svojim vod-
jam, ,treba bo, da mu kmalu zastavimo pot. Vojska naj
poéiva samo danes, a jutri gremo takoj nasproti vezirju
in njegovim vojakom.*“

Od Novegabazarja pelje kapetan Husein svojo
~ vojsko proti Arbaniji. Mala trdnjavica Bajska s pravo-
slavnim samostanom je prva, ki se mora udati; Husein
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jo dobi v roke takoj v prvem naskoku in vjame ar-
navtisko posadko. Odtod jo mahne urno proti Peéinu.

V tej trdnjavi je zapovedoval Rasak-pasa in imel
veéjo posadko. Zmaj bosanski mu naznani, naj se uda;
pa Rasak-pasa noée nié vedeti o predaji in pokaZe na-
stavljene topove ob obzidju. Husein zapove naskociti.
Tri dni morajo naskakovati Bosnjaki, a je vendar ne
morejo vzeti. Rasak-paSa preveé junasko odbija ljute
njihove navale. | . |

Ali-pasi Vidai¢u je zal za toliko mrtvih junakov
in zato rede tretji dan Huseinu: ,Pobratim, pustimo to
gnezdo impoiséimo si vezirja na prostem polju, da se
vojskujemo z njim.“ | |

,Ne smemo tako, Ali-pasal“ odgovori Husein,
»2ledati moramo, da osvojimo ta trdni grad, kajti v
sluéaju, da bi izgubili bitko, imamo lahko tukaj zavetje;
umaknemo se tu sem in reSimo vojsko.“ |

Ali-pasa molé&, Husein pa poklie svoje vojsko-
vodje k sebi.

,Bratje,“  izpregovori Husein z mocnim glasom,
,sramota je, da se nam tako dolgo ustavljajo ti osmanski
najemniki v trdnjavi. Videl bi rad, da si mesto osvo-
jimo Se danes in' osramocden mora biti oni, ki bi se Ziv
vrnil nazaj izpred obzidja.“

Vodjam se zasvetijo oéi. Junasko odloceni, da ho-
éejo ali zmagati ali poginiti, se dvignejo na konje in z
gromovitim krikom polete s svojimi Cetami proti pecin-
skemu trgu in pohite kakor nevihta preko njega. Na-
stane huda bitka pred obzidjem. Junaski Bosnjaki se
vzpenjajo kakor veverice na obzidje in ni jim mar kro-
gelj, ki padajo goste kakor toéa na nje. Eni padajo, a
ze stopajo drugi na njihovo mesto in nihée ne misli na
umikanje. Naskok je tako hud, da razvidi Rasad-pasa
takoj, kako ne bo tokrat mogel odbiti sovraznika. Po
enournem krvavem boju se navale Bosnjaki v grad in
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nataknejo na obzidju svojo zastavo.  Proti nebu doneci
»Allah|“ naznanja, da so napadalci vzeli Pecin.

~ Rasak-pasa s celo posadko, potem tudi vsa hrana
in streljivo pade BoSnjakom v roke.

Husein pohvali vojsko: ,Dobro ste se obnasah,
junaki! Tako se morate VOJskovatl z bosanskim zmajem.*

- Pustivsi v gradu moéno posadko in ujetnike pod
njenim varstvom se poda vojska proti Kosovemu polju,
ker se je izvedelo po Rasak-pasi, da se veliki vezir
Resid z vojsko pripravlja, hote¢ dospeti na Kosovo polje.
Tukaj sprejme prebivalstvo Bosnjake kakor osvobodi-
_telje in mas€evalce starega.reda in prerokowih postav.

Kapetan Husein se utabori pri Pristinu, namenjen,
da odtod poisCe velikega vezirja. Beg Zlatarevié vzame
tristo moZ in gre Z njimi proti jugu, da poisce sulta-
novo vojsko. Iskaje cele tri dni, naleti pri vasi Lipljanu
na vezirjevo vojsko, ki je bila izkopala nasipe in nasta-
vila na nje velike topove. Bil pa je to samo del carske
vojske, ki je sestal iz vojakov in Arnavtov in ki ga je
veliki vezir poslal pod poveljstvom lbrahim- in Hadzi-
Ahmet pasSe zmagoviti vojski nasproti. Veliki vezir sam
pa je stal z glavno vojno silo pri Skoplju v Makedoniji.
Beg Zlatarevi¢ se vrne z najvecjo naglico in javi kape-
tanu Huseinu, kje je nasel vezirjevo vojsko. Zma bo-
sanski poskoéi same radosti, ker se bo mogel zZe tako
kmalu meriti z na5pr0tn1kom Takoj da povelje, da se
naj odmah odrine in naglo ter neprekinjeno koraka na
doloceno mesto.

- Tabor vezirjeve vojske je bil mocno utrjen. Od
vseh strani obdan z visokimi nasipi se je naslanjal na
eni strani ob visoke strmine, ki so ga dobro varovale.

Kapetan Husein razdeli svojo vojsko na tri dele,
ki bi naj od treh strani udarili na vojake. Ker je imel
mnogo konjenikov, zapove jim, da morajo prvi v brzem
naskoku navaliti na okope. Bilo se je ravno prlcelo lepo
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poletno jutro. Bosanska vojska se je zbrala pod milim
nebom in molila svojo sabah (molitev), da se priporo¢i
Bogu za sre€o in zmago v boju. Po dokoncani molitvi
se zafne po povelju in odredbi posameznih vodij ure-
jati v vrste. Husein zapove bobnati in piskati v zna-
menje, da se ima takoj priCeti naskok. Konjeniki se
dvignejo na svoje iskre konje, potegnejo ostre sablje
in kakor vihra navale od treh strani na sovrazno tabo-
riS€e. Vezirjevi vojniki jih sprejmejo in pozdravijo s
svincem iz pusk in topov. Mnogo Bosnjakov pade raz
konje, mnogo jih popada s konji vred, pa to ne zmede
hrabrih junakov. Videé svojega poveljnika, bosanskega
zmaja, kako z dvignjeno sabljo kakor sokol leti proti
okopom in se ne briga za smrtonosne kroglje, ne misli
nikdo drugega, kakor ali zmagati ali pasti. Ko konje-
niki dospd pred nasipe, stopijo s konj in z napetim
samokresom v eni ter z ostrim handzarjem v drugi roki
predrve se ¢ez nasipe in se zakade v vrste Arnavtov
in sultanovih vojakov. Nastane strasna borba. Clovek
se bori s élovekom, a od orozja je mogoce rabiti samo
noz in sabljo. Kapetan Husein, Ali-pasa Vidaic in drugi
vodje se bore s sabljo v roki kakor navadni vojaki in
vspodbujajo svojce z ognjevitimi besedami. Vezirjevi.
vojaki se branijo obupno in slusajo brez ugovora za-
povedim svojih vi§jih. Naenkrat pa se prigodi nekaj,
kar da boju takoj odlodilni obrat. Arnavti zataknejo
handZarje v noZnice, poskadejo raz obkope in se pri-
druzijo Bosnjakom. Sredi bitke so torej preskogili Ar-
navti k sovrazniku in oslabili vezirjevo vojsko za polo-
vico. Ko vidita to Ibrahim in Ahmet-pasa, dasta takoj
znamenje k umikanju. Bore¢ se korak za korakom se
zatne umikati zvesto vojastvo, dokler ni prisiljeno po-
begniti. Bosnjaki pode na svojih hitrih konjih begune
in pobijeio vsakega, ki ga dobe. Le malo jih je, ki se
jim posreéi uiti do Skoplja, kjer naznanijo velikemu.ve-
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likemu vezirju svoj poraz in nezvestobo Arnavtov. Ka-
petanu Huseinu pade velik plen v roke: vsi topovi,
hrana, streljivo, vojna blagajna in Sotori. Pod zadnjimi
se utabori zdaj hrabra bosanska vojska.

Ko slisi veliki vezir o porazu svoje vojske, zboji
se za glavno svojo silo, s katero je moral braniti sul-
tana in njegovo cesarstvo. Druge vojske razen njegove
ni bilo skupaj. Spoznavsi, da se ne more. ustavljati bo-
sanski zmage pijani vojski, odlo¢i se k zvijadi in poslje
ze drugega dne po bitki Ibrahima in Hadzi-Ahmet-paso
v Huseinov tabor, naj vprasata po zeljah bosanskih
begov. |

Poslanca vezirjeva se napotita naravnost k Hu-
seinu kot vodji bosanske vojske. Ponizno in dostojno
stopita pred njega in mu povesta vezirjevo Zeljo.

~ ,Dobro,“ re¢e Husein, ko slisi vezirjevo poroéilo,
»tako] hoéem pozvati vse nase vodje in iz njihovih ust
bodeta slisala, kaksne zelje imajo bosanski begi.

Kmalu so okoli Huseina zbrani vsi glavni voditelji
in Husein jim poroca o vezirjevem porocilu.

»Hocemo, da bomo doma sami gospodarji,“ rece
prvi Alaj-beg Cengié proti vezirjevima poslancema, ,a
odlo¢no odklanjamo vse reforme v nasi deZeli.“

,Lahtevamo, da nam mora biti Bosnjak kot bo-
sanski vezir,“ se oglasi beg Kulenovic.

»A zdaj Zelimo, da bo kot tak kapetan Husein,
dostavi Ali-pasa Vidaié. |

»lako je, to so naSe zelje!“ kli¢ejo enoglasno
navzoli begi in kapetani. Edini kapetan iz Tuzle gleda
molce pred se. Videlo se mu je na omracenem obrazu,
da se njegove Zelje ne strinjajo z Zeljami njegovih to-
variSev. Hadzi-Ahmet-pasa zapazi to takoj in si ‘misli:

,1o je dobro znamenje !“
*
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»Moj gospodar, veliki- vezir, Zeli,“ izpregovori
Ibrahim-pasa, ¢uvsi Zelje bosanskih begov, ,da se mu
vase zelje izroCe pismeno,*“

,ludi to se lahko zgodi,“ meni kapetan Husein
in refe Ali-pasi, naj napiSe na papir Zelje bosanskih
begov, kar ta takoj stori. | _

Kapetan Husein postreze vezirjevima poslanikoma
s kavo in &ibukom in potem se oba vrneta nazap. Na
povratku skozi tabor se snideta’s kapetanom iz Tuzle.
,Videla sva na tvojem licu,“ rece mu zaupljivo Hadzi-
Ahmet-pasa, ,da ti nisi sporazumen s tem, kar zahte-
vajo tvoji tovarisi. ObnasSaj se modro in kmalu bos
dobil od velikega vezirja vest, ki te bo razveselila.“

Te besede so bile prvi zlati trnek, ki ga je po
svojem poslancu vrgel veliki vezir med BoSnjake.

Tuzla-kapetan se priporo¢i poslancema in obljubi
sultanu zvestobo. Drugega dne okoli poldne prinese sel
velikega vezirja odgovor na bosanske zahteve in ga odda
Huseinu v roko. Vezir .odgovarja, da so zahteve Bo-
Snjakov praviéne in da jim hoCe on od sultana dobiti
potrjenje; pa tako dolgo, dokler se to ne zgodi, naj
ostanejo Bosnjaki tam, kjer so zdaj in ne smejo iti proti
sultanovi vojski, ker bi kazalo, kakor da bi ne imeli
volje pomiriti se s sultanom. |

Isti sel odda pa tudi Tuzli-kapetanu tajno pismo,
v kojem mu vezir piSe, da je prav, ako hocejo Bosnjaki
imeti svojega vezirja iz svojih vrst, a vendar je tega
mnenja, da ni za tako mesto kapetan Husein. Moral bi
na to mesto starejsi, izkusenejsi moz, kakor je na primer
Tuzla-kapetan; seveda bi tedaj ta moz ne smel biti v
Huseinovem taboru. Tuzla-kapetan ve takoj, kaj Zeli od
njega veliki vezir ReSid pasa. - _
| Sprejemsi vezirjev odgovor pozove kapetan Husein
na dogovor vse bege in kapetane. Z vezirjevim odgo-
vorom Bosnjaki niso zadovoljni.
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pvezir je zvit Turcin, izpregovori jezno prvi Ali-

pasa Vldalc, y,kakor je videti, skrbi ga samo é&as, v
katerem bi mogel okoli sebe zbrati- ve& vojske in uda-
riti na nas.” Potem lahko izostane sultanovo prlvoljen]e
Ne slusa]mo ga, brat]e, ampak pazimo, da nam v imenu
sultanovem Ze do jutri odobri nase zahteve; cesarsko
pismo pride vendar lahko tudi pozneje. Ce ne pride
do jutri povoljen odgovor, tedaj ga napademo v Skopl]u

Vsi izjavijo ravnodusno, da se ima zgoditi tako;
le edini Tuzla-kapetan ni zadovoljen.

,Niste li slisali, za¢ne z osornim glasom kakor
clovek, ki misli z drznostjo splasiti druge, ,da vezir
zeli, naj mirujemo? Sicer se bo smatralo, kakor da bi
ne imeli volije pomiriti se s sultanom ? Vezir sam ne
more za Svojo osebo ob]]ubltl ni¢, torej cakajmo, da
pride sultanov ferman.“

Kapetan Husein premerl s prezirljivim pogledom
Tuzlo-kapetana

, Videti hoéemo,“ reée ponosno, ,ali nam bo vezir
odbil to, kar zahtevamo; ti pa, ako hoces, lahko ¢akas
na sultanov odlok.“

Kapetan Husein odpise takoj v imenu Bosnjakov
vellkemu vezirju, da mora do jutri v sultanovem imenu
odobriti vse, kar se zahteva, sicer bo krenil s SV0jo
vojsko takoj proti Skoplju. Sel ponese’ odgovor vezirju.

Tuzla-kapetan odide jezen iz Huseinovega Sotora
in ko _pregovori nekaj besed z vezirjevim selom, zapove
svoji Ceti, naj se pripravi za"odhod.

Kam gremo, kapetan?“ izprasujejo ga njegovi

l]ud]e
| »,Nazaj v Bosno. Pripravite se in ne izprasujte,”
odgovori zlovoljno Tuzla-kapetan.

Neradi ga slusajo njegovi  ljudje. Druga vojska
ostane, da gre naprej po slavni poti, ti pa morajo domov
in Se ne vedo, ¢emu! Pa kaj jim koristi hudovanje, ko
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je vendar Tuzla-kapetan njihov poveljnik in ga morajo
slusati. |

Proti vederu se zaéne Tuzla-kapetan odmikati iz
Huseinovega tabora preti Pristinu.

,Pobratim,” re€e Ali-pasa Vidaié, prihitevsi v Sotor
bosanskega zmaja, ,kapetan iz Tuzle nas zapu3€a. Do-
voli, da grem in pobijem izdajalca.“

»Pusti ga mirno oditi,“ odgovori kapetan Husein
v prirojeni svoji srcni blagoti, ,,on nas ne more osla-
biti, niti nam Skodovati.*

Zlovoljen ga uboga Ali-pasa in tako se pred oémi
vse vojske lo¢i od bosanskega zmaja zavidni Tuzla-
kapetan, - '

Drugega dne dospe odgovor vezirjev. Prineseta
ga Ibrahim in Ahmet-pasa., V imenu sultanovem pritrdi
veliki vezir zahtevam bosanskih begov, rekoé&, da ostane
v dezeli stari red brez kakih reform, da se eden izmed
domadéinov voli vezirjem bosanskim in da se prvi¢ daje
ta Cast zdaj kapetanu Huseinu. Cesarski odlok bo prisel
pozneje. Obenem poslje Rasid-pasa novemu vezirju v
dar lepega arabskega konja in z zlatom okovano sabljo.

Nepopisna radost zavlada v taboru. Begi in ka-
petani se objemajo s kapetanom Huseinom kot novim
bosanskim vezirjem kakor z bratom, a ostala vojska se
veseli, kakor bi bila na svatbi. Streljajo iz samokresov,
- dirjajo semintja in na vse strani se glasi navduseno petje:
Bosnjaki slave uspeh svoje vstaje — ponasajo se z zmago
svojega orozja. | h

» Vitezi,“ izpregovori kapetan Husein svojim voj-
vodam, ,svetujte mi, kaj nam je storiti zdaj? Lahko
krenemo- takoj v Bosno, ker smo dosegli svoje namene,
toda na$ zaveznik Skodra-pasa trpi v Skadru obkoljen
po sultanovih vojakih. Kara-feisija, ki se je bil ze dovolj
nalezel blaga in plena, je razpustil svoje ljudi in noée
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mu pomagati. Ako ga zapustimo tudi mi, mora se vdati
vezirju.”

,,Treba je, da pomagamo prijatelju v silil“ recde
Ali-pasa Vldalc ki je visoko cenil zaveznistvo Skodre-
pase. ,,Sramota bi bila za nas, ako tega ne storimo.

,Drzimo se svojega pota, junakil“ svetuje beg
Vili&. ,Ako gremo na pomo& Skodri-pa8i, tedaj se
~ zopet zamerimo velikemu vezirju, s katerim smo se bili

~ ravnokar Se le pomirili in takrat bi znali izgubiti vse,

kar nam je obljubil v imenu sultanovem. Ne bojmo se za
Skodro-paso.  On se bo ali otresel velikega vezirja, ali pa
se bo na lep nadin pobotal Z njim. Cas je, da se vr-
nemo domov in prehitimo Tuzlo-kapetana, ki se je bil
lo¢il od nas, samo da nas zasmehuje po dezeli in odvraca
_ ljudstvo od nas. Zdi se mi, kakor bi mu bilo zal, da
‘ni postal on mesto kapetana Huseina bosanski vezir.
Dobro bi bilo torej paziti nanj, ker bi se znal s po-
‘moéjo Turkov in kneza MiloSa dvigniti nad nas.”

Te besede vznemirijo zbrane bege in kapetane.
Vsi so uverjeni takoj, da je Tuzla-kapetan nevaren Clo-
vek in da je res treba paziti nanj, ker je imela njihova
stvar v dezell in zunaj nje ze od nekda;j mnogo nepri-
jateljev.

Slabovoljen in v skrbeh zaradi usode viteSkega -
Skodre-pase se pokori kapetan Husein veéini in da po-
velje, da se ima cela vojska vrniti nazaj v Bosno.

PrenesivSi s seboj lep plen in spomin na slavno
bojevanje pod bosanskim zmajem se dvigne mnogo-
stevilna bosanska 'vojska izpod Pristina in se zacne ve-
sela vraCati v domovino.

XI.

Kot zmagovalec se vrne bosanski zmaj v Bosno.
Kamorkoli pride, povsod ga narod pozdravlja z naj-
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vecjim spostovanjem in obozevanjem. Staro in mlado,
veliko in malo hiti nasproti reSitelju Bosne, klic¢o¢ mu
slavo in se razide veselo, ako je le moglo videti ple- .
menito licem ladega junaka. Husein gleda veselje svojih
rojakov in same miline mu silijo solze v o€i. Zdaj se
preprica, kako ugaja cloveskemu srcu ljubezen naroda
in njegova neomejena privrzenost, tista -privrzenost, ki
je pripravljena zrtvovati za svojega ljubljenca imetje, Zziv-
ljenje in vse svoje najmilejSe na svetu. -

V Sarajevu razpusti Husein svojo junasko vojsko
in junaki se veselega srca in pevajo¢ navduSene pesmi
razidejo v svoje kraje, da bi vzivali tam druzinski mir
in plod teh slavnih bojev. Glavarji vojske pa ostanejo
medtem Se okrog Huseina, novega bosanskega vezirja.
Na &elu svoje hrabre posavske éete in spremljan od
sto in sto bosanskih begov in kapetanov dospe Husein
Gradadevié v staroslavni Travnik. Od vseh strani za-
padne Bosne in krepke Hercegovine se je bilo zbralo
mnogobrojno ljudstvo, da vidi in pozdravi svojega ju-
naka, ki je resil vero prerokovo in predpravice bosan-
skih mohamedanov. |

Skozi nepregledne mnozice ljudstva prijase mladi
vezir v trdnjavo, na kateri da Ali-pasa Vidai¢ takoj
zasaditi zeleno zastavo rodovine Gradacevifev. Gro-
menje topov z obzidja stare trdnjave razglasi na daleé
okoli, da je novi vezir, junaski sin Bosne, sedel na sto-
lico bosanskih vezirjev. | %

Zdaj se njegovi prijatelji poslove od njega in mu
obljubijo nespremenljivo zvestobo kot novemu bosan-
skemu poglavarju, ki je bil na to stopnjo casti dvignjen po
narodovi volji. Nato odpusti mladi vezir tudi vecji del
- svoje posavske &ete in si od nje pridrzi v trdnjavi samo
nekaj sto moz. Tudi harambasa Marijan je zdaj odpus€en
s svojimi hajduki. ,,Pojdi z Bogom!“ rece mu milostljivo
mladi wvezir. ,,Obnasal si se kakor junak pred Travni-
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kom, Banjo, Pedinom in Ljipljanom; zdaj lahko uzivas
mirno sre&o s svojo izvoljenko. Ako kmalu zopet sklicem
v boj svoje junake, Zelel bi tudi tebe videti pod svojo
zastavo.“ Husein bogato obdari Marijana in njegove
hajduke in ti se ginjeni poslove od svojega junaskega
poveljnika in dezelnega poglavarja.

- Husein ostane sam v vezirskem konaku (hisi) in
si zaéne dvor urejati prav po vezirski. QOdredi si takoj
- vezirske dvorjanike kakor: nadziratelja (namestnika),
svetovalce, blagajni¢arja; a da pokaze pravi sijaj bo-
sanskega vezirja, da brz kovati zlate cekine in srebrne
tolarje, okovati s srebrom in. zlatom noZnice in roée ter
sedla in uzde. Tudi da poklicati prve in najimenitnejSe
zlatarje’ in krojace, ki morajo njemu in njegovim dvor-
janikom narediti imenitne oprave, okrasene s srebrom
in zlatom, da se je vse svetilo kakor zarko solnce in
se v barvah spreminjalo kakor Zarki v travni rosi. Vrhu-
tega si da tudi narediti zlat pedat, ki naj bi prical, da
je Husein neodvisen gospodar Bosne.

Od vseh strani Sirne Bosne in Hercegovine so
prihajali begi, graséaki, moslemi (mohamedanci) in ro-
marji, priSel je katoliski skof samostana Kreseva in
pravoslavni vladike iz Sarajeva, Zvornika in Mostara,
da se poklonijo novemu vezirju. Samo trije velemozje
so pokazali, da ne marajo za Huseina Gradacevida, a
ti so bili: Tuzla-kapetan, nezvesti Mahmud-aga Vidaic
in sultanov privrzenec Ali-aga Rizvanbegovi¢ iz Stelca.
Zadnji je dal bivSemu vezirju Morali-pasi, ko se je temu
posredilo pobegniti iz Mostara, zavetis¢e v svojem gradu
in ga je pozneje spremil do dalmatinske meje, odkoder
je vezir z rodbino odpotoval v Carigrad. Davsi ubeg-
lemu vezirju svojo pomoé je zeljno éakal, da bi sultan
poslal v Bosno novega turskega vezirja, da se mu po-
kloni in da ga v sili Se celo podpira z oboroZeno roko.
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'Huseina ni priznaval kot vezirja, ker si je bil Husein
brez cesarskega pisma osvojil vezirsko stolico. |

Taksno preziranje je peklo v dusi Huseina in nje-
govega zvestega prijatelja Ali-paso Vidaica.

,Samo da dobim cesarsko pismo®, meni neko¢
Husein in se obrne k pobratimu, ,potem hocem videti,
ali bodo upognili svoje trde tilnike ali ne!“ -

-~ A ¢emu dakas na cesarski ferman, ko imas vendar
oblast v roki in ti je vsa deZela pokorna?“ pripomni
jezno Ali-pasa Vidaié. =~ = | -
,Ne, noem se prenagliti. Moji sovrazniki, ki jih
imam po dezZeli, bi me lahko pripravili ob dobro ime,
¢es, da sem hujsi kakor Turéin®, odgovori Husein in
pomiri svojega tovarisa. - _ 5

Dogodki v Bosni pod Huseinom vzbude pozornost
dunajskega dvora. Odkar so si bili Hrvati izbrali v Ce-
tinju HabsburZana kot kralja hrvatskega, od tega casa
je ¢éakal dunajski dvor ugodne prilike, da osvobodi Bosno
od turSkega jarma; saj je bila Bosna nekdaj hrvatske
drZave in je spadala pod hrvatsko krono, katero je spre-
jela habsburska vladna hiSa od Hrvatov. Hrvatski zbori
so veckrat opominjali dunajske cesarje kot hrvaske kralje,
naj resijo iz turskih rok ponosno Bosno, v kateri zivi
najlep$i cvet hrvatskega naroda. In res so veckrat ce-
sarske vojske in cete hrvatskih banov (podkraljev) uda-
rile v Bosno in se vojskovale zdaj sre€no, zdaj nesrecno,
a nikdar se ni posreéilo resiti to dezelo iz rok turskih
‘sultanov. Veliko boljse kakor Turki branili so se namrec
mohamedanski BoSnjaki, a na éelu jim mogocni begi in
kapetani. | |

Ko je turski car Mehmed popolnoma pobil bosan-
skega kralja Stefana Tomasevi¢a v trdnem mestu Kljucu
in je Zalostna kraljica Katarina pobegnila iz nesreéne
svoje zemlje v Rim, spoznali so bosanski velikasi, da
morajo ali izseliti se iz deZele, ali pa odvreci Kristusovo

4
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vero in se okleniti islama (mohamedanske vere), ce ho-
¢ejo obdrzati velika svoja posestva in predpravice. Tako
se je tudi zgodilo. Nekaj velikasev pobegne ez Savo,
a vedji del se pomohamedani in obdrzi svoje predpra-
vice. Sledeé .velikaskemu vzgledu in vsled prevelikega
strahu pred Turéinom preide tudi najveéji del prepro-
stega ljudstva k mohamedanski veri. V kratkem casu,
~ze v prvem kolenu so bili potomci teh prevratnikov
najhujsi nasprotniki krs$éanstva in najodlicnejsi privrzenci
islama. Ziva resnica je, da ni med privrzenci mohame-
danske vere ljudstva, ki bi strastneje ljubilo svojo vero,
kakor mohamedanski Bosnjaki. , Kako je lepa turska
vera!“ pravijo oni, ki se drugim zaklinjajo, a vidi se,
~ kakSna mo¢& in navduSenost verskega prepricanja lezi v
‘teh besedah. V Bosni, kjer sta nekdaj cveteli hrvatska
zavest in hrvatska vlast, jelo se je pomalem gubiti hr-
~ vatsko ime, hrvatski Zivelj, a to tem bolj, ker so zaceli
Bosnjaki vse, kar je hrvatskega, prezirati, ¢im bolj so
~.se Hrvati v borbi kristjanov proti Turéinu postavljali v
prve viste. Vendar pa Se Zivi v bosanskih begih tuintam
‘staro sporoéilo, da so Hrvati iz starih &asov in da so
se pred osvojenjem Bosne po Turkih smatrali s Hrvati
kakor en narod, kakor ene bratske krvi. Poleg dejstva,
da so Bosnjaki prestopili k islamu in se kakor divji levi
borili za to novo svojo vero, vendar niso pozabili svojih
starih predpravic, vsled katerih so svobodno gospoda-
rili v svoji dezeli, neodvisni od turskih cesarjev in cari-
grajske zbornice. Kot taki se niso smatrali za podloznike,
ampak za zaveznike carigrajskega vladarja, katerega glas
so slisali samo takrat, kadar jih je kot glavar mohame-
dancev poklical v boj za vero prerokovo. Drugace so
se Bosnjaki éutili tujce napram Turkom in sultanovi ve-
zirji v Travniku niso imeli do Bosnjakov nikake mod¢i,
nikake oblasti. Kot zastopnik sultanov je imel vezir sicer
vojnisko- déZelno upravo v svojih rokah, pa bil je pod
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nadzorstvom dveh dezelnih dostojanstvenikov. Edenizmed
teh dveh je bil veliki sodnik, glavar bosanskih sodnikov,
a drugi polkovnik (alajbeg), izbran od vseh dezelskih
kapetanov, ki vodijo dezelsko vojsko. Se le sultan Mah-
mud II. si upa poskusiti, da zatre moé bosanskih veli-
kasev. Vezirja Dzelaledin in Avdurahim pokorita za nekaj
casa bosanske bege, a ti se zopet iztrgajo izpod nelju-
bega pritiska in zagrozijo pod svojim bosanskim zmajem
celo samemu Carigradu. Veliki vezir sultanov jim mora
potrditi vse njihove predpravice in jim dati domacina
za vezirja, Huseina Gradadevi¢a, mladega, bogatega in
junaskega kapetana posavskega. St

Novi vezir zaéne vladati kakor neodvisni gospodar
v Bosni. On in njegovi pristasi izpovedujejo javno, da
je zdaj nastal konec sultanove oblasti v Bosni. In res
je bilo tako. Sultanova oblast se ni dala nikjer opaziti
po dezeli. Na Dunaju so se vendar nekoliko brigali za
to. Pred nekaj leti se je reSila Srbija in se locila od
Carigrada kot samostojna knezevina; ali se naj dopusti,
da bo taksna tudi Bosna, na katero ze davno prezé in
katera ima zajamdéiti dunajski vpliv na izhodu? Tako
so govorili dvorjaniki na dunajskem dvoru in takoj se
odloéijo poslati nekoliko udanih ‘ljudi v Bosno, ki naj
pazijo in poroéajo, kako se bo razvilo to stanje, kakr-
Snega Se dozdaj ni bilo v Bosni. |

Da bi opazoval vezirjevo delovanje, posljejo v
Travnik  Jurija Vidas, umirovljenega majorja huzarske
petkovnije.-Okoli leta 1780. se je bil Vidasov oée pre-
selil iz Travnika na Hrvatsko in se naselil v Karlovcu,
kjer je nadaljeval svoj puskarski obrt. Njegov sincek
Juri je Stel takrat sedem let. Ker je pozneje kazal vedno
veéje veselje do vojaskega stanu, da ga oce zgodaj med
vojake, med konjenike. V francoskih vojskah se je odli-
koval Vidas tako, da je po bitki pri Marengu (l. 1800.)
postal &astnik. Koncem Napoleonovih bitk je postal

9*
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stotnik in kot tak se je pri posadki v Varazdinu spoznal
z neko hrvatsko plemkinjo iz Zagorja, s katero se je
ozenil. V drugem letu srecnega zakona porodi mu Zena
héerko Marijo, a umrje na porodu. Slabotno dete je
potovalo z ofetom od ene posadke do druge in zivelo
povsod prav po. vojaski. Iz mladih nog in vedno med
konjeniki je nad vse ljubila konje in je ze kot mala de-
klica znala jezditi kakor najboljsi konjenik. Okoli leta
1825, ko je nastal po Evropi mir, stopi major Vidas v
pokoj in se naseli v GospiCu, samo -da bo blizje svoji
domovini Bosni, na katero se je sicer spominjal le kakor
v sanjah, a jo toplo nosil v srcu. Zelo razveseljenega
‘se Cuti, ko dobi nalogo, naj se poda v Travnik in naj
tam opazuje stanje, ki se je poéelo pod Huseinom Gra-
daceviéem.”V Travniku Se zive bliznji sorodniki, potomci
neke tete. Njegova héi Marija, ki je zdaj dospela ze v
dvajseto leto, prigovarja na vso moé& ocetu, naj jo vzame
s seboj. O novem vezirju Huseinu se je pripovedovalo
toliko lepih redi, o njegovem junastvu, lepoti in bo-
gastvu, da je dekle, ki je bilo ognjevitih cuvstev, vroce
zelelo poznati tega zanimivega bosanskega junaka. Major
Vidas, ki je bil vedno mehak proti svoji edinki, privoli
naposled, da sme tudi ona Z njim in tako dospeta oba
koncem leta 1831. v Travnik. |
Dospevsi v Travnik obis¢e major Vidas najprej
svoje sorodnike, ki ga sprejmejo s staro hrvatsko go-
stoljubnostjo, vesele¢ se, da morejo svojega sorodnika
- po toliko letih pozdraviti pod domaco streho. Drugega
dne je bila nedelja in major se odlo¢i, da hoce ta dan
pocivati in Se le naslednjega dne iti k vezirju, da se
mu pokloni. Ljudstvo je bilo po vedéernicah Ze odslo
iz cerkve in se podalo zunaj mesta na trato, da se ne-
koliko pokratkoéasi. Pod vezirjem Huseinom so bili
kristjiani popolnoma svobodni in nihée jim ni smel de-
lati nikake krivice. Sosebno so Travni¢ani mogli svo-



133

bodno izvrSevati vse obrede svoje vere in svoje na-
rodne obicaje. Tako je krs¢anski svet vsako nedeljo
po velernicah izSel iz mesta, kjer se je mladina za-
bavala, pevala in plesala ,,kolo“ a starejsi ljudje so
gledali od strani in se razgovarjali med seboj.

Tudi major Vidas je priSel s héerko na polje. Da
bi Marija ne bila bela vrana med &rnimi v svoji mo-
derni opravi, je oblekla bosansko narodno obleko, turske
Siroke hlade iz modre svile in z zlatom obsiti svileni
jeleci¢ (jopi¢ brez rokavov), opasala se s finim pasom,
a na glavo si nadela lepo &epico. V obrambo pekoéih
solnénih zarkov je rabila majhen solnénik, po katerem
edino se je razlikovala od drugih deklic, ki so tudi brez -
solnénika bile vajene prenasati solnéno vrocdino. Ta ob-
leka je tako pristojala dekllCl da se je vsako oko obra-
calo nanjo. Starej§i mozje, ki so bili nekdaj majorjevi
tovarisi, so se zbrali okoli njega in se razgovarjali Z
njim o preteklosti in o sedanjosti. Marija je stala poleg
oceta, a bilo je videti, da je s celo duSo pri dekllcah
Ker bi bila rada videla, kako se igra ,kolo“, poprosi
odrasle, naj vzpodbudé mladino k temu plesu. V kratkem
Casu je narejen veliki krog krasnih fantov in deklet;
Travanjci so znani radi svoje telesne lepote in snaZnosti

obleke.

Kolo se zaéne zibati. Fantje popevajo, devojke jim
odpevajo; ples se vrsi prav naglo, vendar tako lahno,
da se komaj slisi topot skakajocih nog. Majorjeva héerka
je vsa ocarana od prizora. Tako lepega ,kola“ Se ni
bila videla nikdar v svojem Zivljenju. Ta narodni ples ji :
je ugajal veliko bolj, kakor najsijajnejsi plesi v dvoranah
premoznikov in velikasev, ker je tukaj pod vedrim
nebom na trati videla samo naravno, srcno in iskreno
veselie, a na plesih v, dvoranah je videti otrpnenje,
nerodno prizadevanje in ponasanje.
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Naenkrat nastane Sum med starejsimi gledalci. ,, Ne-
hajte, mladeniéi in dekleta! Vezir prihajal“ klicejo ne-
kateri in ples preneha.

Vracajo¢ se iz mesta Viteza prihaja vezir Husein
proti travniskemu predmestju Dolcu. V njegovem sprem-
stvu sta razen dvorjanikov tudi Ali-pasa Vidai¢ in beg
Llatarevié. Na svojih &ilih konjih prijezdijo vsi na trato,
kjer se je razveseljevalo ljudstvo. Vse sname cepice in
se globoko prikloni, a mladi vezir veli, naj le napre;
igrajo kolo.

»,INisem vas prisel motit, le igrajte!“ rece milostljivo.

Mladina se po teh vezxrjewh besedah zopet postavi
v kolo in nadaljuje priljubljeno zabavo. Mohamedanski
Bosnjaki, ker sami ne igrajo kola, kakor jim prepoveduje
nuhova vera, gledajo prav radi to razveseljevanje. Tudi
Husein Gradacéevié¢ postoji s svojim spremstvom in zaCne
ogledovati narodno igro in svet, ki se je bil zbral. Zdajci
se mu oko upre v majorjevo héerko, ki stoji nekoliko
oddaljena .od svojega oceta s sestriCino, mlado zeno.

,,All je to sen ali resnica?“ izpregovori polglasno
mladi vezir. , Taksna, ravno taksna je bila moja Mara !
Nehote vzpodbode konja in postoji pred majorjevo héerko,
ki se ne zacudi malo.

,,Zakaj ne igras tudi ti, lepo dekle ?“ vprasa vezir
ljubeznjivo in ogleduje z iskrecim pogledom krasno de-
klicino lice, ™"

»Jaz sem tujka,” odgovori Marija, pokloni se ve-
zirju in zapre svoj solncnik.

,Odkod si?“

TN/ Hrvatske, Castiti vezir | odgovori dekle in se
ljubko nasmeji, ,tamkajle je moj oce.” Pokaze na ma-
jorja, ki je v svoji vojaski oprayi poslusal kaka dva ali
tri korake zadaj ta razgovor. Cuvsi, da ga je hci po-
kazala vezirju, stopi pred Huseina, pozdravi ga po vo-
jaski in rece:
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,Castiti vezir, jaz sem konjeniski major Juri Vidas
in oCe tega dekleta.” |

Husein Gradadevié¢ se razveseli, vide¢ pred seboj
avstrijskega &astnika, govorecega hrvatski jezik. Kot
bivsi kapetan v  Gradaccu je bil mnogo obceval in se
sprijaznil s éastniki brodske krajniske polkovnije, ki so
ga spoStovali sosebno radi tega, ker je gledal na vzoren
red v svoji kapetaniji. |

,KaksSna usoda te je privedla semkaj, gospod
major ?“ vpraSa prijazno Husein majorja. .

,Vedi, castiti vezir,“ odgovori major, ,da sem
rojen v Travniku, a ko sem bil star sedem let, preselil
'se je moj ofe odtod na Hrvatsko. Zdaj na stare dni
sem zelel videti svoj rojstni kraj in svoje sorodnike in
tako sem prisel vCeraj sem.”

,Dobro dosel!“ meni Husein, ,prijetno mi bo,
ako me obis¢es. Tudi mi bo ljubo, ako vzames hcerko
s seboj, — seveda, ée se ne boji Turcina,“ pridene
kakor v Sali, obrne konja, pogleda Marijo in odhiti
dalje za svojim spremstvom.

,Isto lice, ista rast, isti glas, isti posmeh, isto ime
- — cela Mara“, govori Husein sam sebi, ko se vraca v
konak. Majorjeva héi mu je bila prevzela um in srce.

Proti vederu, ko se je bila mladina dovolj porado-
vala, gredé ljudje domov.

Preden leze k poditku, reée major Vidas svoji
héerki: ,, Jutri grem obiskat vezirja. Pripravi se tudi ti,
da greS z menoj, ker Zeli on tako. Vezir je casti vreden
Elovek.

,Casti vreden, ali nevaren devojkam!“ misli Ma-
rija natihoma. Husein ji nikakor noce iz glave. Tako
lepega in junaskega moza Se ni videla v svojem Ziv-
lienju. Potem pa njegova mila beseda, njegova sijajnost,
v kateri prav po navadi jutrovih dezel zivi in ki ga
spremlja povsod, nad vse pa junaska slava, ki nosi nje-
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govo ime po celem svetul Vse to vname Ze itak dovolj
bujno domisljijo Marijino Se bolj.

Drugega dne gre okoli poldneva major Vndas v
sqa]m uniformi kon]emkov k vezirju na obisk. S trepe-
tajoim srcem gre Marija Z njim. Husein, ¢uvsi, da prihaja
major v konak, gre mu do stopnic nasprotl in ga sprejme
na najl]ubezmve]m nacin,

Svoje obiskovalce pelje Husein v ‘veliko dvorano,
katere stene so bile prevlefene z zeleno svilo in pre-
pletene s srebrnimi listi, a tla je pokrivala velika in
dragocena preproga. Posadivsi oceta in hcer na svilene
blazine ponudi majorju éibuk in kavo, a Mariji veli pri-
nesti, Serbeta (medice). |

_,,Mlslls li dalje &asa ostati tukaj, gospod major P
vprasa Husein.

»I\Nekaj tednov, odgovorn major, ,a mogoce od-
idem tudi prej.“ '

»Kaj govoré pri vas o -+tukajsnjih dogodkih?“
vprasa Husein po kratkem prestanku

,Cudijo se tvojemu junaStvu, vezir,“ reée major,
»,a bojé se, da sultan ne bo miroval.”

, Mislis 7“ meni Husein in obraz se mu stemni za
hip. ,Naj le poskusn sre¢o,“ nadaljuje gospodar in lice
se mu zasveti v ]unaskem ponosu, j,bosanski zmaj ga
bo vedel pricakati.

,Cemu pa se imenujes zmaja bosanskega, gospod ?“
se oglasi Marija z ljubkim glasom, ,zmaj je vendar stru-
pena in grda zver neusmiljenega srca — in nima s teboj
prav_ni¢ slicnega. Jaz bi vedela za tebe veliko lepse
ime [ pristavi Se hudomusno.

» 1 edaj pa povej, ako te je voljal“ rece zivo Husem

gleda dekle z Zare¢imi o¢mi. -

,<Ako bi bila na tvojem mestu,“ zavrne Marija s
sladkim nasmehom, ,hotela bi se zvati vitez iz Bosne.
Kakor ni vsaka ptica sokol, tako tudi ni vsak vojnik
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vitez. Ti pa si pravi vitez po zunanjosti in po svojih
delih.“ i

,Ker ti govori§ tako, lepa gospodicna,” pritrdi
Husein, ki je navduseno poslusal Marijo, ,ti torej hoCem
verjeti. - Tukaj, major, desnico! — od danes se noCem
ve¢ imenovati zmaj, ampak vitez iz Bosne.”

»Moja hc¢i“, se oglasi zdaj major, ko je ,slisala
o' tvoji veliki slavi, je vedno Zelela, da bi te mogla
kdaj videti v svojem Zivljenju. Ko sem se torej odlo¢il,
da pojdem za nekoliko ¢asa v Travnik, ni mi dala miru
in moral sem ji obljubiti, da jo vzamem s seboj.”

»Saj je tudi prav, major, da si jo vzel s sebojl*
pripomni Husein, ,,samo bojim se, da ji bo kmalu postal
dolgdas. pri nas. Tukaj ni za vaso héerko zabave, ka-
krSna bi ji ugajala. Ali zna§ morda jezditi, gospodicna ?“
Pri zadnjih besedah, ki so veljale Mariji, se obrne k nji.

»,Oh, seveda znam — in Se kako! Da bi le hotel
videti|“ reée Marija smejé.

,Ah, kaj govoris! Gotovo se $alis!“ zavrne vezir.

,Ne — ne Sali se“, se oglasi zopet major, ,0ona
zna jezditi kakor najboljsi jezdec. Od malih nog se je
uila in_je jezdila, dokler sem sluzil.

,,Ce je tako®, izpregovori Husein ocitno prav vesel,
,tedaj bodeva vsaki dan jezdila po lepem travanjskem

-----

polju, seveda, e hocéeS. V moji konjusnici je dovol
lepih konj, lahko si izberes izmed njih, katerega hoces.“

,Rada sprejmem tvojo ponudbo, gospod, zahvali
se Marija, , ko bi Slo po moji volji, jezdila bi lahko Ze
danes.“

,Danes ze? — Pa naj bo danes!“ rece vezir ve-
selo. ,Popoldne dam osedlati konje in pojahali bomo
&ez polje. Kaj ne, gospod major?“ |

, Vsikdar sem pripravljen za tak posel!“ odgovori
stari konjenik.
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Pri sklepu ostane. Po daljSem in srénem razgovoru
se poslovita major in Marija od mladega vezirja in mu
obljubita, da hodeta gotovo priti popoldne.

Ko se je jelo solnce nagibati proti zatonu in je
ze ponehala solnéna vroéina, je pojezdila iz vezirjevega
konaka lepa in velika ceta jezdecev. Na celu je jezdil
v blesteéi opravi in na iskrem konju belcu vezir Husein.
Poleg njega je sedela na krasnem arabskem vrancu Ma-
rija. Imela je na sebi tesno telesa se prilegajoo obleko
iz zelene svile, a na glavi z zlatom obrobljeno cepico,
raz katero je vihrala bela tenéica. Za njima je jezdil
major Vidas in se razgovarjal z Ali-paso Vidaicem, po-
tem bega Zlatarevié¢ in Teskeredzié¢ in Se nekaj drugih
dvorjanikov. Koder so jezdili, povsod so zapuscali oca-
rane gledalce, ki so se cudili lepoti majorjeve hcere.

,Kkako krasna stvar jezdi poleg vezirja“, so me-
nili mnogi, ,v vsej Bosni bi ne nasel lepse Zene. Samo
Skoda je, da je kristjanka.”“

»INeumneZ, se bo pa poturéila“, zavragali so drugi,
»,Samo Ce jo vezir snubi.”

,Otavim glavo, da je zaljubljen v njo“, pripomnili
so tretji, ,le glejte, kako jo vedno ogleduje.

Ljudje so kimali z glavami in si mislili Se kaj ve¢.

Jezdeci so v. ostrem diru prejezdili Travnik in
Dolac in kmalu pustili za seboj potoka Grovnico in
Grmavico. Potem so se obrnili na jug po travnikih, ki
. se razprostirajo ob porobju planine Stite. Krasen je bil
kraj, po katerem so zdaj jezdili. Na desno se je dvigala
planina z gri¢i ob podnozju, ob grie so mejili zeleni
travniki, a tamkaj dalje proti zapadu se je sirilo ravno
polje, ki je Zarelo zrelega Zita. Od planine je vel hladen
vetri¢ in vmes se je sliSalo Zuborenje planinskega potoka.
Prirodna krasota tako prevzame Marijino srce, da izpusti
svojemu vrancu srebrno uzdo in poleti v skoku napre;.
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,USla ti bom, vezir!“ reée smeje in se oddalji za
nekaj skokov.

»,INe, ne mores mi uiti!“ zavrne vezir, vzpodbode
konja in kakor vihra pohiti za Marijo. V nekaterih tre-
nutkih jo doide in jezdi poleg nje. |

,1ebe bi dosegel in ¢e bi moral jezditi za tebo;
do konca sveta“, rete Husein in motri s svetleCimi se
ocmi krasno dekle. =
| Marija samo pogleda vezirja, a ne refe ni¢. Tudi

Husein. umolkne; konju pusti uzde, nepremaknjeno zre
v devojko in se ocaruje na njeni lepoti. Marija jezdi
 brez ozira na druge vedno v skoku. Lepa njena postava
se vije miéno v naglem diru, prsi se dvigajo burno, a
lice zari kakor ogenj v zZivi rudedici. Visoko nad njo
plapola v zraku bela tenéica, kakor bi izzivala zadi jaha-
jole jezdece. Pa ti so bili zaostali dale¢, ker paé niso
hoteli jezditi za stavo. Husein je kakor iz sebe od za-
maknjenja v devojko, ves omamljen vsled notranjih
duvstev. Tu v divninaravi se mu zdi Marija kakor pla-
ninska vila, a sam se &uti njenega pobratima, ki ga ona
Suva v ljutem boju in mu pomaga v krvavi borbi. Na-
enkrat, ko dospeta do roba gabrove Sume, se mu za-
svetijo oéi liki sokolu in priskodivsi k Mariji, jo pograbi
za roko. Dekle ustavi konja in zaudena gleda vezirja.

,Bodi moja vila“, izpregovori Husein strastno in
postavi svojega konja tesno poleg njenega, ,in poloZiti
ti hoéem na glavo bosansko krono.”

,Kaj vendar govoris, vezir!“ zavrne ga Marija v
prijetni zmedenosti. |

,Lakaj pa govori§ ti tako?¥ reCe zivahno Husein,
yali ne vidis, da te ljubim bolj kakor svoje Zivljenje,
kakor slavo in vse bogastvo tega sveta? Tu, zroé ti
v oéi, re¢em: daj mi svoje srce!l”

, Vitez si, osvoji si gal“ odgovori hudomusno Ma-
rija in se mi¢no vzravna v sedlu.

é¢
!
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»INe vitez — suzenj tvoj hoéem biti!“ rede Husein
ognjevito in objame z mocno roko dekle ¢ez pas.

»Pa bodi torej suzenj, izpregovori Marija bolj
tiho, ,tu imas vrv okoli vratu!“ In objame ga s svojo
belo roko. | |

»(Gospodarica moja!“ vzklikne junak ves iz sebe
in pritisne dekle na svoje prsi.

V tem zarezgeta vezirjev konj in “skoéi naprej.
Husein se ozre in vidi, da se je spremstvo ze priblizalo
- gozdicu. - _
»Vrniva sel“ reée Mariji in oba pohitita ‘druzbi
nasproti.

»,Cas je, da se vrnemo domov!“ rede vezir svo-
jemu spremstvu in pozene konja naprej. Za njim jezdi
druzba v gosti gruéi. V Dolcu se poslovi vezir od ma-
jorja in njegove hcerke in odjezdi v konak. Na celem
potu ni izpregovoril z nikomur niti besedice.

»Kaj ti je, pobratim?“ ga vprasa Ali-pasa Vidaic,
ko je sam z njim in vidi, da je vezir mrzliéno razburjen.

»INiC mi ni“ odgovori vezir, ,saj vidis, da sem
samo utrujen.

» 1 edaj pa pocivaj!“ meni Ali-pasa, prikima z glavo
in_odide iz sobe. - |

Husein stopi k oknu in obrne o&i proti nebu, ki
se je jelo svetlikati od brezstevilnih zvezdic. , Srce mi
je uslo iz oblasti“, govori kakor v sanjah sam pri sebi,
wzdaj res vidim, da sem suzen} — suZenj srca in lju-
bezni | |

é«
!

-

XII.

Dva dni pozneje je imel vezir lov na jelene v pla-
nini Vranici. Ni mu bilo toliko do lova, kakor do tega,
da bi imel sestanek s svojo drago. Zato je povabil na
lov tudi majorja in njegovo héer, ki sta z veseljem spre-
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jela vezirjevo povabilo. Major je namreé strastno ljubil
lov, Marija pa je komaj cakala, da vidi svojega junaka.
Razen majorja in Marije je povabil Husein tudi veé begov
s skopljackega in travanjskega polja. Ali-pasa Vidaié
in beg Zlatarevi¢, nerazdruzljiva prijatelja vezirjeva, sta
bila seveda tudi zraven. Lovci so se podali na pot Se
pred zoro in so se na svojih &ilih konjiéih Ze spenjali
na goro, ko se je solnce pokazalo in s svojimi- zarki
razzarilo vzhodno nebo. Lovci so se takoj razsli, se po-
stavili na svoja Cakaliséa ter izpustili pse, da gonijo.

Marija je bila na &akalis¢u poleg svojega odeta.
Radi vedje varnosti in da bi se deklici ne pripetilo kaj
hudega, je bil tudi vezir vedno poleg majorja. Na tak-
Sen nacin je imel dovolj prilike, da se nagleda ljublje-
nega lica, da zamenja tuintam kak strasten pogled in
da izpregovori kako tiho, sladko besedo.

Lov ni bil ni¢ kaj sreéen, a nikomur ni bilo radi
tega mnogo mar. Gospoda gre na lov ne toliko radi
dobicka, kakor zavoljo zabave. Okoli poldne se zaéno
lovci vracati na hladno, dogovorjeno mesto v dolini, da
se okrepé z jedjo in pija¢o. Na prostem ognju se je na
raznju peklo nekaj mladiéev in puranov. Oh, prijeten
pogled za gladnega clovekal

Nekoliko od tega mesta se je sestal Ali-pasa Vi-
dai¢ z begom Zlatareviéem in niajorjem. V pogovoru
se jame druzba izprehajati in se razgovarjati o danas-.
njem lovu, le vezir in Marija zaostaneta za njimi.

»,okoraj sem trudna,“ meni Marija in sede na hrast,
ki ga je bila izruvala burja ter ga polozila na tla.

»Naj sedem k tebi, Marija,“ izpregovori vezir,
,poleg tebe se mi zdi najlepse!”

Vezir sede poleg deklice, jo prime za neZno roko
in zaéne govoriti. ,,Do tega trenutka Se nisem imel pri-
like, da bi te vprasal, ali me ljubi§ tudi ti?*“
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,,Vprasas?“ se zafudi dekle in resno pogleda
vezirja.

»,Né huduj se!“ nadaljuje vezir z mehkim g¢lasom,
,moja prva ljubezen namrec je bila zame tako nesrecna,
da ne verujem ve¢ ha sreCo druge ljubezni.”

» 11 si Ze ljubil?“ vprasa dekle uzaljeno, kakor
bi se ji bila prigodila velika krivica.

»Da, ljubil sem devojko, krasno in milo, kakrsna
si_ti, Marija. Ti si ji povsem podobna. Kadar vidim
tebe, zdi se mi, da vidim njo, kadar slisim tebe, zdi se
mi, da sliSim njen glas. Ko sem videl prvikrat tebe,
sem mislil na prvi mah, da je moja Mara vstala iz groba.
Jaz sem si izbral tebe v prvem trenotku, izbral sem si
-tebe z ono hudo ljubeznijo, s katero sem plakal na

grobu svoje pokojne drage.”
»Pa ne smes me ljubiti manj, “kakor si ljubil Maro!“

ree dekle in pogleda vezirju v oci.

- ,Ne, ne bom te manj ljubil, kakor mi je draga
moja sablja!“ odgovori krepko vezir, ,toda tudi ti me
ne sme$ ljubiti manj, kakor me je ljubila Mara!l“

- ,Nihée na svetu ne more ljubiti bolj, kakor ljubim
jaz,“ odgovori Marija in polozi glavo Huseinu na ramo,
da zakrije zardelo lice.

»Nihce, prav1s? Povej to Se enkrat!® vzklikne ra-

dostno vezir.
,Nihcée |* rece prlsrcno Marija, a vezir ob]ame de-

klico kakor omamljen in ji' pokrije z ognjenimi poljubi

vroce lice.
Kaklh dvajset korakov od tega mesta se prikaze

Ali-pasa Vidaic. Opaz1v31 kaj se godi, stopi za grmovje
in zatrobl v lovski, s srebrom okovani rog.

,Ze nas klidejo!* se iztrga Marija iz vezirjevega
narocja. ,Pojdiva, dragi!“ rece resno in potegne s seboj
vezirja, ki stopa sanjavo za njo.
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Ali-pasa jima pride nasproti. ,Ze smo m!S]lll, da
sta zasla v gostem lesu,“ rece resno. , Tvoj ole se je
bal za tebe, gospodicna!“ pristavi Se in se obrne proti

deklici.

sMalo sem si odpodila,” odgovori dekle v vidni
zadregi.

»Pozurimo se k drugim,“ meni Ali-pasa in gre
naprej, a za njim gresta kakor krivca oba ljubimca in
ne izpregovorita nobene besedice veé.

»Bil sem v skrbeh, héerka, da bi ne bila zaglal“
Sprejme major svojo hcerko, pogladnvs1 jo po glavi.

»I\e, dragi oce,* odgovorl deklica vnovié vsa zme-
dena, zaostala sem nekoliko in potem sem sedla, da si
odpocdijem.” |

,,Zastonj si se bal major,“ vmesa se zdaj vezir,
sker sem bil jaz pri nji.“

Ali-pasa pogleda vezirja izpod obrvi in se nehote
nasmehne.' Tezko bi ne bilo pogoditi, ka] si je mislil.

Lovska druzba posede na travo in zacne z okusno
pedenko tesiti svoj glad. Dober prigrizek, kadar se uziva
na Cistem, prostem zraku, pod vedrim nebom in v pri-
jetni dl‘llel, je redko uzivanje za gladnega cloveka. Ve-
zirjevi lovei jedo s pravo slastjo pripravljeno jed, a zejo
si_gase s studenéno vodo iz gorskega vrelca. Pravi mo-
hamedanec. ne pije ne vina, ne Zganja, sploh nikake
opojne pijae, ker to prepoveduje koran, sveta knjiga
prerokova.

Po solnénem zahodu se pripravi druzba za odhod
proti domu. Na svojih brzih konji¢ih prijezdi proti mraku
v Travnik.

Husein je pozabil skora] na celi svet. Zivel je zdaj
samo svoji ljubezni in svoji deklici. Ni minil dan, da
bi ne bil v njeni druzbi prebil po ve¢ ur.

Ali-pasi Vidai¢u ni bilo povolji to ljubovanje. Ve¢-
krat je rekel begu Zlatarevi¢u, da je prisla ta deklica
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na vezirjevo nesre¢o v Travnik. ,Po dezeli je toliko
nereda; Huseinovi nasprotniki postajajo od dne do dne
predrzne]m ker ne Cutijo njegove roke, a o cesarskem
fermanu ni ne sluha ne duha; on pa, kakor bi ne VIdel
vsega tega, se opaja v ljubezni do te mlade kristjanke.“

Nekega dne reée Huseinu: ,Pobratim, zapustil te
bom za nekaj ¢asa.”

»Kam si namenjen?“ ga vprasa Husein ravno-
dusno.

,Grem v Zvornik; srce me vleée, da bi videl
svoje dete.”

»ledaj pa idil Po pOtl pa stopi v moj Gradadac
in poglej, kako je tam.” Kmalu potem se pobratima
objameta in se poslovita drug od drugega.

Tretji dan po odhodu Ali-pase pride iz Dubrovaika
mlad fran&iskan Marijan Sunjic. Ko je bil pred dvema
letoma potoval po Posavskem, se je bil spoznal in spri-
jaznil s Huseinom v Gradaécu, kateremu se je bil mladi
franéiskan takoj priljubil vsled bistrega svojega uma in
kreposti, ki so ga dicile. Pater Marijan, ki je ¢ez dvajset
let pozneje postal bosanski skof, je pohajal Sole v Za-
grebu, Rimu, Bolonji in na Ogrskem in je razen tega
¢ mnogo videl in leUSll na potovanju. Z veliko rado-
vednostjo ga je takrat poslusal Husein, kako je zani-
mivo pripovedoval o raznih dezelah in ohranil ga je v
dobrem in trajnem spominu. Umevno je torej, kako se
je Husein razveselil, ko po dveh letih naenkrat mladi
 franiskan stopi pred njega. Major Vidas in beg Zlata-
revi¢ sta bila isti ¢as v vezirjevem drustvu.

s,Dobro dosel, pater Marijan!® pozdravi vezir z
veselim glasom franciskana, ki se stopivsi v sobo glo-
boko pokloni-odliéni druzbi. ,Sedi semkaj k meni in
zaéni pripovedovati, odkod prihaja$ in kaksSne novice

prinasas.®
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Mladi redovnik sede na blazino poleg vezirja, ki
ga predstavi svoji druzbi.

,,Tore], odkod pnha]as, prlpovedUJ!“ sili zopet
vezir vanj.

1z Dubrovmka, castiti vezir!“ odgovori s priro-
jeno pomznostjo pater. |

,Ha, iz Dubrovnika? Ali se tam kaj sliS§i o Cari-
gradu? Dubrovéani vedo vse svetovne novosti, ker plo-
vejo s svojimi ladjami po vsem svetu.”

»1z Carigrada ne vem nikaksnih novic,“ meni pater,
»pa vem jih iz Albanije o Skodri-pagi. Oh, Zalostne so.*

»~Kaj je s Skodro-paso?“ se naglo obrne vezir k
redovmku in kaze veliko radovednost.

yolabo je Z njim!“ zaéne pripovedovati frangiskan.
»,Cele tri tedne se je branil v svoji trdnjavi proti vojski
velikega vezirja. Ko pa se je zadelo staro zidovje vsled
topovih strelov rusiti v prah in je pasa videl, da se ne
more ubraniti prevelike sile, pomo¢i pa ni dobil od nikod
— se je udal vezirju na besedo. Pa varal se je. Poslali
so ga v Carigrad in tamkaj ga ¢aka ali vrv, ali dosmrtno
pregnanstvo. Nekoliko hujsi se je god:]o njegovim ljudem
Najzvestej§e Skodra-pasine pristase je dal veliki vezir na
grozowtl nacin usmrtiti. Dal je_ narediti prlprave Za me-
tanje in s temi pripravami je velel metati nesreénike ob
lesene plos¢e, v katerih so bila nasajena ostra in koni-
Casta rezila. Kadar je bil nesreénez vrzen ob ta rezila,
je obvisel na njih in je umrl po groznih mukah.

yotrasnol“ reCe major, zgrazaje se nad taksno
krutostjo. -
»Ni posteno ubijati ]unake zato, ker so bili zvesti
svojemu gospodar]u!“ pripomni beg Zlatarevié.

»Kje je zdaj ta krvizeljni ris?“ vprasa vezu', ki
mu je jeze zavrela kri,

,Ko je pokoril Skodro-paso in njegovo stranﬁo,
gbvorl pater dalje, ,,se je dvignil veliki vezir z vojsko

10
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na Kosovo polje. Tam s je utaboril pri Vuéitrnu in
ima gotovo svoje namene.’

,Odtam lahko udari na Albamjo ali Crnogoro a
najgotovejse v Bosno,“ meni major,. videvsi na prvi mah
vaznost polozaja, katerega se je bil polastil vezir.

,INe bojim se gal“ rede kratko Husein.

»Pa bo treba, da si oprezen, dastiti vezir!“ svetuje
ponizno pater. ,PriCakovanega fermana S$e nisi dobil
iz Carigrada in veliki vezir te gotovo hode pogubiti.
On je pripravljen in ima okoli sebe veliko in izvezbano
vojsko, ti pa, Castiti vezir, nisi pripravljen, kakor vidim, -
in tudi nimas celo nobene vojske.“

»INe briga] se za te reci, pater Marijan!“ zavrne
ga Husein ponosno. ,Treba mi je samo izobesiti zeleno
zastavo in vstala bo vsa Bosna naenkrat. Ali si videl,
kako je bilo takrat spomladi?“

- ,Takrat je bilo vse navduSeno za vojno in takrat,
Castiti vezir, tudi Se nisi imel toliko sovraznikov. Zdaj,
odkar sedi$ na vezirski stolici, imas jih mnogo veg.”

- »Kje pa so, naj se le oglasijo!“ reée skoraj divje
vezir. ,,HoCem jim pokazati, kdo zapoveduje v dezell.

»Bodo se ze oglasili, kadar jim bo priSel pravi
cas, zdaj se zatajujejo, ali na skrlvnem dela]o vendar
le,“ opazi pater.

»Kaj naj teda] storim ? - Ali naj pobljem te krtice ?

»Jaz ti v tej zadevi ne vem nidesar svetovati, &a-
stiti vezir, odgovori pater, »Ker se ne strinja Z mojim
stanom, da bi se vmesaval v javne, tako vazne zadeve.
Opozarjam te samo, bodi oprezen napram nevarnostim,
ki so zdaj se majhne, pa bi znale postati velike. Tudi
bi ne videl rad, da bi moral drugemu odstopiti stolico,
ki si jo zasedel ki si bil dozdaj dober in pravicen nam
kristjanom in si branil tudi na$o vero in nafe svetinje.*

,,Hocem te_ubogati in bolje paziti na svoje so-
vraznike,“ re€e Husein in poda franéiskanu, roko.
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Kmalu potem se poslovita redovnik in major od
vezirja, ki ostane sam in zamisljen z begom Zlatareviéem.
~ Prisedsi na dvoris¢e vpraSa major frandéiSkana:
,Kako sodite, oée, kakSna Se zna biti Huseinova usoda ?
»INe nadejam se ni¢ dobrega, gospod major,“ meni
pater. ,Bosnjaki so bili vedno navduseni za boj proti
sultanu, dokler niso dosegli namena in dobili svojega
vezirja, pa brez fermana. Zdaj stoje rec¢i celo drugace.
Husein ima res dovolj prijateljev, a tudi dovolj sovraz-
nikov, ki mu zavidajo njegovo’ visoko cast. Naj pride
samo do spopada s sultanom in ne bo jih imel Se po-
lovico ne, kakor jih je imel v poslednji vojski. Dolenja
Hercegovina z Ali-ago Rizvanbegoviéem na éelu ne
mara za Huseina in ker se boji Crnogorcev, upira svoje
oc¢i samo v Carigrad. V Podrinju in Posavini se boje
Milosa, a vrhutega sta Tuzla-kapetan, ki bi sam rad
postal vezir in nezvesti Mahmud-aga Vidai¢ posteno
skalila vodo. Slisati je tudi, da Se celo sarajevski age
niso zadovoljni. Le-tem ne prija spor s Carigradom, ker
imajo velike trgovske zveze Z njim. Vse to ve zviti ve-
liki vezir in zato tudi ne poslje Huseinu cesarskega
fermana. On ¢éaka, da popolnoma dozori sadje nesloge
in nevolje, in takrat mu bo Bosna sama padla v roke.
Bosnjaki so si ze od nekdaj najbolj skodovali sami.”

» loda Husein ima veliko podporo pri kristjanih,
ker jim je pravi€en in ne pusti, da bi jih kdo zatiral
ali jim delal silo. Ako pride do boja, jih more oboro-
ziti in imel bo v njih veliko pomoé.* -

,,Motlte se, gospod major | odgovorl redovnik.
sResnica je, da veruje kristjan v Huseina in njegovo
~ dobroto, ali on zopet misli, da Husein ne more ostati
vedno vezir v Bosni. Pozneje bi moglo zopet za kri-
stjane nastati staro pregan]an]e in zopet c¢rni dnevi.
Raditega ni kristjanom prav, ée bi se bosanski begi
celo otresli sultanove oblasti, kajti sultan jih je bil dozda]

10%



148

drzal na uzdi in on sam je $¢itil uboge kristjane proti
begovim nasilstvom. Ako postanejo begi celo neodvisni
od Carigrada, mogel bi za Huseinom postati bosanski
vezir domaé sin, beg ali kapetan, ki bi znal svoje sover-
nike podpirati in zatirati kristjane, ker bi se mu ne bilo
treba bati nikogar. Vsled tega naziranja kristjanov sem
uverjen, da bi se Husein v sili ne smel zanasati na nje.”
» Vi torej mislite, da bi mu kristjani ne prisli na
pomo¢, ce bi jih poklical 7“ vprasa dalje major.
»Mogoée njegovi- podlozniki od Posavja, ki ga
iskreno ljubijo, drugi se bodo tezko odzvali pozivu,
najmanj pravoslavni, na katere pazijo ¢rnogorski menihi
in srbski agenti. Nesreca je, da se deli narod v Bosni
na tri vere, od katerih ena, mohamedanska, gospoduje,
a krséanski sta ji suznji. Lahko je verjeti, da suzenj
ne more imeti prave volje in da se vojuje za svojega
gospodarja le, ker ga ima v okovih.* -
,Ce pa stoje stvari tako, tedaj bo veliki vezir
kmalu gotov s Huseinom,” rece major neveselo, ker je
iz srca obzaloval bosanskega viteza.
{ Drugega dne po razgovoru s patrom Marijanom
poslie Husein v Mostar svojega polkovnika (cehajo),
da tam vidi, kak$no je razmerje raje z begi in da za-
sli§i vse pritozbe in sodi po pravici. Razentega naj pazi,
kaj govori ljudstvo o novem vezirju, osobito pa, kako
se obnaSa stolacki beg Ali-aga, znani pristas sultanov.
Husein se je bil odloéil, da hoée odlo¢no postopati z
nepokorniki in jih tudi s silo nauciti spostovati njegovo
oblast. Da bo pripravljen na vse, da v velikih mnozicah
pripraviti streliva, smodnika in krogel. V Fojnici naro¢i
pri kovacéih ve¢ sto sabelj, ker se odtam dobivajo v
‘celi Bosni najboljse sablje. Na skopljacko polje, kjer je
imel najvec pristaskih begov in grascakov, poslje svo-
jega pobratima bega Zlatareviéa, da ta opomni bege
na slogo in poslusnost, -ako bi jih klical vezir. Tudi v
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bosansko Hrvatsko poslje veé ljudi s poroéili, ker je
tudi tamimel mnogo udanih prijateljev, kakor Kuleno-
vica, Krupo-kapetana, Delil-agi¢a v Cazinu, Ceki¢a v
Sanskem mostu, vse same vrle junake, ki so mu bili
prisegli zvestobo, da hodejo za njega v ogenj ali vodo,
kadar bi bilo treba. |
Beg Zlatarevi¢ se vrne prvi in prinese vesele no-
vice s skopljackega polja. Tam je bilo vse navduSeno
za Huseina in njegovo last. Tudi iz bosanske Hrvatske
jamejo prihajati dobre vesti; njegovi udaniki mu oblju-
bijo pri prvi potrebi prihiteti pod njegovo zastavo. Ve-
zirjev Cehaja (polkovnik) pa ne prinese dobrih vestiiz Herce-
govine. Tam se je jel vedno bolj in bolj Siriti vpliv Ali age
Rizvanbegoviéa, ki je odvradal ljudi od vezirja Huseina.
. Nekega vecera sedijo v sobi, pusSeé &ibuk, vezir
Husein s svojim pobratimom begom Zlatarevi¢em in Ce-
hajo. Vitez bosanski je siten in nevesel in raz lice mu je éi-
tati, da so mu burne misli prevzele um. Zdajci izpregovori:
»Vidim, da tako ne gre dalje. Moji nasprotniki
vedo dobro, da nisem krvoloénez in gresijo na racun
moje dobrotljivosti. Ali jaz jim bom pokazal, da znam
biti tudi zlokoben. Stolaéki beg me izziva. Naj le! Kadar
me bo klical, hocem se mu odzvati in ga pouéiti, kdo
je gospodar v tej zemlji. Kadar pride pobratim Ali-pasa,
se obrnem takoj nad Stolac.”
yokoplja¢i komaj cakajo, da jih pozoves na boj
proti stolatkemu svojeglavnezu!“ rece beg Zlatarevié.
»Ako pokoris njega, svetli gospodar®, izpregovori
udano polkovnik, ,potem je vsa Hercegovina za tebe.
On deluje najbolj proti tebi in ne preneha poudevati
nevedne ljudi, da bo v Bosno kmalu prisel iz Carigrada
novi vezir, kateremu se bos ti moral umakniti.“
,Pri moji veri, ne bo prisel“, zarohni Husein, ,a
Ce pride, pricakal ga bom na bojnem polju, kakor pri-
stoja vitezu iz Bosne.” -
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Komaj izgovori Husein te besede, ze vstopi v sobo
Ali-pasa Vidai¢. Husein skodi ves vesel z blazine in ognje-
vito objame zeljno pricakovanega pobratima: ,Dobro
dosel, Ali, komaj sem te ze pri¢akovall“

,Pozuril sem se, da se éim preje vrnem v Travnik“,
ree Ali-pasa, ,ker se med nami in okoli nas zaCenjajo
resne stvari. Dnevi pocitka so minili in sovraznik trka
na duri.” |

Husein d4a z oémi &ehaji znamenje, naj odide.
Ostavsi sam z begom Zlatareviéem in Ali-paso vprasa
slednjega: ,Kaj je? Pripovedu;j!“

. ,Neljube reé¢i sem nasel. pobratim,. kamorkoli sem
prisel“, zaéne pripovedovati Ali-pasa. ,,V Posavini od-
pada razen tvoje kapetanije in Altomanovicevega rodu
vse od tebe. Tako je tudi v Podrinju. Zavidni Tuzla-
kapetan in nezvesti moj bratranec Mahmud-aga sta od-
vrnila od tebe vse bege in grajscake, ces, da ne bos
imel dolgega obstanka, ker bo kmalu sultan udaril nad

tebe in te pregnal odtod. V Sarajevu je vse nezaao-
voljno, kar se peca s trgovino. Age ze glasno govoré,
da jim tvoj spor s Carigradom oskoduje trgovino s tem
mestom in da hoéejo novemu vezirju odpreti mestna
vrata, kadar bo prisel.”

»Glej poredneze!“ vzklikne Husein jezno. ,Ne-
davno so me Se sludali kakor svojega resitelja, a zdaj
me zapuscajo in izdajajo.“ |

»Zalibog, da je tako; pa poslusaj zdaj najvaznejse.
Pred dvema dnevoma je dobil molah (sodnik) sarajevski
od velikega vezirja Resid-pase pismo, v katerem ga le-ta -
opominja, naj odpade od tebe in se pokori sultanu, ker
se premice nad te trideset tisoé moz moéna sultanova
vojska, ki jo vodi Kara Mahmud-pasa, nose¢ s seboj
cesarski ferman, po katerem je on mesto tebe imenovan
vezirjem bosanskim. |

Vsi trije molée nekaj casa.
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,Prevarili so torej mene in vas!“ izpregovori Husein
prvi po molku. ,,To je osmanska zvestobal®

»Nezvesti so bolj kakor kristijani®, rece beg Zlata-
revié, ki kar kipi same jeze.

,Ka] pa pravi sodnik ?“ vprasa vezir Ali-paso.

,On ti poroca“, odgovori Ali-pasa, ,da naj ti ne
upade pogum in da zberi vojsko. Upa namrec, da pre-
magamo sultanovo vojsko, ako smo slozni. Treba je, da
takoj gre§ v Sarajevo in kaznuje§ puntarje, ki delajo
proti tvoji oblasti.” | :

,lorej na vojno!“ zakli¢e odloéno Husein. ,,Svo-
bodno! Vitez iz Bosne je vedno pripravljen bojevati se.
Jutri zjutraj“, pri teh besedah se obrne proti begu Zlata-
revicu, ,poslji ¢ehajo na skopljacko polje in v bosansko
krajino, -da pozove naSe brate k orozju. Ti sam pojdi
v mojo kapetanijo in zberi moje junake, a na povratku
dvigni vse ljudi okrog Viteza in pripelji jih semkaj v
Travnik.“ |

,A jaz?“ vprasa Ali-pasa Vidaic. -

, 11 pojde$S v Sarajevo! Vzemi s seboj mojih sto
moz, polovi puntarje in sodnik jih naj sodi, kakor za-
sluzijo. Jaz bom prisel takoj za teboj, kakor hitro bo
zbrane le nekoliko vojske.”

w

Zjutraj se zgodi, kakor je bil odredil Husein. Ce-
haja'se poda na skoplja¢ko polje, beg Zlatarevi¢ pohiti
v Posavino, Ali-pasa pa se obrne s sto mozmi v Sara-
_jevo, da tam kaznuje upornike.

Husein ostane sam, da ¢aka &ete, ki se imajo od
vseh strani zbrati okoli njegove zastave.

Tretjega dne svojega samovanja pojezdi v drustvu
z majorjem in njegovo héerko ter s patrom Marijanom
na Guéjo goro. Ko se vraéajo nazaj proti domu,. pritira
Husein svojega konja po moznosti blizu Marijinega vranca
in zaéne Z njo potithoma govoriti:

»Se nekaj dni, ljuba, in potem bom moral v vojsko.”
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»oliSala sem Ze in dovolj sem ze jokala radi tega.”

»,Cemu jodes 7 |

,,Ker se bomo loéili takrat, ko pojdes v vojsko;
jaz in oCe se vrneva domov.“

,,Ne, ti ne smes mkamor!“ rede krepko Husein.
, 11 mora$ postati- moja Zena, Marija!®

» Lvoja Zena?“ ponovi dekle in se nehote strese.
» 11 pozabi$, da sem kristjanka.”

_ ,,Vem“ odgovon Husein, ,,vse sem dobro premislil.
Ostani Se naprej kristjanka. Ne zahtevam od tebe, da
bi menjala svojo vero in tega tudi ne zahteva nasa
mohamedanska vera, ampak samo to, da naju zaveZe
sodnik.*

Zapeljive-so bile dekletu te vezirjeve besede.

»11 mi torej Se dalje pripuséas mojo vero ?“ vprasa
Marija.

,Ker vidim, da mi ni zZivljenja brez tebe. Kaj ne,
Marija, ti hodes ostati pri_meni?“

,QGovori z mojim oéetom!“ odvrne Marija, kar je
bilo slisati, kakor bi sama ze bila privolila.

»,Naj govorim z ofetom? Ali ce on ne pritrdi?“

,Kadar bo slisal, da se ne protivi§ moji veri, go-
tovo se ne bo upiral. On me neizreceno ljubi.”

,Dobro, tedaj bom govoril“ refe Husein in pri
tem je ostalo.

Vrnivsi se v Travnik povabi vezir majorja s seboj
v konak. Marija ostane v Dolcu pri sorodnikih, doéim
se je pater Marijan podal v stanovanje dolaékega Zup-
nika, kateremu ]e bil prisel za dalje €asa pomagat v
pastirski sluzbi.

Major se moéno zadudi, ko ga prosi vezir, naj mu
da héer za zeno. .

»Privoli, major!“ prosi Husein, ,ker se ljubiva
tako iskreno. Saj ji pustim vero in vse njene svetinje,
samo da bodeva drug drugega.”
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,Potrpi nekoliko®, prigovarja major, ker mu je
priS§la re¢ tako nenadno, da si je ni mogel dovolj naglo
razmisliti, , ker nisem priéakoval kaj takega. Prej se
moram nekoliko razmisliti in jutri ti hocem povedati
svoj odlok.

»Pri¢akujem te torej jutril® rece vezir in se poslovi
od majorja, ki gre kakor omamljen proti domu. Nevedé,
kako je prispel semkaj, znajde se pred zupnikovo hiso
‘v Dolcu. Brz stopi noter in zahteva patra Marijana.

»Kaj je, gospod major?“ vprasa franciskan in od-
vede majorja v sobo. ,;Zelo razburjeni ste.“

»,INi dobra reé¢, oée Marijan!“ reée major in pove
svojo tajnost mlademu franciskanu, od katerega se je
nadejal najboljSega sveta, najboljSe pomoéi.

,Vezirjeva zelja se ne sme izpolniti in vi morate
Se danes zapustiti Travnik®, nasvetuje pater Marijan po
kratkem premisljevanju. ,, Tak dogodek bi rodil tukaj
med kricanskim ljudstvom veliko pohujsanje in tem
vebje, &e bi svet izvedel, da ste kaj takega pripustili
vi, Castnik dunajskega cesarja, katerega smatra ljudstvo
kot zascitnika kristjanov v Bosni.*

»Pripravljen sem oditi, se oglasi major. ,,Sploh
se v dezeli prlpravl]ajo resni dogodki, ki jih je bolje
gledati od strani.“

sPovejte takoj héerki svoj odlok®, nadaljuje re-
dovnik, ,in pripravite jo na odhod. |

, Prosim vas, pojdite tudi vi z menoj, oce; to bo
bolje pomagalo®, prosi major, ki je poznal svojo slabost
proti svojemu otroku.

»Drage volje !“ obljubi fran&iskan in oba se podasta
V majorjevo stanovan]e

Marija je bila na vrtu sama, priloznost torej naj-
lepsa za razgovor.

,,Marlja“, re¢e major z negotov:m glasom, ,zvedel
sem o tvoji tajnosti. Vezir me je prosil za tvojo roko,
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ali, dete moje, jaz ne smem nikdar privoliti.“ Zadnje
besede izgovori slabi ofe komaj in koma,j.

| ,Ne — ?“ vprasa Marija s tresoCim glasom in solze
se ji prikazejo v lepem ocesu.

»INe, gospodiéna®, se oglasi pater Marijan, videc,
da major ne more govoriti dalje. ,Ako bi sli z vezirjem,
morali bi se odre¢i naSi sveti veri, v kateri ste rojeni.
Ko bi slisalo ljudstvo ka] takega, preklinjalo bi vas do
desetega ko]ena (rodu)

,,Pa vezn' mi dopusca, da smem ostati Se nadalje
prl svoji veri“, rece Marija s poudarkom.

»10 ti ne more koristiti, pripomni pater mirno
“in resno. ,Po nasi veri se ne morete na takSen nadin
smatrati kot postavno poroCena Zena. Le pomislite, kako
bi na visjih mestih zamerili vasemu ocetu in mogoce bi
bilo, da bi mu ta vas korak Se celo skodoval . . .

Marija dvigne glavo in - jo zopet povesi.

»loda vedite Se nekaj“, nadaljuje pater Marijan.
,Skodovali bi tudi vezirju samemu. Njegovi sovraZniki
bi komaj docakali, da bi mogli razglasiti: ozenil se je
s kristjanko in pravi Turin naj mu veruje? .. .“

»,ikaj naj tedaj storim?“ vprasa dekle in se prime
za glavo. :

»,Najbolje je, da takoj odpotujete in pozabite na
vezirja l“ |

»Nikdar!“ zakli¢e Marija muéno, ,ne grem odtod.“

» V1 govorite tako®, pravi franciskan, ,pa ne veste,
da odide vas ocCe ze danes zvecer? Kjer je on, tam je
gotovo tudi vase mesto. Recite, ali ni tako?*

»Oh, oée“, zajode deklica, ,jaz moram umreti.“

,Héerka, Marijal Spametuj se, ne zahtevaj, da bi
moral prerano leci v grob |“ zajeclja major nepopisljivo
ginjen.

~yVem, da zdaj mnogo trpite“, izpregovori fran-
¢iskan z blagim glasom, ,pa ¢as vam bo zacelil to rano.
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Kmalu bodete nasli lek v svoji sveti veri, v pokoju svo-
jega dobrega oceta — pa treba je kmalu zapustltl to
mesto, treba se je kmalu vrniti na svoj pravi dom.“

,Ubogaj, dete, imej usmiljenje z mojo starostjo;
ali morda hoces, da se loc¢iva za vedno ?“ govori major.

Marija jame tiho jokati in bije hud boj v sebi.
Naenkrat poda roko ocetu:

, Tu ima$ roko, hoéem iti s teboj! Grem, pa tukaj
ostane pokopano moje srce, ostane pokopana moja sreca.

Besiva odtod!“ Bri 'se obrne in pobegne iz vrta, major
in franciskan pa hitita za njo

,Vsa je iz sebel® reée major. G

,Pomirila se bo,“ odgovori franciskan, ,samo ko
bo lo¢ena od njega. Do Livna dobite konje in spremstvo,
a od Livna naprej pa nasa prlporocﬂa za daljni pot.
Treba bo naglo potovati celo noé, ker bi vas znal kdo
zasledovati; Danes veder se e vidimo.*

Major napise pismoc Huseinu, v katerem mu na-
znanjo svojo odloéitev radi h&erke in svoje odpotovanje.
Prizna mu, kako mu je zal, da se mora tako posloviti
od njega, ali ni drugade mogoée. Svojim sorodnikom
pove, da mora Se to no¢ na pot, ker ga nek vazen
dogodek sili k temu. Ako bi vezir vprasal po njem,
takrat mu naj dado napisano pismo, a sicer naj prej
nikomur nié ne povedo o njegovem odpotovanju, Vsi
sorodniki so zalostni zaradi majorjevega odhoda; zenske
pomagajo Mariji spravljat njene stvari in do vecera je
vse gotovo. Marija cel ¢as moléi in le v sili izpregovori
kako besedico. Od ¢asa do ¢asa si obrise solze z lica.
Oce nima moéi, da bi jo tolazil, sorodniki pa so bili
mnenja, da se jode radi slovesa in tolaZili so. jo z zo-
petnim snidenjem.

Ko je mrak objel zemljo in je Slo ze vse k po-
itku, pride pater Marijan s konji in spremljevalci.
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yPojdimo v imenu bozjem!“ opomni major. Brz
se poslovi od sorodnikov, proseé jih, naj ga kmalu ob-
iS¢ejo na Hrvatskem. Tudi Marija se vsa ginjena poslovi
od dobrih ljudi. Zdaj sedejo major, Marija in dva zvesta
spremljevalca na konje.

»Ostanite z Bogom, gospodi¢na,“ reée frandiskan
pristopivsi k Mariji, ,Bog vam bo poplacal vase zata-.
jevanje.“ Nato poda roko majorju in mu zeli bozjo po-
moc¢ in srecno pot. Major vspodbode konja in jezdeci
polete iz dvorisca.

Po stranskih potih obidejo Travnik in dospevsi na
veliko cesto, ki drzi proti Dolenjem Vakufu, pohite z
veliko naglico naprej. Marija se e enkrat ozre na Travnik
_in solze ji zalijejo o¢i. V duhu vzame slovo od svojega
dragega, ki ga ji ni prisodila usoda.

Zjutraj pricakuje Husein z veliko nestrpnbstjo ma-
jorja, da izve, kako se je odlocCil. Pride poldne, pribliza
se vecer, a majorja ni od nobene strani. V Dolac poslje
zdaj slugo, naj povabi majorja v konak; mesto majorja
pa pride sluga in prinese njegovo pismo in vest, da je
pricakovani odpotoval Ze sinoéi. oy

- Treso¢ se od hude razburjenosti odpre Husein
pismo in zacne Citati. Potem skoci kakor divji na noge.
»,Iia, on mi jo je odpeljal, ali polakaj, ne bos je . . .
jaz te Se dojdem . . . .. konja mi dajte, konjal“ vpije
vezir kakor blazen. Sluge pohite v konjusnico in mu
pripeljejo belca. ,Za menoj!“ vzklikne vezir in skoéi na
konja. Nekaj slug se tudi spravi na konje in pohiti za
vezirjem, ki je v skoku poletel iz mesta naravnost proti
zapadu. B _
Zadel je isto smer, proti kateri je bil odpotoval
major. Ves Travnik se razburi zaradi tega, pa nihée ne
ve, kaj se je zgodilo. |

Kakor bi ga bil prinesel vihar, dospe vezir cez
nekaj Casa do vasi Buc¢ié. Tukaj mora ustaviti konja,
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ker srea veliko ceto konjenikov, ki sta jo na njegov
poziv peljala v Travnik bega Vili¢ in Granié.

,Ali sta srecala kje na potu majorja?“ vprasa
Husein vodji, ,jaz ga namreé zasledujem !“

,Nisva, Castiti vezir[“ odgovori beg Vili¢, ,a kaj
je storil 7

,JUgrabil mi je sreco, blago, vse!“ govori Husein
ves iz sebe. ,,Oh, ko bi ga mogel doseci!

Bega Vilic in Grani¢ se spogledata ter si takoj
mislita, da se ti¢e tu majorjeve héerke, kajti med begi
na skopljatkem polju ni bila nikaka tajnost, da ljubi
vezir Marijo.

»Udaj se, pusti majorja, castiti vezir!“ rede beg
Vilié. ,,Ako ga nismo vndeh mi, tedaj ga gotovo ne
dosezes vec |“

,Prisli smo na tvoj poziv, gospod “ pristavi beg
Granic¢, ,zapoveduj nam !“

Husein pobesi glavo na prsi. Hipoma obrne konja
in reCe ljudem: ,Pojdite za menoj!“ Na celu ete pri-
jezdi v Travnik.

Ljudje so bili zdaj uverjeni, da je vezir jezdil le
tem konjenikom nasproti.

Ko je Husein sam v svoji sobi, dvigne k ustnim
zlati roé svoje sablje, dediséine slavnih in vitezkih svojih -

pradedov in ga poljubi. ,,Samo tebe Se imam, zvesta
moja vzdihne zalostno in solza mu kane na mosko
lice, ,,ako se mi izneveris tudi ti, ho¢em leci v grob!“

XIII.

V Sarajevu je naredil red Ali-pasa Vidai¢ s sara-
]evsklm sodnikom. Na stotine nezadovoljnezev je dal
vreCi v temne jeCe in jih vkovati v tezke okove. Da
bi pa Huseinovim nasprotnikom dal ve¢ strahu, je za-
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povedal nekaterim vodjam vstasev z mecem posekati
glave in jih natakniti o¢itno na mestnem obzidju. Strah
in trepet se polasti sarajevskih ag in v grucah se ja-
mejo podajati pred neizprosljivega Ali-paso, proseé¢ ga
milosti in prisegajoé zvestobo domalemu vezirju Hu-
seinu Gradacdeviéu. Na tihem pa Sirijo na vse strani
straSilne vesti, na kakSen naéin je uganjal v imenu ve-
zirja njegov pobratim Ali-pasa Vidaic razne grozovitosti;
tako povedajo Se bolj nevoljo Huseinovih sovraznikov
in le-ti ga proglase Se vecljim trinogom, kakor sta bila
vezirja Dzelaledin in Avdurahim. To je mnogo skodo-
valo Huseinu, ker so na taksne vesti mnogi begi, ki
so bili dozdaj neodloéni, odpali od Huseina in niso ho-
teli ni¢ veé slisati o njem. '

-~ Ko je Ali-pasa Vidai¢ pokoril vezirjeve nasprot-
nike, naznani Huseinu v Travnik, naj se takoj obrne
z vojsko proti Sarajevu in odtod proti novemu vezirju
Kara Mahmudu. Husein ni imel okrog sebe veé kakor
dva tiso¢ ljudi. To so bile cete, ki so mu jih bili pri-
peljali zvesti begi s skopljackega polja in udani prija-
telji bosanske Hrvatske. Tudi neustrasljivi Krupa-kapetan
ni izostal to pot. Zdaj je predobro uvidel Husein, kako
~ je v ljubovanju potratil najdrazji ¢as, ki bi ga bil moral
uporabiti za utrjenje svoje vezirske oblasti v Bosni in
za pripravo bojne sile, s katero bi se mu ne bilo treba
bati nobene turske vojske. Seveda je bilo zdaj vse pre-
pozno. Ni mu bilo preostajalo drugega, kakor iti na
vojsko tako, kakor je bil pripravljen. Neka temna slutnja
mu je nadvladovala du$o in mu pric¢ala, da ga je ta
ljubezen, ki mu je zastrupila duSevni mir in sreco, pri-
vedla do roba propasti, v katero bo strmoglavil slej ali
prej. Pa raditega se ni hudoval nad Marijo; uboga deva
ni bila ni€¢ kriva na vsem, ampak kriv je bil on sam,
ker je pripustil, da mu je nebrzdana ljubezen popolnoma
prevzela srce.
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Husein, videvsi, da ne pride iz zahodne Bosne
ve¢ bojevnikov, se poda iz Travnika z dva tisoé mozmi
v Sarajevo. Odloéil se je, da hoée tukaj pricakati ostale
svoje prijatelje, o katerih je bil uverjen, da pridejo prav
gotovo. Tudi beg Zlatarevi¢ je imel Se priti s Husei-
novimi Posavci in s svojimi ljudmi od okolice Viteza,
kjer so gospodovali Zlatarevidi.

PriSedsi v Sarajevo objame ves ginjen Ali-paso
in rece:

,Evo me, priSel sem, ali dozdeva se mi, da se
nimam nadejati dobrega. Koliko nas je bilo, ko smo
spomladi korakali nad Carigrad, in koliko nas je zdaj!*

»INe obupuj,* ga_ tolazi Ali-paEa in hrabri svojega
pobratima. ,Prisla bo Se gotovo vecja pomoé&.“

,Iimam malo upanjal“ odgovon zalostno Husein.
,,Zamudll sem bil lepo dobo, da bi si utrdil svojo oblast
in zavaroval naso svobodo Bil sem slab in poslusal sem
bolj glas srca nego um. Toda ti si bil pri meni, videl
si vse, pa me vendar nisi hotel spametovati . . . Saj
me razumes, pobratim 7

,Da, da, razumem te!“ potrdi Ali-pasa in prime
Huseina za roko. ,, Ali pozabi na to; bilo je in minilo.
Bil si zaljubljen golob nekaj ¢&asa, a zdaj bodi zopet
sokol, kakor si bil prej.“
| ,Hoéem, Ali, kakor mi je sablja mojal“ rece Hu-

sein s krepkim glasom. ,Pridejal sem si ime viteza in
pokazati hoéem, da znam kot vitez tudi poginiti.“

Iz Sara]eva pozove Husein bege drugi¢ k orozju.
Brzi konjeniki ponesejo na vse strani razglas viteza iz
Bosne, s katerim opominja vse, da je zdaj Cas vstati
za vero in svobodo. ,Nasli se bodo taksni,“ tako je
konéal vezir svoj razglas, ,ki me nocejo slusati niti
zdaj, ko je sovrainik pred durmi! Pa gorje jim! Ne
bodo jim izostali ¢rni dnevi in lastni njihovi otroci jim
bodo preklinjali kosti v grobu. In Ce prav ostanem sam,
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hocem vendar iti in bom Sel v boj z ono malo peséico
svojih prijateljev, ki so mi ostali zvesti, a ni¢vrednezi
naj se svobodno smejijo doma in gledajo, kako umirajo
Castiti in hrabri junaki za svojo domovino.

V istem Casu je novi vezir Kara Mahmud Ze do-
spel do meje juzne Bosne. Da bi ga nekoliko zaviral,
mu poslje Husein nasproti osem sto najboljsih junakov
pod poveljstvom Alaj-bega Todoroviéa. Ta ceta zasede
mesto Banjsko, ne dale¢ od Mitrovice, kjer se odloéi
pricakovati Kara Mustafovo vojsko.

Ne traja dolgo in petnajsttisoé vezirjevih vo_]akov
obleze Banjsko in pozove Alaj-bega Todorovi¢a, naj se
uda. Ta seveda nocée ni¢ sliSati o predaji in vezirjeva
vojska udari z vso modjo na oblegane Huseinove voj-
mke Kakor levi se branijo junaki veé dni, dokler na-
posled ne podlezejo preveliki sili. Veznrjeva vojska si
osvoji mesto, ko je padel junaski vodja Alaj-beg Todo-
rovic. Kar ostane braniteljev, poslje vezir v Carigrad,
kjer jih vrzejo v jeCe onih nesrecnezev, ki so obsojeni
na galere.

Brez ovire prodira zdaj Kara Mahmud naprej proti
severu. Prisedsi do Prepolja mora ostati z vojsko pri
mostu, ki vodi €ez reko Limo. Prehod cez reko je branil
Hadzi Muj- -aga, mohamedanec iz Prepolja s poldrugim
tiso¢ ljudmi in dvema topovoma. Prej je bil po stanu
sicer trgovec, a pod Huseinom je postal hrabri éeto-
vodja in najodloCnejsi branitelj starih navad. Kara Mah-
mud se razjezi nad drznostjo Muj-agino in zapove, da
se ima za vsako ceno doseéi prehod ez most. Njegovi
topovi mecejo smrtonosne kroglje v Muj-agino ¢eto in
podirajo kakor snope njegove junake, a Arnavti in vo-
jaki sipljejo kakor to¢a gosto svinéenke iz svojih pusk
na nasprotnika. Toda ta se drzi junaski in odbija z
gostim svojim ognjem iz pusk in dveh topov celo ve-
_zirjevo vojsko. Kara Mahmud se razjezi, vide¢, da ne
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more s svojim ognjem ra:zpr51t1 malo kopo ljudi in
zapove vojakom, da si morajo v naskoku 'osvojiti
prelaz cez reko. Z nastavl]emml bajoneti in z divjim
bojnim krikom se zakadi vojaStvo na most. Bosnj akl..
jih* sprejmejo. z najhujSim ognjem, s katerim le mo-
rejo, ali ves trud jim je zaman. [zvezbana*vojska, ne
mene¢ se za smrt, stopa naprej, ker ji tako zapoveduje
beseda poveljnikov. Kmalu se sprimejo vojaki s prsi ob
prsi z Bosnjaki. Nastane grozno klanje. Bajonet in noz
nadaljujeta sama uporno brambo. Pa kdo se naj ustavlja
premoCit Vec tisoC vezirjevih vojakov se pretisne éez
reko in obkoli Bosnjake od vseh strani. Branitelji iz-
gube vso nado in vso hrabrost. Kdor le more, gleda,
da se resi, le nekaj sto hrabrih ostane okoli Hadzi
Muj-age in se brani obupno. Zastonj jim je vsa hra-
brost! Vezirjeva vojska jih obda tako tesno, da ni mo-
goce - nobenemu uiti. Ko vidi to vodja Bosnjakov, hoce
resiti Zivljenje svojim tovariSem in polozi orozje. Hadzi
Muj-aga in sto in sto njegovih najhrabrejsih postanejo -
suznji vezirja Kara Mahmud-paSe. |

Turéini, dobivsi v svoje roke nesreénega Muj-ago,
ga vrzejo na osla, tako da je bil z licem obrnjen proti
zivincetovemu repu in ga vodijo po mestu, kateremu
je bil do zdaj poglavar. Ves utrujen vsled hude muke
prosi r_iesre(‘f:ni vodja: ,Ali ni nobenega Turcina, ki bi
me ubil in me resil te sramote?” Dobi pa kot od-
govor besede: , Tukaj ni nobenega Turcma, vi Bosn]akx
ste sami pravi Turki!®

Kara Mahmud je osvojil Prepolje in tukaj se od-
logi, ga podiva njegova vojska en dan in krene potem
proti Sarajevu, da se sprime z vitezom iz Bosne.

HadZi Muj-agini ljudje, ki so se bili resili z begom,
prinesé Huseinu _porocilo o napredovanju Kara Mahmud-
pase in o nesreénem boju pri Prepol]u O usodi Alaj-
bega -Todorovxca je bil Husein Ze prej obves€en. Vltez.

11
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iz Bosne uvidi takoj, da je zdaj skrajni Cas iti nasproti
novemu vezirju. V zadnjem casu se Se zbere okoli njega
znamenita vojska, brojeca kakih dvajset tiso¢ moz. Zadnji
razglas bosanskega viteza je tako podregnil bege in graj-
Séake, da so krdeloma prihiteli pod njegovo zastavo.
Najveé jih je s seboj pripeljal beg Zlatarevi¢; imel jih
je okoli pet tiso¢ moz, samih évrstih bojevnikov. Bili
so to junaki iz Huseinove kapetanije in iz okolice mesta
Viteza. Veliki del te vojske so tvorili krséanski poda-
niki, katere so begi siloma oborozili in privedli s seboj;
seveda so bili med njimi tudi taki, ki so prostovoljno
prosili za orozje in se radovoljno podali pod zastavo
priljubljenega viteza. Osobito so se odlikovali raje (kri-
stjani) iz okolice Gradaéca, Huseinovi podlozniki, ki so
po Stevilu tri tiso¢ moZ prihiteli v tabor Huseinov pod
vodstvom Marijana Relica, znanega junaka iz spomla-
danske vojske. Prisedsi domov se je bil Reli¢ kmalu ozenil
z Jurko, svojo zaroenko, no, in komaj mine mesec dni,
7e pride v Posavino Huseinov razglas. Marijan je -bil
takoj pripravljen oditi. Opasal si je sabljo Morali-paSe,
s katero ga je bil Husein obdaroval v Travniku, vzel
je v roko zvesto pusko, poljubil mlado Zeno in jo pri-
poroéil ljubemu Bogu in sorodnikom ter je sel od vasi
do vasi, da zbere kristjane za vojno v prid dobrega
deZelnega gospodarja. Menihi franéiskani so mu sk
povsod na [roko, poucujoé svoje ljudi, da smejo svo-
.~ bodno iti v boj za Huseina, ki je vedno varoval nji-
 hove cerkve in njihovo vero. Tako je Marijan zbral
okrog sebe okoli tri tiso¢ ljudi in jih pripeljal v Hu-
seinov tabor. Vitez iz Bosne se silno razveseli, ko vidi
hrabrega moza in zveste svoje Posavce, z radostnim
licem pozdravljajode svojega gospodarja. |
,Hvala ti, junak,“ reée Husein mlademu éetovod;i

in mu poda roko; ,kmalu smo se zopet snidli; toda
Bog ve, ali nam bo sreda zdaj tudi tako mila, kakor
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nam je bila v prvi vojni.“ Zadnje besede pristavi z
resnim licem. |

»Na vse smo pripravljeni, gospod!* odgovori sréno
cetovodja Man]an, ,za tebe se hocemo vsi boriti hrabro
in ¢e tudi poginemo vsi.“
© Husein se ebrne ginjen k okoli stOJemm begom
in ]un reCe tiho: ,Koliko bi se nasi edinoverci mogli
nauciti od te uboge ra]e' On mi je resniéno udan zato,
ker sem bil vedno praviéen proti kristjanom in vendar
ni to nikdar toliko, kolikor sem storil za mohamedance,
ko sem 'stavil za nje SVOJe zwljen]e in svoje imetje, za
 njihovo vero in svobodo. -
| Dobivsi vest o porazu Muj- agmem in napredovanju
Kara Mahmud-paSe proti Sarajevu, zapove Husein takoj
drugega dne, da ima vsa vojska kreniti na planino Vjtez,
pet milj oddaljeno od Sarajeva. ~

~ ylam hocemo pricakati Osmane,“ rede Husein
vodjam svoje vojske. ,,Ako mi je usojeno poginiti, naj
se zgodi naj tej planini, ki je nam Bosnjakom sveta.
La viteza iz Bosne se ne more najti lepSega groba v
celi domovini.“

Vodje so ginjeni po teh Huseinovih besedah. Bo-
lelo jih je, da so se mogli v Bosni najti zavidneZi in
sebicnezi, ki so komaj pri¢akovali propast viteza iz Bosne,
a on je vendar lmel tako plemenito in junasko srce:

,Ohrabri se, vezir, nase zaupanje!“ prigovarjajo mu

vodje yDesedo ti damo, da te nodemo zapustiti mlqer'“

nPoznam vas, junaki. .. hajdimo!“ odgovori jim
Husein in zajase svojega belca, Vod]e se brz razprse
na vse strani k svojim cetam, postavijo jih v red in jih
peliejo proti planini Vitez. Ze je ]ela no¢ legati na
zemljo, ko dospejo tja.

Husein se utabori na porobju planine Vltez in
zapove v boljSo obrambo narediti obkope. Petega dne
po utaborjenju se zalnejo prikazovati prednje straZe

1%
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Kara Mahmudove vojske: mocan oddelek konjenikov.
Kmalu za strazo priéne dohajati glavna sila turske voj-
ske. -Naprej korakajo Arnavti, za njimi pa vojaki. Bilo
je ravno okoli poldneva. Husein da takoj udarjati na
bobne v znamenje, naj bo vojska pripravljena. Obe Ceti
prideta si na streljaj blizu in se zacneta pozdravljati z
gostim streljanjem iz pusk. Pomalem pride vedno veé
in ve¢ vojske v ogenj, dokler se naposled vsa vojska
kakor od ene tako tudi od druge strani ne pozene v
bitko. Ljuta borba nastane. Huseinova vojska ima vrlo
ugodno staliSte posebno za obrambo, a vrhutega se
tudi dobre utrdbe. Ni Sala osvoijiti si tako stalisce, toda
Kara Mahmudovi Arnavti so kakor ustvarjeni za kaj ta-
kega. Zilavi, gibc¢ni, cez potrebo srcni in zviti so, ne-
precenljivi kot vojaki, kadar se le hocejo boriti; a mno-
gokrat se je bilo Ze zgodilo, da so sredi boja presko-
¢ili k sovrazniku-ali pa zapustili svoje vodje. Danes so
se drzali imenitno. V naskoku se pozenejo nad Bosnjake,
ki jih hrabro priéakajo in jih nemilo pobijajo raz svoje
utrdbe. ,,Udajte se!“ kliéejo glasno arnavtski vodje Bos-
‘njakom, ,vezir vas bo pomilostil, ne umirajte zastonj!“.
Pa Bosnjaki se ne brigajo za klice in venomer trosijo
- na napadovalce svinfenke iz pusk in topov. Husein Gra-
dadevié, Ali-pasa Vidaié in Krupa-kapitan so zdaj pri
enem, zdaj pri drugem oddelku in bodre svoje pogumne .
junake na borbo. Na levem krilu Huseinove vojske,
na juznem oddelku, kjer so stali Sarajevcani in podrinjski
begi, tam zaéne boj odividno ‘pesati. Arnavti so bili Ze
iz zadetka ujeli nekaj sarajevskih ag in jih privedli pred
vezirja Kara Mahmuda, pa takoj jim je zopet dal svo-
bodo. Prekanjeni vezir je dal po teh ljudeh razsiriti
~ vest, da ne bo storil nikomur ni¢,zalega, ki se bo udal
ali pa nehal bojevati; poudarjal je tudi, da ni za Hu-
seina resitve, ker je vezirjeva vojska se enkrat mocnejsa:
od Huseinove. Na te vesti uklonijo podrinjski begi glave,
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‘boje€ se za zivljenje in imetje, a sarajevski age priéa- -
kajo komaj izgovora, CesS, da se ne morejo dalje boriti
uspesno. Streljaje v zrak zaéne se levo krilo po malem
umikati, a Arnavti zaéné v isti smeri napredovati.c Iz-
vezbano Huseinovo oko takoj zapazi umikanje. Hitro
poleti s svojim konjem tja in dvigne sabljo. ,Stojte,
-ni¢vrednezil“ zagrmi s silnim glasom. ,Ali je taksna
vasa zvestoba, ki ste mi jo prisegli?“ it
»INi€ ne pomaga, gospod!“ odgovarjajo tresoéi se
malodusnezi, ,sila je prevelika.” ST
~ ,Naprejl“ zagrmi znovié Husein in zamahne s
sabljo, ,jaz vas hofem voditi!“ In potisne &ete naprej.
Toda Arnavti vidijo, da ljudje nimajo volje do boja
in jih potisnejo zopet nazaj. Husein zaéne jeze skripati
z zobmi. Zapove torej, naj mu takoj prideta na pomoé
Krupa-kapitan s svojimi hrvatskimi junaki in Ali:pasa
Vidaic¢ s svojimi Posavci. Kakor divji zmaji se ti zakade
v Arnavte in jih vrzejo z brega v dolino. Tu se usta-
vijo Arnavti in se za¢no uporno boriti. Kara Mahmud
‘podpre Arnavte z nekaj tiso€¢ svojih ljudi in zdaj na-
~stane na levem' krilu in v srédis€u krvava, odlocilna
bitka. Poleg prasketanja pusk pokajo Se topovi, da se
trese zemlja. Vso okolico objame gost dim, iz katerega
se kakor iz peklenskega brezdna“glasé obupni bojni
klici in stok ter klicanje na pomo¢ ranjencev in umi-
~rajo¢ih bojevnikov. Na mnogih mestih je prislo do spo-
pada z nozem in tamkaj se je bratil z nozem tudi ba-
jonet. Tu je bila bojna slika najgrozovitejsa: dokler
niso eni ali drugi poginili, tako dolgo niso nasprotniki
odjenjali. Husein in Ali-pasa Vidaié sta bila povsod,
kjer je bila nevarnost najvedja. Vitez iz Bosne je bil
ves ¢rn od strelnega prahu, da ga skoraj ni bilo po-
znati. Jezde¢ v najhujsi toéi svinéenih zrn je ostal ne-
ranjen in je zapovedoval svoji vojski; ¢&lovek bi mislil,
da ga visja roka ¢uva v teh nevarnostih. Proti vederu

L
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zapove, da se naj v naskoku udari na Turéine. Mocno
se oglase bobni in piscéalke, a bosanska vojska se kakor
‘besna zakadi v wvrste vezirjevih bojevnikov. Ti mirno
pritakajo ljuti napad, a se ne dajo premakniti z mesta.
Husein in drugi vodje spodbujajo svojce. Ako bi se
bila vsa bosanska vojska borila slozno, bila bi popol-
noma pobila Karo Mahmud-paso; pa sarajevski in po-
drinjski begi so se borili proti svoji volji in tako so
oslabili tudi moé drugih. Kakor ti so bili tudi pravo-
slavni kristjani, ki so jih begi oborozili s silo; raje (kri-
stjani) niso imeli prave volje boriti se za last svojih go-
spodarjev. Edini raje od (Gradacca, ki so bili rimsko-
katoliskega izpovedanja, so se drzali junasko pod svojim
vodjem Marijanom Reli¢em. Husein videvsi, da skoraj
polovico vojske ne mara za boj in da z ostalo polovico
ne bo mogel potisniti vezirja v beg, zapove, naj se
opusti naskakovanje. Pomalem poneha streljanje topov,
prasketanje pusk, potihne bojni krik in dim se poleze,
a nad bojiséem se razkrije vedro nebo, na katerem se
ze svetlikajo prve zvezdice. Bil 'je veéer. Obe vojski
prenehata z bojem kakor po dogovoru 'in ostaneta vsaka
na svojem mestu. Strazni ognji zaplamte v velikem ste-
vilu, a okoli njih se pripravljajo bojevniki k pocitku..

Husein da sklicati svoje ¢etovodje. Silno zlovoljen
je in zalosten. ,Vidim,“ zaéne govoriti zbranim, ,da s .
to vojsko ne smem zopet priceti naskakovanja na Kara
~Mahmudove &ete. Nase vojske se polovica noce boriti,
a osmanska vojska, ki je veéja od nase, bojuje se vsa
in Se dobro se bojuje. Povejte, kaj naj storim ?*

,Kaznovati moras ni¢vredneze in izdajalce! za-
klice Krupa kapetan.

»Prepozno je zdaj!“ odgovori Husein.

,»ledaj pa razglasi v vojski, da naj vsak svobodno
zapusti .bojis¢ée, kdor nima volje boriti se posteno,” sve-
tuje beg Zlatarevic. |
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» 10 bi ne bilo modro,“ izpregovori beg Kulenovi¢,
»ker bi to Se ojacilo Mahmud-paSo; jaz mislim tako, da
pustimo to mesto in pricakajmo Turéine pred Sarajevom.
Tam se lahko oslanjamo na mesto in v sili imamo Se
trdnjavo.

Vodjam se dozdeva, da je ta nasvet Se najboljsi.
Tudi Huseinu se zdi dober. Ob zori se dvigne bosan-
ska vojska in zane pocasi in v redu korakati proti
Sarajevu. Kara Mahmud jo pusti mirno' oditi in ne vé,
kaj naj bi mislil o njenem kretanju. Da se umika bo-
sanska vojska, ne gre mu v pamet. Pocasi krene tudi
vezir za Huseinom, da bi obnovil neskonéano vojno.

Sarajevo se silno vznemiri vsled Huseinovega po-
vratka. Ljudstvo je bilo prej celé zagotovljeno, da bo
'Husein premagal Osmane kakor spomladi. Zaradi nje-
govega nevspeha popade nekatere zalost, druge strah,
a ‘mnogo je tudi takih, ki se vesele napredovanja Kara
Mahmud-pasinega. Povrh pa zaéno nezadovoljnezi v
vojski vedno bolj in bolj kazati svojo nevoljo. Nasla-
njaje se na Huseinove sovraznike v mestu zaéno neka-
teri takoj glasno govoriti, da je zdaj vsemu konec in
da bi bila prava neumnost upirati se Se dalje onemu,
kar bo prislo gotovo.

Husein se dela, kakor bi ne slisal niesar, a v
dusi ga pece nezvestoba in podlost svojih dezelanov.
Kara Mahmud dospe za Huseinom drugega dne pred
Sarajevo. Vitez iz Bosne zbere okoli sebe zveste svoje
vodje bege in jim rece: ,Na vas se zanasam, bratje!
Se enkrat se hoéem pogledati z Mahmud-paso in naj
bo Ze, kakor hoéeta Bog in srefa junaska. Ako bom
~ videl, da ne moremo zmagati, se hocem ali preriti skozi
sovraznika ali pa poginiti; Ziv mu noéem priti v roke.“
Nato objame vodje, kakor bi se hotel za vedno poslo-
~viti od njih. Junakom teké vsled ginjenosti solze po
licih, a v duhu se zaklinjajo Bogu, da noéejo zapustiti
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svojega junaskega poveljnika in naj se krSi nad njimi
nebo. |

Husein ne éaka na Turéine, ampak se prvi navali
na nje. Z gromovitim krikom zacno Bosnjaki boj. V
prvih vrstah jezdi Husein in ne poslusa opominjanja
svojih prijateljev, ki ga zaklinjajo, naj ne gre slepo v
smrt, Ali-pasa se niti za korak ne oddalji od svojega
pobratima, beg Zlatarevi¢ istotako. Videvsi ta vzgled
se zbere okrog Huseina kakih dve sto begov in kape-
tanov, da gredo prvi v odloéilno bitko. Bosanska vojska
je bila vsa o€arana nad viteStvom svojih vodij in kakor
slepa je sla za njimi v ogenj in za zmago. Junaki z
Viteza planine pokaZejo tudi danes, da so res pravi

junaki, doéim se izdajalci in ni¢vrednezi ustavljajo danes

se bolj, kakor zadnji¢.” Mirnih rok gledajo tisoci teh od-
padnikov, kako njihovi bratje prelivajo kri in zrtvujejo
zivljenje. Husein ne mara za nje, ampak vzpodbuja

'svoje zveste 'in jih v zelo ljutih navalih zaganja v

vrste Kara Mahmudove wvojske. Lepo sarajevsko polje

se je spremenilo v nemilo bojisce. Osmani niso mislili, .
da bo naskok tako hud. Z nepremagljivo in neod-
jenljivo moéjo potiskajo Bosnjaki Mahmudove cete, tr-
gajo in kosajo njihove vrste in jih v oddelkih gonijo

po bojnem polju. Na visinah iznad Sarajeva stoje tisoci

in tisoéi ljudi in gledajo krvavi boj. V klice svojih bratov
se mesajo njihovi vzkliki, s katerimi bodre junake, naj
vztrajajo v borbi proti Turéinom. Ako je bil krik na

vi§inah, bil je tem hujsi na bojis¢u. Pod Huseinom pade

konj. Zvesti njegov belec, ki ga je bil nosil na tolikih
bojiséih, se zrusi pod Huseinom zadet od svincenke v
éelo. Huseina zaboli srce, ko vidi, kako poginja zvesto -

- zivinée. Toda nima &asa Zalovati za njim. Kmalu sedi

na drugem konju, ki mu ga pripeljejo in drze¢ dvignjeno
sabljo hiti naprej. Na tisoce zrn slisi Zvizgati mimo uSes,
a on sedi zdrav in neranjen na konju. Zelena suknja,
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vihrajoéa v zraku, je vsa prestreljena, a nobeno zrno
ne zadene njegovega telesa. Kara Mahmud zarohni od
jeze, ko mora gledati, kako mala Huseinova vojska pre-
ganja njegovo- veliko ve€jo in izvezbano armado. Da bi
ohrabril vojake, popelje sam nekaj svojih bataljonov v
boj.. Vse zastonj! Bosnjaki ne poznajo danes sile, ki bi
ji ne bili v premodi; tako jih ohrabri brezmerna hra-
brost svojega poveljnika Huseina Gradaceviéa. Osem
konj ubijejo pod njim, a on se ne ustrasi, ampak vedno
hujsi naskakuje. ,,Gotovo je zacaran,“ govoré Mahmu-
dovi vojaki kakor tudi Bosnjaki, vide¢ cudo junaske
sreée Huseinove.’ i :
Njegovi sovrazniki, ki gledajo zacetkoma, kako liki
“sokolu razganja turske cete, zaéno povesati glave in tiho
govoriti med sabo: ,,Napaéno bo za nas; vse kaze,. da
bo Husein potolkel Osmane.“ Tudi Kara Mahmud iz-
gubi upanje in se zaCne posvetovati z visjimi svojimi
podpoveljniki, kako bi se naj umaknil s svojo vojsko.
Nenadoma pa, kakor bi bila vzrastla iz zemlje,
se pokaze nova &eta na levi strani bosanske vojske.
Velik nered nastane v njenih vrstah, ker se ni bil nihce
nadejal kaj taksnega. Ali-aga Rizvanbegovic, ta zakleti
sovraznik Huseinov in stari pristas sultanov, prihrumi
s Sest tisoé moZmi nad bosansko vojsko. Vecina nje-
govih Get so bili sami hercegovaski kristjani, v katerih
~je znal v najveéji meri razjariti srd in prirojeno mrznjo -
napram begom in kapitanom. Kakor krvolocni risi
se pozeno kristjani na Huseinovo vojsko. Ko to vidi
Kara Mahmud, se zopet ohrabri in se na &elu svojcev
navali z vso mo¢jo na nasprotnika. Od dveh strani sti-
snejo zdaj viteza iz Bosne. Desno krilo Kara Mahmud-
pasino se jame naglo Siriti proti severozapadu, ni manj-
kalo mnogo in vezir bi bil obkolil bosansko. vojsko.
,Slabo je za nas, pobratim!“ rece Ali-pasa Vidai¢
Huseinu. ,,Vse nam je pokvaril sovrazni Ali-aga.”
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,INaj mu zamrje rod, odpadniku!® zakolne Husein
v veliki duSevni jezi. ,Ta dan je poslednji dan nase
svobode !“ --

,Udariva, Husein! Zmagali bomo!“ zaéne vzpod-
bujati Ali-pasa svojega prijatelja.

,Pusti!“ odgovori tuzno Husein, ,,0 zmagi ni go-
vora. Vidis, kako pojenjujejo naSe &ete. Ne preostaja
nam drugega, kakor pretolci se skozi sovraznikove cete.”

,Resimo se v trdnjavo!“ svetuje Ali-pasa Se v
zadnjem trenutku.

,Pa nimamo dovol] hrane, da ‘bi se mogli dalje
Casa uspesno drzati in nimamo dovolj prljateljev v Sa-
rajevul“ pripomni Husein in naglo pristavi: ,Naznani
vojski, naj, vsi slozno udarijo na to stran, kamor jim
hoéem jaz trebiti pot.” |

Husein zbere okoli sebe svoje Posavce pod Ma-
- rijanom Relicem in obdan skoraj od vseh vodij svoje
vojske udari urno in z vso modjo na desno tursko krilo,
da si skozi tisto naredi pot za umikanje. Vsa vojska
Sine navduSena za njim. Od vseh strani padajo svinéenke
kakor toca, a ne briga se vitez.iz Bosne mnogo za nje.
Na ogn]ewtlh svojih konjih pretrga bosanska konjenica
vrste turskih vojakov, a za petami ji sledi pehota, ki
brani odprto cesto z britkimi handzarji. Po hudl eno-
urni borbi se je izvila Huseinova VO]Ska iz objema, s
katerim jo je bil opasal Kara Mahmud v druzbi s sto-
lackim Ali-ago. Mnogo junakov pade med potom, a
nekaj, toda le samo tezko ranjenih pade sovrazniku v
roke. Novi bosanski vezir si ne upa zasledovati Huseina,
ker je imel tokrat veliko vecje izgube, kakor prvic¢ pri
planini Vitezu. |

‘Na bojnem polju se snideta Ali-aga stolacki in
vezir Kara Mahmud. Milostljivo objame vezir ponosnega
ago, ki se globoko prikloni sultanovemu namestniku.
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»11 si mi danes resil bojno sreéo,“ reée Kara Mahmud,
cesarska nagrada ti ne bo izostala.*

Se istega dne vkoraka vezir z Ali-ago Rizvan-
begoviéem v Sarajevo. Pred mestom ga pri¢akajo Hu-
seinovi odpadniki in ga pozdravijo kot novega, postav-
nega gospodarja v dezZeli. Z ocividnim preziranjem, ker
je navadno rad preziral vsakega, odgovori jim Kara Mah-
mud nekaj besed na ta pozdrav in gre dalje. Pri vhodu
v mesto ga ustavi poslanstvo najodliénejsih Sarajevéanov,
ki ga, spustivéi se na kolena, iskreno prosi, naj priza-
nese mestu in ne da trpeti grozovitosti, ces, Sarajevéani
so ze komaj pricakovali njegovega prihoda. ,Ni¢ se ne
bojte,“ odgovori vezir, ,nihée vam ne bo Skodoval;
¢e si znam vzdrzati red v svoji vojski, upam, da bom
tudi tukaj naredil skoraj red.“

In res ni vezirjeva vojska delala nikakih nasilnosti
po mestu, kakor je bilo to obicajno pri prejsnjih osvo-
jenjih. Sarajevéani so bili radi tega nezmerno zado-
voljni; toda kmalu so jeli povesati glave, ko so videli,
da ne dela vezir nikakih priprav za odhod iz Sarajeva.
Po stari ‘navadi je smel bosanski vezir na pohodu po
dezeli bivati samo S$tiriindvajset ur v Sarajevu, ker je
ze od starih casov bila Banjaluka, potem pa Travnik
stolica vezirja bosanskega, a Sarajevo je bilo nekaka
ljudovlada, ki je imela svoje posebne predpravice sara-
jevske. Ker je dobro vedel, da se brez Sarajeva pe da
gospodovati v Bosni, da si sezidati v Gorici pri Sara-
jevu svoj konak in vojasnico za vojake. SarajevCani so
zdaj vedeli, da je prisel konec njihove svobode. Od -
tega Casa je Sarajevo ostalo mesto bosanskih vezirjev.

To je bil prvi plod domace nesloge — lastnina
tujceval —

Prebivsi se skozi Mahmudovo vojsko zbere Husein
ostanke svojih &et pri Kiseljaku. In zbere okrog sebe
kapitane in bege in jim rede: ,Stare Bosne ni ve¢! Z
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danasnjim dnevom je izdahnila. Tujec bo odzdaj svoje-
voljno vladal po dezeli, a bosanski sinovi bodo nosili
njegov jarem. Nesloga nas je pritirala v propast, toda
vi ste bili prijatelji sloge in moja najboljsa podpora.
Hvala vam, bratje! Jaz vas ne potrebujem veé. Vrnite
se domov in &akajte potrpezljivo, kaj nam bo prinesel
‘8as. Za mene si ne bodite v skrbeh; jaz bom to, kar
bo hotel Bog. Kjerkoli bom, povsod vas bom hranil v
najmilejSem spommu'

Vitez iz Bosne razpusti svojo volsko, Plakajo¢ se
‘poslove _od njega zvesti tovariSi njegove slave in ne-
srece. ,,Z. Bogom, zmaj, z Bogom, vitez nasl“ orilo je
od vseh strani in okrog Sest tiso¢ moz bosanske vo;ske
se je razSlo hipoma od Kiseljaka na vse strani Bosne.
. Pri Huseinu ostanejo samo njegovi Posavci in Ma-
rijan Reli¢ s svojimi kristjani. Okrog dvesto najodllc-
nejSih begov in kapetanov, ki so bili Z njim ze prvi v
boju proti Carigradu, node se lociti od njega. Prisegajoé,
da ga holejo spremljati na konec sveta, obljubljajo mu,
da hodejo z njim deliti vse tezave in nadlo e. Med njimi
so bili Ali-pasa Vidai¢, beg Zlatarevic, nadsodmk (molah)

sarajevski ‘in Krupa-kapetan Lastonj jim je prigovarjal
Husein, naj opuste svojo namero, oni ostanejo vendar

pri njem.
| ,Saj veste, da mi ni ostati v tej zemlji,“ govori
jim Husein, ,odlo¢il sem se pobegniti cez Savo in se

podati pod varstvo avstrijskega cesarja.” -

»Vsi gremo s tabol“ odgovarjajo begi, ,,tam na
" avstn]skih tleh je tudi za nas primerno mesto.”

Tedaj pa pojdite,“ prikima Husein, ,ce nocete
drugace.*”

V stirih dneh prispejo vsi v Gradatac. Velika mno- |
Zica l]udstva se je bila zbrala, da pridaka bosanskega
viteza in njegove bojevnike. Vsak, kdor je bil prisel,
je imel v vojski kakega sorodmka ali prljatelja na ka-
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terega povratek se je veselil. Z veliko spostljivostjo in
iskreno udanostjo. pozdravlja ljudstvo brez razlike vere
Huseina, ki mnozici na vse strani ljubeznjivo odzdravlja
z roko. Ljudstvo se pomesa med bojevnike. Tu objema
oce svojega sina, brat sestro, moz svojo Zeno, tam zopet
je otrocad obstopila svojega oceta in ga vlekla iz vrst
oborozencev, vprasajo¢ ga, kaj ji je prinesel iz vojne.
Bila je ‘to vesela slika povratka iz bojev. Pa tamkaj
vidi§ tudi temno Zalost in omedlevanje, da te boli srce.
Matere, Zene in otroci jocejo. in ihtijo, da bi ganilo kamen.
Tamkaj objokuje ena sina, druga moZa in na stotine
otrok plade za odetom, ki jim je bil do zdaj skrbel za
hrano in jih branil hudega. Husein, imajo¢ ze od na-
rave mehko srce, ne more gledati in poslusati to Zalost
in povesenih o€i pohiti skozi mnozZico v svoje dvorane.
Tik pred pragom vzdrami ga moski glas: ,Bog te
spremljaj, gospod!“ Husein se ozre in vidi Marijana Re-.
lida, svojega hrabrega &etovodjo, ki drzi za roko mlado -
in krasno Zeno. Bila je Jurka.

,Hvala ti, junak! Bodi srefen s svojo Zeno, a v
sreéi se veckrat spominjajta tudi mene.“ To reksi iz-
vleée izza pasa polno mosnjo zlatov in jo stisne Jurki
v roko. ,Tukaj sprejmi od mene doto. Z Bogom!*
Naglo odjezdi na dvorisce. | .

Drugega dne je odpotoval Husein z Ali-paso Vi-
dai¢em v Vinkovce k polkovniku brodskega regimenta,
da si izprosi dovoljenje za prehod preko Save v Sla-
vonijo. | Gy ViR . o

-V Posavino je dospela vest, da je vezir poslal za
Huseinom modan oddelek svoje vojske. Bil je zanj
skrajni ¢as, da pobegne. Husein vzame s seboj mnogo
svojega blaga in vse dragocenosti in spremljan od
dvesto begov zapusti z bolnim srcem Gradacac in stare
dvore svojih prednikov. Pri Zupanji se prepelje v Sla-
vonijo. TN | |



174

Ravno je zaslo solnce, ko je stopil na drugi breg.
Se enkrat se ogleda v smeri svojega rojstnega kraja
in vidi v daljavi njegove planine. Solze mu zalijejo oéi
in z roko zamahnivsi proti onim krajem, se obrne k
Ali-pasi Vidaitu, reko¢: ,,Zdi se mi, da se po tem potu
ne bom nikdar ve¢ vrnil.“

Njegova slutnja se je vresniéila.

XIV.

Po prehodu &ez Savo se obrne Husein preko Dja-
kovega v Osek. V manjsem mestu mu ni bilo mogode
ostati radi velike druzbe, ki ga je radovoljno spremljala
v pregnanstvo. V Djakovu se Husein pokloni takratnemu
bosanskemu skofu Pavlu Suéiéu, ki bosanskega junaka
skupaj z njegovimi spremljevavci pogosti prav imenitno.
Drugega dne dospe Husein v Osek in se javi pri po-
veljniku trdnjave, oddavsi mu priporocilno pismo od
djakovskega skofa. | |

, yDobro, dobro,“ refe prav prijazno stari general,
ko je precital pismo svojega dobrega znanca, ,dal bom
tebi in tvojemu spremstvu stanovanje v naSi vojasnici
in takoj hoéem pisati cesarju na Dunaj, kaj se ima zgo-
diti nadalje. | |

| »Jaz se s svojimi tovarisi zatekam pod varstvo
tvojega cesarja!“ reée Husein generalu. b
| »INe boj se,“ odgovori poveljnik, ,nasa drzava je

Sirna, tudi za tebe se bo naslo pripravno mesto.” = -

»Damo ne dale¢ od Bosne, generall“ prosi Husein,
»stamkaj je Se moje imetje, ki bi je lahko upravljal iz
blizine.“ - - s

»Ne morem ti ni¢ obljubiti, ker to ni v moji ob-
lasti. Potrpi nekoliko!“ zavrne zapovednik.
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Huseinu se odkaze stanovanje v vojasnici blizu
mestnih vrat, ki vodijo v novo mesto. Z njim sta sta-
novala Se Ali-pasa Vidai¢ in beg Zlatarevié. Ostalim
se odkazejo stanovanja v Podravini, ulici dolenjega
mesta Oseka. Beguni so bili popolnoma svobodni, razen
da se niso smeli brez polkovnikove vednosti nikamor
oddaljiti od Oseka; le pojahati so smeli veckrat na
svojih brzih konjih na prosto. Spremljan od svojih si-
jajno oborozenih junakov, katerih konji lepe arabske
pasme so nosili srebrno in zlato opravo, je izjahal Hu-
sein veckrat vprico zamaknjenih gledalcev iz trdnjave
in kakor vihra pohitel za Dravo ali pa udaril po cesti
proti Djakovu, sre¢en v mislih, da se v tej smeri pri-
blizuje svoji domovini. |

To je bila edina zabava Huseinova in njegovih
tovarisev, sicer pa je po cele dni Zzalosten pusil tobak
iz Cibuka. Niti razgovor o nekdanjih bojih ga ni ve-
selil, o njegovih nekdanjih bojih, ki so imeli tako sreéen
zacetek in tako slab konec. Iz Bosne, ki je osobito v
prejsnjih Casih imela veliko trgovinsko zvezo z Osekom,
je prisel veckrat kdo Huseinovih znancev, ki ga je ob-
iskal in mu pripovedoval o najnovejsih dogodkih v
Bosni. Na ta nacin je Husein izvedel vse, kar se je
gilo zgodilo v rodni dezeli po njegovem begu preko

ave.

Mnogo begov in kapetanov, ki so bili prej pri-
vrzenci Huseinovi, se je zaprlo po bitki pri Sarajevu
v svoje trdne gradove, misleé, da se bodo odtod loZje
pobotali z vezirjem Kara Mahmudom in obdrzali svojo
lastnino. Toda varali so se. Kara Mahmud pokori dru-
gega za drugim z vojasko silo, poslje jih naprej v svoj
tabor in odtod v Carigrad; od tam se ni vrnil nobeden
vec. Na njihovo mesto so prisli tuji mohamedani, ki jih
je vezir po svoji volji namescal ali odstavljal. Ali-aga
Rizvanbegovi¢, dedni beg stolacki, je bil za svoje za-
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sluge za sultana sijajno odlikovan. Imenovan j je bil za
hercegovaskega paso in tako je dobil ponosni Ali-aga
oblast nad celim okrajem, kar si je bil ze toliko zelel
in zdaj vendar dosegel. Sarajev€ani, ki so si bili najbolj
zeleli novega vezirja, so dobili skoraj najhujSe placilo.
Ker niso marali, da se je Kara Mahmud naselil v Go-
rici skupaj s svojo vojsko, so ga zaleli najprej prositi,
naj zapusti Sarajevo in prestavi svojo vezirsko stolico
v Travnik, kjer so imeli Ze odnekdaj bosanski ve-
zirji svoj sedez, Ko niso prosnje ni¢ pomagale, zaéno
mescani vezirju pretiti, ali tudi to ni ni¢ zaleglo. Tedaj
se pa age razjez€, zbero se in veé tisoé Sl(llpaj ‘udarijo
- ha vezirja in njegovo vojsko; pa imeli so nesrecne case,
ker vezir jih nemilo pobije in odzdaj jih Se bolj hudo
| stlacx pod svoj jarem.

» I aksno plaéilo so si zasluzili za svoje odpadnistvo!“
reée Husein. ,,Zdlhovall so za Tur€ini in zdaj so jily do-
bili na vrat.”

Beguncem, posebno Huseinu, zatne vedno bolj pre-
sedati zivljenje v tujini. Nihée ne ve, kako neznosno je
mohamedanskemu Bosnjaku Ziveti izven svoje domadije,
a osobito v takem kraju, kjer nima sovernikov. Tak kraj
se mu zdi hujsi od pusCave, ondi mu je vse mrzko in
odurno. Nima pravega miru, kakr$nega ljubi vsak ju-
tréan, nima ]unaskega prijateljstva, vspodbujajoéega mu
duSo, nima tihe srece haremske, ki ga ublaZuje; a nad
vse ga boli, da nima prlloznostl izvrSevati svete navade
svoje vere, ki ga napolnjuje z navduSenostjo.

Huseina prevladuje velika otoZnost. O¢ividno jame
hujsati. Najrajsi je sam in nobenega razgovora ne ljubi.
»Oh, ko bila vsaj ona pri meni!“ je vzdihoval veékrat.
»Vse bi loZje prenasal, — ali kje je ona, kje je?“
| Nekega dne, ko so ga mucili ti bolni spomini na

domOVJe in spomini na nepnsqeno mu ljubo, se odpro
duri in v sobo stopi velik in mocan redovnik. Lepo za-
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vihane brke pric¢ajo, da je bosanski duhovnik. Bil je to
pater llija Starcevi¢, Zupnik iz bosanske Posavine, stari
Huseinov znanec. . -

Ko zagleda Husein svojega rojaka, se mu razvedri
lice ‘od velike radosti. Pozdravi patra najljubeznivejse,
posadi ga k sebi na blazino in ga po stari navadi vprasa:
»Kaj je novega v Bosni?*“

»,Gotovo je tudi tukaj znano,“ zacne pripovedo-
vati pater, ,da je bil Ali-Namik, pasa skadrski, potol-
cen, ko ga je veliki vezir ‘Resid poslal v Crnogoro.”

yolisal sem to,“ odgovori Husein. >

» Veliki vezir je potem hotel obnoviti vojno s Crno-
goro,“ nadaljuje . franciskan, ,toda istoCasno pride iz
Carigrada vest, da se je spuntal misirski pasa Ibrahim,
in veliki vezir dobi od sultana nalog, naj se takoj obrne
proti Misiru, a Crnogoro naj pusti za zdaj pri miru.“

,Lepi dogodki za Bosnjake, lepe priloznosti, ako
bi bili slozni,“ si misli natihoma Husein. .

» 1 orej krene veliki vezir iz Macedonije v Carigrad,*
pripomni franciskan, ,odkoder hoée potem iti proti Mi-
siru. Zdaj je ugodna prilika, da bo kmalu pokorjen mi-
sirski pasa, kajti vezirju so, kar ti¢e Evrope, strani celo
varne. Crnagora je izmudena vsled zadnjih napadov, Al-
banezi so ugnani, Bosnjaki istotako. Da se povsem resi
vsake skrbi, razglasi veliki vezir pred svojim odhodom
iz Macedonije, da so pomilo$éeni vsi beguni, ki so se
bili zadnja leta bojevali proti sultanu. e

 »Vsi pomilosCeni?“ vprasa naglo Husein in se
vsled nove nade ves izpremeni v lice.

»Da, vsi razen tebe, éastiti vezir, in tvojega po-
bratima Ali-pase Vidai¢a. Za vaju se pri¢akuje sultanov
ferman (pismo) iz Carigrada. Tisti Kara Fejsija, mladi
~ vodja navadnih cestnih roparjev, ki je toliko zakrivil in
- oropal mesto Sofijo, se sme vrniti v domovino, samo

vidva sta izvzeta.“ ~

12
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Husein upre o¢i v tla in ne rede nié.

»Upaj v dobro“, tolazi franc¢iskan Huseina, vided,
kako nemilo ga je dirnila usodna vest. ,,Sultan je
milostljiv in kmalu se bos vrnil v svoj rojstni kraj.“

,,MlSll na Skodro-paSo; ravnotako se bo zgodilo
tudi meni®, odgovori Husein.

»Kaj je s Skodro-paso?“ vprasan frandiskan.

»Gotovo ga je sultan podastil z gajtanom (vrvica,
s katero se mora obesiti sam), ali ga pa poslal v pro-
gnanstvo , odgovori Husein, ,ker ni niesar slisati o
njem.“

» 11 torej ne ves, kaj je s Skodro -paso, gospod 7
se zacudi franéiskan. ,Naj ti povem! Ko so ga z dru-
zino odvedli v Carigrad, je mislil svet, da je izgubljen.
Ali sultan se mu je izkazal milostljivega. Odkazal mu
je Carigrad in okolico v prebivanje in mu nakazal sto
tiso¢ grosev letnega dohodka.“

»1n vendar Zivi v prognanstvu"‘ pripomni Husein.

,,Seveda, toda zivi vsaj lahko lepo in stanu pri-
merno“, odgovori pater llija.

,,Brcz Bosne ne poznam pravega Zivljenja®, rece
Husein in umolkne.

»]Na potu sem na Dunaj, gosPOd“, nadaljuje po
kratkem prestanku redovnik. ,,V zadevah nasega franci-
Skanskega reda bom stopil pred cesarjev obraz. Imas li
. kaksno prosnjo do njega
‘ yDrugega ne prosim, kakor da mene in moje to-
variSe proti nasi volji ne izroéi Turéinom. To je vse,
¢esar prosim!“ Pater na to vstane in se ljubeznjivo po-
slovi od Huseina.

Nekoliko dni pozneje dobi poveljnik trdnjave slu-
zbeno poroéilo, da so vsi bosanski beguni, Ziveéi v
Oseku, pomiloséeni razen Huseina in Ali-pase Vidaica
in da se svobodno morejo vrniti v svojo domovino.
Poveljnik pokli¢e begune pred se in jim preéita ta raz-
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glas. Bosnjaki se silno razvesele pomiloscenja, a Zalosti
jih dejstvo, da sta izvzeta njihova prvaka.

wHoéemo Se poéakati“, odgovoré povel]mku, ,da
prlde sultanovo pismo, ki bo odlocilo o vezirju in Ali-
pasi. Potem se bomo Se le obrnili na to ali ono stran.*

Tako se zgodi. Beguni ostanejo vsi v Oseku in
priakujejo sultanovega pisma za Huseina in Ali-paso.

Pride konec predpusta leta 1832. Grofovska obltel
Pejacevicev priredi na svojem dvoru v Retfali, tik Oseka,
sijajen maskaradni ples. Vse, kar je bilo odliénejsih rod-
bin, se je zbralo iz Oseka in okolice k tej zabavi. Prisli
so grofi Elci in Hueni, baron Prandau in stari hrvatski

plemi¢i Adamovici, Mihaljevi¢i, Delimani€i in -Jankovici
Granlckl Razen plemstva je bil navzoé tudi skof d]ako-
vacki in poveljnik osecke trdn_]ave z nekaterimi visjimi
castniki.

Plesna dvorana je bila bujno okinéana s kitami
iz zelenja in sveZega cvetja. Ob oglih in kotih so bile
nastavljene okoli umetnih vodometov tujezemske cve-
tlice. S stropa so visele dragocene svetilke, katerih
mnogostevilne lucice so odsevale iz kristalnih ogledal,
visecih ob stenah.

-V dvorani je pisana, zanimiva druzba. Tu vodi
rde¢ domino (maskara) za roko Zzivahno Ogrkinjo s
kratkimi rokavi, iz katerih se blesté bele, re]ene roke.
Tam je Spanski grand (gospod) vjel mlado Zeno iz
osecke okolice, pa jo krepko drzi za roko. Mogoce da
ji govori o ljubezni, ker si ona same sramezl]wostl pri-
kriva oéi in gleda, kako bi mu usla. Dalje zopet je
ustavil star kapucin mlado vrtnarico in ji pridiguje o
necimurnosti sveta, a ona se mu hudomusno smeje in
se brzo poslavlja od njega, sosebno ko vidi, kako jo
razprostrtih rok k sebi vabi bogato Opravl]enl pOl_]Skl
slahcié (plemenitas). V sredi dvorane se je postavil velik
Trenkov pandur v rdeéem plaséu, drzeé v roki malo-
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dete iz sladkorja Okoli njega se je zbralo mnogo druzbe,
moske in Zenske, da mu odvzame dete; pa radi tega
se pandur’ tako razjezi, da odgrizne revnemu detetu
glavo. Okoli gospodov in gospa, ki so brez krink opa-
zovali te prizore, se giblje krotek barantavec in ponuja
svojo pisano robo v razprodajo. Osobito je nadlezen
mladim gospem, ki ga ne morejo odpraviti drugace,
kakor da mu ponudijo roke v poljub. Kamor pogledas
z oCesom, povsod najdes kaj posebnega, nenavadnega
in zabavnega. Vsi ¢asi, vsi narodi in stanovi, kakor bi
lahko rekel, so zastopani v tej meSani druzbi. Prijatelje
in Cestilce lepega spola je bodla najbolj v oéi visoko-
rasla, lepa Bosanka v svoji narodni opravi. Njena ve-
lika, krepka postava in njeno mikavno kretanje je oma-
milo mnogo gledalcev. Kakor se je dalo po svezem,
rdeéem obradku soditi, ki ga je zakrivala krmka, je
moralo biti lice res divno. To so pridale tudi zive o¢i,
ki so se kakor zarece oglje svetile izza krinke. Potem
pa Se ti majhni nozZici v rumenem, s srebrom obSitem
obuvalu! Clovek se jim mora cudltl, kako morejo no-
siti to veliko éudo Zenske krasote.

Povabljeni gosti so bili brzfas Ze vsi skupaj in
vse je zZe mislilo na ples. Zda] pa se odpro duri in v
sobano stopi v sijajni opravi Husein Gradacevi¢, sprem-
ljan od svojih najboljsih prijateljev Ali-pase Vidaica in
bega Zlatarevi¢a. Stopivsi v dvorano postoji nekoliko,
hotec se razgledati. Bil je veliCasten in miéen videti.
Izpod velikega belega turbana s srebrno ¢elenko (odliko-
valno znamenje za hrabrost) mu je blestelo bledo lice.

Na celi postavi je videti, kakor bi bival najved;i
mir v njem in ako bi ne imel tako zivih in ostrih oéi,
ki so svedodile o veliki njegovi junaski dusi, bi ¢lovek
mislil, da mu je lice izklesano iz brezcutnega marmorja.

Po dvorani nastane Sepet in vse upre oci v njega. .
Hisni gospodar pristopi k vezirju, ki se je ves svetil v

é.
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zlatu in srebru, in ga sréno pozdravi, kakor tudi nje-
gova tovarisa. Istoéasno se Huseinu pribliza moder do-
mino, vodeé za roko lepo Bosanko. Husein obstoji kakor
okamenel. Razprostre roki proti nji in Ze odpre usta,
kakor bi hotel neka] izpregovoriti, ali v istem trenutku
se oprime Bosanka ramen svojega Spreml]evalca in
vzklikne : nJO), drzi me!“ |

,Ona je, — njen glas"‘ vzklikne vezir ves iz sebe
proti Ali-pasi in hoe naprej. Ali-pasa ga ustavi: ,,Ob-
vladaj se, pobratim! Kaj bo govoril svet!* -

Modri domino vzame hitro Bosanki krinko z obraza,
vzdigne jo na roke in jo ponese proti durim, da jo spravi
na prosto, na svezi zrak. Vse se razburi. Ko so ponesli
nezavestno Bosanko lzpred Huseina, pogledajitav obraz,
pograbi kréevito Ali-paSo za roko in mu rede glasno.
,,,Ona jel“ Komaj se drzn na nogah.

,Moram govoriti z njo!* jecl_]a Husein s tresoE_im
glasom.

,Opusti to, pobratlm"‘ prigovarja mu Ali- pasa in
ga skusa pommtl ,Osramotil bos sebe in njo! Kdo ve,
¢e ni Ze omozena !“ -

~ ,Ne govori tako — sicer zbesnim !“ zavrne Husein .
in strese Ali- pa§0 za ramo.

V obéi zmesSnjavi nihée ne opazi Huseinove raz-
burjenosti. Kmalu se vrne hini gospodar, ki je bil Sel
za nezavestno maskaro, da preskrbi vse potrebno, in
-pl’lStOpl k Huseinu: ,Mladi gospej je postalo naenkrat
slabo,” rece grof, ,a zdaj ji je ze bolje in odpeljala se
je s svonm mozem domov !“ |

,Ali je Ze omozena?“ vprasa Husein grofa tako
Zivo, da ga ta zacuden pogleda.

»Ali jo poznas vezir 7% vpraSa grof.

,Poznam jo ... day poznam"‘ odgovori Husem S
tresocim glasom.



182

yLanskega leta je bila z oéetom v Travniku,“ pri-
pomni Ali-pasa. ,Ali s kom se je omozila?“ vprasa
takoj dalje.

Omozﬂa se je s svojim bratrancem, konjeniskim
ka'petanom (stotnikom), z onim, ki jo je ponesel iz dvo-
rane,“ odgovori grof. »Kakor sem slisal, ga ni vzela iz
- ljubezni, ampak njeni sorodniki so zeleli, naj se vzameta,
da se zopet ZJed1n1]0 stara posestva te rodovine.”

Huseinu se vije srce same neizreéene zalosti. ,, Torej
sem jo izgubil za vedno!® misli si in tezak vzdih se mu
izvije iz prs.

yKako dolgo je Ze omozena?® vprasa Ali-pasa
grofa.

w,Danes je ravno osem ‘dni. Konjeniski oddelek,
v katerem sluZi kapetan Plasaj, njen moz, biva tukaj le
mimogrede in odrine Ze jutri proti Pecuhu.”

,Ze jutri!® pripomni Ali-pasa in pogleda po strani
Husema, ali ta mol¢i, ‘kakor bi bil iz kamna.

Zdaj zasvira godba Skotski ples in maskare zacnejo

ples. Husein gleda nekaj fasa brez vsakega zanimanja
to zabavo, potem se priporoci grofu in odide domoyv.
Ko je sam v sobi, vzdihne globoko, kakor bi hotel od-
vahtl velik kamen od srca in lzpregovorl sam sebi:
Wla je za drugim, torej me ne ljubi vec... ali ko-
llkrat se je prej zaklinjala, da hoce ljubiti samo mene,
ljubiti mene do grobal!“ Srce mu vzkipi, ko se spo-
minja tega. ,Ha, nezvestal!“ zavpije in se udari s pestjo
ob celo. Hoéde izustiti grdo kletev, a se vendar pre-
maga. ,INe, ne, noéem preklinjati,“ rece tlho, ,morda
~ pa ni ona krlva . morda me pa Se lubyko o .”

- Konjeniska Eeta v kateri je sluzil kapetan Plasaj,
moz Marijin, je odila z ranim jutrom. Husein je tako
izgubil vso nado, da bi mogel Se kdaj videti Marijo.

Hudo ga je to bolelo Da bi- bll mogel le eno besedlco,
eno tolaZ:lno besedico &uti iz njenih ust! Ali Se tega ne!
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Cez kaksnih deset dni dobi Husein pismo iz Pe-
¢uha. Srce mu zaigra v radosti, ko prebere podpis.
Pismo je bilo od Marije.

»Moj dragi! Od najinega zadnjega svidenja
gotovo vesS, da sem omozena. Ne jezi se raditega
nad mano. Sla sem v zakon s svojim sorodnikom,
ker je bila to Zzelja nase rodbine. Dala sem mu
sicer roko, a srca mu nisem mogla dati, ker je
srce ostalo pri tebi in hoée biti tvoje do groba.

Marija.“
,Ona me Se vedno ljubi!“ vzklikne Husein po-
ljubivsi dragoceni list. ,Zdaj sem miren, — zdaj ne za-

htevam ni¢ vec.“

To pismo je bilo odzdaj zanj najve¢ja tolazba.
Kadar so ga mucdile najhujSe notranje boleéine, vzel je
v roke malo pismo, precital je in takoj mu je odleglo.
Kakor éudotvorno svetinjico je cuval to pismo in je
nosil vedno v Zepu nad srcem: bilo mu je najblazji
spomin na blazene dni sladke ljubezni.

Vedno enakomerno in v neprestanem priéako-
vanju daljne usode so minili meseci in dnevi Huseinu
in njegovim prijateljem begunom. Piblizala se je jesen
leta 1832. Nekega dne meseca listopada pride poveljnik
osecke trdnjave k Huseinu in ga obvesti, da je zanj
in za Ali-paso dospel v Zemun sultanov ferman, in da
morata iti oba tja, da slisita sultanovo pismo. |

Med upanjem in strahom se poda Husein na pot
v Zemun. Spremljajo ga vsi prijatelji, ki se poslove na
dosedanjem mestu, ne misleé¢ se vrniti nazaj. Bil je
krasen jesenski dan, ko je Husein na celu svoji vitezov
jezdil v Zemun, a solnce je zZgalo kakor poleti.

Drze¢ solnénik nad glavo je ponosno jezdil bo-
sanski vitez na konju arabcu, ki je bil ves pokrit s
srebrom in zlatom in ki sta ga peljala dve slugi na

F
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desni in levi strani. Kamor je prisel, povsod je posta-
jalo ljudstvo in se ¢udilo sijaju, kakrSen je v navadi
samo v jutrovih dezelah. Pred stanovanjem avstrijskega
brigadirja, kjer se je imel precitati sultanov ferman, raz-
jaSe Husein konja. Ali-pasa Vidai¢ in Krupa-kapitan,
ki nista nehala v njem spostovati bosanskega vezirja,
~ spremita ga za roko v sobo. V dvorani sta ze cakala
brigadir in sultanov poslanec — Morali-pasa, . tisti, ki
so ga bili Bosnjaki ujeli v Travniku in ki jim je bil
pobegnil v Mostaru. Iz njegovih ust morata glavna vodje
bosanske vstaje sliSati sultanov odlok. Sultanov ferman
» se je glasil zelo strogo. Odvzel je Huseinu in Ali-pasi
dasti in imetje; samo zivljenje jima je bilo zajamceno:
poleg vsega pa bi morala se v Carigrad, da se jima
tam odkaze mesto nadaljnega prebivanja. Naslonjen na
svojega pobratima poslusa Husein s tuznim srcem ne-
milo razsodbo in ker vidi uniéene vse svoje nade, se
ne more zdrzati solz, ki mu silijo v oéi. ,,Oj Bosna, .
domovina sladka!“ zavpije nesreéni junak, ,zakaj sem
te moral tuzen zapustiti, zakaj nisem rajsi umrl v tebi,
v tvojem milem krilu !
| Huseinovi tovarisi so vsi ginjeni vsled zalosti svo-
jega nekdanjega poveljnika. Poznavsi njegova Custva in
njegovo ljubezen do domovja so bili uverjeni, da ne
more zunaj Bosne ziveti v pregnanstvu. Ali-pasa je bil
tudi potrt. Kazen sultanova se mu je zdela prehuda,
a vendar se je Se nadejal, da ga hoce morda sultan
vendarle pomilostiti, e bi uvazeval njegovo privrzenost
v prejsnjih casih. |
; Samo Stiriindvajset ur sta imela Husein in Ali-pasa
dasa za premislek. Brigadir jima naznani, da avstrijska
vlada ne more pripustiti, da bi Zivela ob bosanski meji,
ker bi njuna blizina bila lahko nov povod k nemirom
v Bosni. Ako se nodeta pokoriti sultanovemu fermanu
in nodeta v Carigrad, tedaj se mora po odredbi du-
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najske vlade nastaniti na nekem donavskem otoku blizu
trdnjave Komorn. -

Husein se globoko zamisli. Vedel je, da ga kakor
ob Donavi tako tudi na Bosporu c¢aka pregnanstvo,
dale¢ od milega domovja. Ali-pasa ga zacne tolaziti z
nado na poznejSe pomiloséenje. ,,Pojdiva v Carigrad,
pobratim,“ govori Huseinu, ,mogoce je, da se nama ne
zgodi slabse, kakor Skodri-pasi !“
| Husein se nenadoma odloéi. Ginjen do solz ob-
jame vse svoje zveste tovariSe v slavi in nesreéi, poljubi
jih in se poslovi od njih. Ko se vracajo le-ti svobodni
v svojo domovino, se poda on s pobratimom Ali-paso
v Beligrad. Pokori se fermanu.

Med onimi, ki so se bili vrnili v Bosno, je bil
tudi beg Zlatarevi€. Ko je Morali-pasa precital sultanov
ferman, pristopi k begu Zlatareviéu in mu reée: ,Ako
~ bi me ne bil resil, godilo bi se ti ravnotako, kakor
tema dvema. Vrnil sem ti milo za drago.“ Beg Zlata-
revi¢ se mu zahvali in ga prosi, naj izroci pozdrave na
zeno in Zejno.

,Veselilo ju bo, ko bosta slisali o tebi,“ rece Mo-
rali-pasa. ,,Zejna se je spomladi omozila; mogoce te to
zanimal“ pripomni Se pasa smejé. |

Beg Zlatarevi¢ takoj razume smeh. A novica o
Zejnini mozitvi ga ne vznemiri prav nic. Ze davno je
bil premagal éustva do prekanjene Turkinje.

* *
-

Husein Gradadevi¢ in Ali-pasa Vidaic se podasta
kmalu iz Belgrada v Carigrad. Ali-pasa, kakor se je
bil nadejal, tudi doseze popolno pomiloscenje in se vrne
v Bosno. Huseinu ne gre po sreéi. Sultan ga sprejme
milostljivo in mu ponudi veliko vojasko cast pri svojih
vojakih, ako hole priznati reforme in obleci vojasko
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obleko. Vrla dusa Huseinova odbije te sijajne ponudbe.
On noce biti svojim rojakom podel vzgled sebiénega
niévredneza in se izneveriti nadelom, za katere jih je
bil peljal v sveti boj. Odloéen pristas starih verskih seg
in svobode svoje domovine se poda rajsi v pregnanstvo,
kakor bi se osramotil. Sultan ga prezene v Trapecunt,
kjer Husein €ez nekaj mesecev umrje poln tezkih muk
in z velikimi dusevnimi bolestmi. Bil je star takrat 30 let.

Tako je konéal plemeniti, a po usodi nemilo pre-
ganjani Husein-kapitan.



Pripomba.

Da vidijo dragi ¢itatelji, koliko istinitih dogodkov
najdejo v tej povesti, priobéujemo tukaj glavne zgodo-
vinske drtice iz zivljenja kapitana Huseina:

Husein-kapitan Gradadevié¢ se je bil rodil v Gra-
dadcu leta 1802 po ocetu Osmanu iz stare bosanske
plemenite rodovine. Oée Osman, katerega ime zivi v
spominu v narodnih pesmih, je bil na glasu radi svo-
jega pravicoljubja in ni poznal razlike med mohamedani -
in kristjani. Njegov sin mu je bil v tej lastnosti povsem
enak, a v junastvu ga je Se nadkriljeval. | '

Prvikrat se je javno bojeval Husein leta 1829, ko
je premagal Ali-paSo Vidai¢a v njegovem trdnem gradu
Zvorniku. Ali-pasa je bil istega leta imenovan za paso
v Srebrenici, a ko je Sel zasedat to trdnjavo, je nasel
v nji ze drugega gospodarja — Memit-ago. Ali-pasa
ga ni mogel pregnati, vrnil se je torej v Zvornik; ali
ko pride domov, najde mestna vrata zaprta. Med nje-
govo odsotnostjo se je bil proglasil eden njegovih so-
rodnikov, Mahmud-aga, dober prijatelj Memic-age, kot
gospodarja zvornickega. Ali-pasa se mora posluziti sile,
ako si hole osvojiti svojo lastnino. S pomodéjo svojih
prijateljev, ki jih je imel v mestu, dospe v mesto in
zdaj se pri¢ne huda borba po ulicah in hisah. Ni manj-
kalo ve€¢ mnogo in Ali-pasa bi bil pregnal iz mesta
svojega protivnika, pa v zadnjem trenotku prihiti njegov
sovraznik kapitan iz Gradaéca, ki slozno z Mahmudom
udari na Ali-paso. Ker se ne more ustavljati preveliki
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sili, se zapre Ali-pasa v svoj_ grad in tukaj se brani z
nekaterimi zvestimi mozmi. Se le ko mu zaéne goreti
gornje nadstropje nad glavo, uvidi, da se mora udati.
Pri sebi ni imel drugega, kakor svojega triletnega sina
in bojnega konja arabca. Sinka poda enemu svojih ljudi
in mu rece, naj ga ponese Mahmudu, a ta naj stori z
njim, kar ga je volja. Mahmud vzame dete za svoje.
Ali-pasa sam pa se uda Huseinu. Mesto verig in sra-
mote, s katerimi je mislil Ali-pasa da ga bo sprejel
sovraznik Husein, ga le-ta objame kot svojega pobra-
tima. Od takrat sta ostala oba nerazdruzljiva prijatelja,
ki sta kakor prava dva brata delila dobro ali hudo.
| Sultanovo svetovalstvo, ki je bilo skovalo vse te
zapletke, prizna odkrito svoje namere. Zdaj se zaéne
Husein zvati in podpisovati s ponosnim imenom ,Zmaj
- iz Bosne“. Bosnjaki pa stavijo vanj vse nade in prica-
kujejo od njega velikih del. Zacetek leta 1831 je kazal
najlepso priliko. Sultan Mahmud II., hoteé¢ tudi v Bosni
uvesti svoje reforme, zapove bosanskemu vezirju Morali-
pasi, naj se oblaci v vojasko opravo, kar ta tudi stori.
Bosnjaki smatrajo to podetje za zanidevanje starih Seg
in se protivijo sultanu. Spomladi leta 1831 se jih
dvigne veé tiso¢ pod poveljstvom Huseina nad vezirja
v Travniku, katerega res premaga in vjame. Pred nji-
hovimi o¢mi mora vezir sleé¢i vojasko opravo in se
oble¢i v narodno obleko bosanskih vezirjev. Kakor
bi bil gresil proti veri pradedov, se mora javno poko-
riti in moliti. Potem mora spremljati vojsko, ki je racu-
nala, da bo nevedno ljudstvo trumoma pristopalo v
vojsko, - ako vidi pri njej vezirja samega. Med tem
pa se vezirju posre¢i pobegniti v éasu, ko se je obhajal
ramazan (veliki mohamedanski post). Ali-aga Rizvan-
begovié v Stolcu, stari pristas sultanov in njegovih pre-
osnov, sprejme ga gostoljubno in mu pomore pri begu
v Dalmacijo, odkoder je vezir odpotoval v Carigrad.
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Bosnjaki se med tem od vseh strani zberejo pod
Huseinovo zastavo in se odloéijo iti naravnost v Cari-
grad in vpeljati zopet stari red po dezeli. Istodasno
krene tudi mladi skadarski Mustafa-pasa Busatlija (po-
Albancih Skodra-paSa imenovan) na bojno polje S-
40.000 mozmi, ki so bili sami izbrani junaki.

Srbskl knez Milos, prijatelj sultanov, pise Huseinu
pismo, naj odstopi od vojne proti sultanu in da hoce
on posredovatl med njima. Husein takoj odbije vsako!
posredovanje in napise Milosu list, ki se v povesti do-
slovno pripoveduje, sam pa se obrne z vojsko proti
jugu. Ta zmagovita vojska si osvoji Banjsko in Pecim,
a okoli Lipana pobije veliki del vojske velikega ve-
zirja Resida. Ta se zboji, da bi se znalo slabo goditi
sultanu in zacne se botati z Bosnjaki. Ti zahtevajo, da
se mora po dezeli zopet vpeljati stari red, da mora
biti domacin bosanski vezir in da se mora zdaj po-
staviti na to mesto- Husein Gradacevié. Veliki vezir
- takoj obljubi vse, rekog, da bo cesarjevo potrdilo prislo
pozneje. Bosnjaki zaupajo velikemu vezirju in se vrnejo
domov, polni slave in bogatega plena. Prekanjeni vezir
pa je bil med tem, ko se je pogajal z Bosnjaki, ze vrgel
med nje seme nesloge. Tako je dal na primer razumeti
tuzlanskemu kapitanu, ze bolj priletneppu mozu, da bi
njemu bolje pristojala vezirska éast kakor mlademu Hu-
seinu. Ta kapitan je bil tudi prvi, ki se je odkrsil od
bosanske VO]SkB, ko je bila ta Se slozna v Macedoniji
in jel rovati proti novemu bosanskemu vezirju Huseiny,
ko je ta zasedel vezirsko stolico v Travniku in zaéel
vladatl kakor neodvisen gospodar, uredivsi si popolni
dvor z vsemi dostojanstveniki. Razen tuzlanskega kapi-
tana imel je Husein hudega sovraznika v stolaékem
Ali-agi, a pozneje so se mu zaleli upirati tudi Se sara-
jevski age, ki so v trgovini obcutili znatno skodo vsled
prekinjenih trgovskih zvez s Carigradom.
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Zdaj dobi Husein glas, da gre proti njemu od
sultana imenovani vezir Bosne Kara Mahmud-pasa s

30.000 Arnavti in izvezbanimi vojaki. Husein more samo
okoli 25.000 moz postaviti mu nasproti. Njegova ne-

sreéa je bila, da je imel v tej vojski mnogo ljudi, ki
niso kazali volje do boja. Utaboril se je ob planini Vitez

.in tukaj je dodakal vezirja Kara Mahmud-paso. Vojski
se sprimeta, ali Mahmud-pasa se ne da pregnati. Se

enkrat se odloéi Husein meriti se s Turéini. Pred Sara-
jevom jih pri¢aka in tukaj se vname huda bitka. Hu-

sein sam se bori kakor pravi bosanski vitez; to ime

si je bil pridejal, ko je postal bosanski vezir. Osem
konj mu ubijejo tega dne pod njim, tako je preziral

smrt. Kara Mahmud Ze zaéne misliti na umikanje, ko

nepriéakovano stopi stolacki Ali-aga s svojimi hercego-
vaskimi kristjani na bojisée in popade Bosnjake od

_strani. Husein videvsi, da ni ve¢ pomoci, se prebije

skozi sovrazine vrste z dvesto najodlicnejsimi begi in
kapitani ter pribezi v Slavonijo, v Osek.

Tu prezivi eno leto in ¢aka na sultanov odlok
(ferman), ki ima odloéiti njegovo usodo. Ferman sul-
tanov pride in se Huseinu precita v Zemunu. Glasil se je
tako, kakor se ¢ita koncem te povesti. Oropan casti in
imetja umrje viteski Husein-kapitan v pregnanstvu v

‘Trapecuntu. Bil je v najlepsi dobi svojih let. Z njim
je umrl pravi narodni bosanski junak, nesrecna Zzrtev
krutega Turéina.
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